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INTRODUCTION 


This bulletin includes data 
from the 1971 Census of Agriculture 
by county or census division for 
census-farms classified into four 
economic classes: 


(1) Sales of under $2,500 
(2) Sales of $2,500-$4,999 
(3) Sales of $5,000-$9,999 
(4) Sales of $10,000 or more 


Data for farms classified as 
"Institutional farms, etc." are in- 
cluded with farms reporting sales of 
under $2,500 to avoid disclosure of 
data for individual operations. 


In some cases, capital values 
and acreage figures may not add be- 
cause of rounding. 


An explanation of the various 
items and terms included in the ta- 
bles of this report is to be found 
in the introduction to the various 
reports in the Advance Series and in 
each of the series of provincial re- 
ports in Volume IV, Parts 1, 2 and 
3. 


Definition of a Census-farm 


A census-farm was defined as 
an agricultural holding of one acre 
or more with sales of agricultural 
products during the preceding 12 
months of $50 or more. 


Ce bulletin présente les données du 
recensement de l'agriculture de 1971, 
réparties par comté ou division de re- 
censement pour les fermes de recensement 
classées en quatre catégories économi- 
ques: 


1) Ventes de moins de $2,500 
2) Ventes de $2,500 a $4,999 
3) Ventes de $5,000 à $9,999 
4) Ventes de $10,000 et plus 


Les données des fermes classées 
comme "fermes d'institution, etc." sont 
comprises avec celles des fermes ayant 
déclaré des ventes de moins de $2,500; on 
évite ainsi la divulgation de données 
concernant des exploitations individuel- 
les. 


Les chiffres ayant été arrondis, la 
somme des valeurs en capital et des 
superficies peut ne pas correspondre aux 
totaux indiqués. 


L'explication des divers articles 
et des termes compris dans les tableaux 
se trouve dans l'introduction aux divers 
bulletins de la série préliminaire et de 
chacune des séries de bulletins provin- 
ciaux, volume IV, parties 1, 2 et 3. 


Définition d'une ferme de recensement 
seer © une Ferme de recensement 


. Une ferme de recensement est une 
exploitation d'une acre ou plus dont les 
ventes de produits agricoles au cours des 
douze mois précédents se sont élevées à 
$50 ou plus. 


SYMBOLS 


- nil or not available 


6008-714 


SIGNES CONVENTIONNELS 


- néant ou non disponible 
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ITEM -- DETAIL nace 


Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes een No.-nomb 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres .. 

3- 9 acres 

10 - 69 - 

70 - 239 . 

249 - 339 . 

400 - 559 7 

560 - 759 . 


760 - 1,119 
1,120 - 1,599 
1,600 - 2,239 


Dors 


2,240 ~ 2,879 . 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant — Locataire ... 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-focataire . 


Non-resident farms -- Fermes inhabitées nee 
Areas --- Superficies 


Total area of farms --- Superficie totale des fermes ....,.....::cssersscssserreeetecereses 


Use of land --- Utilisation de ta terre : 
improved land - Terre défrichée 
Under crops — En culture ............... 
Improved pasture — Pâturage défriché 
Summer fallow — fachères .......... 
Other improved land — Autre terre 


Unimproved land -- Terre non défrichée . 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .... 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée 


Area irrigated, 1970 — Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


ac. 
No.-nomb 


Area fertilized, 1971 -— Superficie fertilisée, 1971 . ac. 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes ................--- . _ No.-nomb 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies : ac, 
Farms reporting — fermes déclarantes ............-..: ceteris 
For weed and brush control — Contre tes mauvaises herbes et les broussailies 


Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
. Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total . at. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Oats for grain — Avoine à grain ........ ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Barley — Orge ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 
Mixed grains — Céréales mélangées … ac. 
Farms reporting — Fermes déctarantes … No.-nomb 
Rye, total - Seigle, total... 7 ac. 
farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Buckwheat — Sarrasin 0... ac. 
Farms teporting — Fermes déclarantes No-nomd 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No.-nomd 
Corn for grain — Mais à grain ... ac. 
Farms reporting — Fermes décl No.-nomb 
Tame hay, total — Foin cultivé, total … ac. 
Farms seporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Oats cut for fodder - Avoine coupée pour fourrage .. ac. 
No.-nomb 


Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn for ensilage or fodder - Maïs d'ensilage ou fourrager 
Farms reporting — Fermes déclarantes … 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères . 
Farms reporting - Fermes déclarantes ......... 


Flaxseed — Graine de lin 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Soybeans - Soya 0... ee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rapeseed - Colza pour la graine ac. 
Farms reporting — Fermes déciarantes No.-nomb 
Mustard seed - Graine de moutarde . a . 
Farms reporting — Fermes déclarant No.-nomb 

Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 

Tobacco — Tabac oo... cece ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


34,881 


146 
532 
1,713 
6,391 
7.739 
6,066 
4,979 
4,381 
1,910 
653 
207 
264 


21,608 
2,189 
11,184 


4,532 


19,008,259 


12,603,988 
9,122,474 
730,499 
2,655,197 
295,818 


6,204,271 
960,183 
5,244,088 


1,30 
161 


2,930,926 
13,628 


312,775 
2,188 


4,193,858 . 


20,275 


2,519,381 
24,317 
1,397,245 
"21,512 


2,051,794 
20,942 
284,072 
4,058 


128,246 
2,122 
79,978 
1,596 


50,671 
903 
3,023 
79 

* 9,088 
152 


1,084,082 
16,326 
71,094 

2,537 


9,742 
366 
43,039 
1,096 


565,551 
9,515 
1,333 

30 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2500 (1) 


2,588,550 


1,274,790 
806,236 
143,212 
271,932 

53,410 


1,313,760 
226,930 
1,086,830 


1,183 
49 


145,648 
1,807 


17,941 
321 
235,547 
2,892 


236,314 
4,596 
147,136 
4,093 


143,948 
3.174 
19,369 
520 


$2,500 - 
4,999 


2,882,089 


1,849,653 
1,282,044 
107,753 
408,949 
50,907 


1,032,436 
202,095 
830,341 


555 
21 


301,260 
2,342 


42,929. 
428 
483,114 
3,854 


382,602 
4,899 
221,281 
4,369 


259,789 
3,974 
28,215 
602 


15,539 
331 
13,070 
319 


4,965 
118 
283 

10 
203 
10 


$5,000 - 
9,999 


5,137,751 


3,535,657 
2,502,055 
172,875 
783,021 
77,906 


1,601,894 
259,200 
1,342,694 


4,598 


171,925 
3,054 
al 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


8,399,869 


8,143,688 
4,532,139 
306,659 
1,191,295 
113,595 


2,258,181 
271,958 
1,984,223 


1,171,497 
7,620 
631,311 
6,630 


1,106,113 
7,377 


323,130 
3,106 
6.475 

81 


30.218 
169 
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ITEM --- DETAIL 


Sugar beets tor sugar — Betteraves suctidres pour le sucre 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes ........... 
Vegetables (tor sale) — Légumes (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree truits (2) — Fruits de verger (2) .. 
Farms reporting — Fermes déclarante: 
Small truits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total ~ Bovins, total oo... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Milk cows ~ Vaches laitières ............. 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Pigs — Pores 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Sheep — Moutons oo... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Horses and ponies — Chevaux et poneys . 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Hens and chickens — Poules et poulets .. 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . 
Laying hens — Poules pondeuses ... 
Farms reporting — Fermes décla 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . 
Geese — Dies … 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Ducks — Canards oo esecseseneees 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Farm machinery --- Machines agricoles 
Automobiles, number — Nombre oo... cece cca 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre oe. 
Grain combines, total number ~ Moissonneuses-batteuses, nombre total 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 0.2.00... 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, 
Bulk milk. tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques oo... ccccccseceeseeeseee 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 

Total weeks of paid labour, 1970 ~ Nombre total de semaines de travail payé, 1970 . 
Farms reporting - Fermes déclarantes ..... 
Paid year round workers — Travailleurs rémun 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0... 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital vaiue --- Valeur totale des biens nier 


Vatue of land and buildings — Valeur de ta terre et des bâtiments ............ 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage . 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille 


Vatue of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 


Cash wages paid — Salaires payés (en argent) .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Taxes... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rent, total — Loyer, total ow. 
. Farms reporting = Fermes déctarantes 
Feed purchases - Achats de provendes . 

Farms reporting — Fermes déclarantes ... 


Fuel and oil - Carburant et huile ......... 
Ferms reporting — Fermes déclarantes 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait 
Farms reporting — Fermes déclarantes o.........cccccccsesscsssseesesssesseeneesessee Lens 


Commercial fertilizers purchases - Engrais chimique acheté 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0... 

Agricuttural chemicals purchased — Produits chimiques agricotes a 

Farms reporting ~ Fermes déclarantes oo... 

(1) Includes farms classified as “Institutional farms, etc. 

(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


omprend les ” fermes d'institution, etc. : 
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ALL 

UNIT CENSUS 

FARMS 

TOUTES 

UNITE FERMES DE 

RECENSEMENT 
ac 31.970 
No-nomb 436 
at. 5,231 
No-nomb 369 
aC 161 
No-nomb 73 
at 245 


No-nomb 1,138,075 
- 22,434 
109,774 
- 11.743 


1,070,571 
14,201 
42,500 

752 
33,104 
11,040 


6,677,815 
12,487 
3,105,696 
9,420 


rene 


1,033,172 
1,627 
196,649 
1,802 
107,098 
1,998 


free 


41,306 
64,587 
- 23,325 


- 23,833 
- 13,472 
- 1,342 
” 1,387 


- 3,350 
- 8,823 


No-nomb 263,328 
“ 11,234 
2,760 
- 1,212 


dayjour 1,540,291 
No-nomb 10,802 


. $000 2,055,619 


$000 1,374,239 
5000 411,471 
$000 269,781 

$ 7655670 
; 14,198,430 
No-nomb 11,152 
$ * 17,485,620 
No-nomb 32,550 
; 12,000,070 
No.-nomb 10,497 
$ 36,525,560 
No-nomb 20,022 
$ 22,739,600 
No-nomb 31,972 
3 4,307,540 
No-nomb 9,974 
$ 10,906,060 
No.-nomb 16,036 
3 3,716,290 
No.-nomb 20,656 


32,063. 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD ‘ 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
52.500 (1) 


168 
12 
458 
163 
4 
25 
131 


93,391 
4,841 
12,821 
2,583 


59,495 
2,864 
10,419 
256 
6,653 
2,312 


318,595 
3,175 
121,931 
2,453 


3,474 
324 
4,699 
479 
5,279 
492 


7,03 


2,505,950 
7,765 
540,350 
2,036 


339,850 
1,745 
190,740 
2,698 


313,517 
2,312 


273,170 


182,811 
54,852 
35,481 


25,450,530 


634,730 

- 1,548 
2,481,770 
6,369 


1,119,020 
1,798 

1,579,570 
3,583 * 


3,391,050 
6,454 
565,150 
1,754 


. 767,390 
2,588 
376,140 
3,922 


308,466 
6,349 
29,293 
3,374 


199,570 
4,201 
10,693 
177 
8,512 
3,083 


675,567 
3,498 
285,469 
2.611 


26,803 


243,530 
2.201 


521,944 


346,593 
107,403 
67,909 


64,761,410 


1,476,100 
3,020 
4,695,230 
8,506 


_ 2,687,400 
"2,980 
3,521,320 
5,656 


5,939,630 


2,103,440 
4,854 
827,570 
6,414 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


574,104 
6.656 
49,083 
3.213 


722,771 
4.236 
13,669 
166 
12,198 
3,494 


5,324,214 


236,363,540 


10,836,320 
5,388 
8,262,740 
9,134 


7,619,460 
. 4,220 
30,005,860 

7,143 


10,902,970 
9,149 
2,288,080 
3,642 


7,695,380 
6,849 
2,321,840 
7,622 


MANITOBA Page 1 
ALL 
UNIT CENSUS 
FARMS 
ITEM DETAIL natn _ 
TOUTES 
UNITE FERMES DE 
RECENSEMENT 
Farms -- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes 2,500 
Farms by size - Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres see No-nomb 20 
3- 9 acres 7 74 
10 - 69 . | 227 
70 - 239 . 779 
240 - 339 . 632 
400 - 559 7 . 376 
560 - 759 7 . 216 
760 - 1.118 . . 128 
1,120 - 1,599 . . 2 
1,600 - 2,239 7 7 10 
2,240 - 2,879 . . . 2 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS .. 7 
Tenure --- Mode d'occupation : 

Owner — Propriétaire No.-nomb 1,841 
Tenant — Locataire ... s g 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire i. 563 

Non--resident farms --- Fermes inhabitées eee . 28 

Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ac. 832,057 
Use of land --- Utilisation de la terre : 

Improved land --- Terre défrichée ac. 629,448 
Under crops — En culture .............. ~ 515,003 
Improved pasture - Pâturage défriché 7 32,738 
Summer fallow — Jachères .............-.. - 65,238 
Other improved land — Autre terre défr 7 16,469 

Unimproved land - Terre non défrichée ~ 202,609 
Woodland — Terre à bois et boisés de terme … . 36,541 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée - 166,068 

Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 ac. 499 

Farms reporting ~ Fermes déclarantes No.-nomb 25 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 193,479 
Farms reporting — Fermes déclarantes ................-0- No.-nomb 907 

Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les matadies ac 10,649 
Farms reporting — Fermes déclaramtes ............--.::seeee No.-nomb 106 
For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles ac. 174,194 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 1,020 
Crops --- Cultures 

Wheat, total — Blé, total 0... ve ac. 162,386 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 1,192 
Oats for grain — Avoine à grain ........... ac. 99,892 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 1,323 
Barley — Orge ac. 75,030 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 873 
Mixed grains — Céréales mélangées .. ac. 39,912 
Farms reporting — Fermes déclarant No.-nomb 451 
Rye, total — Seigle, total 0.0.0.0... ac. 184 
Farms reporting — Fermes déclasantes .. No-nomb 5 
Buckwheat — Sarsasin 0.0... eee ac. 1,728 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 37 
Field peas {dry) — Pois (secs) at. 2,846 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 4 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) ac. 165 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 2 
Corn for grain — Mais à grain ............ ac. 14 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 2 
Tame hay, total — Foin cultivé, total ..... ac. 91,320 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 1,240 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage ac. 2,481 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomt 88 
Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager ac. 424 
Farms seporting - Fermes déclarantes . No.-norb 22 
Other fodder crops — Autres cultures fourrag ac. 1,451 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... No.-nomb 39 
Flaxseed — Graine de lin ac. 17,460 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 357 
Soybeans ~ Soya 0... cece ac. 0 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 1 
Rapeseed — Colza pour ta graine . . ac. 8,277 
Farms reporting - Fermes décia : . No-nomb 110 
Mustard seed — Graine de moutarde ... ac. 75 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 2 
Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) . ac. S45 
Farms seporting — Fermes déclarantes No-nomb 26 


Tobacco — Tabac eee 


ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb - 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc” - Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


$2,500 - 
4,999 


123,166 


87,887 
70,083 
5.230 
9,838 
2,736 


35,279 
5,399 
29,880 


DIVISION NO.01 


$5,000 - 
9,999 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


404 
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ITEM + DETAL nace 


UNITE 
Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre . ac. 
Farms reporting — Fermes déciarantes ............ No.-nomb 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vente) . ac. 
Farms reporting - Fermes déctarantes . No-nomb 
Tree truits (2) - Fruits de verger (2) ... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 
Small fruits (tor sale) — Petits fruits (pour la vente) ac 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total - Bovins, total No.-nomb 
Farms reporting — fermes déclarantes .. ns 
Milk cows — Vaches laitières .............. i 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. 
PIGS = PORES occ ecccscsesscsseesetetescee 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. - 
Sheep — Moutons - 
Farms reporting . * 
Horses and ponies — Chevaux et poneys .. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. - 
Hens and chickens — Poules et poutets ... - 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. * 
taying hens — Poules pondeuses .......... ad 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. ss 
Turkeys — Dindons .. - 
Farms reporting - - 
Geese — Oies oo ceeeseeenes - 
Farms reporting — Fermes déctarantes ° 
Ducks — Canards oon. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes M 
Farm machinery --- Machines agricoles 
Automobiles, oumber ~ Nombre . No.-nomb 


Motor trucks, number — Camions 
Tractors, number — Tracteurs, nombre 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre . 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre . 
Bulk mith tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


tras 


Farms reporting --- Fermes déciarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques . 
Electric motors 1 hp. and over - Moteurs 


Hired agricultural labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre totat de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes oo... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting — Fermes déclarantes |... 


Off-tarm work, 1970 … Travail hors exploitation, 1970 


Oays of offfarm work ~ Jours de travail hors exploitation dayjour 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens $000 
Value of lañd and buildings — Valeur de ta terre et des bâtiments 3000 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage $000 
Vatue of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille $000 
Value of products sold --- Vateur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits VEndus ........cccccccsssscssssssccsscssccsstsscsesecseseess $ 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid - Salaires payés (en argent) $ 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
TOROS ec ccccececcetesesesesetatetseeeeene $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 
Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes No.-nomb 
Feed purchases — Achats de provendes .. $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes Mo.-nomb 
Fuel and oil — Carburant et huile .. 
Farms reporting — Fermes déclaran! No.-nomb 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Commercial fertitizers purchases — Engrais chimique acheté . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0.0.0... No-nomb 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes u No.-nomb 


(1) includes farms classified as ~ Institutional farms, etc” - Com, , etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


54,999 
1,424 
17,498 
1,036 


127,626 
1,002 
2,478 

56 
1,482 
656 


2,255,325 


30,362,500 


1,375,810 
776 
1,251,620 
2,375 


540,830 
548 
8,168,450 
1.689 


1,293,330 
2,215 
321,820 
790 


777,240 
1,152 
157,100 
1,050 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 


DIVISION NO.01 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


1,367,040 


$5,000 - 
9,999 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 
3,674 


44 
256 
8 


262 


666 


MANITOBA - Page 1 


ITEM --- DETAIL ne 


Farms - Fermes 


No.-nomb 


Number of farms --- Nombre de fermes . 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres ~ Moins de 3 acres . 
3- 9 acres 

10 - 69 . 

70 - 239 

240 - 339 
400 - 559 
560 - 759 
760 - 1119 
1,120 - 1,599 
1,600 - 2.239 
2240 - . 2879 . 
12,880 acres and over ~ et plus .. 


No.-nomb 


ee 
robot tb tpg age 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant — Locataire … 
Part owner, part tena 


No-nomb 


Non-resident farms --- Fermes inhabitées 
Areas --- Superficies 
Total area of farms — Superticie totale des fermes .…........................................................... ss ac. 


Use of land ~- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée 
Under crops — En culture .............. 
tmproved pasture — Pâturage défriché 
Summer fallow — Jachéres ............. 
Other improved tand — Autre terre détrichée . 


Unimproved tand -- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme ... 
Other unimproved land — Autre terre non défrich 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 . . ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes : 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie puivérisée ou poudrée, 1970 : 


For insect and disease contro! — Contre les insectes et les maladies ac. 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes ... No.-nomb 
For weed and brush control — Contre les m: s et les broussailtes ac. 
Farms reporting — Fermes déctarantes 00.0... ccc teen teense No-nomb 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Oats for grain — Avoine à grain ........ ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Barley — Orge 0.0... cece ceceeseeeeteteeeees ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Mixed grains — Céréales mélangées ...... at. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 
Rye, total — Seigle, total ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Buckwheat — Sarrasin ...................… ac. 
Farms reporting ~ Fermes déctarantes No.-nomb 
Field peas {dry} — Pois (secs) ............... ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Field beans (dry) — Haricots des champs ac. 
Farms reporting — Fermes déctarantes No-nomb 
Corn tor grain — Mais à grain ......... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Tame hay, total — Foin cultivé, total at. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No..nomb 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage . at. 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. No.-nomb 


Corn for ensilage or fodder - Maïs d'ensilage ou fourrager 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed ~ Graine de lin at. 
Fasms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 

Soybeans - Soya 0... at. 
Farms reporting — Fermes décl No.-nomb 


Rapeseed — Colza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mustard seed — Graine de moutarde ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tobacco — Tabac . 
Farms reporting 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” - Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


276,283 
2,455 
124,444 
1,973 


171,178 
1,965 
28,214 
44l 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
32,500 (1) 


MOINS dE 
$2500 (1) 


15,925 


65.047 
52,378 
2.469 
8,620 
2,580 


9,878 
2,388 
7,490 


$2,500 - 
4,999 


171,216 


154,792 
131,240 


DIVISION NO.02 


$5,000 - 
9,999 


319,038 


294,194 
252,175 
5,955 
30,898 
5,766 


24,244 
6,521 
17,723 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


663,560 


624,443 
552,324 
10,063 
50,457 
11,599 


39.117 
10,854 
28,263 


1,640 


142,465 
972 
59,274 
730 


103,067 


MANITOBA 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déciarantes ......... 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vente) . 

Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Tree truits (2) - Fruits de verger (2) ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Small fruits (for sale) - Petits fruits (pour ta vente) . 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, totat . 
Farms reporting - Fermes d 
Milk cows — Vaches laitiéres .............. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs — Pores 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Sheep — Moutons oo... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes .. 


Hens and chickens — Poutes et poulets ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Laying hens — Poules pondeuses ........ 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


Turkeys ~ Dindons : 
Farms reporting - Fermes déctarante: 
Geese ~ Oies oe 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Ducks — Canards . 
Farms reporting 


Farm machinery -- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre 

Motor trucks, number - Camions automobites, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre ees 
Grain combines, total number ~ Moissonneuses-batteuses, nombre total . 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre . 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 

Total weeks of paid tebour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... 

Paid year round workers ~ Travailleurs rémunérés à l'année . 

Farms reporting — Fermes déclarantes 

Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting - Fermes déclarantes .... 


Capita! --- Biens capitaux 


Total capital value -- Valeur totale des biens ire 


Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la votaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 


Total value of products sold --- Valeur totale des produits Vendus ........ccccccccssssssssccesssctssesssssesccceesseeee 


Selected expenditures, 1970 -- Certaines dépenses, 1970 


Cash wages paid — Salaires payés (en argent) 
Farms reporting - Fermes déclerantes . 
Taxes 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . 


Rent, total — Loyer, total 0. 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Feed purchases — Achats de provendes 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Fuel and oil — Carburant et huile 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... cs cccecscsessessesssessessessessueesecsusssesavcrveseusnessecareeereaneeses 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Agricultural chemicals purchased — Produit 
Farms reporting - Fermes déclarantes 

(1) includes tarms classified as “ institutional farms, etc.” - Comprend les ~ fermes d'institution, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


Page 2 


UNIT 


UNITE 


ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No-nomb 
ac. 


Pere ed 


No.-nomb 


No:nomb 


dayjour 
No.-nomb 


No.-nomb 
$ 
No.-nomb 


No.-nomb 
$ 
No.-nomb 


$ 
No-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No-nomb 

$ 
No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


137,451 
1,142 


206,325 


152,869 
40,206 
13,243 


37,856,500 


2,274,870 
1,031 
2,203,360 
2,858 


2,157,830 
1,177 
4,454,330 
1,784 


2,142,770 
2,833 
664,200 
1,282 


1,928,200 
1,917 
652,330 
2,173 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


158 
nl 
4 

5 
17 


678,330 


318,330 


2,315,480 


50.030 
108 
318,780 
558 


159,680 
171 
205,710 
313 


289,310 


DIVISION NO.02 


6,025,160 


116,720 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


17,955 
242 
1.610 
34 

44 

10 

3 


25,417 
565 
3,025 
349 


102,181 


119,117 


87,393 
23,546 
8,176 


28,837,520 


1,789,790 
618 
1,145,580 
1,021 


1,554,960 
604 
3,665,390 
745 


1,205,500 
1,033 
433,990 
575 


1.418,440 
894 


489,240 
934 


MANITOBA Page 1 


ITEM -- DETAIL 


Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes sic 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres 


3- 9 acres 

10 - 69 © 

70 - 239 . 

240 - 339 . 

400 - 559 . 

560 — 759 7 

760 - 1,119 - 
1,120 - 1,599 . 
1,600 - 2,239 - 
2,240 - 2,879 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS . 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant - Locataire . 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées nn 
Areas --- Superficies 


Total area of farms --- Superficie totale des fermes 


Use of land --- Utilisation de ta terre : 
-tmproved land --- Terre défrichée 
Under crops — En culture ............. 
Improved pasture — Pâturage détriché 
Summer fallow — Jachères ............... 
Other improved land — Autre terre défric! 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme . 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée . 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 - Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 

For insect and disease control — Contre les insectes et les matadies .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............. ee brin 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussaitles 

Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total - Blé, total ow. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Oats for grain — Avoine a grain .......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Barley — Orge 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Mixed grains - Céréales mélangées . 
Farms reporting — Fermes déclaran 


Rye, total — Seigle, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Buckwheat — Sarrasin 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Field peas (dry) — Pois (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
field beans (dry) — Haricots des champs 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Corn for grain — Mais à grain ........... 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Tame hay, total — Foin cultivé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

Oats cut for todder — Avoine coupée pour fourrage 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn tor ensitage or fodder — Maïs d'ensilage ou fourrager 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Other fodder crops — Autres cultures four 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... 


Flaxseed — Graine de lin 
Farms reporting — fermes déclarantes 
Soybeans - Soya oo... cee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rapeseed — Colza pour la graine .... 
Farms reporting — Fermes déctaran 
Mustard seed — Graine de moutarde ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tobacco — Tabac 0... ee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d’institution, etc.” 


_ UNITE 


No.-nomb 


No-nomb 


ttt)! pares 


No-nomb 


ac. 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-comb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomt 


ac. 
No.-comb 

ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
at. 

No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


1,517,570 


1,138,326 
846,634 
35,320 
233,715 
22.657 


379,24 
36,075 
343,169 


314,509 
1,249 


22,068 
132 
461,214 
1,907 


265,237 
2,279 
131,033 
1,847 


220,404 
1,953 
16,701 
247 


4,579 
84 
4,581 
99 


1,374 
4 
91 


5 
150 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


313 


$2,500 - 
4,999 


423 


DIVISION NO.03 


$5,000 - 
9,899 


768 


416,001 


310,160 
227,086 
9,457 
67.033 
6,584 


105,841 
10,478 
95,363 


62.732 
363 


3,883 
4 
147,025 
627 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


660,694 
500,287 
20,211 
128,455 
11,741 


203,159 
17,991 
185,168 


143,673 
975 
73,344 
825 


140,718 
518 
10,175 
128 


2,467 
34 
2,522 
3 


si 
21 


MANITOBA ::' . Page 2 DIVISION NO.03 . 

ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 

7 ess UNIT CENSUS ———— 
roe ety “ on FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
(TEM --- DETAIL eo — Soya 
soe : . at ow TOUTES UNDER $10,000 
° ons st ea Lots UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
, . at rom RECENSEMENT — 4,999 9,899 — 
ù + MOINS DE ET PLUS 
DRM $2,500 (1) 

Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le SUCre oo... occ . ac. 7 - - - - 
, _ Farms reporting ~ Fermes déclarantes .. No-nomb ~ - - ~ - 
© Vegetables (for sale) — Légumes (pour ta v ac. 36 - - - . 36 

Farms reporting ~ Fermes déclarantes No-nomb 5 - - = 5 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) ... ac. - - = . - = 
Farms reporting ~ Fermes:déclarantes No.-nomb - - ae = Ti 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour.la vente) ac. 1 - - ~ “1 
Livestock 'and poultry ---' Bétail et volaille : 
Cattle, total = Sovins, total No.-nomb 101,249 2,694 8,266 25,781 64,508 
Farms reporting — Fermes déclarantes ” 1,831 148 275 601 807 
Milk cows — Vaches laitières 0.0.0.0... . 7,131 265 11 2,184 3,909 
Farms reporting — Fermes'déclarantes - 799 54 113 273 359 
Pigs — Pores 126,739 3,229 7,804 23,164 92,542 
Farms reporting — Fermes déclarantes “ 1,239 81 182 413 563 
Sheep ~ Moutons oo... cesses - 2,390 168 380 678 1,164 
Farms reporting — Fermes déclarantes * 49 3 8 17 al 
Horses and ponies ~ Chevaux et poneys . 2,806 192 348 887 1,379 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. - 920 67 120 309 424 
Hens and chickens - Poules et poulets ... “ 387,210 6,771 11,479 46,602 . 322,358 
Farms reporting — Fermes déclarantes s 738 59 2 269 298 
Laying hens — Poules pondeuses .......... 166,960 3,100 4,348 14,946 144,566 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 488 45 84 170 189 
Turkeys — Dindons oo... CRAN ETS ue “ 5,202 197 83 376 4,546 
Farms reporting — Fermes déclarantes * 54 4 5 18 27 
Geese — Oies ... esceeceeeseesieeeee . 4,382 32 146 253 3,951 
Farms reporting — Fermes ‘déclarantes s 122 5 20 42 55 
Ducks — Canards oe - 2414 ga 209 620 1,491 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 6 8 20 43 45 
Farm machinery --- Machines agricoles 

Automobiles, number — Nombre : No-nomb 2,509 25 375 . 768 1,15) 

Motor trucks, number ~ Camions automobiles, nombre - 3,117 193 391 917 . 1,616 

Tractors, number — Tracteurs, nombre ne i. 5,049 314 658 1,513 2,564 

Grain combines, total number — Moissonneusesbatteuses, nombre total - 2,039 102 277 634 1,026 

Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 2.161 136 335 660 1,030 

Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre ... - 1,234 4 140 376 670 

Forage crop harvesters, number - Moissonneuses de piantes fourragères, nombre - 161 3 15 39 104 
© Bulk mith tank, number — Grand réservoir à lait, nombre A * I 8 al 61 


Farms reporting --- Fermes déclarant : : . 7 
Milking machines ~ Trayeuses mécaniques 02.000 oc eeeeeeee we a 268 0 7 23 84 151 


Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus . ” 852 41 7 . . 225 489 
Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée . 
Total weeks of paid tabour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 No.-nomb 13,625 . . 188 359 2,048 11,030 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes oo... - 805 26 67 204 508 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année - 159 2 2 26 129 
. Farms reporting — Fermes déclarantes … - 98 2 2 1 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 . 
Days of offfarm work - Jours de travail hors exploitation dayjour 59,241 17,168 15,297 12,310 14,466 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... No.-nomb- 536 118 127 132. 159 
Capital --- Biens capitaux ‘ 

Total capital value --- Valeur totale des biens ui $000 168,711 120 18,214 48,455 14771 
Value of land and buildings — Valeur de la terre et des batiments ............ | $'000 126,950 5,328 ” 12,949 33,106 * 75,567 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage on $000 36,059 1,236 3,195 9,007 22,621 
Value of livestock and poultry ~ Valeur du bétail et de la volaille .. $000 25,674 706 2,069 © 6,340 16,579 

Value of products sold --- Valeur des produits vendus . 
Total value of products sold --- Valeur totate des produits vendus nn $ 33,157,220 391,830 1,592,050 5,759,130 25,414,210 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) $ 711,320 8,940 21,840 85,750 594,790 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 800 26 66 203 505 
Taxes $ 1,750,420 78,180 192,830 461,610 1,017,800 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes No.-nomb 2,303 233 358 711 * 1,001 
Rent, total — Loyer, total oo. ccesseesnesesseeneeanesteesteenesessesssesees . $ 1,334,540 60,150 120,030 305,730 848.630 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 835 64 110 236 425 
Feed purchases — Achats de provendes $ 2,860,870 35,450 74,460 228,200 2,522,760 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1,643 98 212 sil 822 
Fuel and oil - Carburant et huile $ 1,935,930 75,730 ~ 203,070 505,870 4,151,260 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 2,353 219 384 739 1,011 
Machine rental, custom work or contract work ~ Location de machines, trava $ 304.650 21,340 36,450 72,150 174,750 
Farms reporting — Fermes déctarantes . No-romb 807 4 104 241 388 
Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté $ 1,144,720 12,390 37,710 178,600 916,020 
Farms reporting - Fermes déclarantes 0... No.-nomb 1,381 57 134 400 790 
Agricultural chemicals purchased - Produits chimiques agricoles achetés . $ 328,120 6,230 28,050 79,420 214,420 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1,893 93 271 626 903 


(1) Includes farms classified as “ Institutional farms, etc.” = C d'institution, etc. | 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


MANITOBA ; 
Page 1 
ALL 
UNIT CENSUS 
FARMS 
ITEM -- DETAIL ses _ 
TOUTES 
UNITE FERMES DE 
RECENSEMENT 
Farms --- Fermes 
Number of farms - Nombre de fermes en No.-nomb 1,870 
Farms by size -- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 actes oe. cettee terete ret tttiees … No.-nomb 8 
3- 9 acres - 13 
10 - 69 - - 27 
70 - 239 - ~ 16 
240 - 333 - - 279 
400 - 559 - - 288 
560 - 759 7 ~ 388 
760 - 1.119 - ~ 425 
1.120 - 1,599 7 - 239 
1,600 - 2,239 . ° 56 
2260 - 2879 - - 18 
12,880 acres and over - et plus . “ 13 
Tenure - Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire No-nomb 99] 
Tenant - Locataire . ~ 209 
… Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire i - 670 
Non--resident farms --- Fermes inhabitées - 358 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ............sssssssssssssseeseecserssmnnntsssssneesetststitannnnersatees ac. 1,391,142 
Use of land --- Utilisation de la terre : 

Improved land --- Terre défrichée . at. 1,081,882 
Under crops — En culture 0... - 756,165 
Improved pasture - Pâturage défriché . - 48,788 
Summer fallow — Jachéres ..............- - 261,285 
Other improved land - Autre terre défrichée - 15,644 

Unimproved land - Terre non défrichée .. ses . 309,260 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme ..... “. 14,220 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée vee - 295,040 

Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 .. 

Farms reporting — Fermes déclarantes ...............0+ 
Area fertilized, 1971 Superficie fertilisée, 1971 164,374 
Farms reporting — Fermes déclarantes ..............-..-- 646 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies . ac 20,621 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 0.0... ee No.-nomb 9 
for weed and brush contro! - Contre les mauvaises herbes et les broussailles . ac. 398,150 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb . 1,350 
Crops -- Cultures ‘ 
Wheat, total — Blé, total ac. 247,441 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 1,563 


Oats for grain — Avoine à grain ......... : ac. 89,212 


Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1,221 
Barley — Orge .........------ ac. 155,536 
Farms reporting — Fermes No.-comb 1,293 
Mixed grains - Céréales mélangées … ac. 6.055 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 85 
Rye, total — Seigle, total... . ac. 26.311 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 348 
Buckwheat — Sarrasin at. 1,212 
Farms reporting - Fermes déciarantes No.-nomb ig 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. 27 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nombd 7 
Field beans (dry} — Haricots des champs (secs) ac. 127 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 5 
Com for grain — Mais à grain .......... ac. il4 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.nomb 4 
. Tame hay, total — Foin cultivé, total ...... at. 58,870 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 751 
ats cut for fodder - Avoine coupée pour fourrage . at. 3,981 
farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 105 
Coin tor ensilage or fodder - Maïs d'ensilage ou fourrager ac. 664 
Farms reporting — Fermes déclarantes …. No-nomb 20 
Other fodder crops — Autres cultures fourragè ac. 4.368 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ No.-nomb 140 
Flaxseed — Graine de Vin 0... be ac. 120,535 
farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 1173 
Soybeans - Soya .......... ac. 308 
. Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 5 
4 . + 
Rapeseed — Colza pour la graine .. ac. 31,848 
Farms reporting — Fermes déclar . No-namd 318 
Mustard seed - Graine de moutarde .... ac. 1,482 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb’ ' 17 
Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) . ac. ‘ (HA 
Farms reporting — Fermes déclarantes . . No-nomb 5 
Tobacco — Fabac eee : ac. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes .  No-nomb - 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 
MOINS DE 
$2,500 (1} 


$2,500 - 
4,999 


+ DIVISION KO.04 


$5,000 - 
9,999 


369,667 


720,741 
202,746 
10,803 
72,941 
4,251 


78,926 
4,767 
74,159 


4,660 
27 
107,051 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


127 


MANITOBA Page 2 DIVISION NO.04 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT  CENSUS ——— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 
(TEM -- DETAL ns — 
TOUTES UNDER $10,000 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT _ 4,999 9,999 _ 
MOINS DE ET PLUS 
$2,500 (1) 
Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre ac. - - - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes ........ No.-nomb = - - - - 
Vegetables (for sate) - Légumes (pour la vente) . ac. Si - - - 51 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 2 ~ - - 2 
Tree truits (2) - Fruits de verger (2) ... ac. 2 - - - 2 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 2 = - - 2 
Small truits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) ac. 2 2 - - - 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total — Bovins, total No-nomb 87,893 2.769 5,871 21,522 57,731 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. s 1,293 110 156 43 614 
Milk cows ~ Vaches laitières .............. “ 3.613 159 470 1,036 1,948 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. . 472 36 61 152 223 
Pigs — POIES nn - ” 32,947 1,227 1,462 7,313 22,945 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. “ 569 52 69 174 274 
Sheep - Moutons - 1,903 257 all 618 617 
Farms reporting . - 28 3 4 § 2 
Horses and ponies — Chevaux et poneys .. - 2,253 195 221 512 1,325 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. - 733 61 84 227 361 
Hens and chickens - Poules et poulets … - - 102,012 4,535 8,886 27,016 61,575 
Farms reporting — Fermes déctarantes - 640 83 97 200 290 
Laying hens — Poules pondeuses .......... 41,605 1,530 3,412 11,684 24,979 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. - 470 45 72 142 al 
Turkeys - Dindons .. te . 1,196 95 180 473 448 
Farms reporting - - 67 6 6 26 2 
Geese — Qies oe ccecsececeeeececeeeeene . 883 34 56 274 519 
Farms reporting — Fermes déclarantes 80 7 10 2 36 
Ducks = Canatds ooo eee - 2.010 148 347 517 998 
Farms reporting — Fermes déclarantes 105 9 ll 37 48 
Farm machinery --- Machines agricoles 
Automobiles, number - Nombre ..... No-nomb 1,753 16" 224 549 864 
Motor trucks, number - Camions au , . 2.521 142 259 741 1,379 
Tractors, number — Tracteurs, nombre oo... cece. 3,487 207 393 1,048 1,839 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre tatal . - 1,438 65 164 458 751 
Swathers, total number - Andaineuses, nombre total . - 1,502 70 172 48 117 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre . - 890 39 94 280 477 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre . - 100 4 7 26 63 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre - 30 1 4 7 18 
Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques N5 4 15 35 61 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques - 475 24 50 14 267 
Hired agricuttural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 
Total weeks of paid tabour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 8,923 149 215 1,091 7,468 
Farms reporting — Fermes déclarantes .............0.cc.cc 547 14 30 132 371 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 71 2 1 5 63 
Farms reporting - Fermes déclarantes 0... 62 2 1 5 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation day jour 40,757 10,922 8,782 12,485 8,568 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 372 22 7 120 103 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens 0.0... esecesssesessscstssssessesssccesessssnseasscearecessseesssessessees $'000 143,993 5,170 11,016 38,325 89,481 
Value of land and ‘buildings — Vateur de ta terre et des bâtiments ... $'000 94,411 3,728 7,550 25,499 57,635 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et<de l'outi $000 28,482 740 2,041 7,704 17,998 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de ta volaille $000 21,092 702 1,424 5,120 13,845 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold - Valeur totale des produits vendus ......c.cccccccccsscceccesssscssseceessecssesnes $ 21,972,350 279,780 998,720 4372400  16,321,450 
Selected expenditures, 1970 -- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) $ 541,980 19,340 10,510 58,120 454,010 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.nomb 2 14 28 127 373 
Taxes... $ 1,165,690 38,620 93,940 312,520 720,610 
Farms & No.-nomb 1.654 138 212 530 774 
Rent, total — Loyer, total $ 1,149,960 29,660 76,070 259,610 784,620 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 723 4 si 206 388 
Feed purchases — Achats de provendes .. $ . 953,530 20.070 29,540 105,230 798,690 
Farms reporting — Fermes déctarantes … No-nomb 973 55 89 292 537 
Fuel and oil = Carburant et hwile ......... $ 1,553,150 50,970 127,330 433,540 941,110 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No.-nomb 1,721 143 239 560 779 
Machine rental, custom work or contract wo $ 205,000 11,190 16,120 52,150 125,540 
Ferms reporting — Fermes déclarantes ... No-nomb 512 34 49 154 275 
Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté $ 535,780 3,780 11,420 96,660 423,920 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes ..........0...000000.. No-nomb 775 16 sl 224 484 
Agricuiturat chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés $ 244,790 4,520 12,730 61,480 166,060 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-n0mb 1,362 53 145 482 682 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” Comprend les ~ fermes d'institution, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


MANITOBA. . Page 1 
ALL 
UNIT CENSUS 
FARMS 
ITEM -- DETAIL ps _ 
TOUTES 
UNITE FERMÉS DE 
RECENSEMENT 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes ss No.-nomb 2,420 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres ..... . No.nomb 3 
3- 9 acres - 71 
10 - 69 © 407 
70 - 239 7 . 949 
240 - 339 . ~ 48 
400 - 559 7 7 239 
560 - 759 . . 135 
760 - 1.119 . . 75 
1,120 - 1,599 . . 22 
1,600 - 2,239 . . 14 
2,240 - 2,879 . . © 5 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS .. 3 
Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire No-nomb 1,680 
Tenant - Locataire … 7 80 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire - 660 
Non--resident farms --- Fermes inhabitées nn s 180 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ..…............................................. sc ac. 636,935 
Use of land - Utilisation de la terre : 
improved land -- Terre défrich ac. 517,498 
Under crops - En culture … tee - 380,701 
Improved pasture — Paturage iché * 22,073 
Summer fallow — Jachéres ................ 7 98,572 
Other improved tand — Autre terre défrichée . * 16,152 
Unimproved land --- Terre non défrichée . - 119,437 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme ... - 30,739 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée - 88,698 
Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 . ac. 236 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 22 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 112,576 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 689 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies at. 12,824 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............0..0:.ceereee No.-nomb 193 
For weed and brush control - Contre les mauvaises herbes et les broussailles ac. 147,962 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 1,413 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, tota? ac. 121,964 
Farms reporting — Fermes déctarantes No-nomb 1,706 
Oats for grain — Avoine à grain ........ ac. 70,574 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1,363 
Barley — Orge oo... sete eee ac. 74,509 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 1,093 
Mixed grains — Céréales mélangées ...... ac. 16,801 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No-nomb 221 
Rye, total — Seigle, total ac. 2,459 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-n0mb 42 
Buckwheat — Sarrasin 0... ac. %” 
Farms reporting —:Fermes déclarantes No.-nomb 4 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. 2,511 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 4 
Field beans (dry) — Haricots des champs {secs} ac. 193 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 7 
Corn for grain — Mais à grain .......... ac. 21 
Farms reporting — Fermes déctarantes No-nomb 2 
Tame hay, total — Foin cultivé, total ... ac. 55,920 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1,050 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage .. at. 1,428 
Farms reporting — Fermes déclarantes ....: No.-nomb 8l 
Corn for ensilage or fodder — Maïs d’ensitage ou fourrager … ac. 322 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............. No.-nomb 5 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères . at. 1,316 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 38 
Flaxseed - Graine de lin ac. 18,481 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 459 
Soybeans - Soya .. ac. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb - 
Rapeseed — Colza pour la graine .......... ac. 9,923 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 123 
Mustard seed — Graine de moutarde ..... ac. 325 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 5 
Potatoes (for sale) ~ Pommes de terre (pour la vente) ac. 2,850 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 186 
Tobacco — Tabac ........... cece ac. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - 


(1) includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNCER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


1437 


DIVISION NO.05 


$5,000 - 
9,999 


COLE EE LE 


$10,000 
AND OYER 


ET PLUS 


270 


we SBnBesssanur 


MANITOBA Page 2 


UNIT 


ITEM -- DETAR ena 


UNITE 


Sugar beets tor sugar - Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... 
Vegetables (for sale) - Légumes (pour ta vente) 


Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 
Tree truits (2} — Fruits de verger (2) ..... ac. 

Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Small fruits (tor sale) ~ Petits truits (pour la vente) .. ac. 


Livestock and pouitry --- Bétail et votaille 


Cattle, total — Bovins, total 0.0... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Milk cows ~ Vaches laitières ............. 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


Pigs — Pores nee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Sheep — Moutons 2.0... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Horses and ponies - Chevaux et poneys 
Farms reporting - Fermes déclarantes .... 


Brut 


Hens and chickens — Poules et poulets .. 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 
Laying hens — Poules pondeuses ......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Turkeys - Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Geese — Dies oo. ceenencee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Ducks — Canards oo. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Portree 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre oo... 
Grain combines, total number — Moissonneusesbatteuses, nombre total 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 0.0.0.0... 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre cece ccseesseeee 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques ... 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus … 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 

Total weeks of paid labour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 . 
Farms reporting — Fermes déclarantes |... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — jours de travail hors exploitation .. day jour 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes No.-nomb 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totate des blens ... $'000 
Value of land and buildings - Valeur de la terre et des bâtiments $000 
Value of machinery snd equipment — Valeur des machines et de l'outillage . $000 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille $000 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus enr $ 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) .. $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-comb 
Taxes... $ 
Farms reporting - Fermes déctarantes No.-nomb 
Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting — Fermes déciarantes No.-nomb 
Feed purchases — Achats de provendes .. $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes fo.-nomb 
Fuel and oil - Carburant et huile ......... $ 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait $ 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes … No.-nomb 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés $ 
Farms reporting ~ Fermes déctarantes No.-nomb 


, . institution, etc. | 
Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


(1) Includes farms classified as ~ institu 
(2) On farms having 25 or more fruit trees - 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


218,722 
1,158 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


170,722 
835 


4.923 
26,564 


6,630 
1,726 


1,175,940 


28,219 
172 


16,627 


11,763 
3,675 
1.187 


1,355,620 


67,830 


108° 


162,640 
376 


43,710 
89 
116,510 
233 


192,390 


DIVISION 40.05 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


29,453 
20,100 


6,000 
3,352 


7,972,670 


139,600 


1,365,760 
au 


MANITOBA 


ITEM --- DETAIL 


Farms --- Fermes 


Number of farms --- Nombre de fermes .. 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres .. 


3- 9 acres 
10 - 69 . 
70 - 239 . 
240 - 339 . 
400 - 559 - 
560 - 759 . 
760 - 1,119 . 
1,120 - 1,599 . 
1600- 2,239 . 
2240 - 2,879 ” 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS … 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant — Locataire ... 
Part owner, part tenant — 


i-propriétaire, mi-locataire . 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées issues 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes us 


Use of land -- Utilisation de la terre : 
Improved land -- Terre défrichée 
Under crops — En culture ............... 
Improved pasture - Päturage défriché 
Summer fallow - Jachéres ........... 
Other improved land — Autre terre défrichée 


Unimproved land --- Terre non défrichée . 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .... 
Other unimproved land — Autre terre non défriché 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 -- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 - Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease contro! — {ontre les insectes et les maladies . 
Farms reporting — Fermes déclarantes …............................ ceteteeee 

For weed and brush controt — Contre tes mauvaises herbes et les broussailles . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Oats for grain — Avoine à grain .. 
Farms reporting — Fermes décta 


Barley - Orge 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 
Mixed grains — Céréales mélangées .... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Rye, total — Seigle, total 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Buckwheat — Sarrasin … 
Farms reporting ~ Fer 


Field peas (dry) — Pois (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Corn tor grain — Maïs à grain 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Tame hay, total — Foin cultivé, total ..... 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Oats cut for fodder - Avoine coupée pour fourrage 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn tor ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed — Graine de lin . 
Farms reporting — Ferme 
Soybeans - Soya oo... ee 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Rapeseed -— Colza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Mustard seed — Graine de moutarde … 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Potatoes (for sale) - Pommes de terre (pour la vente) .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Tobacco — Tabac oo... eects 
farms reporting — Fermes déclarante: 


(1) Includes farms classified as ~ institutional farms, etc.‘ Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


UNITE 


ac. 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


at. 

No-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 


ac. 

No-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 

No-nomb 
ac. 

No-nomb 


ac 

No-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 


FERMES DE 
RECENSEMENT 


1,037,556 


918,854 
729,956 
36,517 
134,544 
17,837 


118,702 
26,111 
92,591 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
2.500 (1) 


397 


139,768 


77 
91,336 
4,434 
19,383 
2,574 


21,041 
4241 
16,800 


DIVISION 40.06 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


610 


41,057 


10 


MANITOBA Page 2 


UNIT 


ITEM DETAIL aaa e 


UNITE 


Sugar beets for sugar - Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting - Fermes déclarantes ......... 


Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vente) ac, 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Tree truits (2) — Fruits de verger (2) .... ac. 
Farms reporting ~ Fermes déctarantes No.-nomb 
Small fruits (for sale) - Petits fruits (pour ac. 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total - Bovins, total 0.0.0.0... No.-nomb 
Farms reporting — Fermes déclarantes © 
Milk cows — Vaches laitières ............ * 
Farms reporting - Fermes déctarantes 
Pigs — Pores oe 
Farms reporting - Fermes - 
Sheep — Moutons oo. 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 
Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting - Fermes déclarantes ... - 
Hens and chickens — Poules et poulets .... - 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 
laying hens — Poules pondeuses ....,... - 
Farms reporting — Fermes déclarantes … 
Turkeys — Dindons ooo... ceseseeceee . 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes © 
Geese = Dies oo eeeee a 
Farms reporting - Fermes déclarantes " 
Ducks = Canatds oo. * 
Farms reporting - Fermes déclarantes “ 
Farm machinery --- Machines agricoles 
Automobiles, number — Nombre oo... cece No.-nomb 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre . 7 
Tractors, number — Tracteurs, nombre . 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total .. 
Swathers, total number — Andaineuses, nombre total ........ Dune - 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre “ 
Forage crop harvesters, number - Moissonneuses de plantes fourragères, nombre : © 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, MOmbre ….......................................:.…… eee, - 
Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines - Trayeuses mécaniques ; 
Electric motors | hp. and over - Moteurs électriques 1 hp. ou plus . - 
Hired agricutturat labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 
Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 No.-nomb 
Farms reporting — Fermes déclarantes 00... - 
Paid year round workers ~ Travailleurs rémunérés à l'année .. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... csceceseeeee * 
Off-farm work, 1970 … Travail hors exploitation, 1970 
Days of offfarm work - jours de travail hors exploitation . day-jour 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens .. $'000 
Value of land and buildings - Valeur de la terre et des batiments ........... $'000 
Value of machinery and equipment - Valeur des machines et de loutiltage $000 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille $000 
Value of products sold - Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus $ 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Taxes $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Rent, total — Loyer, total oo... $ 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 
Feed purchases = Achats de provendes 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Fuel and oi! ~ Carburant et huile ........ 
Farms reporting - Fermes déclasantes .. No-nomb , 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait $ 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 
Commercial tertilizers purchases = Engrais chimique acheté $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... cece No.-nomb 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés . $ 
Farms reporting - Fermes déclarantes ............. No.-nomb 


(1) 
(2) 


includes farms classified as ” institutional farms, . pi es d'institution, etc. 
On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 


FERMES DE 
RECENSEMENT 


147,573 


108,478 
27,903 
11,187 


23,450,120 


1,420,390 
700 
1,428,140 
1,748 


1,115,190 


1,031,590 
1,057 
397,040 
1,342 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 


DIVISION "0.06 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS OE 
$2,500 (1) 


459,950 


103,140 
329 


36.070 
58 


45,740 
130 


97,550 
302 
26.830 
7 


22,170 
68 
17,080 
141 


24,182 


17,747 
13,427 


3,098 
1,222 


1,395,280 


778 
427 


125 


2.054 


22,807 
187 


34,101 
25,594 


6,677 
1,829 


3,737,720 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


22,091 
300 
4,160 
170 


66,778 
192 
1.362 
5 

436 
132 


537,489 
174 
341,467 
130 


128,772 


17,857,160 


1,208,730 


MANITOBA Page ! 


ITEM --- DETAIL 


Farms - Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes sens 


Farms by size -- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres 


3- 9 acres 
10 - 69 . 
70 - 239 
240 - . 339 7 
400 - 559 . 
560 - 759 7 
760 - 1,119 7 
1,120 - 1,599 
1,600 - 2,239 . 
2,240 - 2,879 - 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS . 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire .. 
Tenant - Locataire ..... 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire 


Non-resident farms --- Fermes inhabitées ........................................ sense 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes n devensecueneentsecesdeasesacecogensasanesuieceeuronesssassanegensenecses 


Use of iand --- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée 
Under crops — En culture ............. 
Improved pasture — Paturage défriché 
Summer fallow — Jachéres .............. 
Other improved land — Autre terre déf 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme . 
Other unimproved land — Autre terre non détrichée . 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ ee 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies 
Farms reporting — Fermes déclarantes ...............::cc eee 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussaifles 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Crops -- Cultures 


Wheat, total — Blé, total oe. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Oats for grain — Avoine à grain ........... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Barley — Orge 0... eee teeters 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Mixed grains — Céréales mélangées .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Rye, total — Seigle, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 

Buckwheat — Sarrasin oo... eee 
Farms seporting — Fermes déclarantes .. 


Field peas (dry) — Pois (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

Field beans (dry) — Haricots des champs 
Farms reporting — Fermes déctarantes ..... 

Corn for grain — Mais à grain ............ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Tame hay, total — Foin cultivé, total 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 

Oats cut for fodder - Avoine coupée pour fourrage 
Farms,reporting — Fermes déclarantes 


Corn for ensilage or fodder — Maïs d'ensitage ou fourrager … 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ 
Other todder crops — Autres cultures fourragères 
Farms reporting - Fermes déclarantes ............ 


Flaxseed — Graine de lin 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Soybeans - Soya 0.0.0... cee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Rapeseed — Colza pour la graine .. 
Farms reporting — Fermes déclar: . 

Mustard seed - Graine de movtarde .... 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 


Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour fa vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Tobacco — Tabac ee 
Farms reporting — Fermes déciarantes . 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc” 


UNITE 


No.-nomb 


No.-nomb 


frre para 


No.-nomb 


ac. 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


at. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac 

No-nomb 
ac 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No-nomb 


ac. 

No-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
Neo.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


1,342,237 


VALUE OF AGRICULTURAL PROOUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


378 


$2,500 - 
4,999 


DIVISION .NO.07 


$5,000 - 
9,999 


371 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


766 


MANITOBA Page 2 DIVISION NO.07 


ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS —_—_—_ 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
ITEM -- DETAIL cn — 
TOUTES UNDER $10,000 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT — 4,989 9,999 _ 
MOINS DE ET PLUS 
$2,500 (1) 
Sugar beets for sugar - Betteraves sucrières pour le sucre at. 80 - - - 80 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... No.-nomb 1 - - - 1 
Vegetables {for sale) ~ Légumes (pour ta vente) ac. 76 14 - - 61 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb Nn 6 - ~ § 
Tree fruits (2) - Fruits de verger (2) .. ac. 7 2 - 3 3 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 7 3 - 2 2 
Small fruits (for sale) - Petits truits (pour la vente) ac. 17 10 3 - 4 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total — Bovins, total ............. No-nomb 90,891 4,889 © 9,429 21.741 54,832 
Farms reporting - Fermes déctarantes . - 1,525 195 275 469 586 
Milk cows — Vaches laitières ............. - 6,854 329 814 2,147 3,564 
Farms reporting - Fermes déclarantes . - 640 82 113 221 224 
Pigs — POLES oon. esecsecseessessecsessseeseenee - 86,304 3,318 4,365 15,742 62.879 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . - 799 108 1% 269 297 
Sheep — Moutons oo ccenareaee - 3,949 766 78 1,628 1,477 
Farms reporting — Fermes déclarantes . “ 4l 12 5 14 10 
Horses and ponies - Chevaux et poneys . - 3,074 454 459 843 1,318 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - 845 14 147 254 330 
Hens and chickens — Poules et poulets .. - 328,627 23,907 12,919 36,561 255,240 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - 626 105 10 201 210 
taying hens — Poules pondeuses .......... - 156,924 9,377 3,848 15,698 128,001 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - 435 1 79 135 144 
Turkeys — Dindons oo. - 84,283 324 195 420 83,344 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. - 60 10 7 24 19 
Geese — Oies . - 45,268 6 257 216 44,719 
Farms reporti - 78 16 15 22 25 
Ducks — Canards - 50,842 142 62 409 50,229 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. - 76 15 9 22 30 
Farm machinery --- Machines agricoles ~ 
Automobiles, number — Nombre oo. ccs ccccceecceeeee No.-nomb 2,140 296 338 620 886 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre - 2,852 299 370 754 1,429 
Tractors, number ~ Tracteurs, nombre … - 3,988 439 600 1,118 1,831 
Grain combines, total number — Moisson ns 1,519 143 232 467 677 
- 1,658 161 265 527 705 
- 1,020 & 154 316 466 
- 164 8 12 46 98 
- 93 - 6 26 61 
- 238 10 29 86 113 
. 607 48 78 159 322 
Hired agricultural labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 
Total weeks of paid tabour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 No-nomb 25,377 879 610 1,700 22,188 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 0.0... : - 770 35 7k 207 457 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année . - 290 14 2 9 265 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0... - 107 5 2 8 92 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation day jour 76,417 34,249 14,128 17,379 10,661 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 542 175 106 148 113 
Capital --- Biens capitaux 
Total capita! vatue - Vateur totale des biens iii *$'000 148,691 9,240 15,476 36,461 67,515 
$000 97,903 6,264 10,529 24,526 56,585 
$'000 30,301 1,873 2,975 7.299 18,154 
$'000 20,477 1,101 1,971 4,633 12,772 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Tota! value of products sold --- Valeur totale des produits VOUS ooo... cscssesseesessescssecsssesesecserssees $ 30,497,470 675,630 1,459,960 4,611,250 23,750,630 
‘ Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid ~ Salaires payés (en argent) $ 1,296,320 65,790 23,400 96,170 1,110,960 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 754 35 71 204 44 
Taxes $ 1,172,070 69,780 144,870 319,390 638,030 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 1,976 310 - 351 582 733 
Rent, total — Loyer, total $ 1,083,840 29,000 65,620 . 207,400 781,820 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 719 62 92 206 359 
Feed purchases — Achats de provendes $ 3,071,800 140,900 93,430 265,890 2,571,580 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 1334 156 198 400 580 
Fuel and oil — Carburant et huite ....... $ 1,604,060 96,820 171,480 381,800 953,960 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-romb 1,972 278 352 600 742 
Machine rental, custom work or contract work ail sur commande ou à forfait $ 368,490 24,120 33,200 70,660 240,510 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 669 73 109 182 + 305 
$ 1,206,250 15,330 51,540 187,350 952,030 
No.-nomb 1,222 67 157 373 625 
$ _ 302,520 8,610 17,150 49,910 226,850 
No-nomb 1,363 101 202 431 629 


(1) Includes farms classified as ” institutional farms, etc” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 
t 


MANITOBA Page 1 
ALL 
UNIT CENSUS 
FARMS 
ITEM -- DETAL serene — 
TOUTES 
UNITE FERMES DE 
RECENSEMENT 
Farms -- Fermes 
Number of farms - Nombre de fermes seen No.-nomb 1,843 
Farms by size - Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres .. No.-nomb 9 
3- 9 acres © 25 
10 - 69 7 . 42 
70 - 239 . . 115 
240 - 339 . . 306 
400 - 559 . 330 
560 - 753 . . 327 
760 - LUS . © 378 
1.120 - 1,599 . - 208 
1,600 — 2,239 © . 76 
2,240 - 2,879 . - . 16 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS .. il 
Tenure -- Mode d'occupation : . 
Owner — Propriétaire No.-nomb 1,169 
Tenant - Locataire ... . 148 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire . 526 
Non-resident farms --- Fermes inhabitées sn . 287 
Areas --- Superficies 
Total area of farms -- Superficie totale des fermes ac. 1,313,628 
Use of tand --- Utilisation de la terre : 
improved land --~ Terre défrichée ac. 909,137 
Under crops — En culture .............. © 596,071 
Improved pasture — Pâturage défriché ~ 51,308 
Summer tallow — Jachères ......... s 242,537 
Other improved land — Autre terre . 19,221 
Unimproved land --- Terre non défrichée . ~ 404,491 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme ... . 30,699 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée - 373,792 
Area irrigated, 1970 - Superficie irriguée, 1970 . ac. 706 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 7 
Area fertilized, 1971 -- Superficie fertilisée, 1971 ac. 149,491 
Farms reporting — Fermes déclarantes ...............00 No-nomb 646 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies at. 16,292 
Farms reporting - Fermes déclarantes ................-..: cee No-nomb 3 
For weed and brush contro! - Contre tes mauvaises herbes et les broussailles ac. 259,451 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 1.16 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total 0... ac. 187,846 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1418 
Oats for grain — Avoine à grain ........ ac. 108,794 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No.-nomb 1,308 
Barley - Orge ac. 141,135 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1,274 
Mixed grains — Céréales mélangées … ac. 14,243 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No.-nomb 175 
Rye, total - Seigle, total ac. 16,261 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 222 
Buckwheat — Sarrasin oo... ac. 423 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 8 
Field peas (dry) — Pois {secs} ac. 666 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 15 
Field beans (dry) - Haricots des champs (secs) ac. - 
Farms seporting — Fermes déclarantes No.-nomb - 
Corn for grain — Mais à grain .. ac. 168 
Farms reporting - Fermes déct No-nomb 6 
Tame hay, total — Foin cultivé, total ...... ac. 60,896 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 199 
Oats cut for fodder - Avoine coupée pour fourrage . ac. 5,464 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 165 
Corn for ensilage or fodder — Maïs d'ensilage ou fourrager ac 399 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 22 
Other fodder crops — Autres cultures fourra ac. 4,367 
Farms reporting — Fermes déciarantes ......... No.-nomb 105 
Flaxseed — Graine de lin 32,707 
Farms reporting — Fermes déclarantes 486 
Soybeans - Soya oo... cee 2 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 1 
Rapeseed — Colza pour la graine ac. 18,907 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 210 
Mustard seed — Graine de moutarde . ac. 1,099 
Farms reporting — Fermes déclarant: No.-nomt 12 
Potatoes (for sale) - Pommes de terre (pour la vente) ac. 301 
farms reporting — Fermes déclarantes .. No-nomb 4 


ac. - 


Tobacco — Tabac oes 
No.-nomb - 


Farms reporting - Fermes déclarantes .. 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc” 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


246 


DIVISION 80.08 


$5,000 - 
9,999 


253,598 
164,477 
10,535 
73,014 
5,572 


111,070 
8,754 
102,316 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


724,280 


517,273 
345,379 
34,140 
128,357 
9,397 


207,007 
16,279 
190,728 


MANITOBA Page 2 DIVISION 80.08 


ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS ———__ 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
(ITEM - DETAIL nec at _ 

TOUTES UNDER $10,000 

UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT _ 4,999 9,999 _ 

MOINS DE ET PLUS 

$2,500 (1) 
Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre - - ~ - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... - - - - ~- 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour ta vente) 5 - 3 - 2 
Farms reporting - Fermes déclarantes 2 - 1 - 1 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .... ac. 3 - 1 - 2 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes … No.-nomb 3 - 2 - 1 
Small fruits (for sale} — Petits fruits (pour la vente) . ac. 1 - - 1 - 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total ~ Bovins, total No..nomb 91,954 1,901 8.664 24,294 57,095 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 1,358 107 226 457 568 
Milk cows — Vaches laitières 0... 4287 MW 548 1,302 2,320 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 531 42 89 179 221 
Pigs — POLES on.eccceecccecseeccessseessieceseses . - 49,851 2,700 4250 11,408 31,493 
Farms reporting — Fermes déclarantes s 742 71 118 253 300 
Sheep — MOUtOMS oo... cece . 3.420 887 161 13 3,599 
Farms reporting — Fermes déclarantes 45 il 6 12 16 
Horses and ponies — Chevaux et poneys . 3,048 434 517 791 1,306 
Farms reporting — Fermes déclarantes … 786 76 129 260 321 
Hens and chickens — Poules et poulets ... 144,851 5,889 12,078 24,041 102,843 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 630 68 106 216 240 
Laying hens — Poules pondeuses ........ 56,806 2,343 4,883 7,723 41,857 
Farms reporting — Fermes déciarantes - 456 51 1 160 168 
Turkeys — Dindons 28,852 103 387 1,400 26,962 
Farms teporting - Fermes déclarantes 102 10 13 38 4 
Geese — Dies oo... eeccecccceeetcstteseee . 13,650 63 7 306 13,205 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 116 14 18 4 40 
Ducks = Canards ........ccccseseccceseeceees . 3,960 174 184 844 2,758 
Farms reporting — Fermes déclarantes 125 12 18 4 si 
Farm machinery --- Machines agricoles 
Automobiles, aumber — Nombre No.-nomb 1,778 175 286 565 752 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre - 2,286 176 323 683 1,104 
Tractors, number — Tracteurs, nombre 3.632 243 528 1,153 1,708 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total - 1,417 84 198 485 650 
Swathers, total number — Andaineuses, nombre total . - 1,437 88 222 480 647 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre .. - 968 3 140 317 458 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre - 96 I § 24 66 
But milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre #4 - - 9 35 
Farms reporting --- Fermes déclarant : : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques . . 138 4 12 42 80 
Electric motors 1 hp. and over - Moteurs électriques 1 b.p. ou plus . . " 476 35 7 128 241 
Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 
Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 No-nomb 11,889 350 572 1,679 9,288 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0... ees " 663 5 63 170 405 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année .. 107 1 4 4 78 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... . 86 1 6 14 65 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of offtarm work — Jours de travail hors exploitation . dayjour 63,189 22,938 13,767 16,257 10,227 
Farms reporting — Fermes déctarantes No-nomb 452 114 95 131 112 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totate des biens iii $'000 133,699 5,629 12,912 34,068 81,091 
Value of land and buildings - Valeur de la terre et des bâtiments $'000 88,022 4113 8,430 22,088 §3,391 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage $000 25,502 988 2,551 6,741 15,222 
Value of livestock and poultry — Vateur du bétail et de la volaille $000 20,167 526 1,930 3237 12,475 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus ..........ccccccsssccescecsesessesstssesrscecsrseatsse $ 20,583,550 283,400 1,212,560 4,274,940 14,812,630 
Setected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 

Cash wages paid - Salaires payés (en argent) $ 626,720 23,470 30,510 76.010 496,730 
Farms reporting - Fermes déctarantes . No.-nomb 659 25 60 169 405 
AXES eee eceesccesensesessessnsesssesesessseese $ 1,043,360 48,000 115,030 316,010 564,320 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 4,671 175 281 553 662 
Rent, total — Loyer, totat $ 639,750 20,270 56,520 132,310 430,650 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No-nomb 535 4 75 146 270 
Feed purchases — Achats de provendes $ 1,101,930 30,180 62,900 137,910 870,940 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. No.-nomb 1.104 87 163 336 518 
Fuet and oit = Carburant et huile $ 1,329,750 64,350 155,510 378,050 731,840 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. No.nomb 1,701 186 292 553 670 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à fortait $ 243,760 10,060 28,250 54,000 151,450 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 552 37 90 148 277 
Commercial tertilizers purchases - Engrais chimique acheté .. $ 466,430 6.110 13,670 70,420 376,230 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 690 23 61 194 412 
Agricultural chemicals purchased - Produits chimiques agricoles achetés $ 162,400 5,480 11,720 37,590 107,610 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 1,110 56 150 365° 539 


(1) Includes farms classified as ~ institutional farms, etc + Comprend les ” fermes d'institution. etc.” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees - Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 
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ITEM --- DETAIL 


Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes sus 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres 


3- 9 acres 
10 - 69 - 
10 - 239 7 
240 - 339 . 
400 - 559 “ 
560 — 759 - 
760 - 1,119 “ 
1,120 - 1,599 © 
1,600 - 2,239 - 
2,240 - 2,879 ° 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS . 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire .. 
Tenant — Locataire ..... 
Part owner, part tenant - Mi- 


propriétaire, mi-locataire 


Non--resident farms -- Fermes inhabitées sens 
Areas --- Superficies 


Tota! area of farms --- Superficie totale des fermes .. 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée 
Under crops — En culture ................ 
Improved pasture — Pâturage défriché 
Summer tallow — Jachéres ............... 
Other improved land - Autre terre détrichée … 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .. 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée . 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes …................................. 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et tes broussailles 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total . 
Farms reporting — Fermes … 

Oats for grain — Avoine à grain .......... 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. 


Barley — Orge 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Mixed grains — Céréales mélangées ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Rye, total — Seigle, total 22.0 
Farms reporting ~ Fermes Lu 

Buckwheat — Sarrasin 00.0.0... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Field peas (dry) — Pois (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Field beans (dry) — Haricots des champs 
Farms reporting — Fermes déciarantes . 
Corn for grain — Mais à grain ............ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Tame hay, total — Foin cultivé, total ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn for ensilage or fodder - Mais d'ensilage ou fourrager 
Farms reporting - Fermes déclarantes ............ 
Other fodder crops ~ Autres cultures fourragères 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Flaxseed - Graine de lin oo... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Soybeans - Soya oo... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Rapeseed — Colza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Mustard seed — Graine de moutarde .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Potatoes (for sate) - Pommes de terre (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Tobacco — Tabac oo... ee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


(1) includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


sors 


No-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac 

No-nomb 


ac. 

No..nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No-nomb 
ac 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 
at. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomd 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No-nomb 

ac. 
No-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


613,773 


414218 
303,166 
32,886 
66,150 
12,016 


199,555 
20,610 
178,945 


272 
4 


104,803 
524 


14,883 
63 
166,977 
70 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


ls 


tien 


$2,500 - 
4,999 


DIVISION 0.09 


$5,000 - 
9,999 


147,163 


105,745 
77,909 
5,928 
19,286 
2,622 


41,418 
4,977 
36,441 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


262,537 


194,223 
145,230 
16,456 
27,575 
4,962 


68,314 
4,498 
63.816 
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ITEM --- DETAIL 


Sugar beets tor sugar — Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting - Fermes déclarantes ............ 
Vegetables (for sale} ~ Légumes (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Small fruits {for sale) — Petits fruits (pour la vente) 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Milk cows — Vaches laitidres ......., 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs — PORES oes Pannes 
Farms reporting — Fermes déctarantes 

Sheep = Moutons oo... ee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Horses and ponies = Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... 


Hens and chickens - Poules et poulets . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Laying hens — Poules pondeuses ......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Geese — Oies es ceeeeceeeeee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Ducks = Canards ooo... eee 
Farms reporting — Fermes déctarantes .... 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number - Nombre 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 0.0.00... 
Pickup hay balers, number - Presses ramasseuses à foin, nombre 
Forage crop harvesters, number - Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over - Moteurs électriques 1 hp. ou plus . 


Hired agricultural labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting - Fermes déclarantes 0... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année .. 

Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens us iiensens 


Value of land and buildings - Valeur de ta terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment - Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la votailie 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus 2.0.2... escsssssscesssesesecessssseseeees 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Taxes... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Rent, total — Loyer, total 0... 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Feed purchases — Achats de provendes … 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Fuel and oil — Carburant et huile 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 

Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à fortait 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Commercial tertitizers purchases — Engrais chimique acheté . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

(1) Includes farms classified as ~ institutional farms, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


UNIT 


UNITE 


ac. 
No-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


No.-nomb 


day jour 
No-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No-nomb 


$ 
No.-nomb 


No..nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


14,002,550 


580,130 
361 
660,830 
1.162 


322,870 
282 
2,193,880 
79% 


826,790 
1,107 
146,850 
319 


487,410 
664 
138,680 
765 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 


‘DIVISION 40.09 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
52.500 (1) 


16 
559 
141 


11,796 
107 
5,324 
8 


131 
9 
251 
7 
132 
14 


182 


$2,500 - 
4,999 


937,350 


memes 


1,908,180 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 
250 
2 
209 


ne 


4,166 
44 


41,236 


27,176 
7,441 
6.617 


10,726,930 


272 


MANITOBA Page 1 DIVISION 40.10 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS _— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


ITEM --- DETAIL En _ 


TOUTES UNDER $10,000 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT _ 4,999 9,999 _ 
MOINS DE ET PLUS 
$2,500 (1) 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes .... 1,997 480 460 577 480 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres . No.-nomb 6 5 1 - - 
3- $ acres - 27 2 2 1 2 
10 - 69 - - 49 39 § 2 3 
70 - 239 282 200 58 20 4 
240 - 339 ~ 443 129 186 99 29 
400 - 559 “ - 409 61 105 176 67 
560 ~ 759 : 321 12 75 144 90 
760 - 1,119 ~ . 303 8 27 104 164 
1,120 - 1,599 ° - 117 2 1 27 87 
1.600 - 2,239 . - % - = 4 2 
2240 - 2,879 ~ . - 4 - - - 4 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS .. 10 2 - - 8 
Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 1,249 363 302 346 238 
Tenant - Locataire .. 121 38 34 22 7 
Part owner, part tena 627 59 124 209 235 
Non-resident farms --- Fermes inhabitées oo... cc cscsscsssessssessssecsssssccsssrscsconsntacsosntsssorsnecsntessonsssotsseonss " 293 114 19 60 46 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes .........ccccsescsssceccnssscsccensssecsesstsescestecensassorsecsenssareee ac. 1,130,029 151,323 189,305 341,337 448,064 
Use of land --- Utilisation de la terre : 
improved land --- Terre défrichée ac. 822,479 88,936 133,585 248,208 351,750 
Under crops - En culture 0... ” 543,669 46,256 87,913 165,485 244,015 
Improved pasture — Pâturage défriché - 62,755 19,222 6,983 15,262 21,288 
Summer fallow — Jachéres ............. - 195,374 20,367 34,912 61,312 78,783 
Other improved land — Autre terre défrichée . ” 20,681 3,091 3,777 6,149 7,664 
Unimproved land --- Terre non défrichée “ ~ 307,550 62,367 55.720 9.129 88,314 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme ... . 51,414 8,332 11,779 12,993 18,310 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée .. - 256,136 54,055 43,941 80,136 78,004 
Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 . ac. - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb - - - 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 180,770 11,320 21,334 56,093 92,023 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 885 416 170 305 294 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease contro! — Contre les insectes et les maladies at. 11,798 758 1,939 5,001 4,100 
Farms reporting — Fermes déclarantes … due No.-nomb 88 4 18 31 25 
For weed and brush control - Contre les m ac. 235,760 10,410 32,115 66,470 126,765 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 1,207 151 266 400 390 
Crops --- Cultures 
Wheat, total ~ Blé, total oe at. 152,147 14,536 28,518 48,930 60,163 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 1,537 259 368 492 418 
Oats for grain - Avoine à grain ........ ac. 95,545 9,469 18,429 31,247 36,400 
Farms reporting - Fermes déciarantes … No-nomb 1,396 244 319 470 363 
Barley — Orge ac. 120,433 8,325 16,360 32,609 63,139 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1,288 179 273 422 414 
Mixed grains — Céréales mélangées … ac. 18,147 979 1,735 4,372 11,061 
Farms reporting — Fermes déclarantes 276 29 43 87 il? 
Rye, total — Seigle, total ac. 15,612 1,610 1,672 4,486 7,84 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 237 33 40 79 85 
Buckwheat — Sarrasin oo... cece at. 6,451 418 1,232 1,731 3,070 
Farms reporting - Fermes déclarantes … No-nomb 107 12 20 32 43 
Field peas (dry) — Pois (secs) .. TERRE ac 835 - 55 274 506 
Farms reporting - Fermes dé es … No.-nomb 19 - 2 5 12 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) ac. 54 4 - - 50 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 2 1 - - 1 
Corn tor grain — Mais à grain .......... at. 225 - a 70 155 
Farms reporting - Fermes déclarantes 6 - - 1 5 
Tame hay, total — Foin cuitivé, total .... ac. 69,252 6,478 10,540 20,281 31,953 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 1.037 158 226 335 318 
Oats cut tor fodder — Avoine coupée pour fourrage ac. 4,424 433 1,303 3,521 1,167 
Farms reporting - Fermes déclarantes .............. No.-nomb 165 26 4 51 34 
Corn tor ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager - ac. 821 6 86 205 524 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes .......... No-nomb 4 1 5 14 26 
Other fodder crops — Autres cultures fourragéres .. ac. 3,525 212 332 1,407 1,574 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 90 6 16 38 30 
Flaxseed — Graine de lin ac. 25,951 1,547 4,779 8,861 10,764 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes No-nomb 443 4 85 147 167 
Soybeans - Soya ... ac. - - - - - 
Farms reporting No.-nomb - - - - - 
Rapeseed - Colza pour la graine ac. 28,048 2,100 2,426 8,765 14,757 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 371 46 sl 125 149 
Mustard seed — Graine de moutarde ...... ac. 1,128 - 230 70 828 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 13 - 3 2 8 
Potatoes {for sale} — Pommes de terre (pour la vente) . ac. 8 5 - 1 2 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 6 3 - 2 1 
Tobacco — Tabac wee ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - - 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


MANITOBA Page 2 DIVISION NO.10 


ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS — 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
ITEM - DETAIL _ 

TOUTES UNDER $10,000 

- UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT _ 4,999 9,999 — 

MOINS DE ET PLUS 

$2,500 (1) 
Sugar beets for sugar - Betteraves sucrières pour le sucre - - - - - 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes ....... .. - - - - - 
Vegetables (for sale) ~ Légumes (pour ta vente) 12 4 - - 8 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 2 1 - - 1 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .. ac. 4 2 - 1 1 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 6 3 - 2 t 
Small fruits (for sale) — Petits fruits {pour ta vente) ac. 1 2 - 8 1 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total - Bovins, total 0.0... No-nomb 69,190 4,576 11,565 21,318 31,731 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 1414 253 331 447 383 
Milk cows — Vaches laitières ............. - 4,501 458 1,260 1,435 1.348 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 620 112 178 194 136 
PERS — Parcs ooo ec ececeseccecseetesresteses . - 65,572 2,476 6,522 13,480 43,094 
Farms reporting — Fermes déctarantes . . - 927 158 221 285 263 
Sheep — Moutons ou... cece " 1,397 258 327 348 464 
Farms reporting - Fermes déclarantes . - 36 9 6 il 10 
Horses and ponies — Chevaux et poneys . * 2,170 338 482 577 773 
Farms reporting - Fermes déclarantes . - 756 129 183 233 2u 
Hens and chickens - Poules et poulets .. - 357,245 12,848 - 18,537 26,585 299,275 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - 662 140 172 198 152 
Laying hens ~ Poules pondeuses ......... - 126,992 4,144 6,223 10,243 106,382 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 7 500 110 133 147 110 
Turkeys = Dindons 0c seas - 1,371 238 205 286 642 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - 96 25 17 ray 29 
Geese — Oies . - 11,433 178 330 353 10,572 
Farms reporti - 131 30 31 37 33 
Ducks - Canards - 5,657 332 395 367 4,563 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - 124 28 2 32 35 
Farm machinery --- Machines agricoles 
Automobiles, number — NOMbIe oo... cess No.-nomb 1,818 330 403 550 535 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre “ 2,348 338 473 72 825 
Tractors, number — Tracteurs, nombre .. 7 3,690 593 805 1,120 1,172 
Grain combines, total number — Moisson: - 1,487 212 329 482 464 
Swathers, total number — Andaineuses, nombre total ................... ~ 1,452 197 329 477 449 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre ~ 849 85 182 304 278 
Forage crop harvesters, number ~ Moissonneuses de plantes fourragères, nombre ~ 81 4 9 28 40 
Bulk milk tank, number ~ Grand réservoir à lait, nombre s 30 - 1 8 21 
Farms reporting --- Fermes déclarant : 
138 9 31 51 47 
- 4l7 49 76 136 156 
Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 
Total weeks of paid labour, 1970 ~ Nombre total de semaines de travail payé, 1970 .. No-nomb 17,765 547 455 2,388 14,375 
Farms reporting — Fermes déclarantes o.oo. cccccccccccscese - 612 65 93 197 257 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l’année . 230 3 2 lh 214 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... - 53 3 2 9 39 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of offfarm work ~ Jours de travail hors exploitation dayjour 65,731 33,675 15,870 10,770 5,416 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 522 200 129 125 68 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens 106,067 10,313 16,724 30,514 48,515 
Value of land and buildings - Valeur de la terre et des bâtiments $000 68,185 7,483 10,898 19,487 30,318 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'oi $'000 22,585 1,806 3,342 6,562 10,876 
Value of livestock and poultry — Vateur du bétail et de la volaille ¥000 15,287 1,023 2,482 4,463 7,319 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus .......cccccscccccccsceccsseseccssssossssessosseccossece $ 18,203,360 622,090 1,706,200 4,152,660 11,722,410 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 

Cash wages paid — Salaires payés (en argent) $ 694,810 43,650 26,300 79,490 545,370 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 613 64 92 199 258 
Taxes ee ccteerneeees $ 954,870 94,980 157,880 294,000 408,010 
Farms reporting - Ferme No.-nomb 1,855 413 421 550 47) 
Rent, total — Loyer, total oo. 515,740 35,380 69.070 147,390 263,900 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 580 87 17 168 208 
Feed purchases — Achats de provendes .. $ 1,824,830 39,830 85,830 194,820 1,504,350 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1,193 166 247 391 389 
Fuel and oit — Carburant et huile ...... $ 1,302,280 125,830 221,820 384,490 570,140 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 1,841 383 437 556 465 
Machine rental, custom work or contract le machines, travail sur commande ou à forfait . $ 188,900 27,160 24,500 51,850 85,390 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... cccccscsccssssvssesessssssnnersessessessnssesssessastessessssseseeeeeeece No.-nomb 537 107 98 163 169 
Commercial tertitizers purchases - Engrais chimique acheté . $ 614,610 16,220 48,460 130,110 419,820 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0... No.-nomb 995 87 183 345 380 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés $ 162,760 6,300 17,960 41,660 96,840 
Farms reporting - Fermes déctarantes : No.-nomb 12H 129 272 410 400 


(1) Includes farms classified as Institutional farms, etc - Comprend les ~ fermes d' , 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 
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ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
UNIT CENSUS — 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
ITEM 2 DETAIL arene _ 
TOUTES UNGER 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT — 4,999 9,999 
MOINS DE 
$2,500 (1) 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes ... No.-nomb 1,576 351 334 457 
Farms by size - Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres No-nomb 3 3 - - 
3- 9 acres . 7 5 - I 
10 - 69 © 3 23 4 3 
70 - 239 [ 179 138 33 7 
240 - 339 . . 353 id 157 2 
400 — 559 © ; 343 45 119 143 
560 — 759 7 . 272 20 sl 118 
760 - 1,119 © . 236 3 24 87 
1,120 - 1,599 © . 106 - 5 22 
1,600 - 2,239 © - 35 - 1 3 
2,240 — 2,879 © . 9 - - 1 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS a - - - - 
Tenure --- Mode d'occupation : 

Owner — Propriétaire . 1.009 264 278 284 
Tenant - Locataire .... 80 35 16 19 
Part owner, part tenant — Mi-prop 487 52 100 154 

Non--resident farms --- Fermes inhabitées 231 $8 65 n 

Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ss ac. 903,097 93,507 172,172 776,451 
Use of land --- Utilisation de la terre : 

Improved land -- Terre défrichée . ac. 603,128 54,133 110,573 184,979 
Under crops — En culture ., . 356,386 30,702 62,682 107,978 
Improved pasture — Pâturage défriché . 20,027 1,889 4,993 6.070 
Summer tallow — Jachères .............. . 214,708 19,419 40,620 67,287 
Other improved land -— Autre terre défrichée .. 12,007 2,123 2,278 3,644 

Unimproved land -- Terre non défrichée .. ; 289,969 39.374 61,599 91.472 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme . ; 47,538 10,669 11,346 13,771 
Other unimproved tand ~ Autre terre non détric s 252,431 28,705 50,253 77,701 

Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 - 

Farms reporting — Fermes déclarantes - 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 90,021 2,558 7,084 20,379 
Farms reporting - Fermes déclarantes 472 36 LE] 13 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies . ac. 8,892 412 1,532 4,028 
Farms reporting - Fermes déclarantes .... wee No-nomb 67 5 16 24 
For weed and brush control — Contre les ma es broussailles . ac. 148,192 6,580 23,376 40,138 
Farms reporting — Fermes déctarantes 02.2.2... cece eee eects teee No.-nomb 865 87 211 27 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total ac, 105,594 10,471 21,275 33,470 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 1,294 213 337 420 
Oats for grain — Avoine à grain ......... at. 35,084 3,479 6.401 11,061 
Farms reporting - fermes déclarantes . No.-nomb 909 137 221 302 
Barley — DIRE 2... ceteteeeeeeeee . ac. 130,068 11,334 22,462 38,170 
Farms reporting - Fermes déctarantes . -  No-nomb 1,337 222 327 425 
Mixed grains — Céréales mélangées .... ac. 3,440 52 227 888 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb B 2 12 al 
Rye, total — Seigle, total at. 2,900 163 231 1,253 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 61 7 5 25 
Buckwheat — Sarrasin 0.20... ee ac. 67 65 - 2 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 2 1 - 1 
Field peas (dry) — Pois {secs} ................ at. 241 - - 17 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 8 - - 2 
Field beans (dry) — Haricots des champs ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - 
Corn for grain — Mais à grain ........... ac. 100 ~- - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1 - - - 
Tame hay, total ~ Foin cultivé, total .... ac. 22,203 2.427 4,812 6,988 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 552 90 134 167 
Oats cut for fodder - Avoine coupée pour fourrage at. 2,662 319 593 566 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 109 15 30 re) 
Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fousrager . ac. 2 - 4 10 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... No.-nomb 4 - 1 1 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères ac. 1,028 126 85 352 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 4l 5 4 18 
Flaxseed — Graine de lin ..............- ac. 10,518 545 1,651 3,726 
Farms reporting — Fermes déclarante No-nomb 225 18 48 EU 
Soybeans - Soya ee ac. - - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb - - - - 
Rapeseed — Colza pour la graine ac. 41,017 1,710 4,522 11,394 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 531 39 89 181 
Mustard seed — Graine de moutarde ...... ac. 1,078 - 380 6 
Farms reporting — Fermes déclarantes …  No-nomb ll - 5 1 
Potatoes (for sale) - Pommes de terre (pour la vente) . ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


1 1 
No..nomb 1 1 
Tobacco — Tabac ......... eee ac. _ - 

Farms reporting — Fermes déciarantes .  No-nomb = _ 


(1) includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” - Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


DIVISION NO.11 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


MANITOBA Page 2 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar - Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... 
Vegetables (for sale) ~ Légumes (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) - Fruits de verger (2) ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Small fruits (for sale) ~ Petits fruits (pour la vente) . 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 0.000... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mitk cows = Vaches laitières ........... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs = Porcs . 
Farms reporting 
Sheep — Moutons 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Horses and ponies - Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Hens and chickens — Poules et poulets . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Laying hens — Poules pondeuses ......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons ooo. ceeseseesssseesesssentsseeareesersessveveeses 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Geese — Oies octets 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Ducks — Canards vo. ceeeeeeeees 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number ~ Nombre oo... eece 
Motor trucks, number — Camions. automobiles, nombre . 
Tractors, number ~ Tracteurs, nombre 
Grain combines, total number — Moissonneusesbatteuses, nombre total . 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pick-up hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, . 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk mith tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Hired agricultural labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 
Total weeks of paid labour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exptoitation 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes .. 


Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens iii 
Value of tand and buildings ~ Valeur de la terre et des bâtiments 


Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'oul 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus een 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Taxes 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rent, total — Loyer, total ... 
Farms reporting — Fermes 
Feed purchases — Achats de provendes . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Fuel and oil - Carburant et huile ....... 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 
Machine rental, custom work or contract wo 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


ravail sur commande ou à forfait 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté oo... 0... cccccccccsccscssecsecesececasecsscarecsseceressessuceccesseeeves 
Farms reporting — Fermes déclarantes oe. 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 

(1) includes farms classified as “ institutional farms, etc.” - Comprend les ” fermes d'institution, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


© UNITE 


ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


No-nomb 


dayjour 
No-nomb 


No.-10mb 


No.-nomb 


No.-nomb 
No.-nomb 


$ 
No-nomd 

$ 
No-nomb 


No.-nomb 
$ 
No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


44,262 
337 


84,94 
56,355 


18,640 
9,942 


12,337,370 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
52.300 (1) 


mt 


301 


453,780 


15,320 
63 
65,000 
318 


29,320 
56 


22,790 
92 


110,360 


$2,500 - 
4,999 


702 


209,320 
378 
25,510 
75 


12,830 
64 
19,420 
210 


"DIVISION NO.11 


8,054 


25.645 


16,708 
5,863 
3,071 


3,234,620 


73,160 
171 
231,840 
439 


132,900 
lat 
103,540 
285 


322,970 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


136 


3,835 
212 


234,580 
2i4 
328,080 
365 


314,070 
157 
396,830 
281 


398,510 
367 
41,250 
107 


160,510 
241 
73,060 
317 
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ITEM --- DETAIL 


Farms --- Fermes 


Number of farms --- Nombre de fermes . 


Farms by size - Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres 


3- 9 acres 
10 - 69 . 
70 - 239 . 
240 - 339 . 
400 - 559 . 
560 - 759 . 
760 - 1,119 . 
1,120 - 1,599 ° 
1,600 - 2,239 - 
2240 - 2,879 ~ 
T 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS 
Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire . 
Tenant - Locataire .... 
Part owner, part tenant - Mi- 


propriétaire, mi- 

Non--resident farms -- Fermes inhabitées sen 
Areas --- Superficies 

Total area of farms --- Superficie totale des fermes nc 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
Improved land - Terre défrichée . 
Under crops — En culture ............... 
Improved pasture - Paturage détriché . 
Summer tallow — Jachéres .............. 
Other improved land — Autre terre détrichée 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .... 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Ares sprayed or dusted, 1970 - Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 

For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies . 

Farms reporting — Fermes déclarantes ….............................. 

For weed and brush control - Contre les mauvaises herbes et les brou: 
Farms reporting — Fermes déclarantes : 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Oats for grain — Avoine à grain ............ 
Farms reporting — Fermes déclarantes … 


Barley — Orge 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mixed grains — Céréales mélangées .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rye, total — Seigle, total … 
Farms reporting — Fermes 
Buckwheat — Sarrasin ........... 
Farms reporting — Fermes déclarante 


Field peas (dry) — Pois (secs) ................ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) 
Farms seporting — Fermes déclarantes 
Corn for grain — Maïs à grain .......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Tame hay, total — Foin cultivé, total 
Farms reporting - Fermes déclarante: 

Oats cut for fodder — Avoine coupée pou! 
Farms reporting — Fermes déclarantes .............. 


Corn tor ensilage or fodder - Mais d'ensilage où fourrager . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............. 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed - Graine de lin 0... 
Farms reporting - Fermes déciarantes 

Soybeans - Soya sence 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rapeseed — Colza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mustard seed — Graine de moutarde ..... 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Tobacco — Tabac ........ ee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


(1) includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


UNIT 


UNITE 


No.-nomb 


No.-nomb 


ac. 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No-nomb 


ac. 
No.-nomb 


No-nomb 


ac. 
No.-nomb 

at. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
at. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


at. 
No-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


1,757,750 


626,908 
419,612 
96,288 
84,910 
26,098 


1,130,642 
223,771 
907,071 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


1,088 


411,422 


142,281 
83,035 
29,250 
22,455 

741 


269,141 
59,692 
209,449 


14 1 wo 


$2,500 - 


343,321 


128,071 


215,250 
48,095 


“DIVISION KO.12 


$5,000 - 
9,999 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


520,899 


182,592 
131,803 
25,436 
19,725 
5,628 


338,307 
47,884 
290,423 


MANITOBA 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre . 
Farms reporting — Fermes déclatantes ........... 
Vegetables (for sale) — Légumes {pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Small truits (for sale) - Petits fruits (pour ta vente} 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Milk cows — Vaches laitières … 
Farms reporting — Fermes déc 


Pigs — Pores 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Sheep ~ Moutons 0.0... ccc 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Horses and ponies - Chevaux et poneys . 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Hens and chickens — Poules et poulets .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Laying hens — Poules pondeuses ......... 
Farms reporting — Fermes déciarantes . 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Geese — Dies .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Ducks — Canards oe 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Farm machinery -- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre 
Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre oo... 
Grain combines, total number - Moissonneuses-batteuses, nombre total 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre ... 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting -- Fermes déclarant : 
Milhing machines ~ Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus . 


Hired agricultural labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 . 
Farms reporting - Fermes déclarantes ..... 
Paid year round workers — Travailleurs rémuni 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of off-farm work — Jours de travail hors exploitation . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des BIOMS 2.0.0... essecccseesccsssssseessessesccsotssssaesssaseessacessseesssarseseess 


Value of land and buitdings — Valeur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus 4, 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) . 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. 


Taxes 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. 


Rent, total ~ Loyer, total 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes .. 
Feed purchases ~ Achats de provendes 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Fuel and oil — Carburant et huile 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Agricultural chemicals purchased — Produit: 
Farms reporting - Fermes déclarantes 

(1) includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” - 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


day-jour 
No-nomb 


No.-nomb 
$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 
$ 


No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 


FERMES DE 
RECENSEMENT 


wre al f 


129,185 
1,971 
11,140 
1,092 


36,011 
1,039 
3,670 

79 
2,312 
841 


233,652 
1,039 
138,468 
827 


141,948 
130 
1,831 
135 
1,344 
134 


126,928 
918 


118,327 


67,208 
23,271 
27,838 


15,195,990 


570,160 
745 
590,480 
2,506 


271,380 
914 
1,986,510 
1,623 


1,388,500 
2,392 
358,870 
828 


438,630 
1,133 
129,300 
1,137 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


HN eut | 


24,522 


16,182 
4,759 
3,579 


1,118,730 


61,570 
149 
145,360 


DIVISION NO.12 


122 
113 


2,044 
235 
13 

10 


12,587 
127 


32,946 


17,651 
6,591 
8,700 


4,094,070 


318,520 
458 


375,040 
558 
86,260 
203 


125,670 
367 
32,630 
338 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


45,209 
322 
2,837 
176 


17,897 
15: 
1,644 
9 

612 
158 


120,829 


139,274 
34 

121 

16 

204 

16 


424 
627 
1,315 


161 


7,883,310 


342,770 
239 
170,690 
395 


1,416,330 
349 


426,320 
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ITEM -- DETAL aaa 


UNITE 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes siennes No.-nomb 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres …  No-nomb 

3- 9 acres s 
10 - 69 © . 
70 - 239 . 7 

240 - 339 . 
400 - 559 ° 
560 — 759 . ; 
760 - 1,119 . . 
1,120 ~ 1,599 . © 
1,600 - 2,239 7 © 
2,240 — 2,879 - © 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS . 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant - Locataire .. 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées . 


Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ....................................................... in ac. 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée 
Under crops - En culture ... 
Improved pasture - Pâturage 
Summer fallow — Jachéres 0.00.0... 
Other improved land — Autre terre détrichée 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme ... 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée .. 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 


For insect and disease contro! — Contre les insectes et les maladies ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes …................. eee eee No.-nomb 
For weed and brush control — Contre ies mauvaises herbes et les broussailles ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes … No.-nomb 
Crops --- Cultures 
Wheat, total - Blé, total ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Oats for grain — Avoine à grain ........ ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Barley — Orge oon. “ ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Mixed grains - Céréales mélangées … ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Rye, total — Seigle, total at. 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 
Buckwheat — Sarrasin …..:................ ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 


Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Corn for grain — Maïs à grain 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Tame hay, total — Foin cultivé, total .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Oats cut for fodder - Avoine coupée pour fourrage 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn for ensilage or fodder — Maïs d'ensilage ou fourrager . ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............. No.-nomb 
Other fodder crops ~ Autres cultures fourragères . ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Flaxseed — Graine de lin ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Soybeans - Soya 0... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Rapeseed — Colza pour la graine ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 


Mustard seed — Graine de moutarde ..... . ac. 


Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Potatoes (for sale} — Pommes de terre (pour la vente) . ac. 

Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Tobacco — Tabac oo... ee ac. 

Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


1,054,636 


695,021 
430,974 
22,941 
228,219 
12,887 


359,615 


28,101 
331,514 


12,190 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 {1} 


222 


$2,500 - 
4,999 


220 


DIVISION NO.13 


$5,000 - 
9,999 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


527 


558,033 


385.313 
242,423 
12,231 
124,334 
6.325 


172,720 
13,390 
159,330 


MANITOBA Page 2 DIVISION" KO.13 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS —— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


TEM + DETAIL nat nee _ 


TOUTES UNDER $10,000 

UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT _ 4,999 9,999 — 

MOINS DE ET PLUS 

$2,500 (1) 
Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre .. . at. - - _ - _ 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... No.-nomb - = - = _ 
Vegetabies (for sale) - Légumes (pour la vente) ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - = 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .... ac. : 3 - 1 - 2 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 2 _ 1 _ 1 
Small fruits (for sale) - Petits fruits (pour la vente) oe ac. 1 _ = 1 _ 
Livestock and poultry --- Bétail et voiaille 
Cattle, total — Bovins, total No-nomb 65,529 2,043 5,247 17,825 40,414 
Farms reporting — Fermes déclarantes 1,026 100 150 358 418 
Milk cows — Vaches laitières ............ 2,853 189 366 924 1,374 
Farms reporting — Fermes déctarantes 412 4 65 156 150 
Pigs — Pores . 30,455 767 1,873 7,558 20,257 
Farms reporting — Fermes déclarantes 551 50 75 203 223 
Sheep = Moutons oo... ccs 1,788 99 137 501 1,051 
Farms reporting - Fermes déclarantes 31 5 2 ll 13 
Horses and ponies — Chevaux et poneys . 2,314 195 233 668 1,218 
Farms reporting — Fermes déclarantes … 649 67 84 214 284 
Hens and chickens — Poules et poulets .... . 63,350 5,810 8,042 23,431 26,067 
Farms reporting — Fermes déclarantes 565 72 92 205 196 
Laying hens — Poules pondeuses ........ . 18,248 1,490 2,458 7,435 6.865 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 406 57 74 1 124 
Turkeys - Dindons 18,577 113 932 5,378 12,154 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 167 Il 17 69 70 
Geese — Oies .... . 1,360 565 71 498 226 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 99 12 15 36 36 
Oucks — Canards . 3,793 161 269 1,148 2,215 
Farms reporting — 135 14 20 52 49 
Farm machinery --- Machines agricoles 
Automobiles, number — Nombre. 1,428 158 181 486 603 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre 1,690 134 203 547 806 
Tractors, number — Tracteurs, nombre ….................. eee . 2,736 245 325 921 1,245 
Grain combines, total aumber — Moissonneuses-batteuses, nombre sees 1,208 92 166 432 518 
Swathers, total number — Andaineuses, nombre total … L 1.166 87 159 423 497 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre 764 48 85 275 356 
Forage crop harvesters, number - Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 53 2 4 il 36 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 20 ~ - 2 18 
Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 87 3 9 26 49 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus . 432 2 44 147 214 
Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 
Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 No-nomb 9,167 304 439 1,429 6,995 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0... 581 32 59 182 308 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année . 75 3 2 9 61 
Farms reporting — Fermes déciarantes 53 2 2 9 40 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 | 
Days of offiarm work — fours de travail hors exploitation . dayjour 42,083 15,998 10,173 8,739 7173 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 302 83 70 82 67 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens .. $000 98,959 5,864 8,375 28,139 56,581 
Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments ... $'000 64,539 4,437 5,609 18,401 36,092 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage $'000 20,130 936 1,613 5,854 11,729 
Value of livestock and poultry - Valeur du bétail et de la votailte $000 14,285 492 1,152 3,882 8,758 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus . $ 15,190,420 345,630 836,500 3,589,870 10,418,420 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 

Cash wages paid - Salaires payés (en argent) . $ 558,830 28,590 19,430 81,290 429,520 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No-nomb 580 32 59 182 307 
Taxes see - $ 910,810 53,140 81.150 277,310 499,210 
Farms reporting — - No-nomb 1,354 183 193 463 515 
Rent, total — Loyer, total $ 538,060 17,050 40,890 122,710 357,410 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 420 40 49 128 203 
Feed purchases — Achats de provendes . $ 624,500 23,620 21,560 84,440 494,880 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 807 sl 90 289 377 
Fuel and oil — Carburant et huile $ 1,102,690 62,210 103,970 333,540 602,970 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. .  No-nomb 1,346 165 200 466 515 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait $ 148,500 13,520 12,050 36,370 86,560 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 387 46 LE] 114 184 
Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté . $ 257,850 4,820 12,880 38,410 201,740 
farms reporting — Fermes déclarantes ........ vereteeeteteees _ No.-nomb 519 28 56 142 293 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés $ 146,080 4,320 10,560 37,710 93,490 
Farms reporting — Fermes déctarantes ......... ee No.-nomb 988 71 136 344 437 


(1) includes farms classified as “ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'ins itution, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees -- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


MANITOBA Page 1 


ITEM --- DETAIL nee 


UNITE 
Farms -- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes ss No.-nomb 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres . No.-nomb 


3- 9 acres 

10 - 69 - 

70 - 239 - - 
240 - 339 " - 
400 - 559 - - 
560 - 759 " - 
760 - 1219 . 

1,120 - 1,599 - - 
1,600 - 2,239 - 7 
2240 - 2,879 - - 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS .. 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant — Locataire ... 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées ... 


Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des formes 20.0.0... .ccssccsesssenesssscnseresesessstssecestsescoseccenstsene neces ac, 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
tmproved land --- Terre défrichée 
Under crops — En culture .... 
tmproved pasture - Paturage 
Summer fallow — Jachéres 0... 
Other improved land — Autre terre défrichée 


Unimproved land --- Terre non défrichée . 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .... 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée ... 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 


For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies . ac. 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 000... ees No.-nomb 
For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles . ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... No.-nomb 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 
Oats for grain — Avoine à grain ......... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... No-nomb 
Barley — Orge oo... eee ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomd 
Mixed grains -— Céréales mélangées .... at. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Rye, total — Seigle, total ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Buckwheat — Sarrasin .…................ at. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Field peas (dry) — Pois (secs) ............. ac. 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . No-nomb 
Field deans (dry) — Haricots des champs (secs) . ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Corn for grain — Maïs à grain ........... ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Tame hay, total — Foin cultivé, total .... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage ac. 
Farms reporting — Fermes déclasantes No.-nomb 
Corn for ensitage or fodder — Mais densilage ou fourrager ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .....:..... No.-nomb 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Flaxseed - Graine de lin ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Soybeans - Soya oo... ces ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Rapeseed — Colza pour la graine 


Farms reporting ~ Fermes déclarantes 
Mustard seed — Graine de moutarde ... 
Farms reporting — fermes déclarantes 


Potatoes (for sale) - Pommes de terre (pour la vente) .. ac 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 

Tobacco — Tabac oe ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 


(1) Includes farms classified as “institutional farms, etc” -- Comprend les ” fermes d'institution, etc” 


CENSUS VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
NSU — 

FARNS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
TOUTES UNDER 


FERMES DE $2,500 (1) 
RECENSEMENT — 


MOINS DE 

$2,500 {1) 

859 226 

2 2 

8 7 

16 3 

102 82 
221 86 
164 20 
145 12 
19 4 

65 - 

12 ~- 

2 - 

3 Lo 

507 171 

39 18 

313 37 
83 al 
481,493 60,126 
321,804 35.438 
197,362 20,296 
21,172 2,605 
95,296 11,256 
7,974 1,281 
159,689 24,688 
27,582 4,669 
132,107 20,019 
43.259 1.398 
233 20 
5,041 475 
39 5 
80,216 6,783 
506 80 
59611 7,078 
704 136 
25,468 2,596 
579 95 
60,336 6,434 
681 120 
2,140 166 
58 8 
1,824 65 
4 2 

60 - 

3 - 
21,511 1,802 
414 62 

_ 4,002 394 
156 27 
1.268 136 
31 5 
1,401 3 
37 5 
19,532 1,510 
298 36 
360 - 

5 - 


$2,500 - 
4,999 


1138 tee 


DIVISION NO.14 


$5,000 - 
9,999 


ë 


Pin SBRSGa1 —1 


169,213 


112,222 
69,228 
7,170 
33,191 
2,633 


58,991 
10,505 
46,486 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


157,063 


107,816 
67,379 
7,427 
30,552 
2,458 


49,247 
7,298 
41,949 


MANITOBA Page 2 DIVISION MO.14 


ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS —— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
(EM DETAIL ape _ 

TOUTES UNDER $10,000 

UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT _ 4,999 9,999 _ 

MOINS DE ET PLUS 

$2,500 (1) 
Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre . at. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclasantes ........... No.-nomb - - - - - 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vente) ac. 1 - ~ - 1 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 3 1 - 1 i 
Tree truits (2} - Fruits de verger (2) .. ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - - - _ - 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pou ac. 2 2 - - - 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total — Bovins, total No.-nomb 33,807 2,573 6,089 11,979 13,166 
Farms reporting — Fermes déclarantes . ° 665 135 170 219 141 
Milk cows — Vaches laitidres ............. 2,372 346 637 887 502 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... ° 363 71 106 14 78 
Pigs — Porcs 13,260 1,157 1,670 3,645 6,788 
Farms reporting — Fermes déciarantes . - 404 83 107 124 90 
Sheep — Moutons o.oo. 1,046 47 356 200 13 
Farms reporting — Fermes déclarantes . s 26 15 $ 4 2 
Horses and ponies - Chevaux et poneys . 810 NS 183 245 267 
Farms reporting — Fermes déclarantes . “ 343 65 si 106 81 
Hens and chickens — Poules et poulets .. - 46,952 7,755 12,604 17,082 9,511 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 483 113 129 153 88 
Laying hens — Poules pondeuses ... - 14,695 2,373 3,751 5.686 2,885 
Farms reporting - Fermes déclar: 400 94 104 131 71 
Turkeys — Dindons len - 1,894 207 322 838 527 
Farms reporting — Fermes déclarantes . “ 150 26 4l 37 46 
Geese ~ Dies ooo eee - 463 120 131 155 57 
Farms reporting — Fermes déclarantes : - 17 20 25 22 10 
Ducks = Canatds oo... ces - 941 216 222 249 254 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - 100 24 ra) 27 24 
Farm machinery --- Machines agricoles 
Automobiles, number — Nombre 712 150 173 235 154 
Motor trucks, number ~ Camions automobiles, nombre 839 141 212 271 215 
Tractors, number — Tracteurs, AOMbIE oo... ce 1,459 255 359 488 357 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total 637 7 164 230 146 
Swathers, total number — Andaineuses, nombre total ................... 6ll 93 150 232 136 
Pickup hay balers, number - Presses ramasseuses à foin, nombre 7 431 41 99 172 119 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 14 2 3 4 § 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre ” 8 1 2 2 3 
Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques a . 4l 4 10 12 15 
Electric motors ! hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus …. - 165 25 39 56 45 
Hired agriculturat labour --- Main-d’oeuvre agricote engagée 
Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 No.-nomb 3,019 179 409 74 1,687 
Farms reporting - Fermes déclarantes 0... - 301 42 64 99 96 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 16 2 1 2 ll 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes - 15 2 1 2 10 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation day jour 26,645 12,759 7,165 5,482 1,239 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 202 86 55 4 7 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens een $'000 43,939 4,554 8,915 15,482 14,987 
Value of land and buitdings — Valeur de la terre et des bâtiments $000 27,537 3,021 5,726 9,636 9,154 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage . $'000 9,294 958 1,899 364 3,074 
Value of livestock and poultry — Vateur du bétail et de la volaille $'000 7,106 575 1,290 2,481 2,759 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold - Valeur totale des produits vendus $ 5.822,090 285,300 647,780 1,851,020 2,827,990 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 

Cash wages paid — Salaires payés (en argent) .. $ 174,810 10,330 18,220 43,400 102,860 
Farms reporting — Fermes déclarantes … No.-nomb 296 40 62 98 96 
LE) $ 337,950 45,560 65,410 121,710 105,270 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 819 208 210 251 150 
Rent, total — Loyer, total $ 215,090 9,050 27,270 62,660 116,110 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 243 29 55 8 78 
Feed purchases — Achats de provendes .. $ 242420 19,220 26,400 50,820 145,980 
Farms reporting — Fermes déclarantes … No.-nomb 427 74 102 142 109 
Fuel and oil - Carburant et huile $ 542.410 71,500 122,860 175,380 172,670 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 783 184 207 243 143 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait $ 75,070 17,350 - 17,240 25,300 15,180 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes No.-nomb 195 4 46 54 48 
Commercial fertilizers purchases ~ Engrais chimique acheté $ 31,010 4,000 9,410 24,840 42,760 
Farms reporting — Fermes déclarantes oe No.-nomb 243 21 44 95 83 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agr $ 50,310 3,810 11,900 14,170 20,430 
Farms reporting - Fermes déclarantes 00.00.00. No-nomb 525 7 139 182 125 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc. comprend es “ fermes d'institution, etc. | 
(2) On farms having 25 or more fruit trees -- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


MANITOBA 


ITEM --- DETAIL 


Farms --- Fermes 


Number of farms - Nombre de fermes .. 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres .. 


3- 9 acres 
10 - 69 - 
70 - 239 
240 - 339 . 
400 - 559 7 
560 - 759 - 
760 - 1,119 - 
1,120 - 1,599 - 
1,600 — 2,239 
2,240 - 2,879 . “ 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant - Locataire ... 
Part owner, part tenant — 


prop! 


Non-resident farms --- Fermes inhabitées ss 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ss 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée 
Under crops — En culture .............. 
Improved pasture — Pâturage défriché 
Summer tallow — Jachères ...............-. 
Other improved land — Autre terre défrichée . 


Unimproved land -— Terre non défrichée . 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .... 
Other unimproved land — Autre terre non défriché 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie ferti 
farms reporting — Fermes déclarantes .... 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease controt — Contre les insectes et les maladies 

Farms reporting — Fermes déclarantes 2.0... eee 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les 

Farms reporting - Fermes déciarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Oats for grain — Avoine à grain ......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 


Barley — Orge 0... tenes 
farms reporting - Fermes déclarantes 

Mixed grains — Céréales mélangées … 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rye, total - Seigle, total 
Farms reporting — Fermes déctarantes 
Buckwheat — Sarrasin 2.0... 
Farms reporting — Fermes dé 


Field peas (dry) — Pois (secs) ................ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Corn for grain - Mais à grain .......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Tame hay, total - Foin cultivé, total .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Qats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage 
Farms reporting — Fermes déclarantes .............. 


Corn for ensilage or fodder - Mais d'ensilage ou fourrager . 
Farms reporting — Fermes déctarantes .......... 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères .. 

Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed — Graine de lin .... 
Farms reporting — Fermes 

Soybeans - Soya 0.0... ee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rapeseed - Colza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mustard seed — Graine de moutarde ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Potatoes (for sale} — Pommes de terre (pour la vente} 
Farms reporting — Fermes déclarantes … 

Tobacco — Tabac oer 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc” 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

at. 
No.-nomb 


at. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No-nomb 

ac. 
No.-nomb 


"ac 
No.-nomb 
at. 
No-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No-nomb 
ac. 

No-nomb 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


717,324 


533,764 
355,094 
29,342 
140,134 
9,194 


48,477 
135,083 


127,870 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 
MOINS DE 
$2,500 (1) 


117,724 


61,904 
38,701 
5,768 
15,687 
1,748 


55,820 
11,508 
44,312 


$2,500 - 
4,999 


DIVISION NO.15 


$5,000 - 
9,899 


430 


208,670 


166,372 
112,379 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


263,100 


211,570 
143,566 
10,063 
55,178 
2,763 


51,530 
11,985 
39.545 


MANITOBA 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar - Betteraves sucridres pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes ......... 
Vegetables (tor sale) ~ Légumes (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) - Fruits de verger (2) .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour ta vente) . 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total ........... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Milk cows — Vaches laitières ............ 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Pigs — Porcs ooo cccccscscererececnreee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Sheep — Moutons oe 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Horses and ponies - Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes … 


Hens and chickens - Poules et poulets .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Laying hens — Poules pondeuses ........ 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons oo... cee teeeeeaee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Geese — Qies oo ceceeceeeeneeeee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Ducks — Canards .. 
Farms reporting 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre cece 
Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre . 
Tractors, number — Tracteurs, nombre 

Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total .. 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 00.0.0... 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre .. 

Forage crop harvesters, number - Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number - Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques L hp. ou plus . 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l’année .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation .... 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens inc 
Value of land and buildings — Valeur de ta terre et des bâtiments ........... 

Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille . 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 


Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus 


Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 


Cash wages paid — Salaires payés (en argent) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Taxes ice ecccctrecereeereteenenenenteeenenee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Rent, total — Loyer, total ..... 
Farms reporting - Fermes di 
Feed purchases — Achats de provendes 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Fuet and oil — Carburant et huile ....... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

Machine rental, custom work or contract wark — Location de machines, travail sur commande où à forfait 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Commercial fertilizers purchases - Engrais chimique acheté .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0.00... cc 

(1) Includes farms classified as ” institutional farms, etc. - Comprend les ” fermes d'institution, etc” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees … Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 
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UNIT 


UNITE 


at. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


No-nomb 


rss 


No.-nomb 


No.-nomb 


day-jour 
No.-nomb 


No.-nomb 
$ 
No-nomb 


No.-nomb 
$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb- 


No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


NN wool | 


63,419 


75,673 
51,189 


17,263 
7,215 


10,896,470 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 
MOINS DE 
$2,500 (1) 


nm i 


teamed 


DIVISION NO.15 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


6,879,510 


161,960 
189 
255,350 
318 


230,090 
142 
398,650 
256 


356,980 
315 
50,590 
ns 


192,430 
248 
128,770 
293 


MANITOBA Page 1 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS ——. 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
(TEM -- DETAIE ene — 
TOUTES UNDER 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT - 4,999 9,899 
MOINS DE 
$2,500 (1) 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes . . No.-nomb 147 53 28 x 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : . 
Under 3 acres - Moins de 3 acres . No.-nomb 3 - 1 - 
3- 9 acres ” - - - - 
10 - 69 . . 12 8 2 ] 
70 - 239 . - 15 3 1 1 
240 - 339 . 18 12 3 3 
400 - 559 . 7 34 10 9 il 
560 - 759 . - 18 3 3 9 
760 - 1.119 . - 18 2 4 7 
1,120 - 1,599 © 7 12 1 | - 
1,600 - 2,239 7 3 1 1 - 
2,240 - 2,879 - . - 6 2 1 1 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS .. 8 1 2 1 
Tenure --- Mode d’occupation : 

Owner — Propriétaire No..nomb 64 29 1 vi 
Tenant - Locataire ... 7 34 18 8 2 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire * 49 6 9 15 

Non-resident farms --- Fermes inhabitées ss - 24 7 4 8 

Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ...........sssccscecerseeseersssssesesssaneesseacenseseraneeneressersertiee ac. 127,446 27,282 22,788 24,299 
Use of land --- Utilisation de la terre . 

Improved land --- Terre défrichée ac. 53,337 9,040 9,401 15,649 
Under crops — En culture .............. - 35,305 4,571 6,401 11,039 
improved pasture — Pâturage défriché 7 5,262 1,883 682 755 
Summer fallow — Jachères 0.0... * 11,628 2,341 2,185 3,307 
Other improved land — Autre terre défrichée . - 1,147 245 133 548 

Unimproved land --- Terre non défrichée .... . - 74,109 18,242 13,387 8,650 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .... . ” 11,128 2,638 733 331 
Other unimproved land — Autre terre non défriché ° 62,981 15,604 12,648 8,319 

Area irrigated, 1970 -- Superficie irriguée, 1970 . - - 

Farms reporting — Fermes déclarantes - - - 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 13,472 2,247 2,428 4,336 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... 55 18 10 16 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies ac. 1,057 61 290 554 
Farms reporting — Fermes déctarantes …................ rene No.-nomb 7 3 1 2 
For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les brou: ac. 2.930 528 250 1,519 
Farms reporting — Fermes déctarantes 23 7 1 li 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total ac. 3.373 344 533 1,178 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 55 14 10 16 
Oats for grain — Avoine à grain ....,.... ac. 2,463 446 508 664 
Farms reporting — Fermes déciarantes .... No.-nomb 58 15 14 16 
Barley — Orge ac. 7,363 918 1,863 1,897 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1 15 17 3 
Mixed grains — Céréales mélangées .... ac. 178 4 30 80 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 5 2 1 1 
Rye, total — Seigle, total ac. 70 40 - 30 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 2 1 - 1 
Buckwheat — Sarrasin ...........0.0..00.. ac. - - - 
Farms reporting — Fermes déctarante: No.-nomb - - - - 
Field peas (dry) — Pois {secs} ac. ~ - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) ac - - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb - - - - 
Corn for grain — Mais à grain... ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes …  No-1nomb - - - - 
Tame hay, total — Foin cultivé, total ac. 7,107 695 1411 1,797 
Farms reporting - Fermes déclarantes ... No..nomb 63 12 13 20 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour f ac. 686 191 15 280 
Farms reporting — Fermes déclarantes .............. No.-nomb 12 5 1 4 
Corn for ensilage or fodder — Mais densitage ou fourrager . ac. - - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes ......... A No.-nomb - - - - 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères .. ac. 517 120 190 190 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 6 2 2 1 
Flaxseed — Graine de tin . ac. 1.757 112 165 585 
Farms reporting — Ferm No.-nomb 25 4 3 9 
Soybeans ~ Soya ooo... cece ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - 
Rapeseed — Colza pour ta graine ac. 11.665 1 1,680 4,325 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 80 13 a 


1188 


Mustard seed - Graine de moutarde ...... ac 80 


Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb. 1 
Potatoes (for sale) - Pommes de terre (pour Ja vente} . ac. 39 2 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 8 2 
Tobacco — Tabac... ee ac. - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


DIVISION NO.16 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


o 
S 


eH Sawel bel wo 
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ITEM -- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... 
Vegetables (for sale) — Légumes {pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) - Fruits de verger (2) ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Small fruits (tor sale) — Petits fruits (pour la vente) . 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Milk cows — Vaches laitières .. 
Farms reporting - Fermes dé 


Pigs — Porcs 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Sheep — Moutons oo... cree 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes ... 


Hens and chickens — Poules et poulets .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Laying hens — Poules pondeuses ......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Geese - ies 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Ducks — Canards oo. ae 
Farms reporting — Fermes déclarantes .................................... 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre . 
Grain combines, total number — Moisso 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Butk mitk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre oe eee 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines - Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over - Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting - Fermes déclarantes ..........0.00... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of of-farm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens oo... sceneneseoesseescesssseceecseascesssensanecstecetsesessaeens 


Vatue of land and buildings — Valeur de ta terre et des bâtiments 
Vatue of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la votailte 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 


Total value of products soid --- Vateur totale des produits vendus ... 


Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 


Cash wages paid — Salaires payés (en argent) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Taxes... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Rent, total - Loyer, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Feed purchases — Achats de provendes ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Fuel and oil — Carburant et huile ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait . 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique achete ooo... ccc cece ecesseeessrseeetesctatestse cateseserastenseenes 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Agricultural chemicals purchased — Produi 
Farms reporting - Fermes déclarantes “ 

(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


No-nomb 


Dors: 


dayjour 
No-nomb 


$'000 


$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 


$ 
No-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


29,580 


48,880 
67 


103,410 
137 
21.280 
31 


37,690 
80 
3,490 
37 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


UNDER 
$2,500 (1) 
MOINS DE 
$2,500 (1) 


186 
10 


$2,500 - 
4,999 


186 
10 


DIVISION NO.16 


$5,000 - 
9,999 


209 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 
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ITEM --- DETAIL 


UNITE 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes sisi No.-nomb 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Ko.-nomb 


Under 3 acres - Moins de 3 acres .. 


3- 9 acres 
10 - 69 - 
70 - 239 7 - 
240 - 339 - 
400 - 559 . - 
560 — 759 . - 
760 - 1,119 . - 
1,120 - 1,599 . - 
1,600 - 2,239 - - 
2240 — 2,879 7 . . 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire . 
Tenant - Locataire .... 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire . 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées users 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes .........sseccscsseesssscescsenesettsscseenetesersesnerrsnsstssssnseesiaees ac. 


Use of land --- Utilisation de la terre : 


tmproved land --- Terre défrichée . ac. 
Under crops — En culture oo... ~ 
Improved pasture — Pâturage défriché . - 
Summer fallow — Jachéres .... - 
Other improved land — Autre - 
Unimproved land --- Terre non défrichée .. 
Woodland - Terre à bois et boisés de ferme ..... - 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée - 
Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies . ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ................................... No.-nomb 


For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 
Oats for grain — Avoine à grain ......... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Barley — Orge at. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Mixed grains — Céréales mélangées ..... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Rye, total — Seigle, total ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Buckwheat — Sarrasin 0... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 
Field beans (dry} — Haricots des champs (secs) . ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Corn tor grain — Mais à grain ........... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Tame hay, total — Foin cultivé, total ac 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage ac 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 
Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager .. &. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... No-nomb 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... No.-nomb 
Flaxseed — Graine de lin ac 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Soybeans - Soya oe ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 
Rapeseed — Colza pour la graine ........ at. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 
_ Mustard seed — Graine de moutarde ... ac. 
Farms reporting — Fermes déciarantes . No-nomb 
Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour ta vente) .. ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 
Tobacco — Tabac …....................... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc” 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


978,195 


697,413 
472,258 
44,165 
164,537 
16,453 


278,782 
40,592 
238,190 


615 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


537 


$2,500 - 
4.989 


191,873 


129,187 
85,279 
7,686 
32,786 
3.446 


52,676 
9.155 
43,521 


DIVISION NO.17 


$5,000 - 
9,999 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


210 


352,093 


261,894 
185,761 
14,063 
57,083 
5,087 


MANITOBA 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour te sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... 
Vegetables (for sale) — Légumes {pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Small fruits (for sale) - Petits truits (pour la vente) . 


Livestock and pouttry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Milk cows - Vaches laitières 0... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs — POPS ooo 
Farms reporting - Fermes déctarantes 

Sheep - Moutons oe 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes … 


Hens and chickens — Poules et poulets .... 
Farms reporting — Fermes déctarantes 

Laying hens — Poules pondeuses ........ 
Farms reporting - Fermes déclarantes ... 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting — Fermes déctarantes 

Geese ~ Dies oe 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Ducks = Canards oe 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobites, number — Nombre .. 
Motor trucks, number — Camions 
Tractors, number — Tracteurs, nombre 
Grain combines, total number — Moissonneusesbatteuses, nombre total . 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre . 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre oo... 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors | hp. and over - Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 

Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0... 

Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année . 

Farms reporting - Fermes déclarantes .... 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


No-nomb 


No.-nomb 


Days of off-farm work — Jours de travail hors exploitation dayjour 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens 0 $'000 
Value of land and buildings — Vateur de ta terre et des bâtiments $'000 
Value of machinery end equipment - Valeur des machines et de l'outillage $7000 
Value of livestock and poultry ~ Valeur du bétail et de la votaille $'000 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus ..............:sscssesssssssssseccsessesrsessereestece $ 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-comb 
Taxes $ 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 
Rent, total — Loyer, total $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Feed purchases — Achats de provendes $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Fuel and oil — Carburant et huite … $ 
Farms reporting — Fermes déctarantes . No-nomb 
Machine rental, custom work or contract wor $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 
Commerciat fertilizers purchases — Engrais chimique acheté . 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 0.0... ccc No-nomb 
Agricultural chemicals purchased ~ Produits chimiques agricoles achetés $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes ooo... cceeceeeceeeceeeesteeeees No.-nomb 


(1) Includes farms classified as institutional farms, etc” --- Comprend les ~ fermes , 
(2) On farms having 25 or more fruit trees - Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou 


plus 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


7,873 
691 


66,433 
492 


85,040 
61,895 


21,589 
12,549 


15,165,940 


216,210 
553 


529,560 


1,137 ° 


187,790 
1,374 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


mbrrrta 


693,350 


457 


| 


1,744,730 


42,190 
147 


DIVISION NO.17 


1,655 


3,825,840 


99,830 
204 
237,660 
524 


10,210 
147 
155,940 
370 


375,940 
516 
60,940 
139 


140,520 
367 
57,910 
445 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 
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UNIT 
(TEM 2 DETAM ttn 
‘ 
UNITE 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes . No.-nomb 
Farms by size -- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres . No.-nomb 


3- 9 acres 
10 - 69 . - 
70 - 239 - 
240 - 339 © - 
400 — 559 . . 
560 - 759 . - 
760 - 1,119 . 
1,120 - 1,599 . © 
1,600 —- 2,238 . . 
2240 - 2,879 . - 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS 


Tenure --- Mode d’occupation : 
Owner — Propriétaire ss emneee No.-nomb 
Tenant — Locataire ... . 7 
Part owner, part tenant - 


i-propriétaire, mi-locataire 

Non--resident farms --- Fermes inhabitées sn 
Areas --- Superficies 

Total area of farms --- Superficie totale des fermes ss ac. 


Use of land --- Utilisation de la terre : 


improved land --- Terre défrichée ac. 
Under crops - En culture .............. . 
Improved pasture — Paturage défriché 
Summer fallow — Jachéres 0.0.0.0... - 
Other improved land — Autre terre défrichée . - 
Unimproved land --- Terre non défrichée . " 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .... - 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée … 
Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 . ac. 
Farms reporting — Fermes déciarantes No.-nomb 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ................eeecceeeeeceeteeeeee No.-nomb 


For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et tes broussai 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — BIé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Oats for grain — Avoine à grain ............ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Barley — Orge 2... eee ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 
Mixed grains — Céréales mélangées ....... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Rye, total - Seigle, total ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 
Buckwheat — Sarrasin 2... ac. 
Farms reporting — Fermes déciarantes No.-nomb 
Field peas (dry) — Pois (secs) ow... ac. 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 
Field beans {dry — Haricots des champs (secs) ac. 
Farms reporting — Fermes déctarantes No-nomb 
Corn for grain — Mais à grain .......... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Tame hay, total — Foin cultivé, total .... ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes … No.-nomb 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour f at. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 
Corn for ensilage or fodder — Maïs d'ensilage ou fourrager . ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes .......... No.-nomb 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères .. ac. 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes No.-nomb 
Flaxseed — Graine de lin ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Soybeans - Soya ... ac. 
Farms reporting No.-nomb, 
Rapeseed — Colza pour la graine ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 


Mustard seed — Graine de moutarde ...... ac. 


Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Potatoes (for sate) — Pommes de terre (pour la vente) . . ac. 

Farms reporting — Fermes déclarantes … No.-nomb 
Tobacco — Tabat oo... ac. 

Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 


(1) includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 


FERMES DE 
RECENSEMENT 


1,434,478 


480,050 
312,742 
45,583 
106,463 
15,262 


954,428 
144,326 
810,102 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


MU 


86,465 
50,118 
11,507 
21,087 

3,753 


251,169 
31,555 
226,214 


210 


$2,500 - 
4,999 


474 


303,293 


122,42 
77,642 
13,352 
27,683 

3,665 


180,951 
42,252 
138,699 


OIVISION NO.18 


$5,000 - 
9,999 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 
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ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes ......... 
Vegetables (for safe} — Légumes (pour la vente) 
‘arms reporting — Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2} .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Smatl fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) . 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total - Bovins, total 
Farms reporting - Fermes déctarantes 
Milk cows — Vaches laitidres 2... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs — Pores . 
Farms reporti 
Sheep - Moutons 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Hens and chickens — Poules et poulets ... 
farms reporting — Fermes déclarantes 

Laying hens — Poules pondeuses ........ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting ~ Fermes déctarantes 

Geese — Dies essences 
Farms reporting - Fermes déctarantes 

Ducks — Canards o.oo. ee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Farm machinery -- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre .. 
Motor trucks, number — Camions 
Tractors, number — Tracteurs, nombre eee 

Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total . 


Swathers, total number - Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre . 
Forage crop harvesters, number - Moissonneuses de plantes fourragères, nombre . 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre .... 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année . 

Farms reporting — Fermes déclarantes oo... 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travait hors exploitation 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Capita! --- Biens capitaux 


Total capitat value --- Valeur totale des biens 


Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outitlage 
Value of livestoch and poultry - Valeur du bétail et de la volaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold -- Valeur totate des produits vendus .........cccccccccsccssscccscsscssssecssscecseseseseees 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid ~ Salaires payés (en argent) ... 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


Taxes... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Feed purchases — Achats de provendes 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Fuel and oi! — Carburant et huile … 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Machine rental, custom work of contract wi 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Commercial tertilizers purchases — Engrais chimique acheté . 
Farms reporting — Fermes déctarantes 00.0... 

Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés 

Farms reporting — Fermes déclarantes oo... eects 

(1) Includes farms classified as “ institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes , . 

(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


at. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


No.-nomb 


borage 


No-nomb 


No.-nomb 


dayjour 
No.-nomb 


$'000 


$000 
$7000 
$000 


No.-nomb 
$ 
No.-nomb 


$ 
No-nomb 

$ 
No.-nomb 


No.-nomb 


$ 
No.-nomb 


$ 
No-nomb 

$ 
No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


= 
Reena! t 


417,540 
627 
448,970 
1,620 


217,730 
650 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


wel lm td 


DIVISION NO.18 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


3,934 


21,214 
11,188 


4,617 
5,408 


4,241,120 
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ITEM -- DETAIL nes 


UNITE 
Farms -- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes ..........................................s sense No.-nomb 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres No.-nomb 

3- 9 acres . 

10 - 69 . - 

7 - 239 “ ” 

240 - 339 7 . 

400 - 559 © . 

560 — 759 7 7 

760 - 1,119 © . 

1,120 - 1,599 “ 7 
1,600 - 2,239 * « 


2,240 - 2,879 " 
2,880 ACRES AND OVER - EF PLUS . 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire … 
Tenant — Locataire ..... 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées .......................................... ss 


Areas --- Superficies 


Total area of farms --- Superficie totale des fermes ac. 
Use of land --- Utilisation de la terre : 

Improved land --- Terre défrichée ac. 
Under crops — En culture ............ ° 
Improved pasture — Paturage détriché - 
Summer fallow — Jachéres .... . 
Other improved land — Autre ti défrichée … - 

Unimproved land --- Terre non défrichée 7 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .. . 
Other unimproved land — Autre terre non détrichée . 7 

Area irrigated, 1970 -- Superficie irriguée, 1970 ac. 

Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 

Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 

Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre tes insectes et les maladies ac. 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes ..........0... cc cette No.-nomb 
For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total 0... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Oats for grain — Avoine à grain ........,. ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Barley — Orge ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Mixed grains ~ Céréales métangées ..... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 
Rye, total — Seigle, total 0... . ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Buckwheat - Sarrasin oe ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Field ‘peas (dry) — Pois (secs) ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 
Field beans (dry) — Haricots des champs at. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Corn for grain — Mais à grain |... . ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 
Tame hay, total — Foin cultivé, total ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Oats cut for fodder - Avoine coupée pour fourrage ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager at. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ No.-nomb 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ No.-nomb 
Flaxseed ~ Graine de lin ac. 
Farms reporting — Fermes déctarantes . No.-nomb 
Soybeans - Soya oo... eee ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 
Rapeseed - Colza pour la graine ......... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Mustard seed - Graine de moutarde .... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.nomb 
Tobacco — Tabac oo... cece ac. 
Farms reporting — Fermes déciarantes . No-nomb 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” - Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


429.219 


209,258 
144,736 
29,890 
26,830 
7,802 


219,561 
58,285 
161,676 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


675 


$2,500 - 
4,999 


DIVISION 0.19 


$5,000 - 
9,999 


1 tos 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 
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ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting - Fermes déclarantes ....... . 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) - Fruits de verger (2) 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes .. 
Small fruits (for sale) - Petits fruits (pour la vente) . 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 0... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Milk cows — Vaches laitières . 
Farms reporting — Fermes d 


Pigs — Porcs 2... eeeccccssecccteceeeestesens 
Farms reporting - Fermes déclarantes 

Sheep - Moutons o.oo... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Horses and ponies - Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 


Hens and chickens = Poules et poulets 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Laying hens — Poules pondeuses ........ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting - Fermes déclarantes 

Geese — Dies oo. eee 
Farms reporting - Fermes déclarantes 

Ducks ~ Canards oo... eee 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre . 
Tractors, number — Tracteurs, nombre 

Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total . 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total ... 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre . 
Forage crop harvesters, number - Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting -- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques à hp. ou plus 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid tabour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 00.0.0... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l’année . 

Farms reporting - Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of of-farm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting — Fermes déctarantes 0.0.00... 


Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens urine 
Value of land and buildings ~ Valeur de la terre et des bâtiments 


Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of-livestock and poultry — Vateur du bétail et de la volaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus nn 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent} 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 


Taxes 
Farms reporting - Fermes déctarantes . 


Rent, total — Loyer, total oo... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Feed purchases — Achats de provendes … 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Fuel and oil ~ Carburant et huile 
Farms reporting - Fermes déclarsntes . 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait 
Farms reporting — Fermes déclarantes ooo... ccccecsesccseesesssecsercsvsnessrarecevaresteseerenses 


Commercial fertilizers purchases - Engrais chimique acheté . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés 

Farms reporting — Fermes déclarantes 

(1) Includes farms classified as ~ institutional farms, etc.” .… Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 

(2) On farms having 25 or more fruit trees -- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


UNITE 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 
ac. 


No.-nomb 


No-1omb 


dayjour 
No-nomb 


No.-nomb 


No.-nomb 


No-nomb 
$ 


No-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


DIVISION NO.19 


PCR! 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


MANITOBA Page 1 DIVISION NO.20 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS _—— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


ITEM -- DETAIL ee _ 


TOUTES UNDER $10,000 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT _ 4,999 9,999 - 
MOINS DE ET PLUS 
$2,500 (1) 
Farms -- Fermes 
Number of farms — Nombre de fermes oo... eccescsecceesnteesseecteesesssnssiscuassescunsssscaeesessaessecsessasesieesessaesenees No.-nomb 354 18 x3 a 1 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres . …  No-nomb 14 10 - - 4 
3- 9 acres - 46 26 2 4 14 
10 - 69 . - 134 87 12 12 23 
10 ~ 239 . - 65 4 8 3 10 
240 - 339 . . 25 9 7 5 4 
400 - 559 . 23 1 9 5 8 
560 - 759 . . 15 1 1 7 6 
760 - 1.119 7 . 17 2 - 4 il 
1,120 - 1,599 . - 10 I - 2 7 
1,600 - 2,239 a - 3 I - - 2 
2,240 - 2,879 . . - 1 - - - 1 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS .. 1 - - - 1 
Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire No.-nomb 222 ll 19 20 42 
Tenant — Locataire .. - 39 20 7 5 7 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire - 93 21 3 1 42 
Non--resident farms --- Fermes inhabitées 0 iii - 60 rs] 6 5 2 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes .... ac. 81,855 17,035 8,337 15,454 41,129 
Use of land --- Utilisation de la terre : 
improved land --- Terre défrichée ac 76,778 14,105 8,120 14,888 39,665 
Under crops — En culture .............. - 62,129 10,407 5,974 12,269 33,479 
Improved pasture — Pâturage défriché s 2,168 786 177 181 1,024 
Summer fallow — Jachères 0... - 10,373 2,121 1,832 1,923 4,497 
Other improved land — Autre terre défrichée . - 2,108 791 137 515 665 
Unimproved land --- Terre non défrichée . . - 5,177 2,830 217 566 1464 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme ... s 1,051 716 62 97 176 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée ” 4,126 2.214 155 469 1,288 
Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 . ac. 512 u 15 2 435 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 30 7 3 3 17 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 15,305 2532 144 2.069 9,260 
Farms reporting — Fermes déclarantes … No-nomb 92 3% 14 ll 31 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies ac. 1,774 344 56 88 1,286 
Farms reposting — Fermes déclarantes 00... see No-nomb 54 22 § 6 21 
For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles ac. 25,206 3,392 1,954 3,211 16,649 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 100 36 FI 4 39 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total ac. 20,245 3,561 2,291 4,460 9,933 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 150 n 22 24 33 
Oats for grain — Avoine à grain ..... ac. 12,028 2,122 1.099 2177 6,630 
Farms reposting — Fermes déclara No.-nomb 15 4 16 Vv 38 
Barley — Orge ac. 17,139 2,494 1,746 3,48 9,451 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes No-nomb 120 42 17 24 37 
Mixed grains — Céréales mélangées ....... ac. 753 21 - 100 632 
Farms reporting ~ Fermes déctarantes No.-nomb 8 2 - 1 5 
Rye, total — Seigle, total ac. 146 6 - 140 - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 2 1 - 1 - 
Buckwheat — Sarrasin ac. 220 - - 20 200 
Farms reporting — Fermes dé No.-nomb 3 - - 1 2 
Field peas (dry) — Pois {secs} ac. 68 18 - - 50 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 3 1 - - 2 
Field beans (dry) — Haricots des champs {secs} ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-comb - - - - - 
Corn for grain — Maïs à grain .......... ac. 20 20 - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1 1 - - - 
Tame hay, total — Foin cultivé, total at. 4,221 1,258 457 573 1,933 
Farms reporting — Fermes déclarante: No.-nomb 6 32 9 6 16 
Oats cut for fodder — Avaine coupée pour fourrage Ml fn - - 4 
Farms reporting — Fermes déclarantes 7 4 - - 3 
Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager . 75 73 - - 2 
Farms reporting - Fermes déclarantes .......... 4 3 - - 1 
Other fodder crops - Autres cultures fourragères .. - - - - - 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes - - - - - 
Flaxseed — Graine de lin . 2,573 322 231 569 1,451 
Farms reporting — Ferme 35 H 6 8 10 
Soybeans - Soya oo. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes - - - - - 
Rapeseed — Colza pour la graine 1,535 55 - 355 1,125 
Farms reporting — Fermes déctarantes 13 2 - § 6 
Mustard seed — Graine de moutarde .. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes - - - - - 
Potatoes (for sale} - Pommes de terre (pour ia vente) . ac. 316 92 32 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 4l 2 $ 9 


its 
Fr 
8 


Tobacco — Tabac ooo... cee 


Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


(1) includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ‘ou plus 


MANITOBA Page 2 


UNIT 


(TEM - DETAIL ——— 


UNITE 
Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes … No-nomb 
Vegetables (for sale) — tégumes {pour la ve ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes … No.-nomb 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No-nomb 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) ac. 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total — Bovins, total 0... No.-nomb 


Farms reporting — Fermes déclarantes 
Milk cows — Vaches laitières ............ : 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Pigs = Parcs 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Sheep ~ Movtons oo... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Hens and chickens ~ Poules et poulets ... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 

Laying hens — Poules pondeuses ........ 
Farms reporting ~ Fermes déciarantes 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Geese — OieS we 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Ducks — Canards oo. 
Farms reporting — Fermes déclarante: 


Farm machinery --- Machines agricotes 


Automobiles, number — Nombre 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre . 
Tractors, number — Tracteurs, nombre eee 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total .. 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total... nenecetepeesescateeatineteveveneererens 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre .. 
Forage crop harvesters, number - Moissonneuses de plantes fourragél 
Bulk milk tank, number - Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines - Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 No-nomb 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes oo... - 
Paid year round workers — Travaifleurs rémunérés à l'année . - 
Farms reporting - Fermes déclarantes ~ 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of of-tarm work — Jours de travail hors exploitation dayjour 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No.-nomb 
Capital Biens capitaux 
Total capital value --- Vateur totale des biens issus $'000 
Value of land and buitdings — Valeur de la terre et des bâtiments $000 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage $000 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétait et de la volaille $000 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Totat value of products sold --- Valeur totale des produits vendus ou... ese ssssesenseereereenerssese $ 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid - Salaires payés (en argent) 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 
Taxes ic cccccccssesecscessesesssceteseesseternes $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Rent, total - Loyer, total $ 
Farms reporting — Fermes déciarantes No.-nomb 
Feed purchases — Achats de provendes .. $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Fuel and oil — Carburant et huile $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait . $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Commercial fertitizers purchases — Engrais chimique acheté $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 00... No.-nomb 
Agricultural chemicats purchased — Produits chimiques agricoles achetés 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 


fermes d'institution, etc. | 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
52.500 (1) 


507,080 


11) eu 


125 


143,900 


DIVISION 40.20 


255 


278,750 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 
1,237 
9 


435 
23 


5,979 


12,483 
9,678 


2,062 
743 


3,694,760 


127,010 
83 
25,290 
17 


57,020 
56 
21,960 
63 


SASKATCHEWAN Page 1 


UNIT 


ITEM -- DETAIL mens 


UNITE 
Farms -- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes ..........cccsccsssccsesssssecsnesssessssneceussecnsssinscsusenecsentuecoustacnsnecsrticcensseaee No.-nomb 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres …  No-nomb 

3- 9 acres ~ 
10 - 69 . | 
70 - 239 . © 
240 - 339 . 7 
400 - 559 © . 
560 - 759 . ~ 
760 - 4119 7 ~ 

1,120 - 1,599 . 
1,600 - 2,239 . © 
2,240 - 2,879 - © 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS . 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire .. 
Tenant — Locataire .. 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées rennes 
Areas -- Superficies 
Total area of farms -- Superficie totale des fermes ns ac. 


Use of tand.-- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée 
Under crops — En culture ............. 
Improved pasture — Paturage détriché 
Summer tallow — Jachéres ......,......... 
Other improved land — Autre terre défrichée 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de terme ... 
Other unimproved land - Autre terre non défrichée .. 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No-nomb 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting - Fermes déclarantes … 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie putvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease contro! — Contre les insectes et les maladies 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.00.00... eee 

For weed and brush control - Contre les mauvaises herbes et les broussailles 


Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total .. | we ac. 
Farms reporting — Fermes No-nomb 
Oats for grain — Avoine à grain ........ ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Barley — Orge at. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 


Mixed grains — Céréales mélangées … 
farms reporting — Fermes déclarantes 


Rye, total — Seigle, total 0... ac. 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 
Buckwheat — Sarrasin 


Farms reporting — Fermes déciarant: 


Field peas (dry) — Pois (secs) ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Field beans (dry) ~ Haricots des champs (secs) at. 
Farms reporting — Fermes déctarantes No-nomb 
Corn for grain = Maïs à grain ......... at. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 
Tame hay, total — Foin cultivé, total ... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage . ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Corn for ensilage or fodder - Mais densitage ou fourrager ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............. No.-nomb 
Other fodder crops - Autres cultures fourragères . ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Flaxseed ~ Graine de lin ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Soybeans - Soya oo... ee ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Rapeseed — Colza pour la graine 


Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mustard seed — Graine de moutarde ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tobacco — Tabac oo. cc ete 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


(1) includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


AU 


CENSUS 
FARNS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


65,056,875 


46,426,487 
27,339,147 
1,958,192 
16,559,825 
569,323 


18.630,388 
999,180 
17,631,208 


7483 
918 


3,701,960 
17,286 


603,619 
3,860 
8,007,853 
37,341 


12,923,117 
65,933 


5,570,815 
55,463 
204,795 
3.360 


527,188 
6,779 
11,625 
186 


8,040 
245 
668 

18 
35 
$ 


1,646,362 
24,565 
471,264 
12,438 


1,949 
54 
124,897 
2,459 


924,785 
11,560 
749 

16 


2,736,555 
24,972 
152,105 
1,523 


3,255 
165 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


7.111.249 


3.214,539 
1,688,610 
470,773 
993,918 
61.238 


3,897,210 
184,078 
3,713,132 


10,453 
89 


173,582 
1,980 


41,939 
512 
397,476 
4,067 


839,119 
9,599 
129,851 
3,919 


336,829 
6,363 
9,210 

248 


25,877 
524 
276 

H 


308 
12 
22 

2 


115,072 
2.611 
25,765 
1,001 


189 

6 
8,224 
175 


8,298,383 


6,334,382 
3,814,208 
150,347 
2,279,638 
90,189 


1,364,001 
215,305 
1,748,696 


4,631 
87 


370.278 
2,988 


89,635 
791 
971,178 
7,221 


1,938,243 
14,190 
279,135 
7,189 


783,137 
11,142 
20,182 

470 


12,467 
1,254 
19,119 


4,681 


17,924,328 


13,984,413 
8,347,386 
378,160 
5,091,873 
166,994 


3,939,915 
313,421 
3,626,494 


9,497 
171 


931,689 
5,354 


180,937 
1,248 
2,318,388 
12,500 


1,705,302 
18,919 
50,770 

1,067 


157,401 
2.280 
3,495 


272,079 
4,121 
354 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


13,087 
3,032 


31,722,415 


22,893,153 
13,488,943 
958,912 
8,194,396 
250,902 


8,829,262 
286,376 
8,542,886 


52,888 
571 


2,226,401 
6,964 


291,108 
1,309 
4,320,811 
13,553 


6,054,966 
20,477 
928,346 
13,095 


2,745,547 
19,039 
124,633 
1,575 


283,113 
2,946 
6,612 

st 


5,358 
142 
527 

10 


1,397,125 
8.777 
90,359 
784 


2,064 
58 


SASKATCHEWAN 


ITEM -- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déctarantes ...... pees 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour ta vente) 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) - Fruits de verger (2) .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Small fruits (for sate) - Petits fruits (pour ta vente) 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 
Milk cows — Vaches laitières ............ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs — POS oo. ee ceceeeesteseeeeeeee 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Sheep - Moutons . 
Farms reporting 
Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... 


Hens and chickens - Poules et poulets . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Laying hens — Poules pondeuses ......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Turkeys — Dindons . 
Farms reporting 
Geese — Oies … 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Ducks — Canatds oo. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre oo... eee ceeeeees 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre .. 
Grain combines, total number - Moisson 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number - Presses ramasseuses à foin, nombre … 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques … 
Electric motors 1 hp. and over ~ Moteurs él 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 000.0000... cece 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting — Fermes déclarantes 00.0... 0c 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation . 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Capitat --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens 0... sssessssesesessesessesesessssesnsuesscesssesscsosscssstearsuseuserenes 


Value of land and buildings — Valeur de ta terre et des bâtiments ............ 
Vatue of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de ta volaille 


Value of products sold - Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus .............csssssccssscsssscssssesssscecorsseesececers 
Setected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) . 
Farms reporting = Fermes déclarantes 


Taxes... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Feed purchases — Achats de provendes . 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Fuel and oil — Carburant et huile ........ 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Machine rental, custom work or contract w 
Farms reporting - Fermes déctarantes 


Commercial tertitizers purchases — Engrais chimique acheté 
Farms reporting - Fermes déciarantes ..............ccc 
Agricuttural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés . 
Farms reporting - Fermes déctarantes ............cccccscsscescceecceeceees 

(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


Page 2 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS soto 
UNIT CENSUS ——__ 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 

TOUTES UNDER $10,000 

UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 

RECENSEMENT — 4,899 9,999 _ 
MOINS DE ET PLUS 
$2,500 (1) 

ac. - - - - - 
No.-nomb - - - - = 
ac. 904 Bi 73 133 567 
No.-nomb 137 si 22 18 46 
ac. 203 84 13 31 75 
No.-nomb 84 23 7 25 29 
ac. 64 23 19 4 18 
No-nomb 2,645,032 98,882 260,979 699,546 1,585,625 
- 45,577 5,170 8,777 15,475 16,155 
. 111,714 8,084 18,227 36,428 48,975 
. 21,099 2,336 4,170 7,544 1.049 
- 1,145,274 57,464 120,814 297,365 669,631 
- 26,075 2,985 5,259 9,204 8,627 
- 144,594 14,973 19,442 37,000 73,179 
- 1,690 310 353 520 507 
. 65,123 7,692 9,301 18,423 29,707 
. 22,776 2,501 3,711 7,397 9,167 
- 5,081,934 360,052 659,413 1,329,051 2,733,418 
. 31,178 3,908 6,379 10,991 9,900 
. 1,505,365 121,259 185,256 382,036 816,814 
. 25,304 3,192 5,285 8,956 7.871 
. 526,415 9,644 _ 15,327 40,243 461,201 
. 5,875 596 1,062 2,180 2,037 
s 43,909 4,035 4,964 9,161 25,749 
. 3884 , 499 771 1,346 1.268 
- 85,967 8,106 12,084 24,580 41,197 
. 4,955 588 971 1,815 1,581 
No-nomb 62,929 8,034 11,762 20,165 22,968 
. 116,600 11,624 19,932 37,192 47,852 
- 132,632 15,473 24,233 42,035 50,891 
- 61,811 6,416 12,078 20,980 22,337 
. 61,282 5,463 11,292 20,469 24,058 
- 28,574 1,704 4,331 10,138 12,401 
- 2,630 10t 224 581 1,724 
646 7 36 él 532 
. 3,116 133 335 1,089 1,559 
- 14,949 1,183 2,182 4,568 7,046 
No-nomb 401,897 30,732 22,024 63,689 285,452 
- 26,092 1,913 3,451 1788 12,970 
. 3,623 357 132 413 2,721 
. 2,298 144 112 336 1,706 
day jour 2,548,418 958,535 699,690 592,025 298,168 
No.-nomb 19,926 5,591 5,084 5,560 3,691 
$'000 5,492,079 386.275 701,644 1,589,558 2,804,602 
$000 3,868,089 313,061 509,000 1,123,904 1,922,124 
$000 1,026,494 58,544 132,747 308,621 526,582 
$000 597,262 24,644 53,851 156,951 355,815 
$ 707,728,780 21,994,110 $1,217,720  172,334,790  452,242,160 
$ 23,682,230 2,764,550 1,225,050 3,388,320 16,304,310 
No.-nomb 26,013 1,873 3.427 7,129 12,984 
$ 47,326,630 3,287,580 6,476,740 14,028,380 23,593,930 
No.-nomb 71,431 11,816 15,041 22,589 21,985 
$ 30,712,780 1,439,290 3,332,600 8,449,410 17,491,480 
No.-nomb 26,325 2,652 4,421 8,376 10,876 
$ 26,970,430 1,143,400 1,312,930 3,454,450 21,059,650 
No.-nomb 31,371 2,746 4,958 10,321 13,346 
$ 52,699,260 4,002,850 7,994,080 16,031,520 24,670,810 
No-nomb 71,114 11,231 15,246 22,198 21,839 
$ 8,966,110 1,413,090 1,553,990 2,138,150 3,860,880 
No.-nomb 19,794 3,311 3,840 5,596 7,047 
$ 7,280,820 297,670 596,860 1,555,810 4,830,480 
No-nomb 18,647 1,800 3,042 5,745 8,060 
$ 5,835,110 274,920 665,730 1,595,470 3,298,990 
No-nomb 40,753 4,009 7,668 13,841 15,235 


SASKATCHEWAN Page 1 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS —_——_. 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 
ITEM -- DETAIL cad - 
TOUTES UNDER 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT - 4,899 9,999 
MOINS DE 
$2,500 (1) 
Farms --- Fermes 
Number of farms - Nombre de fermes .........::cccscccsssceesssssccscsnscrssssecsassecasensccconsnsecsonsccosasesoeaseonrensessenenne No.-nomb 3,955 “503 128 1,358 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres …  No-nomb 7 6 - 1 
3- 9 acres . . 12 7 4 1 
10 - 69 . © 36 25 5 § 
70 - 239 . 228 169 34 17 
240 - 339 . | 452 185 188 60 
400 - 559 7 518 58 199 218 
560 - 159 . | 726 35 154 408 
760 - 1.119 . . 1,008 9 123 459 
1,120 - 1,599 © | 613 5 17 158 
1,600 ~ 2,239 © © 240 I 3 29 
2240 - 2,879 © 7 65 - 1 = 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS . 50 3 - 2 
Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 2,193 340 439 163 
Tenant — Locataire . 315 112 87 90 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire . 1,447 51 202 505 
Non-resident farms --- Fermes inhabitées siennes . 935 230 263 286 
Areas --- Superficies 
Tota! area of farms --- Superficie totale des fermes ac. 3,422,882 213,015 395,281 1,055,026 
Use of tand -- Utilisation de la terre : 
improved land --- Terre défrichée ac. 2,524,777 112,730 296,14 185,834 
Under crops — En culture ............. - 1,571,392 63,946 184,988 501,729 
Improved pasture - Pâturage défriché - 102,505 11,001 6,264 24,479 
Summer fallow — Jachéres ............... . 813,635 35,099 100,743 258,547 
Other improved land — Autre terre détrichée - 37,245 2,684 4,739 11,079 
Unimproved land --- Terre non défrichée . 898,105 100,285 98,547 259,192 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .. | 29,164 1,504 2,924 9,318 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée . - 868,941 98,781 95,623 249,874 
Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 ac. 593 113 1 40 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 10 4 1 1 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 "ac. 140,394 1,367 6,551 27,887 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes ...... No.-nomb 645 20 55 192 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et tes maladies ac. 16,769 765 2271 6,157 
Farms reporting — Fermes déctarantes .….................. ieee No.-nomb 98 9 17 42 
For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussaiiles ac. 454,520 12,479 38,513 136,984 
Farms reporting — Fermes déciarantes No.-nomb 2,035 131 264 753 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total 0... ac. 761,269 36,202 100,505 254,149 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 3,530 353 639 1,261 
Oats for grain — Avoine à grain ........... ac. 154,111 5,728 17,363 46,949 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 2,345 152 367 842 
Barley — Orge ac. 310,806 11,276 35,545 97.148 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 2,887 189 483 1,042 
Mixed grains — Céréales mélangées ..... ac. 13,363 97 672 3,393 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 195 4 16 64 
Rye, total — Seigle, total .. ac. 84,048 2,640 9,619 27,384 
Farms reporting — Fermes No.-nomb 916 & 141 343 
Buckwheat — Sarrasin 2.0... ac. 380 - - 185 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. No.-nomb 6 - - 3 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. 197 - 15 - 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 8 - 1 - 
Field beans (dry) - Haricots des champs {secs} ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb - - - - 
Corn for grain — Mais à grain ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déctarantes .... No-nomb - - - - 
Tame hay, total — Foin cultivé, total ac 114,300 3,879 9,101 31,506 
Farms reporting ~ Fermes déciarantes .. No.-nomb 1,593 80 198 566 
Oats cut for fodder - Avoine coupée pour fourrage . ac 20,417 531 1,935 7,065 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 569 24 65 236 
Cora for ensitage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager … ac. 365 - - 199 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ No.-nomb 9 - - 5 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères ac. 11,737 384 605 3,109 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 21 8 20 81 
Flaxseed — Graine de lin 74,842 2,520 8,318 24,129 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 944 si 132 346 
Soybeans - Soya oo... ees 40 4 - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 1 1 - - 
Rapeseed — Colza pour la graine ac. 19,904 460 1,075 4,708 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No-nomb 213 5 16 66 
Mustard seed — Graine de moutarde … ac. 3,023 100 200 1,009 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No-nomb 32 1 3 13 
Potatoes (for sale) - Pommes de terre (pour la vente) ac. 30 8 7 2 
Farms reporting - Fermes déctarantes .. No-nomb H 5 3 2 
Tobacco — Tabac oo... cee ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No-nomb - - - - 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


DIVISION NO.01 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


1,366 


1,759,560 


1,319,478 
820,729 
60,761 
419,246 
18,743 


440,08) 
15,418 
424,663 


370,413 
1,277 
84,071 
984 


166,837 
1,173 
9,201 

lt 


SASKATCHEWAN 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre . 
Farms reporting - Fermes déclarantes ........ 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .. 
Farms reporting - Fermes déctarantes . 
Smal! fruits (for sale) ~ Petits fruits (pour ta vente) 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . 
Milk cows — Vaches laitiéres ............ 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . 


Pigs — Porcs 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Sheep - Moutons .. 
Farms reportin, . 
Horses and ponies — Chevaux et poneys . 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... 


Hens and chickens — Poules et poulets .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Laying hens — Poules pondeuses .......... 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Turkeys — Dindons . 
Farms reporting — : 

Geese — iOS oceans 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

Ducks — Canards oo. 
Farms reporting — Fermes déciarantes . 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number = Nombre 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre .. 
Grain combines, total number — Moisson 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre” 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hop. and over — Moteurs él 


Hired agricultural labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 

Total weeks of paid tabour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 . 
Farms reporting - Fermes déclarantes |... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Oays of of-farm work — Jours de travail hors exploitation . 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Capital -- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totate des biens 2.0... ccc ccsstecssssseeesssccssserseseeeserssessetsesesesensecestscaenteasens 


Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments ............ 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Vatue of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille . 


Vatue of products sold --- Valeur des produits vendus 


Total vaiue of products sold --- Valeur totale des produits vendus ooo... ees nn 


Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 


Cash wages paid — Salaires payés (en argent) oceans 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Taxes 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. 


Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting - Fermes déctarantes 
Feed purchases — Achats de provendes 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. 


Fuel and oil = Carburant et huile ....... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Machine rental, custom work or contract w 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté 
Farms reporting — Fermes déciarantes 0... 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0... 

(1) Includes farms classified as ~ institutional farms, etc 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


Comprend les ” fermes d'institution, etc” 


UNITE 


ac. 
No-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


No.-nomb 


No.-nomb 


dayjour 
No.-nomb 


No.-nomb 
$ 
No.-nomb 


$ 
No-nomb 
$ 


No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


40,864,600 


1,223,150 
1.345 
2,566,720 
3,624 


1,541,380 
1,356 
1,140,770 
1,718 


2,882,849 
3,663 
501,890 
1,118 


253,410 
610 
249,270 
1,990 


DIVISION NO.0t 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS OE 
$2,500 (1) 


trmwwewl | 


744,660 


139,870 
388 


34,550 
95 


2,120 
22 
9,060 
98 


$2,500 - 


Tmeent i 


2,741,370 


$5,000 - 


mes | | 


187,010 
407 
798,360 
1.269 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


n 
me lw tr 


122,919 
1,097 
2,537 

383 


852 
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ITEM --- DETAIL 


Farms --- Fermes 


Number of farms --- Nombre de fermes 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres 


3- 9 acres 
10 - 69 . 
70 - 239 . 
240 - 339 . 
400 - 559 . 
560 - 159 . 
760 - 1.119 . 
1,120 - 1,599 . 
1,600 - 2,239 7 
2,240 — 2,879 7 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS . 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant — Locataire .. 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire ... 

Non-resident, farms … Fermes inhäbitéés 4.4... issues 
Areas -- Superficies 


Total area of farms --- Superficie totale des fermes ... 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée 
Under crops — En culture ............. 
Improved pasture — Paturage défriché 
Summer fallow — Jachéres ...............- 
Other improved land — Autre terre détrichée 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .. 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée . 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0.0... seers 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussaifles 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total .. 
Farms reporting — Fermes 
Oats for grain — Avoine à grain ........... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Barley - Orge 
Farms reporting - Fermes déciarantes 
Mixed grains — Céréales mélangées ...... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rye, total — Seigle, total 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Buckwheat — Sarrasin .................. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Field peas (dry) — Pois (secs) 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes .. 
Fietd beans (dry) - Haricots des champs (secs) 

Farms reporting - Fermes déclarantes .. 
Corn for grain — Mais à grain ............ 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Tame hay, total — Foin cultivé, total ...... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn for ensilage or fodder — Maïs d'ensilage ou fourrager 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed - Graine de lin 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Soybeans - Soya …........................ 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Rapeseed - Colza pour la graine 
Farms reporting - Fermes déctarantes .. 
Mustard seed — Graine de moutarde .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

Tobacco — Tabac 0... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


(1) Inctudes farms classified as ~ Institutional farms, etc” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


UNITE 


. No.-nomb 


No.-nomb 


torr te etna 


No.-nomb 


ac. 


ac. 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
Na-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No-nomb 

ac 
No.-nomb 


ae. 
No.nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb- 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-comb 

ac. 
No.-nomb 


ac 
No.-nomb 

ac 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARNS 


TOUTES 


FERMES DE 
RECENSEMENT 


4,104,818 


2,917,352 
1,749,451 
83,038 
1,056,498 
28,365 


1,187,465 
2,656 
1,184,810 


1,164,215 
3,958 
91,887 
1,846 
249,109 


2,577 
4,508 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


170,257 
840 
10,976 
302 


DIVISION NO.02 


1.219.621 


948,46 
572,539 
16,381 
349,585 
9,841 


21275 
792 
270,483 


392,745 
1,385 
28,709 
675 


82,642 
980 
1,183 
u 


9,440 
140 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


2,007,976 


1,428,757 
860,655 
39,865 
514,976 
13,261 


579,219 
813 
578,406 


33 
12 


35,999 
135 


542,369 
1,258 
48,015 
TA 


125,471 


SASKATCHEWAN Page 2 DIVISION NO.02 


ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS —— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
ITEM - DETAIL aaa = 

TOUTES UNDER $10,000 

UNITE FERMES DE 32,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT — 4,899 9,399 — 

MOINS OE ET PLUS 

$2,500 (1) 
Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre . ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... No.-nomb - - - - - 
Vegetables (tor sale) ~ tégumes (pour la vente) ac. 53 4 - 1 48 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb § 3 - 1 1 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .. ac. 1 - - 1 - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 2 - - 2 - 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) … ac. - - - - - 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total — Bovins, total No.-nomb 149,645 4,074 12,453 41,916 91,202 
Farms reporting — Fermes déclarantes ” 2,416 196 400 874 946 
Milk cows — Vaches laitidres ............. . 2,921 187 321 1,043 1,370 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - 900 69 120 329 382 
Pigs ~ Pores . 38,736 2,459 3,608 10,571 22,088 
Farms repor i 1,035 102 163 383 387 
Sheep - Moutons - 10,032 471 621 3,393 5,547 
Farms reporting — Fermes déclarantes . . 8) ll 10 32 28 
Horses and ponies - Chevaux et poneys . . 4217 339 542 1,314 2,022 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 1,398 95 176 495 632 
Hens and chickens — Poules et poulets .. 174,529 9,302 23,605 65,158 76,464 
Farms reporting - Fermes déclarantes . - 1,543 lil 260 605 567 
Laying hens — Poules pondeuses ......... - 54,485 2,790 6,864 20,401 24,430 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - 1,276 93 209 505 469 
Turkeys — Dindons 4,203 119 519 1,431 2,143 
Farms reporting ~ Fermes déctarantes . - 252 3 45 81 113 
Geese — Oies .... 1,367 127 248 471 521 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . 213 20 30 80 83 
Ducks — Canards ooo. ” 3.061 u7 433 1,341 1,170 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - 248 17 35 94 102 
Farm machinery --- Machines agricotes 
Automobiles, number - Nombre No.-nomb 3,505 37 627 1,238 1,323 
Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre - 6,871 520 1,148 2,394 2,809 
Tractors, number — Tracteurs, nombre oo... 7,302 555 1,222 2,563 2,962 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total - 3,387 242 571 1,266 1,308 
Swathers, total number — Andaineuses, nombre total - 3,794 275 673 1,337 1,509 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre - 1,670 90 198 605 177 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre . 123 3 14 37 69 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre .. - 13 1 - - 12 
Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques ne - 76 § 3 30 38 
Electric motors 1 hp. and over - Moteurs électriques 1 hp. ou plus fee - 860 50 122 282 406 
Hired agricuttural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 
Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 … No.-nomb 19,137 1,198 1,289 4355 12,295 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. - 1,429 70 164 468 727 
Paid year round workers — Travailleurs rém! - 160 13 12 30 105 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 125 12 9 24 80 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of off-farm work — Jours de travail hors exploitation : dayjour 129,720 35,280 39,501 39,397 15,542 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 1,041 207 277 346 211 
Capita! --- Biens capitaux | 
Total capital value -- Valeur totale des biens .. $'000 314,610 20,202 36,846 89,619 157,43 
Value of land and dvildings — Valeur de la terre et des bâtiments $000 223,401 16,770 27,159 71,112 108,360 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage $'000 57,984 2,381 6,886 19,194 29,524 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de ta volaille $7000 33,214 1,051 2,799 9,309 20,056 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Tota! value of products sold - Vateur totale des produits vendus $ 37,922,250 1,000,780 3,271,120 10,287,930 23,362,420 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 

Cash wages paid — Salaires payés (en argent) . $ 1,191,910 131,970 68,140 212,570 779,230 
Farms reporting — Fermes déctarantes No-nomb 1,420 69 162 463 726 
Taxes... $ 2,787,880 140,520 354,780 876,630 1,415,950 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 3,753 438 772 1,302 1,241 
Rent, total - Loyer, total $ 1,849,400 91,860 226,790 638,270 892,480 
Farms reporting - Fermes déctarantes No.-nomb 1,606 144 251 584 627 
Feed purchases — Achats de provendes . $ 1,008,240 46,170 56,800 150,970 754,300 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 1,497 80 196 512 709 
Fuel and oil - Carburant et huite $ 2,835,320 146,880 393,580 955,320 1,339,540 
Farms reporting - Fermes déctarantes No-nomb 3,825 428 799 1,355 1,243 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait $ 446,190 46,510 78,360 109,930 211,390 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 967 118 168 307 374 
Commercial fertitizers purchases — Engrais chimique acheté $ 89,540 1,630 5,800 17,970 64,140 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0... No.-nomb 263 8 25 6 154 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés . $ 224,540 8,000 21,990 72,050 122,500 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 1,626 88 247 601 690 


(1) Includes farms classified as “ Instit 
(2) On farms having 25 or more fruit trees - 


es d'institution, etc. 


, etc, pi . 
- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 
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ALL "VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS ——. 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
ITEM DETAIL nena _ 
TOUTES UNDER 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT — 4,999 9,999 
MOINS DE 
$2,500 {1} 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes 4.000 No.-nomb 4,003 501 795 1,324 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres No.-nomb 2 2 - - 
3- 9 acres - 5 1 3 1 
10 - 69 21 14 2 3 
70 - 239 7 - 175 139 26 6 
240 ~ 339 © 447 199 198 38 
400 - 559 . - 455 83 224 131 
560 - 759 © 587 32 174 323 
760 - 1,09 . . 900 18 126 503 
1,120 - 1,599 - 729 4 34 243 
1,600 - 2,239 7 381 2 5 56 
2, 240 - 2,879 142 ~ 2 13 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS . 159 7 1 7 
Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire .. No.-nomb 2,185 343 530 743 
Tenant — Locataire .. “ 272 101 85 64 
Part owner, part tena ~ 1,546 57 180 517 
Non--resident farms -- PROS seine - 1,225 313 364 au 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ns ac. 4,498,261 237,088 452,982 1,183,500 
Use of land --- Utilisation de la terre : 
tmproved land -- Terre défrichée ac. 3,143,213 138,211 381,857 955.281 
Under crops — En culture ............ - 1,742,270 74,202 211,455 528,319 
Improved pasture — Pâturage défriché - 128,538 7,703 6,646 26,519 
Summer fallow ~ Jachéres ............... . 1,244,796 54,681 160,488 392,942 
Other improved land — Autre terre détrichée - 27,609 1,625 3,268 7,501 
Unimproved land --- Terre non défrichée ... - 1,355,048 98,677 71,125 228,219 
Woodland - Terre à bois et boisés de ferme ... . 2,771 82 1,097 478 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée . - 1,352,277 98,795 70,028 227,741 
Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 ac. 7,219 60 307 1,984 
Farms reporting — Fermes déciarantes No.-nomb 85 3 6 23 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 37,155 410 1,656 4,526 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 170 6 14 40 
Area sprayed or dusted, 1970 - Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
for insect and disease contro! — Contre les insectes et les maladies ac. 23,078 1,856 3,225 8,353 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 102 15 ral 32 
For weed and brush control — Contre les m s broussailles ac. 331,267 10,459 35,638 97,582 
farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1,291 99 215 428 
Crops --- Cultures 
Wheat, totat — Blé, total ac. 1,195,211 59,107 158,271 371,779 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 3,843 481 766 1,292 
Oats for grain — Avoine à grain ........... at. 72,262 2,142 7,209 19,645 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 1,573 66 225 523 
Barley — Orge ooo. cee cee se ac. 250,495 8,545 30,173 78,855 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 2,591 168 441 919 
Mixed grains — Céréales mélangées ...... ac. 8,799 186 489 2,883 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 159 7 16 st 
Rye, total — Seigle, total ac. 24,530 664 1,950 7,138 
Farms reporting — Fermes déclarantes 290 12 28 99 
Buckwheat — Sarrasin ee - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. - - - = 
Field peas (dry) — Pois (secs) oo... eects te eee eneeeeee rete rctetaesceerenaeee niente we ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) ac. 20 - - 20 
farms reporting — Fermes déclarantes .. No-nomb 1 - - 1 
Corn for grain — Mais à grain ............ at. - - - - 
Farms reporting - Fermes déclasantes .. No.-nomb - - - - 
Tame hay, total — Foin cultivé, total at. 77,472 1,569 4,126 14,659 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 1,014 34 109 308 
Oats cut for fodder - Avoine coupée pour ac. 28,777 605 2,515 7,591 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 686 2 88 242 
Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensitage ou fourrager 20 - - 20 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ 1 - - 1 
Other fodder craps — Autres cultures tourragéres 4,528 155 130 1,404 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 95 4 5 34 
Flaxseed — Graine de lin ac. 40,323 580 4,156 12,314 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 524 ll 78 192 
Soybeans - Soya . ac. - 170 - 40 - 
Farms reporting No.-nomb 3 - 1 - 
Rapeseed - Colza pour la graine ......... ac. 3,829 48 271 1,029 
farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 47 2 3 15 
Mustard seed - Graine de moutarde .... ac. 14,252 140 794 3,677 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 109 4 9 28 
Potatoes {for sale) — Pommes de terre {pour la vente) ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - 
Tobacco — Tabac ............. ac - - - - 
Farms reporting - Fermes déc! No.-nomb - - - - 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc” - Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


DIVISION NO.03 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


2,624,691 


1,667,864 
928,294 
87,670 
636,685 
15,215 


856,827 
1114 
955,713 


4.868 


9,64 
34 
187,618 
549 


606,054 
1,344 
43,266 
759 


132,922 
1.063 
5,241 

85 


14,778 
151 
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UNIT 


ITEM + DETAIL nates 


UNITE 
Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... No.-nomb 
Vegetables {for sale) ~ Légumes (pour la vente) ac. 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . No.-nomb 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .. ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Small fruits {for sale) — Petits fruits (pour la vente) ac. 
Livestock and pouttry --- Bétail et volaille 


Cattle, total - Bovins, total creer No.-nomb 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . . “ 
Milk cows — Vaches laitières ............. 

Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Pigs - Pores 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Sheep - Moutons ... bee 
Farms reporting — Fermes déc : 
Horses and ponies — Chevaux et poneys . 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


por gore 


Hens and chickens — Poules et poulets .. 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Laying hens — Poules pondeuses ... 
Farms reporting — Fermes déctar: 


Turkeys = Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Geese — Dies occ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Ducks — Canards . 
Farms reporting 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre oo... eee 
Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre .. 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number - Presses ramasseuses à foin, nombre . 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre . 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre . 


Farms reporting -- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée . 
Total Weeks of ‘paid labour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 No..nomb 
Farms reporting — Fermes déclarantes …................... * 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l’année 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of offfarm work - jours de travail hors exploitation dayjour 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0... . No.-nomb 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens iris $'000 
Value of tand and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments $'000 
Value ot machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage . $000 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille $000 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Tota! value of products sold --- Valeur totale des produits vendus oo... cssscccsssseessssessseestsscescseeeee $ 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid = Salaires payés (en argent) . $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.nomb 
Taxes oe ccceescecseesescceseneeecseseesenteseneeee $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Rent, total — Loyer, total $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Feed purchases — Achats de provendes . $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Fuel and oil — Carburant et huile $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail su commande ou à fortait $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté . $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... No.-nomb 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés $ 
Farms reporting - Fermes déclarantes 00.0... cece eeeeceeneee No.-nomb 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc. Comprend les “fermes d'institution, etc. | 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


mel ! 


168,355 
2.220 
2,171 

783 


119,915 
979 


318,219 


224,581 
57,150 
36,479 


38,564,610 


1,054,450 
1,458 
3,266,870 
3,741 


1,484,520 
1,273 
907,120 
1,280 


2,868,850 
3,679 
586,120 
980 


76,950 
227 
211,260 
1,564 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 


DIVISION N0.03 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


lommni | 


761,170 


117,870 
366 
68,720 
113 


840 
10 
5,740 
105 


$2,500 - 


2,948,340 


181,490 
169 
39,630 
125 


$5,000 - 
9,999 


frre t it 


39,457 


93,537 


67,487 
17.707 
8,340 


$9,660,220 


178,060 
417 
992,510 
1,255 


409,830 
400 
140,030 
427 


913,130 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


lon] ] 


25,194,880 


1,736,980 
1,356 


827,260 
603 
712,670 
682 


1,477,620 
1,334 
248,330 
398 


56,750 
128 
113,850 
667 


SASKATCHEWAN Page 1 


ALL 
UNIT CENSUS 
FARMS 
ITEM - DETAIL natant _ 
TOUTES 
UNITE FERMES DE 
RECENSEMENT 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes ns No.-nomb 2,363 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres … No.-nomb 5 
3- 9 acres “ 5 
10 - 69 . © 22 
70 - 239 © 99 
240 - 39 . 188 
400 - 559 . . 160 
560 - 759 . 217 
760 - 1,119 © ~ 433 
1,120 - 1,599 . - 434 
1,600 - 2,239 | 339 
2,240 - 2,879 - . . 183 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS 308 
Tenure --- Mode d'occupation : 

Owner — Propriétaire No.-nomb 993 
Tenant - Locataire ... © 164 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire © 1,206 

Non-resident farms --- Fermes inhabitées .. 608 

Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ...........---ecssscressesesrssneesensneenenereessssensetsceenneareseeetee ac. 4,537,815 
Use of land --- Utilisation de la terre : 

Improved land --- Terre défrichée ac. 2,051,946 
Under crops — En culture ...00........ - 1,081,295, 
improved pasture - Pâturage défriché . 161,694 
Summer fallow — Jachéres 0.0... © 785,790 
Other improved land — Autre terre défrich - 23,167 

Unimproved land --- Terre non défrichée . . . 2,485,869 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .... © 6,619 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée “ 2,479,250 

Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 . ac. 35,360 

Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 379 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 17,47 
Farms veporting — Fermes déclarantes 0.00.0... No-nomb 81 

Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies ac. 32,926 
Farms reporting — Fermes déclarantes .............2...-: tees No.-nomb 75 
For weed and brush contro! — Contre les mauvaises herbes et les broussailles ac, 351,420 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 899 
Crops --- Cultures 

Wheat, total — Blé, total ac. 668,536 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 1,966 
Oats for grain — Avoine à grain ........ ac. 51,246 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 876 
Barley — Orge 20... escent ac. 173,442 
Farms reporting — Fermes déctarantes No-nomb 1,431 
Mixed grains — Céréales mélangées ...... ac. 7,662 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.nomb 135 
Rye, total — Seigle, total 0... … ac. 25,136 
Farms reporting — Fermes déciarantes No-nomb 238 
Buckwheat — Sarrasin 0.0... ac. - 
Farms reporting — Fermes déclasantes ... No.-nomb - 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. 10 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) ac. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No.-nomb - 


Corn for grain — Mais à grain .......... ac. ral 
Farms reporting — Fermes déclarante wee ..  No-nomb 2 


Tame hay, total — Foin cultivé, total ... ac. 94,544 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 895 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage .. at. 25,461 
Farms reporting — Fermes déciarantes No.-nomb 553 
Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager 55 
Farms reporting - Fermes déclasantes ... 2 
Other fodder crops = Autres cultures tourra; . 10,460 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............. | 129 
Flaxseed — Graine de lin te . 11,175 
Farms reporting — Fermes déclarantes 129 
Soybeans - Soya oe . - 
© Farms reporting — Fermes déclarantes .. - 
Rapeseed — Coiza pour la graine ac. 2,525 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 18 
Mustard seed - Graine de moutarde . ac. 3,930 
Farms reporting — Fermes déclarant: No.-nomb 20 
Potatoes {for sale) - Pommes de terre (pour la vente) ac. 24 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 5 


at. - 
No.-nomb - 


Fobacco — Tabat oo... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


(1) Includes farms classified as Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc” 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
32.500 (1) 


711,286 


87,157 
31.009 
34,048 
21,718 

982 


623,529 
3 
623,526 


4574 
2l 


101 


DIVISION 0.04 


415.092 
254,736 
16,239 
199,648 
4,469 


220.870 
1.168 
219,702 


1843 
50 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


1,102 


2,898,911 


1,321,708 
705,532 
106,472 
493,730 

15,975 


1,575,202 
5,088 
1,570,114 


28,305 
283 


13,373 
4 


41176) 
916 
37,480 
523 


114,359 
740 
5,786 
95 


16,820 
14 
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ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre .. 
Farms reporting — Fermes déciarantes .......... 
Vegetables (tor sale) - Légumes {pour la vente) 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Small fruits (for sale) - Petits fruits (pour la vente) . 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total - Bovins, total... 
Farms ‘reporting — Fermes déclarantes 
Mith cows - Vaches laitières oo... 
Farms reporting — Fermes déciarantes 


Pigs — POS oe sesceeeecneeeeeeee DRE RENE RENE 
Farms reporting — Fermes déciarantes 
Sheep = Moutons oo. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Hens and chickens — Poules et poulets . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Laying hens - Poules pondeuses ......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting ~ Fermes déciarantes 
Geese - Oies .. 
Farms reporti 
Ducks — Canards 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre 
Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre . 
Tractors, number — Tracteurs, nombre 

Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number ~ Presses ramasseuses à foin, nombre . 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes tourragéres, nombre 
Buik milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines - Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. où plus 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 . 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... eee 
Paid year round workers - Travailleurs rémunérés à l'année . 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of of-farm work — jours de travail hors exploitation 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens essences 


Value of land and buildings — Valeur de ta terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage . 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille 


Value of products sold -- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Vateur totale des produits vendus oo... ccsssscsessssssseeccssreccerseesses 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 


Taxes etter esteesteee neces 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting - Fermes déclarantes 

Feed purchases — Achats de provendes 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. 


Fuel and oi! — Carburant et huile 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Commercial fertitizers purchases — Engrais chimique acheté . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........0..... 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
(1) Includes farms classified as Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


UNIT 


UNITE 


ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


No.-nomb 


No.-nomb 


No-nomb 


dayjour 
No.-nomb 


$°000 
$000 
$'u00 
$000 


$ 


$ 
No.-nomb 

$ 
No-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No..nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


fw Bi 


215,935 
1,700 
2,132 

555 


34,960 
655 
12,875 


231.885 


153,982 
37,193 
46,111 


33,210,910 


1,087,310 
874 
1,923,400 
2,190 


1,120,380 
1,003 
1,545,890 
1,044 


1,997,200 
2,128 
462,280 
721 


71,660 
155 
188,200 
1,144 


DIVISION NO.04 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
32.500 (1) 


18,875 
100 


15,171 
13,372 


1,038 
760 


621.440 


225 


24,398 


12,079 
131 


45,937 
31,616 


8,259 
6,059 


4,873,810 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


a 
1m amtés 


175,932 
938 


161.395 


98,117 
25,885 
37,388 


26,416,570 


1,333,300 
1,066 
306,410 
425 


66,350 
121 
127,040 
650 
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ITEM --- DETAIL 


Farms - Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes ss 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres .. 


3- 9 acres 
10 - 69 - 
70 - 239 ~ 
240 - 339 
400 - 559 7 
560 - _ 7159 - 
760 - 1.119 . 
1,120 - 1,599 - 
1,600 - 2,239 
2.240 - 2,879 - 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS .. 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire . 
Tenant - Locataire .... 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, 


mi-locataire 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées 


Areas --- Superficies 
Total area of farms - Superficie totale des fermes ..........scscsscsseesssseesssneesenereeseertesstssessestssascnnenere 


Use of land -- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée 
Under crops - En culture oo... 
Improved pasture — Pâturage défriché 
Summer fallow — Jachères 0.0.0... 
Other improved land — Autre terre défrichée 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme ... 
Other unimproved land — Autre terre non détrichée .. 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes nee 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes |... . 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies . 

Farms reporting — Fermes déclarantes ….. ............... eee 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les brou 

Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total ......... be DR RENE RETEE 
Farms reporting — Fermes décla 
Oats for grain - Avoine à grain .......... . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Barley — Orge oo... eens rete eee 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Mixed grains — Céréales mélangées |... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rye, total — Seigle, total ....... we 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Buckwheat — Sarrasin oe 

Farms reporting - Fermes déclarantes 


Field peas (dry) — Pois (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Field beans (dry) — Haricots des champs {s (secs) 

Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Corn tor grain - Mais à grain ......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Tame hay, total — Foin cultivé, total 
Farms reporting — Fermes déciarantes .. 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............. 


Corn for ensilage or fodder - Maïs d'ensilage ou fourrager 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ 
Other fodder crops - Autres cultures fourragères . 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... . 


Flaxseed — Graine de fin... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Soybeans - Soya oo... cece 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rapeseed — Colza pour la graine 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Mustard seed — Graine de moutarde ...... 
Farms reporting - Fermes déclarantes ... 


Potatoes {for sale) - Pommes de terse {pour la vente) 
Farms reporting — fermes déclarantes 

Tobacco — Tabac eee 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


(1) includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


UNIT 


UNITE 


No.-nomb 


No.-nomb 


ac. 


ac. 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No-nomb 

ac. 
No-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
at. 

No-nomb 


ac. 
No.-nomb 

at. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No-nomb 


ALL 


CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


3,487,606 


2,501,477 
1,520,108 
102,000 
840,304 
39,065 


986.329 
65,915 
$20,414 


542 
7 


160,912 
971 


25,647 
187 
513,703 
3,148 


673,008 
4,843 
192,980 
3.464 


306,698 
3,838 
17,578 
282 


28,130 
509 
92 

3 


10 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


746 
145 
115 


43 


379,515 


213,177 
118,458 
20,168 
70,760 
3,791 


166,338 
7,442 
158,896 


$2,500 - 


DIVISION 40.05 


1,858 


622 


1,234,501 


912,064 
556,288 
28.266 
313,886 
13,624 


322,437 
22,846 
299,591 


1 
1 


45,073 
345 


8,557 
58 
191,673 
1.194 


251,340 
1,766 
70,286 
1,397 


123,468 
1,495 
5.676 

118 


10,662 
193 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


1,197 


1,270,343 


943,441 
580,315 
44,352 
304,309 
14,465 


326,902 
23,162 
303,740 


178 


220,198 
1114 
79,577 
950 


116,757 
1,020 
10,663 
126 


10,864 
178 
92 


SASKATCHEWAN Page 2 DIVISION NO.05 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS ——_ 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


ITEM = DETAIL cannene _ 


TOUTES UNDER $10,000 

UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT — 4,599 9,999 ~ 

MOINS DE ET PLUS 

$2,500 (1) 
Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........ No.-nomb - - - - - 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vente) ac. 28 2 1 24 2 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomh 6 1 1 2 2 
Tree truits (2) — Fruits de verger (2) ... ac. n - 3 3 5 
Farms reporting — Fermes déciarantes . No.-nomb 1 1 2 4 5 
Small truits {for sale} — Petits fruits (pour la vente) .. ac. 1 - 2 - - 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total — Bovins, total No.-nomb 203,745 7,564 27,008 73,539 93,634 
Farms reporting — Fermes déclarantes . ~ 3,776 397 842 1,522 1,015 
Milk cows — Vaches laitières 0... i 12,207 541 1,812 4,949 4,905 
Farms reporting — Fermes déclarantes . ” 1,755 155 330 791 479 
Pigs — Porcs 72,661 3,863 7,410 21,042 40,346 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 2,15 240 445 877 553 
Sheep — Moutons oo... - 9,818 905 1,225 1,981 5,707 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - 103 18 22 30 33 
Horses and ponies — Chevaux et poneys . - 4,597 486 819 1,608 1,684 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . 1,882 18? 390 745 560 
Hens and chickens — Poules et poulets .. . ~ 436,994 24,983 53,327 148,741 239,943 
Farms reporting - Fermes déclarantes . ° 2,397 279 544 979 595 
Laying hens — Poules pondeuses .......... - 97,532 7,153 15,678 32,797 41,904 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . 1,972 221 455 814 482 
Turkeys - Dindons . . 56,495 583 1,288 2,585 52,069 
Farms reporting — Fermes déclarantes " 44 4 81 203 ng 
Geese — Dies oo. 2,168 209 404 999 556 
Farms reporting — Fermes déclarantes ” 334 35 73 151 75 
Ducks = Canards oo... tener - 6,835 1,002 1,274 2,750 1,809 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 483 65 99 192 127 
Farm machinery --- Machines agricoles 
Automobiles, number — Nombre No.-nomb 4,900 713 1,082 1,783 1,322 
Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre - 5,857 632 1,142 2,153 1,930 
Tractors, number — Tracteurs, nombre ee - 9,899 1,235 2,102 3,605 2,957 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total . - 4,169 464 944 1,590 1,171 
Swathers, total number - Andaineuses, nombre total 3,947 405 880 1,546 1,116 
Pickup hay balers, number - Presses ramasseuses à foin, nombre 2,429 131 427 1,072 799 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre . Hu 3 18 31 65 
Bulk mith tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 50 - 2 5 43 
Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques . 7 321 16 27 136 142 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ov plus . ” 1,027 85 183 357 402 
Hired agricuttura! labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 
Total weeks of paid labour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 No.-nomb 19,009 839 1,398 4,312 12,460 
Farms reporting - Fermes déclarantes oo... . 1,635 145 271 554 665 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 160 4 7 26 123 
Farms reporting — Fermes déclarantes 136 4 7 26 99 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of off-farm work ~ Jours de travail hors exploitation . : day-jour 170,095 69,080 54,362 34,099 12,554 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1,292 386 367 358 181 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens us $'000 320,039 24,528 53,131 115,621 126,758 
Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments $'000 210,075 18,363 36,431 75,551 79,729 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage $7000 65,028 4,346 10,714 23,992 25,976 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille $000 44,916 1,816 5,981 16,04 21.049 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus .... $ 41,520.310 1,482,210 4,801,850 13,283,240 21,973,010 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 

Cash wages paid — Salaires payés (en argent) . $ 1,154,110 69,670 85,790 222,960 775,690 
Farms reporting — Fermes déctarantes No-nomb 1,624 139 268 554 663 
Taxes $ 2,965,490 249,190 533,840 1,085,750 1,096,710 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 5,035 853 1,217 1,793 1,172 
Rent, total — Loyer, totat $ 1,195,170 92,760 156,260 375,010 571,140 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1.369 166 257 477 469 
Feed purchases ~ Achats de provendes . $ 1,755,540 43,830 91,240 243,710 1,376,760 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 2,470 197 443 973 857 
Fuel and oil — Carburant et huile $ 3,217,050 293,140 603,300 4,158,350 1,162,260 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 5,027 846 1,228 1,787 1,166 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ov à forfait $ 547,710 83,150 112,310 161,160 191,090 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1,476 249 350 471 406 
Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté $ 299,550 8,130 26,810 69,530 195,080 
Farms reporting — Fermes déclarantes ................... No.-nomb 980 69 155 319 437 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agi $ 290,550 18,030 52,150 100,980 119,390 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... eee No.-nomb 3,139 360 704 1,207 868 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” - Comprend les ” fermes d'institution, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 
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ITEM - DETAIL 


Farms -— Fermes 


Number of farms --- Nombre de fermes ... 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres 


3- 9 acres 

10 - 69 © 
70 - 239 . 
240 - 339 7 
400 - 559 - 
560 — 759 . 
760 - 1.119 © 

1,120 - 1,599 

1,600 — 2,239 - 

2240 - 2,879 . 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS . 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire … 
Tenant - Locataire ..... 
Part owner, part tenant - 


prop! 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées nn 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ss 


Use of land - Utilisation de la terre : 
Improved land - Terre défrichée . 
Under crops ~ En culture .............-.- 
Improved pasture — Pâturage défriché . 
Summer faltow — Jachéres ............... 
Other improved land — Autre terre défrichée … 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de terme .. 
Other unimproved land — Autre terre non détric 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les matadies .. 
Farms reporting — Fermes déctarantes ............ 

For weed and brush control — Contre les mauvais. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total 
farms reporting — Fermes déclarantes . 
Oats for grain — Avoine à grain … 
Farms reporting — Fermes déclar: 


Barley — Orge ose ccs cence 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Mixed grains — Céréales mélangées ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Rye, totat — Seigle, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Buckwheat — Sarrasin oe 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Field peas {dry} — Pois (secs) .............. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

Fietd beans (dry) — Haricots des champs (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

Corn for grain — Mais à grain 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Tame hay, total — Foin cultivé, total ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Oats cut tor fodder — Avoine coupée pour 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Corn for ensilage or fodder - Mais d'ensilage ou fourrager 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............... 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Flaxseed — Graine de lin 22... 
Farms reporting — Fermes déclaran 
Soybeans - Soya oo... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Rapeseed ~ Colza pour ta graine 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 
Mustard seed — Graine de moutarde ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Potatoes (for sate) — Pommes de terre (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Tobacco — Tabac oo... cece . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ss 


(1) includes farms classified as ” Institutional farms, etc” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc” 


UNIT 


UNITE 


No.-nomb 


No-nomb 


bree 


ac. 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
at. 

No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
at. 

No-nomb 


ac. 
No-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ALL 


CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


4,018,232 


3,477,288 
2,114,649 
72,467 
1,258,209 
31,963 


540,94 
23.569 
516,975 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR OES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


249,191 


199,173 
118,802 
4,199 
73,262 
2,910 


50,018 
3,465 
46,553 


DIVISION ND.06 


1,312,242 


1,138,678 
684,547 
21,194 
421,694 
11,283 


173,564 
7477 
166,087 


5M 
nl 


26.360 
184 


9,780 
33 


185,590 
1,009 


395,874 
1,840 
36,813 
sal 


144,362 
1,611 
1,806 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


1,813,671 


1,591,220 
977,111 
38,438 
563,511 
12,160 


222,451 
6.623 
215,828 


1,612 
22 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiars ou plus 
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UNIT 


WTEM -- DETAM nee 


UNITE 
Sugar beets for sugar ~ Betteraves sucrières pour le sucre ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... No.-nomb 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vente) ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 


Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) ..... ac. 


Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Smatl fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) ac. 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total — Bovins, total... No-nomb 


Farms reporting — Fermes déclarantes 
Milk cows — Vaches laitières . 
Farms reporting - Fermes dé 


Pigs — Porcs 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Sheep — Moutons oo... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Horses and ponies - Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déciarantes ... 


Hens and chickens - Poules et poulets .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Laying hens — Poules pondeuses ........ 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons . ° 
Farms reporting - Fermes déclarantes 

Geese — Dies neers 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Ducks — Canards .. 
Farms reporting 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number - Nombre 
Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre . 
Tractors, number - Tracteurs, nombre oo... . 
Grain combines, total number — Moissonneusesbatteuses, nombre total . - 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total ... 
Pickup hay balers, number - Presses ramasseuses à foin, . 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes tourragéres, nombre 
Buth milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


CE 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricutturat labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé. 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 2.0... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année . 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of oftfarm work — Jours de travail hors exploitation dayjour 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... No.-nomb 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens usines $000 
Value of land and buildings — Vateur de la terre et des bâtiments $1000 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage $7000 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille $000 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus .............cccccsescscssssssssccsssssssscestrenses $ 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent} $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Taxes $ 
Farms reporting — Fermes déctarantes . No.-nomb 
Rent, total — Loyer, total $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Feed purchases — Achats de provendes $ 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 
Fuet and oit — Carburant et huile 
Farms reporting — Fermes déctarantes . No-nomb 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait . $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0... eee Ne.-nomb 
Commercial tertitizers purchases — Engrais chimique acheté . $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... No.-nomb 
Agricultural chemicats purchased — Produits chimiques agricoles achetés $ 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes oo. ee No.-romb 


- Comprend les “ fermes d'institution, etc. 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 


FERMES DE 
RECENSEMENT 


weoaSli 1 


132,280 
2,853 
9,224 
1,237 


59,443 
1.438 
8,034 

92 
3,765 
1,402 


576,487 
2,041 
228,383 
16 


12,309 
415 
3,233 
300 
7,231 
419 


5,155 
8,379 
9,926 
4,764 


4718 
1,958 
135 
109 


318 
1.198 


32,564 
1,938 
362 
197 


195,170 
1,445 


438,775 
329,349 


78,341 
31,072 


50,742,600 


2,365,710 
1,937 


3,772,110. 


5,070 


2,395,840 
1,658 
1,947,180 
2,014 


3,470,820 
5,184 
558,020 
1,345 


288,380 
638 
382,250 
2,788 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR SES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


tbr twit 


DIVISION NO.06 


577 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


1-no81 1 


68,264 
940 
5,331 
429 


34,728 
466 
3,749 
35 
1.325 
497 


374,327 
630 
162,179 


30,832,540 


1,393,030 
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ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS _— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
ITEM -- DETAIG nanan — 
TOUTES UNDER 
UNITÉ FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT - 4,999 9,999 
MOINS DE 
$2,500 (1) 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes ...........ccccscssceresneeressssessssscensensassonsnecossenesssneestarusssscesannaceureeenessens No.-nomb 4,095 533 764 1,328 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres oo... ccc ccc cccccccecs nsec ceesesnseeesesossesseneesssesancsssseesesseeesscassaeesusanensaseesnentenensene No..nomb 5 2 2 - 
3- 9 acres © 12 3 5 1 
10 - 69 . 7 49 27 9 7 
70 - 239 . © 243 178 44 11 
240 - 339 . 426 167 184 56 
400 - 559 . . 427 68 191 138 
560 - 759 . 600 36 149 330 
760 - 1,119 . © 954 19 129 465 
1,120 - 1,599 . nig 8 40 250 
1,600 - 2,239 . . 397 5 8 62 
2,240 - 2,879 . . 7 131 3 3 6 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS .. 132 17 - 2 
Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 1,809 315 421 586 
Tenant — Locataire ... 399 135 124 108 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire 1,887 Et] 219 634 
Non--resident farms --- Fermes inhabitées ... + - 1,089 286 293 306 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ss ac. 4,335,702 356,860 436,110 1,161,614 
Use of land --- Utilisation de la terre : : 
Improved land --- Terre défrichée ac. 3.167,980 145,720 348,807 922,693 
Under crops — En culture ... 7 1,773,631 73,509 197,093 521,998 
Improved pasture — Paturage “ 118,759 20,772 6,495 20,880 
Summer fallow — Jachères ................. 7 1,246,861 49,440 141,690 372,046 
Other improved land - Autre terre défrichée . . 28,723 1,999 3,529 7,769 
Unimproved land --- Terre non défrichée . ° 1,167,722 221,140 67,303 238,921 
Woodtand — Terre à bois et boisés de ferme ... - 2,882 312 588 1,212 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée - 1,164,840 220,828 86,715 237,709 
Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 . ac. 9,750 33 631 1,385 
Farms reporting — Fermes déclarantes .............. No.-nomb 156. 10 21 45 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 31,466 1,188 2,827 5,668 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 226 13 19 54 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease contro! — Contre les insectes et les matadies ac. 33,348 2454 4,017 8,204 
Farms reporting — Fermes déclarantes …............... tee ee No.-nomb 120 17 21 39 
For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles ac. 457,126 11,834 41,800 115,263 
Farms reporting — Fermes déclarantes … No.-nomb 1,557 106 237 485 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total ac. 1,078,875 46,932 135,996 336,591 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes No-nomb 3,792 397 716 1,283 
Oats for grain — Avoine à grain ........ ac. 87,024 3,735 8,761 24,347 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1,838 106 255 627 
Barley — Orge ac. 302,531 9,803 30,900 91,046 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 2,853 178 42 1,012 
Mixed grains — Céréales métangées … ac. 4777 244 672 966 
Farms reporting — Fermes déclarante No.-nomb Ml 8 19 31 
Rye, total — Seigle, total ac 44,374 1,969 3,450 10,651 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 496 29 62 150 
Buckwheat — Sarrasin . ac. 453 - 60 193 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No.-nomb 7 - 1 3 
Fietd peas (dry) — Pois (secs) ............... . 75 - 5 - 
Farms reporting - Fermes déclarantes - 3 - 1 - 
Field beans (dry) — Haricots des champs {secs} . - - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb - - - - 
Corn for grain — Mais à grain .......... ac. - - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb - - - - 
Tame hay, total ~ Foin cultivé, total ... ac. 96,481 6,971 5.206 19,317 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 1,235 82 133 367 
Cats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage .. ac. 22,333 989 2,363 6,742 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 674 31 101 239 
Corn for ensilage or fodder ~ Maïs d'ensilage ou fourrager ac. 105 - 60 40 
Farms reporting - Fermes déclarantes .......... No.-nomb 3 - ! 1 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères . at. 3,986 452 242 1,297 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 90 4 13 36 
Flaxseed — Graine de lin ac. 82,842 1,954 6,053 21,032 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 972 37 114 306 . 
Soybeans - Soya 0.0... ee ac. 10 - - 10 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1 - - 1 
Rapeseed - Colza pour la graine ... ac. 26,164 214 1,560 4,180 
Farms reporting - Fermes déclara No.-nomb 231 4 23 53 
Mustard seed — Graine de moutarde ..... ac. 8,260 40 582 2374 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 79 1 8 26 
Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) 24 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Tobacco — Tabac oo... ee 


Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 


(1) includes farms classified as ~ Institutional farms, etc” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


DIVISION NO.07 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


1,470 


2,371,118 


1,750,760 
981,031 
70,612 
683,685 
15,432 


SASKATCHEWAN Page 2 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucriéres pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........ 
Vegetables {for sale) - Légumes (pour la vente) . 

Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Tree fruits (2) = Fruits de verger (2) ... 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pou 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total = Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Milk cows — Vaches laitières .............. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Pigs — Porcs 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Sheep — Moutons oo... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Horses and ponies — Chevaux et poneys . 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Hens and chickens — Poules et poulets .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Laying hens — Poules pondeuses .......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Turkeys = Oindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Geese — Qies oo iccceececsrenenenes 
Farms reporting — Fermes déciarantes . 
Ducks — Canards oo. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Farm machinery -- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre 
Tractors, number = Tracteurs, nombre ............... 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number -- Presses ramasseuses à foin, nombre 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number ~ Grand réservoir à lait, nombre .. 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 . 
Farms reporting - Fermes déclarantes oo... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting - Fermes déclarantes 0... 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of off-farm work — Jours de travail hors exploitation . 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens ... 


Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus ..........ccscccccusscserseonsrsesersssrscsenesseneee 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés {en argent) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Taxes 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Rent, total — Loyer, total oo... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Feed purchases — Achats de provendes 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Fuel and oil -eCarburent et huile 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à fortait 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Commercial tertitizers purchases — Engrais chimique achété .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. seve 

(1) Includes farms classified as “ institu , . Je] , etc.” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


No-nomb 


No-nomb 


No.-nomb 


day jour 
No..nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


No.-nomb 
$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT * 


127,198 
1.049 


339,213 


245,287 
59,340 
34,574 


42,020,320 


1,460,790 
1,557 
2,887,330 
3,724 


2,135,250 
1,761 
1,454,930 
1,566 


2,849,680 
3,757 
549,410 
992 


101,790 
275 

~ 263,050 
1,848 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 


DIVISION NO.07 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


werent lt 


$2,500 - 
4,999 


bo oe ee dt 


2,847,270 


59,410 
152 
297,110 
653 


259,760 
262 
51,100 
168 


Promem tl ji 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


— 15 œ uw 1! | 


101,816 
1,083 
3,147 

407 


28,204 


194,340 


137,241 
34,445 
22,648 


28,602,740 


1,096,830 
882 
1,657,490 
1,434 


1,163,990 
785 
1,213,750 
825 


1,558,200 
1,424 
250,800 
44 


77,700 
168 
169,470 
856 


SASKATCHEWAN Page 1 


UNIT 
(TEM  DETAL arene 
UNITE 
Farms — Fermes 
Number of farms — Nombre de fermes ............scscscsensssorsenterssssnssesencnessnessseseuensscacaeesaeannssnseseensuesanseensaesne No.-nomb 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres No.-nomb 
3- 9 acres - 
10 - 69 . - 
70 ~ 239 | - 
240 - 339 . - 
400 - 559 . - 
560 — 759 . - 
760 - 1,119 - . 
1,120 - 1,599 . - 
1,600- 2,239 . - 
2,240 - 2,879 7 - 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS . 


Tenure --- Mode d’occupation : 
Owner - Propriétaire .. 
Tenant ~ Locataire ..... 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-| 


locataire 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées since : 
Areas ~- Superficies 
Total area of farms — Superficie totale des fermes uns “ae, 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
improved land -- Terre défrichée 
Under crops — En culture ............. 
Improved pasture — P&turage défriché 
Summer fatlow — Jachéres ............... 
Other improved land — Autre terre défrichée … 


Unimproved land -- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .. 
Other unimproved land - Autre terre non défrichée . 


ac. 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
No.-nomb 


Farms reporting — Fermes déctarantes 


ac. 
No.-nomb 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies 
Farms reporting — Fermes déctarantes oo... eee 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles 
Farms reporting - Fermes déciarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, totat 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Oats for grain — Avoine à grain ........... 
Farms reporting ~ Fermes déctarantes 


Barley — Orge ac. 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 
Mixed grains — Céréales mélangées ...... ac. 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 
Rye, total — Seigle, total ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Buckwheat — Sarasin 0... ac 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Fietd beans (dry) — Hasicots des champs (secs) ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No-nomb 
Corn for grain — Mais à grain .. ac. 
Farms reporting - Fermes déc No.-nomb 
Tame hay, total - Foin cultivé, totat ac 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 


Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn for ensilage or fodder — Maïs d'ensilage ou fourrager 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Other fodder crops — Autres cultures fourr: 


Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 
Flaxseed - Graine de lin ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Soydeans - Soya 0... que ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Rapeseed — Colza pour la graine ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Mustard seed — Graine de moutarde . ac 
Farms reporting — Fermes déclarant No-nomb 
Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente} ac 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No-nomb 
Tobacco — Tabac oo... eee ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No-nomb 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc. --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 


FERMES DE 
RECENSEMENT 


5,639,618 


3.735,832 
2,008,804 


1,803,808 
2,595 
1,901,211 


1,197,574 
4,123 
62,393 
1,264 


346,818 
2,912 
4,105 

88 


77,094 
754 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 41) 


$2,500 - 


GIVESION NO.08 


$5,000 - 
9,999 


1,231,579 


1,032,208 
553,843 
24,878 
446,473 
7,014 


199,371 
1,771 
197,600 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


1,188,264 
588 
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ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar - Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... 
Vegetabtes (for sale) — Légumes {pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree truits (2) - Fruits de verger (2) .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Small fruits (for sate) - Petits fruits (pour la vente) 


Livestock and poultry --- Bétait et volaille 


Cattle, total ~ Bovins, total 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 

Milk cows — Vaches laitières ............ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs — Porcs 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Sheep - Moutons . une 
Farms reporting 

Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 


Hens and chickens — Poules et poulets .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Laying hens — Poules pondeuses 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Turkeys = Dindons ... 
Farms reporting - 

Geese = Dies... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 

Ducks = Canards vo... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number - Nombre 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre . 
Tractors, number — Tracteurs, nombre ....... 
Grain combines, total number — Moissonneu 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre . 
Forage crop harvesters, number - Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number - Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0.0... ce 
Paid year cound workers ~ Travailleurs rémunérés à l'année . 

Farms reporting - Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting - Fermes déctarantes 


Capita! --- Biens capitaux 


Total capita! value --- Valeur totale des biens sn 


Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Vateur des machines et de l'outillage . 
Value of tivestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille .. 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus ...........sccssssseesrssscesscnsetseeersersesieees 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) .. 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


TAOS oie gecesteeeneteseeeeeatetrerertissttees 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Rent, total - Loyer, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Feed purchases — Achats de provendes . 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Fuel and oil — Carburant et huile . 
Farms reporting — Fermes déclara 
Machine rental, custom work or contract 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté 
Farms reporting — Fermes déclarantes ................-.005 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

(1) Includes farms classified as Institutional farms, etc. Comprend les ” fermes d'institution, etc” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees - Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


ac. 
No-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


No.nomb 


dayjour 
No.-nomb 


No.-nomb 
$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 


No-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No-nomb 

$ 
No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


51,635,570 


1,774,810 
1,677 
3,654,440 
4,055 


3,065,970 


3,498,210 
4,037 
609,390 
1,077 


165,150 
336 
434,760 
2,722 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 


‘DIVISION NO.08 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


1,385,760 


$5,000 - 
8,889 


10,333,850 


971,310 
1,320 
149,350 
272 


20,380 
66 


107,630 
898 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


Rem ml | 


120,967 
1,002 
1,526 

323 


25,423 
451 
18,172 
40 
2,133 
646 


138,557 
691 
63,326 


37,363,610 


1,308,580 
1,013 
2,310,810 
1,722 


1,931,400 
917 
1,376,760 
757 


2,066,020 
1,720 
284,650 
516 


137,070 
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(TEM --- DETAIL 


Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de formes ........sccccssssssscssesssscsstssneessececnsssssesssecsavesssccesessssccsnsssseesssestssessssecenseess 


Farms by size + Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres . 


3- 9 acres 
10 - 69 . 
70 - 239 - 
240 - 339 - 
400 - 559 s 
560 - 759 - 
760 - 4119 
1,120 - 1,599 - 
1,600 - 2,239 . 
2240 - 2,879 - 


2.880 ACRES AND OVER - ET PLUS .. 


Tenure --- Mode d’occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant ~ Locataire … 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire . 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées scsi 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes sesecanenseveesnensusseausasecenaeseseuseesseseesteceustecenseceenseceensessas 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
tmproved land --- Terre défrichée 
Under crops - En culture 2... 
Improved pasture — Pâturage détriché 
Summer tallow — Jachéres .............. 
Other improved land - Autre terre défrichée . 


Unimproved land --- Terre non défrichée . 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .... 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease contro! — Contre les insectes et les maladies . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ….......................... eee . 

For weed and brush contro! - Contre les mauvaises herbes et les broussailles . 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Crops -- Cultures 


Wheat, total — Blé, total 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 
Cats for grain — Avoine à grain ......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Barley - Orge 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Mixed grains — Céréales mélangées .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Rye, total — Seigle, total .... 
Farms reporting ~ Fermes 
Buckwheat — Sarrasin 0... 

Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Field peas (dry) — Pois {secs} 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Corn for grain — Mais à grain 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Tame hay, total — Foin cultivé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Corn tor ensilage or fodder — Mais d'ensilage ov fourrager 
Farms reporting - Fermes déclarantes .............. 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed — Graine de lin 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Soybeans - Soya oo... ee 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 


Rapeseed — Colza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Mustard seed — Graine de moutarde .... 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Potatoes {for sale) — Pommes de terre (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Tobacco — Tabac ooo... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


ac. 


ac. 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


No.-nomb. 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

‘ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No-nomb 


at. 
No.-nomb 

ac. 
No-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


2,919,061 


2,124,712 
1,289,812 
126,648 
669,392 
38,920 


194,288 
131,261 
663,028 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


1,645 


$2,500 - 
4,899 


719,098 


524,328 
322,020 
18,908 
174,346 
9,054 


194,771 
37,749 
157,022 


110 


123,476 
3,471 
36.026 
1,024 


DIVISION NO.09 


1,039,395 


777,158 
482,686 
28,836 
252,406 
13,230 


262,237 
42,516 
219,721 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


SASKATCHEWAN Page 2 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... 
Vegetables (tor sale) — Légumes (pour la vente) 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .... 
Farms reporting — Fermes déctarantes 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) . 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total - Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déciarantes 

Milk cows — Vaches laitières ............ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs — Pores 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Sheep — Moutons 20... cee 
Farms reporting — Fermes déctarantes 
Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting - Fermes déclarantes … 


Hens and chickens — Poules et poulets … 

_ Farms reporting = Fermes déclarantes 

Laying hens — Poules pondeuses ........ 
Farms reporting — Fermes déciarantes 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting -— 

Geese ~ Oies oo. ee 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 

Ducks — Camards oo... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number - Nombre oo... ee 
Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre . 
Tractors, number — Tracteurs, nombre .... 
Grain combines, total number — Moissonn: 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre . 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Mitking machines — Trayeuses mécaniques 2... ceeccceereeeneeees 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus … 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid tabour, 1970 ~ Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0... eee 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l’année . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 -- Travail hors exploitation, 1970 


Days of off-farm work — Jours de travail hors exploitation ... 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital vatue --- Valeur totale des biens 0... cea secenstecccssscessssssnecsssssscecsstscerssntesattersenensenses 


Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry ~ Valeur du bétail et de la volaille … 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus oo... csesccssssesssscetsesneceserenterere 
Setected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Taxes .... 
Farms 


porting 


Rent, total - Loyer, total 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Feed purchases — Achats de provendes .. 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


Fuel and oil - Carburant et huile ......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes … 
Machine rental, custom work or contract wo 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Commercial fertilizers purchases - Engrais chimique acheté 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés 
Farms reporting — Fermes déclarantes 00.0.0... cccceccescceeeteeeree : 

(1) Includes farms classified as “ institutional farms, etc” Comprend tes ” fermes d'institution, etc” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


UNITE 


at. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


No.-nomb 


vtt rss 


No.-nomb 


day jour 
No.-nomb 


$ 


$ 
No.-nomb 


$ 
No.nomb 


No-nomb 
$ 
No.-nomb 


“No.-nomb 


$ 
#o.-nomb 


$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


Nue wend ft 


140,824 
3,692 
13,758 
2,396 


37,945 
2,283 
2,932 

137 
3,322 
1,588 


436,831 
2,949 
112,949 
2,505 


132,727 
424 
2447 
343 
8,422 
518 


4,455 
5,831 
9,680 
4,222 


3,983 
1,980 
119 
26 


286 
784 


16,659 
1,733 
124 
97 


180,089 
1,433 


263,626 


174,597 
57,138 
31,873 


34,387,920 


1,016,370 
1,718 
2,553,040 
5,388 


1,139,650 
1,410 
1,536,970 
2,356 


3,288,180 
5,341 
518,660 
1,519 


433,860 
1,687 
308,340 
3,275 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


who mwen tt 1 


10,717 
685 
1,699 
an 


3,242 
361 
726 

31 
687 
21 


2,325,500 


110,420 
239 
400,500 
1,501 


100,550 
223 
70,500 
350 


535,260 
1,454 
139,280 
41 


42,010 
287 
37,830 
658 


$2,500 - 
4,999 


tn 


100,751 
907 
26.660 
78) 


2,800 
122 
841 
122 

2,300 
162 


2,120 
415 


54,709 


61,864 
41.600 


13,506 
6,752 


6,128,420 


121,430 
412 
632,250 
1,608 


216,330 


426 


DIVISION NO.09 


went dit 


27,793 
305 


97,123 


63,647 
21,602 
11,866 


11,551,120 


1,169,510 
1,622 
128,170 
420 


154,970 
620 
114,040 
1,128 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


14,382,880 


528,370 
416 
576,590 
646 


392,820 
264 
1,084,640 
466 


719,410 
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ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS ———— 
FARNS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
TEM 2 DETAIL nara _ 
TOUTES UNDER 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT — 4,999 9,999 
MOINS OE 
$2,500 (1) 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes . No.-nomb 4,668 975 1,229 1.547 

Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 

Under 3 acres — Moins de 3 acres . No.-nomb 6 4 1 - 

3- 9 acres - 18 13 2 2 

10 - 69 . 45 27 5 5 

70 - 239 . - 547 420 102 18 

240 - 339 . 949 355 442 140 

400 - 559 . ~ 915 102 367 397 

560 - 759 7 - 839 34 207 450 

760 - 1,119 . 7 830 ul 89 420 

1,120 - 1,599 | © 372 - 4 103 

1,600 - 2,239 © 7 109 2 - 9 

2,249 - 2,879 . . . 18 - - 3 

2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS .. 20 7 - - 

Tenure --- Mode d'occupation : 

Owner — Propriétaire No.-namb 2,933 758 848 908 

Tenant — Locataire .. © 195 98 54 31 

Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire 7 1,540 119 327 608 

Non--resident farms -— Fermes inhabitées sense s 1,058 400 237 24 

Areas --- Superficies 

Tota! area of farms --- Superficie totale des fermes .... ac. 2,949,722 355,577 554,311 1,042,420 
Use of land --- Utilisation de la terre : 

Improved land --- Terre défrichée ac. 2,337,385 212,675 438,398 849,997 
Under crops — En culture .............. 7 1,436,929 117,884 275,905 525,129 
Improved pasture — Pâturage défriché * 78,959 24,080 7,842 19,720 
Summer fallow — Jachéres ............. s 787,599 66,971 147,459 292,448 
Other improved land — Autre terre défrichée . - 33,878 3,740 7,192 12.700 

Unimproved land --- Terre non défrichée a - 612,357 142,902 115,913 182,423 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme … … ° 58,244 9,836 13,988 21,494 
Other unimproved land - Autre terre non défrichée - 554,113 133,066 101,925 170,929 

Area irrigated, 1970 -— Superficie irriguée, 1970 . ac. 1,061 1,060 - 1 

Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 5 3 - 1 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 226,598 10,285 23,078 68,679 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 1,100 u7 244 386 
Area sprayed or dusted, 1970 -- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies ‘ ac. 39,483 3311 8.021 14,345 
Farms reporting — Fermes déclarantes .................-.ccssseeeseeeees No.-nomb 315 46 82 7 
For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles ac. 519,334 32,781 90,984 187,612 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 2,823 386 706 1,047 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total … ac. 635,170 62,808 135,684 229,519 
Farms reporting — Fermes No.-nomb 4,191 761 1,120 1.443 
Oats for grain — Avoine à grain ........ ac. 94,946 70 18,783 37,195 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 2,243 279 564 879 
Barley — Orge ac. 322,857 26,128 60,452 116,380 
Farms reporting — Fermes déclarantes 3,543 505 901 1,319 
Mixed grains — Céréales mélangées ... 8,869 292 814 2,498 
Farms reporting — Fermes déclarantes 155 10 23 58 
Rye, total — Seigle, total ac. 13,641 808 2,040 5,763 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 227 4 4 102 
Buckwheat — Sarrasin .. ac. 3 - - 3 
Farms reporting - Fe No.-nomb 1 - - 1 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. 216 6 - 14 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 16 2 - 3 
Field beans (dry) — Haricots des champs {secs} ac. 2 - - - 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes No.-nomb 1 - - - 
Corn tor grain — Maïs à grain .......... ac - - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb - - - - 
Tame hay, total + Foin cultivé, total … ac. 53,602 2353 7,063 18,358 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 1.182 % 235 468 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage .. ac, 16,970 1,234 4,025 6,525 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 689 70 202 27 
Corn tor ensitage or fodder - Mais d'ensilage ou fourrager ac. 200 - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes .......... No-nomb 1 - - - 
Other fodder crops — Autres cultures fourageres . ac. 5,104 201 552 2,159 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 124 9 2 55 
Flaxseed — Graine de fino... ac. 28,203 1,528 5,408 11,157 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 503 39 110 al 
Soybeans - Soya oe ac. Ho - - 110 
Farms reporting — Fermes déclarantes …  No-nomb 1 - - 1 
Rapeseed — Colza pour la graine 236,807 14,331 38,693 87,416 
Farms reporting — Fermes déctarantes 2,349 255 534 913 
Mustard seed ~- Graine de movutarde ..... 19,683 520 2,238 7,695 
Farms reporting — Fermes déctarantes 227 il 31 91 
Potatoes {for sale) — Pommes de terre (pour la vente) ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Tobacco — Tabac 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” - Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


DIVISION NO.10 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


917 


897,414 


836,285 
518,011 
27,317 
280,721 
10,246 


161,119 
12,926 
148,193 


SASKATCHEWAN . Page 2 DIVISION NO.10 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS —- 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


(TEM -- DETAR naan _ 


TOUTES UNDER $10,000 
UNITE FERMES O£ $2,500 1) ‘  $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT — 4,999 9,999 — 
MOINS DE ET PLUS 
$2,500 (1) 
Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre . ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........ No-nomb - - - - - 
Vegetables (tor sale) — Légumes {pour la vente) . ac. 1 1 - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 3 2 1 - - 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) ... ac. - - - - _ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - ~ 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) ac. 2 - - - 2 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total - Bovins, total No.-nomb 110,054 5,389 17,741 40,807 46,117 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - 2,834 359 709 1,071 695 
Milk cows — Vaches laitières oo... 7,334 600 1,689 3,061 1,984 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - 1,574 17t 398 624 381 
Pigs — Porcs 55,637 2,537 6,333 16,915 29,852 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - 1,762 205 43 708 436 
Sheep — Moutons (0... ccc - 5,750 194 958 4,137 461 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - 62 6 13 30 i3 
Horses and ponies — Chevaux et poneys . - 2,766 362 577 1,041 786 
Farms reporting — Fermes déclarantes . ° 1,226 142 272 482 330 
Hens and chickens — Poules et poutets .. - 490,100 24,329 59,727 119,802 286,242 
Farms reporting — Fermes déclarantes . . 2,135 283 557 827 468 
Laying hens — Poules pondeuses “ 79,670 7,764 15,997 28,672 27,237 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - 1,726 240 461 668 357 
Turkeys — DindOns oo... eee - 45,123 395 1,907 1,655 41,166 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - 337 38 66 138 95 
Geese — Oies .... - 2,112 198 504 807 603 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - 264 30 57 110 67 
Ducks — Canards oo eeeeeee - 4,994 390 1,054 2371 1,179 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 327 4 78 144 7” 
Farm machinery --- Machines agricoles 

Automobiles, number — Nombre No.-nomb 3,694 572 891 1,314 917 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre - 5,987 7a 1,351 2,179 1,736 
Tractors, number — Tracteurs, nombre .. - 8,011 1.114 1,887 2,883 2,127 
Grain combines, total number — Moisson: - 3,915 503 987 1,458 967 
Swathers, total number ~ Andaineuses, nombre total bee 3,040 332 706 1,154 848 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre ~ 1,570 103 305 666 496 
Forage crop harvesters, number - Moissonneuses de plantes fourragères, nombre - 73 4 7 26 36 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 5 1 - 1 3 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques ......0..0.. eee ne - 146 2 i9 56 69 
Electric motors 1 hp. and over - Moteurs électriques 1 hp. ov plus . 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 . No.-nomb 15,620 941 1,534 3.840 9,305 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0... cee - 1,367 127 245 496 499 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l’année s 12 5 5 18 84 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 8 5 5 15 58 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of of-farm work — Jours de travail hors exploitation . dayjour 132,531 §3,809 40,904 27,826 9,992 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 1,098 343 324 299 132 
Capital --- Biens capitaux 
Total capitat value --- Valeur totale des biens suisses $'000 271,488 24,943 49,651 97,386 99,508 
Value of land and buitdings — Valeur de la terre et des bâtiments $'000 190,729 19,505 35,782 67,841 67,601 
Value of machinery and equipment - Valeur des machines et de l'outillage $7000 55,125 4,136 9,823 20,276 20,891 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille . $000 25,619 1,300 4,043 9,264 11,012 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus ...........cscccccsseecstscensseesenenreeesties $ 35,007,680 1,439,070 4,563,520 11,131,910 17,873,190 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent} $ 1,082,560 81,940 83,210 207,080 660,330 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 1,364 125 243 492 504 
Taxes .. $ 2,574,250 244,990 524,660 934,730 869,870 
Farms No-nomb 4.446 866 1,169 1,508 903 
Rent, total — Loyer, total $ 1,232,280 56,870 163,500 409,970 601,940 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 1,238 125 257 459 397 
Feed purchases — Achats de provendes $ 1,441,480 44,070 62,790 206,710 1,127,910 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. ……  No-nomb 1,781 150 360 718 553 
Fuel and oi - Carburant et huile ....... $ 3,004,470 302,660 626,440 1,068,890 1,006,480 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. No.-nomb 4,337 822 . 1,150 1,475 890 
Machine rental, custom work or contract w $ 406,890 68,430 95,680 122,840 119,940 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 1,076 222 254 347 253 
Commercial fertilizers purchases ~ Engrais chimique acheté $ 350.149 14,280 40,770 102,240 192,850 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-comb 1b 102 222 409 378 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés $ 310,420 17,710 50,510 117,470 124,730 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 2,864 358 715 1.077 714 


(1) Includes farms classified as ~ institutional farms, etc.” -- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees -- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


SASKATCHEWAN Page 1 
ALL 
UNIT CENSUS 
FARMS 
(TEM -- DETAIL ae = 
TOUTES 
UNITE FERMES DE 
RECENSEMENT 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes 4.04 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres No.nomb 4 
3- 9 acres - 18 
10 - 69 " 7 35 
70 - 239 . - 305 
240 - 339 . - 493 
400 — 559 . - 527 
560 - 753 . - 654 
760 - 1,119 ° . 998 
1,120 - 1,599 . . 626 
1,600 - 2,239 . . 268 
2,240 - 2,879 . - 68 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS . 46 
Tenure --- Mode d'occupation : 

Owner — Propriétaire No.-nomb 2,035 
Tenant — Locataire .. ° 365 
Part owner, part tenant — - 1,642 

Non--resident farms -~ Fermes inhabitées nn - 1,138 

Areas --- Superficies 
Tota! area of farms --- Superficie totale des fermes ... ac. 346.872 
Use of land --- Utilisation de la terre : 

Improved land --- Terre défrichée ac. 2,937,969 
Under crops — En culture ............. - 1,739,517 
Improved pasture - Pâturage détriché 103,842 
Summer tallow — Jachéres 2.2... ” 1,063,707 
Other improved land — Autre terre défrichée - 30,903 

Unimproved land --- Terre non défrichée … a ° 608,903 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme … - 14,733 
Other unimproved land - Autre terre non défrichée - 594,170 

Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 . ac. 10,260 

Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 4 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 177,474 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 738 

Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies ac. 39,392 
Farms reporting — Fermes déclarantes …................ scence cree No.-nomb 221 
For weed and brush control - Contre tes mauvaises herbes et les broussailles ac. 669,514 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 2,481 
Crops --- Cultures 

Wheat, total - Blé, total ac. 860,233 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 3,658 
Oats for grain — Avoine à grain .... ac, 101,093 
Farms reporting - Fermes déclara No.-nomb 1,764 
Barley - Orge ac. 360,688 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 3,096 
Mixed grains - Céréates mélangées … ac. 9,247 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 126 
Rye, total - Seigle, total ac. 26,822 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 336 
Buckwheat — Sarrasin ..... ac. 275 
Farms reporting — Ferm No.-nomb 3 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. 451 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 14 
Field beans (dry) — Haricots des champs (s (secs) ac, 265 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 5 
Corn for grain ~ Mats à grain... ac. 6 
Farms reporting - Fermes déclarantes ... No.-nomb 1 
Tame hay, total — Foin cultivé, total ..... ac. 70,773 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No.-nomb 947 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fi ac. 11,689 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 386 
Corn for ensilage or fodder - Maïs d'ensilage ou fourrager ac. 18 
Farms reporting - Fermes déclarantes ........... : No.-nomb 2 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères . ac. 4,556 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 9 
Flaxseed — Graine de lin ac. 56.694 
Farms reporting — Fermes déclarante: No.-nomb 794 
Soybeans - Soya oo. cee ac. 100 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No.-nomb 2 
Rapeseed — Colza pour la graine at. 216,889 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1,744 
Mustard seed — Graine de moutarde ..... ac. 12,684 
Farms reporting — Fermes déclarantes … No.-nomb - 130 
Potatoes (for sale) - Pommes de terre (pour la vente} … ac. 1,361 
Farms reporting - Fermes déclarantes ... No.-nomb 24 


Tobacco — Tabac «oo. 
Farms reporting — Fermes déclarantes … 


(1) includes farms classified as “ Institutional farms, etc” - Comprend les “fermes d'institution, etc.” 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


. UNDER 


$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2500 (1) 


407 
118 


312 


355,416 


171,531 
84,954 
36,353 
47,944 

2,280 


183,885 
1,332 
182,553 


1,838 


437,987 


378,397 
230,418 
6,766 
136,312 
4,901 


59,590 
2,534 
57,056 


127,038 
761 
13,414 
309 


47,136 


DIVISION NO.11 


$5,000 - 
9,899 


1,008,121 


877,152 
530,254 
15,875 
321,910 
9,113 


130,969 
4,332 
126,637 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


24,459 
227, "924 


5,167 
24 


118,211 
359 


124,873 
807 
7,863 
66 


923 
il 


SASKATCHEWAN Page 2 DIVISION NO.11 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
UNIT CENSUS —_—— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


ITEM + DETAIL natn _ 


TOUTES UNDER $10,000 

UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT — 4,899 9,598 — 

MOINS DE ET PLUS 

$2,500 (1) 
Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes |... - - - - - 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vente) . ac. 119 18 5 9 87 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 15 6 2 2 $ 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) ... at. 17 13 - 1 3 
Farms reporting ~ Fermes déctarantes . No.-nomb 7 2 - 2 3 
Small fruits (for sale) ~ Petits fruits {pour ta vente) ac. 1 - - - 1 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total - Bovins, total No.-nomb 99,512 4,114 7,598 25,277 62,523 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. - 2,054 161 312 698 883 
Milk cows — Vaches laitières 0... 4,357 213 412 1,220 2,512 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. - 909 66 122 325 396 
Pigs — Porcs te - 69,652 2,292 6,067 15,741 45,552 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. - 1,201 85 201 406 509 
Sheep - Moutons - 4,583 1,226 1,200 1,322 835 
Farms reporting . 68 9 15 19 3 
Horses and ponies — Chevaux et poneys .. - 2,672 364 319 859 1,130 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 1,004 91 144 331 438 
Hens and chickens — Poules et poulets … mn ” 231,080 11,662 24,518 63,495 131,405 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. “ 1,376 119 238 492 527 
Laying hens — Poules pondeuses .......... 91,289 3,739 7,408 20,636 59,506 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes .. - 1,096 98 194 394 410 
Turkeys — Dindons .. . 51,762 121 461 1,277 49,903 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. “ 256 13 34 105 104 
Geese - Oies . 2,253 129 206 518 1,400 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. - 189 19 32 17 61 
Ducks — Canards o.oo... ices 4,737 336 685 1,550 2.166 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 251 18 44 102 87 
Farm machinery --- Machines agricoles 

Automobiles, number - Nombre . No.-nomb 3,519 368 616 1,126 1,409 
Motor trucks, number — Camions . * 6,832 535 1,098 2,212 2,987 
Tractors, number — Tracteurs, nombre oo. ee 6,921 589 1,155 2,208 2,969 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total ° 3,541 278 669 1,200 1,394 
Swathers, total number ~ Andaineuses, nombre total 3,349 210 542 1,130 1,467 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre - 1,340 60 154 465 66! 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre . - 139 § 7 31 96 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre ee - 44 - 1 5 38 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 


Mithing machines — Trayeuses mécaniques .... - 187 7 ll 52 117 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs él . - 925 63 124 287 451 
Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 
Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 24,346 3,431 1,449 3,142 16,324 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... cece 1,430 92 161 397 780 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 277 66 13 3 175 
Farms reporting - Fermes déclarantes we - 146 14 6 16 110 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of offfarm work — jours de travail hors exploitation dayjour 143,755 49,232 35,439 39,932 19,152 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 1,081 259 266 332 224 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value - Valeur totale des biens ui $'000 316,008 21,606 38,208 91,072 165,123 
Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments .. $'000 230,253 17,835 29,136 67,078 116,203 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'out $'000 61,653 2,685 7,170 17,932 33,867 
Value of livestock and poultry - Valeur du bétail et de ta volaille $7000 24,091 1,085 1,899 6,058 15,049 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus ............scccsscsscesescersscesssccessecensecnunas $ 39,470,860 1,326,430 3,133,510 9,249,450 25,761,470 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) oo... cece ce ernie rere reeaceee tees tsneesateeeieestsnsanensesineneiaee 1,794,720 460,660 55,850 179,670 1.098,540 
Farms reporting — Fermes déclarantes …  No-romb 1,428 91 160 396 781 
TOROS es seen reeseenes 3 2,392,940 132,150 310,080 685,650 1,265,060 
Farms reporting - Fermes déclarantes … No.-nomb 3,682 466 736 1177 1,303 
Rent, total — Loyer, total : $ 2,061,910 78,140 223,090 554,030 1,206,650 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 1,569 129 249 509 682 
Feed purchases — Achats de provendes . $ 1,542,590 122,080 44,100 158,570 1,217,840 
Farms reporting - Fermes déclarantes … No.-nomb 1,641 94 206 537 804 
Fuel and oil - Carburant et huile ..... $ 2,850,050 161,380 374,930 839,940 1,473,800 
Farms reporting ~ Fermes déclarant No.-nomb 3,744 451 762 1,224 1,307 
Machine rental, custom work or contract 452,260 80,730 79,380 93,170 198,980 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1,042 161 195 274 412 
Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté $ 358,580 19,550 19,990 66,770 252,270 
Farms reporting - Fermes déclarantes 0.0... No.-nomb 758 58 90 228 382 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés $ 397,380 17,430 45,110 104,680 230,160 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 2,613 208 503 865 1,037 


(1) Includes farms classified as ” institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 
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UNIT 


ITEM -- DETAM ee 


UNITE 


Farms --- Fermes 


Number of farms --- Nombre de fermes 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur 


Under 3 acres — Moins de 3 acres . No.-nomb 
3- 9 acres - 
10 - 69 ” - 
70 - 239 . 
240 - 339 . - 
400 — 559 ~ - 
560 - 759 . 7 
760 - 1,119 - - 
1,120 - 1,599 . - 
1,600- 2,239 - 
2,240 - 2,879 - : - 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS .. 
Tenure - Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire No.-nomb 
Tenant — Locataire .. - 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire 
Non-resident farms --- Fermes inhabitées 0 sine . 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ... ac. 
Use of land --- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée 


Under crops — En culture ............. 

Improved pasture — PSturage défriché 
Summer fallow — Jachéres ............ 
Other improved land — Autre terre défrichée 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodland - Terre à bois et boisés de terme ... 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée .. 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 


For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .........0...:scceerneee No-nomb 
For weed and brush control — Contre tes mauvaises herbes et les broussailles ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Crops --- Cultures 
Wheat, total ~ Blé, total ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 


Oats for grain — Avoine à grain ....... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarant No.-nomb 


Barley — Orge 2... eeeeeceeeeecstneteeeteeeteee us at. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Mixed grains - Céréales mélangées ...... ac 
Farms reporting — Fermes déclarantes …  No-nomb 
Rye, totat — Seigle, total .. ac. 
Farms reporting — Fermes No.-nomb 
Buchwheat — Sarrasin …...…................. ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. 
farms reporting — Fermes déclarantes ... No-nomb 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) ac. 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 
Corn for grain — Maïs à grain ............ ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 
Tame hay, total — Foin cultivé, total .. ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Oats eut for fodder — Avoine coupée pour fo . ac. 
Farms reporting — Fermes déctarantes ................ No.-nomb 
Corn tor ensitage or fodder — Mais d'ensilage où fourrager ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ No.-nomb 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Flaxseed — Graine de lin ac. 
Farms reporting — Fermes déciarantes .. No.-nomb 
Soybeans - Soya cece at. 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No-nomb 
Rapeseed — Colza pour la graine ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Mustard seed — Graine de moutarde .... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 
Potatoes (for sale) - Pommes de terre (pour la vente) ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . Na-nomb 
Tobacco — Tabac 0... cece ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 


(1) includes farms classified as ” institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


ALL 


CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


3,421,916 


2,604,924 
1,521,893 
90,338 
961,397 
31,296 


816,992 
20,956 
796,036 


658 
14 


198,217 
876 


42616 
217 
393,530 
1.642 


664,720 
3,205 
108,878 
1.672 


317,692 
2,765 
9,350 

141 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


571 


$2,500 - 
4,999 


DIVISION NO.12 


$5,000 - 
9,999 


5,969 
202,457 


155 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


1,652,371 


1,453,720 
841,868 
50,360 
544,957 
16,535 


398,651 
9,013 
389,638 


310 
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ITEM -- DETAIL 


Sugar beets for sugar - Betteraves sucrières pour te sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes .............. 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vente) 
Farms reporting ~ Fermes déciarantes 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Small fruits (tor sale) — Petits fruits (pour la vente) .. 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Mitk cows — Vaches laitières ........... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs — Porcs . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Sheep ~ Moutons . 
Farms reporting 
Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting - Fermes déclarantes … 


Hens and chickens — Poules et poulets . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Laying hens — Poules pondeuses ......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Turkeys = Dindons oo. ceeeeeee 
Farms reporting — Fermes déstarantes 
Geese = Qies eee 

Farms reporting - Fermes déclarante 
Oucks — Canatds eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre oo... ec ceee 

Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre . 
Tractors, number — Tracteurs, nombre . 
Grain combines, total number - Moisso 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number ~ Presses samasseuses à foin, nombre .. 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques .................ececcceceeccecceeeseseseseeeeeceeeeeeseseseseseseseseeeseseseseeeeneneeeeensnetenetenente® 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs él 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Totel weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes ...........0... ee 
Paid year round workers ~ Travailleurs rémunérés à l'année .. 

Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totate des biens usines 


Value of land and buildings — Vateur de la terre et des bâtiments ........... 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Vatue of livestock and poultry ~ Valeur du bétail et de la volaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totate des produits vendus  ............cccccsseerssseressesrsssesreessnsenes 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Sataires payés (en argent) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Taxes 
Farms reporting 


Fermes 


Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Feed purchases ~ Achats de provendes ... 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 


Fuel and oit — Carburant et huile 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Machine renta!, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait . 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté . 
Farms reporting - Fermes déclarantes o.oo... scene 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés 
Farms reporting — Fermes déclarantes o.oo... ccceereeenenerenes : 

(1) includes farms classified as ~ institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


UNIT 


UNITE 


ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


No.-nomb 


trae 


day jour 
No.-nomb 


No.-nomb 
$ 
No.-nomb 


No.-nomb 
$ 
No.-nomb 


$ 
No-romb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.nomb 

$ 
No.-nomb 


ALL 


CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


Omrwwl | 


127,275 
1,992 
3,578 

701 


48,510 
1.020 
8,220 

gi 
3,090 
973 


332,051 
1,340 
78,983 
1,062 


30,356 
375 
1,787 
158 
3,689 
213 


3,119 
6,504 
6,328 
3,123 


3,197 
1,369 
166 
39 


135,705 
988 


291,688 


209.255 
53,167 
29.255 


38,213.670 


1,053,040 
1,356 
2,493,460 
3,449 


1,973,480 
1,479 
1,489,430 
1,490 


2,575,930 


331,410 
1,988 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


CR! 


DIVISION NO.12 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


1,305 


1,387,760 
1,258 
183,780 
350 


229,530 
486 
215,230 
935 


SASKATCHEWAN 


ITEM -- DETAIL 


Farms --- Fermes 


Number of farms --- Nombre de fermes .. 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres .. 


3- 9 acres 
10 - 69 . 
70 - 239 
240 - 339 
400 - 559 
560 - 759 “ 
760 - 1,119 - 
1,120 - 1,599 “ 
1.600 - 2,239 . 
2,240 - 2,879 7 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire . 
Tenant — Locataire .... 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire . 


Non-resident farms --- Fermes inhabitées sun 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes .. 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
improved land --- Terre défrichée . 
Under crops — En culture 
(Improved pasture — Paturage défriché . 
Summer fallow — Jachéres .............. 
Other improved land — Autre terre défrichée … 


Unimproved land --- Terre non défrichée .. 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme ..... 
Other unimproved land - Autre terre non défrichée 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting ~ Fermes déctarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 197 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes: ... 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les matadies . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 2.0.2.2... cece cee 
For weed and brush control - Contre les mauvaises herbes et les broussailles 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Oats for grain — Avoine à grain … 
Farms reporting — Fermes déclar 


Barley — Orge 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Mixed grains ~ Céréates mélangées … 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Rye, total — Seigle, total 0... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Buckwheat — Sarrasin oe 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 


Field peas (dsy) — Pois (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

Corn for grain — Maïs à grain 0... 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Tame hay, total — Foin cultivé, total .. 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour & 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............. . 


Corn for ensilage or fodder - Mais d'ensilage ov fourrager 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed — Graine de lin .. 
Farms reporting — Ferme . 

Soybeans - Soya 2... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Rapeseed — Colza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Mustard seed — Graine de moutarde .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Tobacco — Tabac oe ee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


ALL 
UNIT CENSUS 
FARMS 
TOUTES 
UNITE FERMES DE 
RECENSEMENT 

3,751 
No.-nomb 3 
" 7 
- 21 
150 
350 
. 4ll 
586 
7 953 
- 07 
338 
- 108 
17 
No.-nomb 1,786 
- 288 
© 1,677 
. 929 
ac. 4,092,248 
ac. 3,050,143 
. 1,744,703 
- 133,925 
. 1,141,465 
- 30,050 
1,042,105 
. 9,987 
. 1,032,118 
ac. 261 
No.-nomb 10 
ac. 346,482 
No.-nomb 1,205 
À 36,012 
N 161 
ac. 407,926 
No.-nomb 1,583 
ac. 782,934 
No.-nomb 3,385 
ac. 125,537 
No.-nomb 1,914 
ac. 404,915 
No.-nomb 3,119 
ac. 16,232 
No.-nomb 216 
ac. 25,808 
No.-nomb 314 
ac. 5,220 
No.-nomb 63 
ac. 193 
No.-nomb 18 
ac. 4 
Ro.-nomb 1 
ac. - 
No.-nomb - 
ac. 70,530 
No.-nomb 810 
ac. 36,229 
No.nomb 769 
ac. - 
No.-nomb - 
ac. 8,382 
No-nomb 137 
ac. 61,063 
No.-nomb 731 
ac. - 
No..nomb - 
ac. 196,250 
No-nomb 1,539 
ac. 9,148 
No.-nomb 94 
at. 4 
No.-nomb 2 
ac. - 
No.-nomb - 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


366 


$2,500 - 
4,399 


611 


354,441 


298 326 
175,795 
4,917 
114,543 
3,071 


56.115 
699 
55,416 


DIVISION NO.13 


$5,000 - 
9,999 


1,123 


896,490 


150,336 
442,475 
12,262 
288,044 
7,555 


146,154 
2424 
143,730 


209,132 
1,045 
30,482 
580 


106,593 
969 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


2,388,847 


1,881,198 
1,076,628 
79,942 
706,391 
18,235 


507,651 
5,483 
502,168 


210 
7 


132,022 
852 
6,498 
62 


al 


SASKATCHEWAN : Page 2 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar -— Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting - Fermes déclarantes .......... 
Vegetables (tor sale) - Légumes (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déciarantes 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Small fruits (tor sale) — Petits fruits (pour la vente) 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Milk cows — Vaches laitières ............ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs — Pores 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Sheep - Moutons . 
Farms reporting 
Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déctarantes … 


Hens and chickens — Poules et poulets .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Laying hens — Poules pondeuses ........ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons oo... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Geese = Qies oie 
Farms reporting — Fermes déclarante 
Ducks — Canards oo. ee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Farm machinery --- Machines agricoies 


Automobiles, number — Nombre 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre . 
Tractors, number - Tracteurs, nombre .... 
Grain combines, total number — Moissonn 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pick-up hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre 
Forage crop harvesters, number - Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number - Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques . 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs 


Hired agricultural labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0.0... ees 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l’année . 

Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens oo... ceessessseeeresseseesssssscssontsseesestecsesssesesnesessnesessaees 


Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments .............. 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry - Valeur du bétail et de la volaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus .…................................................... 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) : 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


TAKES ec cseessseetss reese nseeeeeeetseeseeee 
Farms reporting — Fermes déclarante 


Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Feed purchases — Achats de provendes .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Fuel and oil — Carburant et huile ......... 
Farms reporting — Fermes déctarantes 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail si 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté 
Farms reporting — Fermes déclarantes o.oo... eee 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

(1) Includes farms classified as “Institutional farms, etc” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


UNIT 


UNITE 


ac. 
No-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


No.-nomb 


torre 


No.-nomb 


No-nomb 


dayjour 
No.-nomb 


$'000 
$'000 
$000 
$000 


No.-nomb 
$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.nomb 


No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No-nomb 


AU 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


-»-S-Si 


160,365 
2,216 
2,860 

814 


61,087 
1,249 
10,537 
68 
3,488 
1,225 


222,680 
1,580 
60,692 
1,255 


4,233 
370 
2,126 
182 
6,020 
245 


97,811 


350,024 


251,575 
62,006 
36,430 


45,634,140 


1,649,240 
1,471 
2,946,920 
3,468 


2,088,110 
1,498 
1,134,350 
1,604 


3,032,140 
3,467 
381,910 
780 


620,840 
1,202 
322,890 
2,011 


DIVISION NO.13 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 
MOINS DE 
$2,500 (1) 


YA: 


691,850 


ee 


$5,000 - 
9,999 


lomrnt tio 


29,782 
657 
827 
264 


14,439 
395 
1,371 
15 

760 
338 


63,144 
523 
14,539 
418 


1,670 
136 
235 

47 
916 
B 


26,286 
227 


91,806 


60.150 
14,902 
6.850 


8,311,780 


142,570 
332 
737,300 
1,063 


453,570 
413 
125,730 
432 


761,810 
1,056 
75,920 
208 


91,280 
300 
72,600 
594 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


emo Sl i 


120,065 
1,169 
1,638 

418 


39,481 
597 
8,340 
36 
2,239 
697 


129,165 


4,316,540 


+ 1,159,850 


1,372,270 
812 
934,680 
956 


1,880,110 
1.601 
219.810 
399 


494,970 
726 
216,280 
1.072 


SASKATCHEWAN . Pagel 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS — 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
(TEM + DETAIL scene _ 
TOUTES UNDER 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT _ 4,999 9,999 
MOINS DE 
$2.500 (1) 
“Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes ..........ccccsssscccesssssnessenstnssesesesenturessennsesseserssesentssesuesseansestereertses No.-nomb 6,030 1,554 1,367 1,723 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres . . No.nomb 18 7 3 3 
3- 9 acres . 37 19 3 4 
10 - 69 . 7 81 57 9 3 
70 - 239 7 . 928 701 163 50 
240 - 339 - . 1,294 459 472 307 
400 - 559 7 1.147 186 369 439 
560 — 759 . 7 1,031 78 203 471 
760 — 1.119 . . 938 3t 119 342 
1,120 - 1,599 375 3 23 86 
1,600 - 2,239 . 130 1 3 16 
2,240 - 2,879 - - . 28 | - 2 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS .. 23 il - - 
Tenure --- Mode d'occupation : 

Owner — Propriétaire No.1omb 3,173 1,068 768 816 
Tenant - Locataire ... . . 421 203 120 76 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire . - 2,436 283 479 831 

Non--resident farms - Fermes inhabitées 00e “ 1,118 an 252 24 

Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ns ac. 3,521,650 527,188 615,015 1,085,791 
Use of land --- Utilisation de la terre : 

Improved land --- Terre défrichée ac. 2,745,686 314,156 455,240 839,447 
Under crops — En culture .... © 1,690,130 163,930 282,516 521,183 
Improved pasture — Pâturage ° 122,907 47,681 16,288 28,574 
Summer fallow — jachéres oo... - 886,049 93,169 147,034 275,794 
Other improved land — Autre terre défrichée . . 46,600 9,376 9,402 13,896 

Unimproved land --- Terre non défrichée . . 775,964 213,032 159,775 216,344 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .... . - 199,187 47,152 43,872 62,506 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée . ° 576,777 165,880 315,903 153,838 

Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 ac. 367 85 - 210 

Farms reporting — Fermes déclarantes No..nomb § 3 - 1 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 668,740 42,021 83,110 187,164 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 3,002 488 638 963 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease contral — Contre les insectes et les maladies ac. 68,982 5,352 9,935 21,498 
Farms reporting — Fermes déclarantes …............. DRE No.-nomb 813 87 146 281 
For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussaitles . ac. 456,816 24,243 57,264 130,352 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 2,948 326 590 1.000 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total ac. 411,228 43,860 17,154 131,226 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 4,607 886 1,073 1,446 
Oats for grain — Avoine à grain ......... ac. 97,761 13,405 20,883 31,961 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... No.-nomb 2475 . 460 597 811 
Barley — Orge oo... essences ac. 373,948 34,159 62,449 112,980 ‘ 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 4,443 804 1,018 1418 
Mixed grains — Céréales mélangées .... ac. 13,606 1,261 2,012 4,679 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 309 45 59 10 
Rye, total — Seigle, total ac. 9,557 1.294 1,794 3,630 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 226 4 46 7 
Buckwheat — Sarrasin ow ac. 2,235 196 298 630 
Farms reporting — Fermes déclarantes ....... No.-nomb x 5 7 17 
Field peas (dry) — Pois (secs) .. ac. 768 - 57 135 
Farms reporting — Fermes dé No.-nomb 34 - 6 8 
Field beans (dry) - Haricots des champs ac. 40 - - - 
Farms reporting — Fermes déciarantes No.-nomb 1 - - - 
Corn for grain — Maïs à grain ........... ac. = - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes .... No.-nomb - - - - 
Tame hay, total — Foin cuftivé, total .... ac. 197,260 20,388 29,319 56.821 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 2,822 506 591 902 
Qats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage at. 10,408 1,831 2,740 3,307 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... No.-nomb 4i9 81 9 11 
Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager . ac. 80 15 40 2 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... No-nomb 4 1 1 1 
Other fodder crops - Autres cultures fourragères at. 7,345 971 1,504 2,300 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 159 3 30 58 
Flaxseed — Graine de lin ac. 18,413 1.113 2,859 5,629 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 435 38 85 151 
Soybeans - Soya oo. ac. 10 10 - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 1 1 - - 
Rapeseed — Colza pour la graine ac. 541,160 45,047 80,178 166,039 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 4,697 838 1,069 1,519 
Mustard seed — Graine de moutarde ... ac. 3,066 10 464 1,227 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 4 1 9 a 
Potatoes (for sale} - Pommes de terre (pour ta vente) . ac. 85 3 - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes .... No.-nomb 6 3 - - 
Tobacco - Tabac ac. - - - - 
Farms reporting No.-nomb - - - - 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


DIVISION KO.14 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


1,323,656 


1,136,843 
722,501 
30,364 
370,052 
13,926 


186,913 
45,657 
141,156 


SASKATCHEWAN 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre . 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes ............ 
Vegetables (for sale) - Légumes (pour la vente) . 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Small fruits (for sale) ~ Petits fruits (pou 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Milk cows - Vaches laitières ............ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Pigs — Pores 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

Sheep — Moutons oo... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

Horses and ponies ~ Chevaux et poneys . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Hens and chickens — Poules et poulets … 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
taying hens — Poutes pondeuses .......... 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting — fermes déclarantes .. 
Geese - Oies 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Ducks — Canatds oo. 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre oo. 
Grain combines, total number — Moissonneusesbatteuses, nombre total 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total ..........0.0...... 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre 
Forage crop harvesters, number - Moissonneuses de plantes fourrag: 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 

Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 00.0... 
Paid year round workers ~ Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting — Fermes déciarantes 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travait hors exploitation .. 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value -- Valeur totale des biens oe ssesscsssssscssesesesesesssssesessstscaesssesescsnsessssseresseeee 


Value of land and buildings ~ Valeur de la terre et des bâtiments 
Vatue of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage . 
Value of livestock and poultry - Valeur du bétail et de la volaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 


Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus .............sccssecssssssscssssesssrsscstsesestescese 


Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 


Cash wages paid - Sataires payés (en argent) .. 
Farms reporting - Fermes déclarantes 

Taxes ee esteeeeesteseeersseeaeenens 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Feed purchases — Achats de provendes . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 


Fuel and oi! — Carburant et huile 
Farms reporting — Fermes déctarantes 

Machine rental, custom work or contract work ~ Location de machines, travail sur commande ov à forfait 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0... 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés 
Farms reporting — Fermes déclarantes o.oo... 

(1) Includes farms classified as “Institutional farms, etc. Comprend les “ fermes d'institution, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


ac. 
No..nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


Fours 


dayjour 
No.-nomb 


No.-nomb 
$ 
No.-nomb 


No.-nomb 
$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 
$ 


No-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


= = 
Ses ou 


100,554 
3,010 
7,432 
1,757 


114,529 
2,415 
5,743 

132 
3,329 
1,436 


267,959 
2,303 
78,294 
1,849 


8.698 
574 
2,405 
306 
2,801 
344 


4,166 
8,074 
10,040 
481i 


4,569 
1,619 
126 
16 


158 
984 


22,293 
1741 
175 
129 


237,997 
1,921 


352,144 


256,639 
71,404 
24,087 


45,845,440 


1,523,120 
1,735 
3,179,340 
5,609 


2,404,080 
2,116 
1,800,800 
2.378 


4,265,820 


1,409,770 

~ 3,303 
736,940 
3,319 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 


DIVISION NO.14 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
52.500 (1) 


eme! | 


103,728 
669 


37,518 


28,837 
6,571 
2,108 


2,005,560 


122,110 
177 
339,390 
1,350 


132,430 
303 


Pot bt meme dt 


54,019 


39,108 
10,993 
3,914 


5,009,170 


139,470 
672 
60,750 
666 


$5,000 - 


| 


104,337 


75,146 
21,394 
7,192 


12,350,370 


226,300 
512 
950,540 
1.649 


628,910 


1,311,870 
1,662 
169,440 
455 


353,110 

- 1N2 
173,680 

1,159 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


24,757 


156,271 
113,548 


32,446 
10,274 


27,480,340 


SASKATCHEWAN Page 1 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
UNIT CENSUS —— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
ITEM --- DETAIL ne — 
TOUTES UNDER 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT _ 4,989 9,999 
MOINS DE 
$2,500 (1) 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes ..........cceereereees rennes No.-nomb 7,488 1,885 1,631 1.954 
Farms by size -- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres No-nomb 22 15 3 - 
3- 9 acres 51 37 6 4 
10 - 69 . - 177 127 20 19 
70 - 239 . . 1,238 880 233 84 
240 - 339 . 1,703 548 626 405 
400 - 559 . . 1,462 168 425 569 
560 - 759 . 7 1,212 51 217 457 
760 - 1.119 . . 1,033 14 80 333 
1,120 - 1,599 . - 413 8 17 69 
1,600 ~ 2,239 . 118 4 2 ll 
2,240 - 2,879 . . 29 2 1 2 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLU 30 it 1 1 
Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire . No.-nomb 4,379 1,408 1,029 1,094 
Tenant — Locataire .... “ 384 189 85 69 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire ne * 2,725 268 517 791 
Non--resident farms -~- Fermes inhabitées a - 1,608 701 392 306 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes 0.0.0.0... cccscssssssessessenneasseernssecenssesersssersneaseesansees ac. 4,099,296 522,196 675,820 1,115,407 
Use of land --- Utilisation de la terre : 
improved land --- Terre défrichée . ac. 3,354,992 351.84 533,041 925,013 
Under crops — En culture - 2,082,409 204,061 329,324 579,640 
improved pasture — Paturage défriché | - 142,136 42,288 15,602 30,426 
Summer fallow — Jachéres ............... “ 1,081,349 106,704 179,483 301,561 
Other improved land — Autre terre détrichée : 49,098 8,791 8,632 13,386 
Unimproved land --- Terre non défrichée PA 7 744,304 160,352 142,779 190,394 
Woodtand - Terre à bois et boisés de ferme .. 7 145,476 34,480 30,155 42,021 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée . - 598,828 125,872 112,624 148,373 
Area irrigated, 1970 -- Superficie irriguée, 1970 ac. 571 100 61 100 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No-nomb 12 2 2 2 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 661,452 36,807 68,175 159,999 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 3,013 426 554 865 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies .. ac. 80,327 6,242 11.194 17,834 
Farms reporting — Fermes déclarantes ooo... eens No.-nomb 576 9 119 155 
For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles ac. 715,093 52,872 96,500 188,501 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 4,103 613 837 1,196 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total ac. 632,476 79,577 118,166 183,889 
Farms reporting — Fermes déciarantes .. No.-nomb 5,846 1,155 1,300 1,661 
Oats for grain — Avoine à grain .......... at. 184,224 17,512 30,744 55,312 
Farms reporting — Fermes déctarantes . No.-nomb 3,587 557 781 1,108 
Barley - Orge ac. 506,035 43,602 71,554 132,748 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 5,364 891 1,153 1,562 
Mixed grains — Céréales mélangées . at. 38,212 2,205 4011 8,602 
Farms reporting — Fermes déclaran No.-nomb 361 58 8 172 
Rye, total — Seigle, total ac. 12,704 1,851 2,719 3,642 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 241 48 55 17 
Buckwheat — Sarrasin 20.0. at. 144 4 - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 3 2 - - 
Fietd peas (dry) — Pois {secs} ac. 2,582 - 13 653 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 49 - 4 16 
Fietd beans (dry) — Haricots des champs (secs) , aC u7 2 - 65 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 3 1 - 1 
Corn for grain - Mais à grain ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déctarantes . No.-nomb - - - - 
Tame hay, total — Foin cultivé, total ac. 144,147 15,248 20,271 38,628 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 2,690 445 512 794 
Oats cut for fodder - Avoine coupée pour fourrage ac 31,579 2.662 5,218 8,723 
Farms reporting — Fermes déclarantes ne No-nomb 1.054 145 225 347 
Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage où fourrager ac. 57 7 25 5 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ No-nomb 5 1 2 1 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères ac. 7,075 62 1,226 1,743 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 186 a 37 49 
Flaxseed — Graine de lin 7,689 585 692 2,047 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 185 17 27 60 
Soybeans - Soya oo... eee eee - ~- - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - - - - 
Rapeseed - Colza pour la graine ..... ac. 499,477 39,560 73,054 138,955 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 4,472 690 960 1,325 
Mustard seed — Graine de moutarde .... 14,559 486 1,128 4,358 
Farms reporting — Fermes déclasantes . 194 7 19 67 
Potatoes (for sale) — Pommes de terre {pour la vente) ac 397 ga 128 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 25 10 7 


ae. - - 
No.-nomb - - 


Tobacco — Tabac oo... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


(1) Inctudes farms classified as ~ Institutional farms, etc” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


DIVISION NO.15 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


1,149 


1,785,873 


1,535,094 
969,384 
53,820 
493,601 
18,289 


250,779 
38,820 
211,959 


310 


SASKATCHEWAN 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar - Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes ........... 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2} … 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Smal! fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Milk cows — Vaches laitières 0... 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


Pigs — Pores 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Sheep — Moutons . 
Farms reporting 
Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... 


Hens and chickens — Poutes et poutets 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Laying hens — Poules pondeuses ......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Geese = Dies... 
Farms reporting ~ Fermes déctarantes . 
Ducks — Canards wi... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre ... 
Motor trucks, number — Camions à 
Tractors, number = Tracteurs, nombre .............0..00 

Grain combines, total number — Moissonneusesbatteuses, nombre tota 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pick-up hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre .. 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques .. 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs él 


Hired agricuttura! labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 

Total weeks of paid tabour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... ee 
Off-tarm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens oo... cc ntcectseceentaceceecninecestssneesstacessasersasessanetens 


Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments ........... 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de ja volaille ........ 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 


Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus 


Certaines dépenses, 1970 


Selected expenditures, 1970 --- 


Cash wages paid — Salaires payés (en argent) ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
TAX6S ec ceecceeerers ce ceertieererteesentey 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Feed purchases — Achats de provendes 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Fuel and oil — Carburant et huite 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté . 
Farms reporting - Fermes déclarantes 00.0... 

Agricultural chemicals purchased ~ Produits chimiques agricoles achetés 

Farms reporting — Fermes déclarantes 

(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” 

(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


- Comprend les “ fermes d'institution, etc.” 
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ALL 
UNIT CENSUS 
FARMS 
TOUTES 
UNITE FERMES DE 
RECENSEMENT 
ac. - 
No..nomb = 
ac. 237 
No-nomb 20 
ac. 9 
No.-nomb 7 
ac. 7 
No.-nomb 158,814 
- 4,269 
- 19,160 
- 2,718 
- 258,267 
- 3,630 
- 4,307 
” 138 
. 4,060 
- 1,638 
- 655,277 
- 3,068 
. 196,907 
- 2,360 
121,903 
610 
3,282 
345 
. 6,595 
” 461 
No-nomb 5,897 
- 10,362 
12,054 
5,740 
“ 5,326 
. 2,357 
- 264 
229 
. 625 
- 1,503 
No.-nomb 34,942 
ce" 2,362 
- 354 
. 221 
day-jour 307,483 
No.-nomb 2,156 
$7000 467,024 
$000 336,787 
$000 89,565 
$000 40,648 
$ 65,078,130 
2,091,270 
No-nomb 2,355 
$ 3,737,070 
No-nomb 7,057 
$ 2,733,370 
No.-nomb 2,359 
$ 4,240,440 
No.-nomb 3,702 
$ 4,769,620 
No-nomb 6,947 
868,770 
No.-nomb 2,148 
$ 1,209,260 
No.-nomb 3,248 
$ 699,820 
No.-nomb 4,386 


DIVISION NO.15 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MONS DE 
$2,500 (1) 


147,057 
805 


$32,500 - 
4,999 


Perea Si 1 


43,826 
1,289 
5,218 

867 


61,497 
1,120 
1,325 

32 
1,050 
452 


145,916 
939 
44,477 
718 


6,844 
214 
609 
105 

1,688 
148 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


112,793 
176 
1,827 
97 
2,840 
120 


2.007 
3,859 
4,325 
1,949 


1,958 
974 
167 
184 


326 
708 


24,399 
1.144 
269 
160 


26,434 
338 


228,098 


162,012 
44,360 
21,716 


42,378,570 


1,486,290 
1,146 
1,730,120 
1,989 


SASKATCHEWAN Page 1 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS ——- 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
ITEM --- DETAIL — 
TOUTES UNDER 
unire FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT — 4,999 9,999 
MOINS DE 
$2,500 (1) 
Farms - Fermes 
Number of farms -- Nombre de fermes ........cccsccccccssscssesseccescessecssessaescassasecsseaseceeeaesaseeseeasecaesuseseessassaseneeenae No.-nomb 447 1112 869 1,259 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres No-nomb 6 5 - 1 
3- 9 acres - il 6 2 2 
10 - 69 - - 48 35 8 2 
70 - 239 ~ - 451 356 61 23 
240 - 339 - - 74 389 256 108 
400 - 559 - - 704 157 249 243 
560 — 759 . - 744 8 191 336 
760 — 1,119 - - 871 45 17 359 
4,120 - 1,599 - - 504 10 44 140 
1,600 - 2,239 7 - 170 2 15 30 
2,240 — 2,879 ~ - 78 6 3 10 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS . 66 18 3 5 
Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 2,220 75 522 569 
Tenant ~ Locataire .. 262 137 64 4 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire - 4,945 260 383 641 
Non--resident farms --- Fermes inhabitées . - 815 mm 181 163 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ..........sccccsssssccssssssssessesserecuesecssecsssessssneeessssesseanetsente ac. 3,486,672 620.456 552,039 964,587 
Use of land --- Utilisation de la terre : 
improved land --- Terre défrichée ac. 2,135,265 249,453 325,202 618,288 
Under crops — En cutture - 1,288,797 124,730 202,599 385,225 
Improved pasture — Päturag - 143,813 51,965 13,824 25,535 
Summer fallow — Jachères 20... - 669,437 68,263 102,753 199,251 
Other improved land — Autre terre défrichée - 33,218 4,495 6,026 8,277 
Unimproved land -- Terre non défrichée … hee - 1,351,607 371,003 226,837 45,299 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .. ” 163,607 28,529 34,167 50,859 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée . - 1,188,000 342,474 192,670 295,440 
Area irrigated, 1970 - Superficie irriguée, 1970 ac. 437 20 196 28 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. No.-nomb 8 1 3 1 
Area fertilized, 1971 -- Superficie fertilisée, 1971 ac. 259,069 13,195 24,903 66,258 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1,247 154 194 398 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies ac. 33,203 3,459 4,345 9,300 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0.0.0... cece No.-nomb 220 37 42 71 
For weed and brush control - Contre les mauvaises herbes et les broussailles ac. 298,498 25,637 37,242 88,994 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 1,789 25 340 594 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total ac. 335,888 42,540 58,939 107,293 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 2,951 585 633 912 
Oats for grain — Avoine à grain ........... ac. 133,271 12,581 20,947 40,358 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 2,418 353 484 197 
Bartey — Orge ac. 334,572 30,075 50,443 98,461 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 3,285 547 706 1,038 
Mixed grains - Céréales mélangées .. ac. 15,725 1,004 2,843 4,308 
Farms reporting — Fermes déclarant No.-nomb 248 20 4 81 
Rye, total — Seigle, total ac. 17,394 1.671 2,476 6,231 
Farms reporting — Fermes déclarantes #o.-nomb 296 46 52 98 
Buckwheat — Sarrasin o.oo... ac. 31 ik 1 19 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 3 1 1 1 
Field peas (dry) - Pois (secs) ac. 321 20 - 168 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb ll 1 - 6 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) ac. 3 - - 3 
Farms reposting — Fermes déclarantes #o-nomb l - - ! 
Corn for grain — Mais à grain ............. ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb - - - - 
Tame hay, total — Foin cultivé, total ac. 143,354 14,021 22,500 40,775 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No-nomb 1,903 285 381 609 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage . ac. 47,216 4,263 7,921 15,876 
Farms reporting - Fermes déclarantes .....: …  No-nomb 113 139 223 395 
Corn for ensilage or fodder ~ Maïs d'ensilage ou fourrager at. 300 140 60 - 
Farms reporting - Fermes déclarantes ......... No-nomb 4 1 2 - 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères . ac. 8,911 904 1,231 2,207 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 156 12 2 50 
Flaxseed — Graine de lin 2,145 127 351 408 
Farms reporting — Fermes déclarantes 55 3 9 3 
Soybeans - Soya occ 25 - - - 
Farms seporting — Fermes déclarantes No.-aomb 1 - - - 
Rapeseed — Colza pour la graine … ac. 246,890 17,351 34,883 68,657 
Farms reporting — Fermes déclara No.-n0mb 2,150 312 417 700 
Mustard seed — Graine de moutarde ..... ac. 1,970 - - 580 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 18 - - 4 
Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) ac. 148 18 35 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 9 2 2 


ac. - - 
No-nomb + - 


Tobacco — Tabac oo... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


(1) includes farms classified as ” Institutional farms, etc” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


DIVISION NO.16 


$10,000 


© AND OVER 


ET PLUS 


1,349,790 


942,322 
576,243 
52,489 
299,170 
14,420 


407,468 
50,052 
357,416 


193 


155,593 
994 


7,570 
100 


7.016 
100 


SASKATCHEWAN Page 2 


ITEM -- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour te sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes ......... 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vente) . 

Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Tree fruits (2) - Fruits de verger (2) ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pou 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Milk cows — Vaches laitières .............. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Pigs — Porcs 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Sheep — Moutons occ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Horses and ponies = Chevaux et poneys . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Hens and chickens — Poules et poulets .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Laying hens — Poules pondeuses ... 
Farms reporting - Fermes déclar 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. 
Geese — Oies 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Ducks — Canards oo... cece 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number - Nombre 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre oe 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total 


Swathers, total number - Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Buik milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre .. 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines = Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over ~ Moteurs électriques | hp. ou plus 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 ~ Nombre total de semaines de travail payé, 1970 . 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. 
Paid year round workers — Travailleurs rémi 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capita! value --- Valeur totale des biens iii 


Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry - Valeur du bétail et de la volaille 


Value of- products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus  ...........scscssssseeescsrereerssserssseseteres 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid ~ Salaires payés (en argent) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Taxes 
Farms ceporting — Fermes déclarantes .. 


Rent, total = Loyer, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Feed purchases — Achats de provendes 
Farms reporting — Fermes déciarantes .. 


Fuet and oil - Carburant et huile 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté 
Farms reposting — Fermes déclarantes ..... 
Agricultural chemicals purchased — Produits 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

(1) includes farms classified as ” institutional farms, etc.” - Comprend les ” fermes d'institution, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees -- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


UNITE 


No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


No-nomb 


dayjour 
No.-nomb 


$ 


_ No-nomb 


$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 
$ 


Ne-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No-nomb 


No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 


FERMES DE 
RECENSEMENT 


Mondo mem | 1 


185,979 
3,043 
7,090 
1,436 


67,334 
1,812 
4,761 

151 
3,807 
1,394 


196,018 
1,964 
68,801 
1,643 


4,036 
436 
2,392 
241 
2,553 
252 


3,076 
6,140 
7,426 
3,323 


2,961 
1,894 
214 
16 


162 
730 


20,963 
1,505 
356 
99 


140,823 
1,127 


260,914 


168,656 
51,552 
40,691 


35,394,630 


1,216,160 
1,505 
2,057,510 
4,1 


1,544 
1,131,840 
1,913 


2,953,130 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 


DIVISION NO.16 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


145 


CC | 


nm tt! 


3,955 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


1,020 
2.140 
2,452 
1,088 


1,051 
705 
434 

n 


77 
301 


13,531 
651 
M5 

72 


14,589 
181 


121271 
75,226 


25,241 
20,799 


21,245,710 


747,320 
653 
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UNIT 


ITEM --- DETAIL see 


UNITE 


Farms --- Fermes 


Number of farms --- Nombre de fermes 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 


Under 3 acres — Moins de 3 acres . No.-nomb 
3- 9 acres - 
10 - 69 - - 
70 - 239 . - 
240 - 339 . - 
400 - 559 “ - 
560 - 759 7 7 
760 - 1.119 © - 
1,120 - 1,599 . 7 
1,600 - 2,239 . - 
2,240 - 2,879 - . . 

2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS .. 
Tenure --- Mode d'occupation : 

Owner — Propriétaire No.-nomb 
Tenant — Locataire ... © 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaise, mi-locataire “ 

Non--resident farms --- Fermes inhabitées 04e 

Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes . ac. 
Use of land --- Utilisation de la terre : 

Improved land --- Terre défrichée ac. 
Under crops — En culture .............. - 
Improved pasture — Paturage défriché ~ 
Summer tallow — Jachéres 0... ” 
Other improved land — Autre terre défrichée . - 

Unimproved land -- Terre non défrichée . 

Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .... - 
Other unimproved land — Autre terre non défrich - 
Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 . ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies 
Farms reporting — Fermes déclarantes .….............................. ee 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles 


ac. 


Farms reporting — Fermes déclarantes No.ntomb 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total ac. 
farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Oats for grain — Avoine à grain . ac. 
Farms reporting — Fermes décla No.-nomb 
ac. 


Barley — Orge 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mixed grains — Céréales mélangées .... 
farms reporting — Fermes déclarantes 


No.-nomb 


Rye, total — Seigle, total ac, 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Buckwheat — Sarrasin .. ac. 
Farms reporting — Fe No.-nomb 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Field beans (dry) — Haricots des champs {secs} ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Corn for grain — Mais à grain ac. 
Farms seporting — Fermes déctarantes No-nomb 
Tame hay, total — Foin cuttivé, total ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 


Oats cut for fodder - Avoine coupée pour 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn for ensilage or fodder — Maïs d'ensilage où fourrager . 
Farms reporting - Fermes déclarantes .......... 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères 


Farms reposting — Fermes déclarantes No-nomb 
Flaxseed — Graine de lin ac. 

Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Soybeans - Soya ee ac. 

Farms reporting — Fermes déclarantes No.-somb 
at. 


Rapeseed — Colza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mustard seed — Graine de moutarde ... 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


Potatoes (for sale) - Pommes de terre (pour ta vente) . ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes …  Ho-nomb 

Tobacco — Tabac on... eee ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 


(1) includes farms classified as ” institutional farms, etc” -- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


ALL 


CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


2,776,065 


1,518,583 
916,220 
106,691 
468,398 

27,274 


1,257,482 
104,517 
1,152,965 


369 
10 


196,421 
1,874 
104,204 
1,646 


204,114 
2,068 
17,686 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 {1} 
MOINS DE 
$2,500 (1) 


199,810 
13,568 
186,242 


$2,500 - 


328,832 


175,034 
108,021 
7,025 
56,141 
3,847 


153,798 
17,694 
136,104 


DIVISION NO.17 


678,825 


385,197 
238,073 
19,546 
120,476 
7,102 


283,628 
31,330 
262,298 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


1,460,511 


850,265 
510,080 
63,925 
263,058 
13,202 


610,246 
41,925 
568,321 


278 


SASKATCHEWAN Page 2 DIVISION NO.17 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS ——_ 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


ITEM --- DETAIL 


TOUTES UNDER : $10,000 

UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT — 4,999 9,999 - 

MOINS DE ET PLUS 

$2,500 (1) 
Sugar beets for sugar ~ Betteraves sucrières pour le sucre ac. - - - - - 
Farms reporting — fermes déclarantes ............ No.-nomb - - - - - 
Vegetables (for sale) - Légumes (pour ta vente) . ac. 79 1 - - 78 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 7 2 1 - 4 
Tree fruits (2) ~ Fruits de verger (2) ... ac. 1 - - - 1 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 2 ~ - - 2 
Smail fruits (for sale) — Petits fruits (pour ta vente} ac - - - - - 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total = Bovins, total No.-nomb 171,223 7,677 16,460 40,758 106,328 
Farms reporting — Fermes déclarantes . s 2,184 293 398 651 842 
Milk cows — Vaches laitières ........... - 4411 373 687 1,374 1,977 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. - 933 5 174 284 360 
Pigs - Porcs a - 48,365 3,122 6,292 12,115 26,836 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. - 1,160 145 216 378 421 
Sheep - Moutons ~ 8,031 1,051 2,339 1531 3,110 
Farms reporting u ” 109 24 29 23 33 
Horses and ponies — Chevaux et poneys .. . 4,503 7k 606 1,105 2,081 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. ° 1,279 190 202 353 534 
Hens and chickens - Poules et poulets ... ” 149,332 21,380 26,443 45,230 56,279 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. - 1,427 220 264 435 508 
Laying hens — Poules pondeuses .......... - 44,580 7,274 7,676 13,770 15,860 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. 1,158 173 27 361 407 
Turkeys — Dindons oo... ees - 3,779 303 849 1.179 1,448 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes .. 299 34 52 88 125 
Geese - Oies . 1,921 759 458 301 403 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. - 198 35 33 57 B 
Ducks — Canards oo... . 2,024 1,001 109 462 452 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. s 139 28 13 48 50 
Farm machinery --- Machines agricoles 

Automobiles, number = Nombre ........................ No.-nomb 2,158 262 338 598 960 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre - 4,442 502 655 1,252 2,033 
Tractors, number — Tracteurs, nombre ose 5,223 672 839 1,450 2,262 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total 2,133 201 333 672 927 
Swathers, total number - Andaineuses, nombre total | 2,15 176 318 658 963 
Pick-up hay balers, aumber — Presses ramasseuses à foin, nombre - 1,446 108 225 446 667 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragéres, nombre - 210 7 10 a 151 
Bulk milk tank, aumber — Grand réservoir à lait, nombre - 9 1 - = 8 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 


Milking machines - Trayeuses mécaniques … - 131 9 19 36 67 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs él “ 562 50 7 156 279 
Hired agricultural tabour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 
Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 No.-nomb 17,264 LI 630 2,596 12,927 
Farms reporting — Fermes déclarantés oe - 1,105 63 122 308 612 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 168 13 3 1 141 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 104 4 3 9 88 
Oft-tarm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of of-farm work — Jours de travail hors exploitation .. dayjour 95,456 39,100 19,413 23,190 13,753 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes No.-nomb 764 240 166 23 145 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens iii $'000 216,519 14,669 23,588 52,764 125,100 
Value of tand and buitdings — Valeur de la terre et des bâtiments .. $'000 139,977 10,558 16,217 34,222 78,981 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'out $000 39,477 2,283 4,103 9,780 23,311 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille $000 37,055 1,827 3,667 8.757 22,803 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold - Valeur totale des produits vendus ..........cccsssecssssseessesetsesseesenterseens $ 29,551,280 832,700 2,089,850 6,080,700 20,548,030 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) . $ 1,070,210 48,660 42,210 146,330 833,010 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 1.110 61 124 308 617 
Taxes … 3 1,491,410 109,620 177,140 374,690 829,960 
Farms No.-nomb 2,803 503 519 809 972 
Rent, total — Loyer, total $ 1,018,940 44,280 96,730 222,660 655,270 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1,158 115 196 338 509 
Feed purchases — Achats de provendes . $ 1,138,700 60,840 82,060 186,910 808,890 
Farms reporting — Fermes déclarantes … No.romb 1.468 149 234 431 654 
Fuet and oil — Carburant et huile ........ $ 2,144,700 157,740 282,540 566,760 1,137,660 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 2,722 442 515 802 963 
Machine rental, custom work or contract w $ 415,030 47,580 51,120 89,980 226,350 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 838 H2 135 236 355 
Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté $ 646,450 19,830 38,610 127,070 460,940 
Farms reporting - Fermes déclarantes 0. No.-nomb 1,455 123 205 447 680 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés . $ 207,870 4610 15,570 46,460 141,230 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1,309 78 185 4il 635 


(1) Includes farms classified as ” institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 
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ITEM -- DETAIL 


Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes nn 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres . 


3- 9 acres 
10 - 69 - 
70 ~ 239 a 
240 - 339 - 
400 - 559 s 
560 - 759 . 
760 - 1,119 - 
1,120 - 1,599 . 
1600- 2,239 . 
2,240 — 2,879 . 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS 


Tenure --- Mode d'occupation : t 
Owner — Propriétaire 
Tenant — Locataire .. 
Part owner, part tenant 


i-proptiétaire, mi-locataire … 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées sise 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes sn 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée 
Under crops — En culture .............. 
Improved pasture — Pâturage détrich 
Summer fallow - Jachères ................ 
Other improved land - Autre terre défrichée . 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme … 
Other unimproved tand — Autre terre non défrichée .. 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 

For weed and brush control — Contre les m: 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total ~ Blé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Oats for grain — Avoine à grain ........ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rarley - Orge 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mixed grains — Céréales mélangées ....... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rye, total - Seigle, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Buckwheat — Sarrasin oe 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 


Field peas (dry) — Pois {secs) 
Farms reporting — Fermes déctarantes 

field beans (dry) — Haricots des champs {secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Corn for grain — Maîs à grain .......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Tame hay, total — Foin cultivé, total .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage 
Farms reporting — Fermes déclarantes .............. 


Corn for ensitage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager . 
Farms reporting - Fermes déclarantes .......... 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères .. 

Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed — Graine de lin 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Soybeans - Soya oo... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rapeseed — Colza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mustard seed — Graine de moutarde ...... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Tobacco — Tabac oo... ee 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


(1) Includes farms classified as “institutional farms, etc” -- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


UNIT 


UNITE 


No.-nomb 


No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No-nomb 


8c. 

No-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No-nomb 


ac. 

No-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb- 


ac. 

No.-nomb 
ac 

No-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
32.500 (1) 


$2,500 - 


DIVISION NO.18 


$5,000 - 
8,839 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


s 


Dæeunmetus | tl le 


SASKATCHEWAN 


(1) 
(2) 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar - Betteraves sucrières pour le sucre . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............... 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Tree fruits (2) = Fruits de verger (2) .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Small fruits (for sate) — Petits fruits (pour la vente) 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Milk cows — Vaches laitiéres ............. 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 


Pigs — POLES ooo. eececsseescseesesessteereses 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Sheep - Moutons .. 
Farms reporting . 
Horses and ponies — Chevaux et poneys . 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Hens and chickens — Poules et poulets .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Laying hens — Poules pondeuses .......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Turkeys — Dindons oo, 
Farms reporting ~ Fermes déclar: 

Geese — Dies .. 
Farms reporting 

Oucks — Canards 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre ooo... ccc 
Motor trucks, number — Camions automobites, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre ... 
Grain combines, total number — Moisson 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total ................... 
Pick-up hay balers, number — Presses ramasseuses a foin, nombre 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre . 
Bulk milk tank, number - Grand réservoir à lait, nombre ooo. ccseessesne 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs ques 1 hp. ow plus 


Hired agricultural labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déciarantes 0.0.0.0... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes ......0..0..... 


Off-farm work, 1970 … Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens 


Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments … 
Value of machinery and equipment — Vateur des machines et de l'outi 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus in 
Selected expenditures, 1970 -.- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent} 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


Taxes oes ccesesececeresneeeeeesneanenees 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 
Feed purchases — Achats de provendes 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Fuel and oil — Carburant et huite ...... 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 
Machine rental, custom work or contract 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté . 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés 

Farms reporting — Fermes déclarantes .o.......ccecccccsceccssesstestsseesseeees 
Includes farms classified as ” institutional farms, etc.” --- Comprend , etc. 
On farms having 25 or more fruit trees … Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 
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UNIT 


ALL 


CENSUS 
FARMS 


TOUTES 


UNITE FERMES DE 
RECENSEMENT 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No-nomb 
ac. 

No.-nomb 
ac. 


pretes 


No.-nomb 


No.-nomb 


dayjour 
No-nomb 


No.-nomb 
$ 
Ko-nomb 


$ 
No-nomb 


No-nomb 


No.-nomb 
$ 
No.-nomb 


No-nomb 
$ 
No.-nomb 


Vibert 


14,930 
179 
321 

86 


3,120 
116 
22 

6 
312 
97 


17,104 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


11 nil 


LUS 


nl 


DIVISION NO.18 


es 


rose 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


DUT 


sn 


371 


ALBERTA 


ITEM --- DETAIL 


Farms --- Fermes 


Number -of farms --- Nombre de fermes 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres .. 


3- 9 acres 
10 - 69 . 
70 - 239 . 

+ 240 - 339 - 
400 - 559 7 
560 — 759 . 
760 - 1,119 - 

1120 - 1,599 . 
1600- 2,239 . 


2,240 - 2,879 . … 
+ 2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS ... 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire . 
Tenant — Locataire .... 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi- 


locataire . 
Non--resident farms --- Fermes inhabitéges sise 
Areas --- Superficies 


Total area of farms --- Superficie totale des fermes .. 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
improved land -- Terre défrichée . 
Under crops — En culture 220... 
Improved pasture — Pâturage défriché . 
Summer fallow — Jachères .............. 
Other improved land - Autre terre détrichée 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme ..... 
Other unimproved tand — Autre terre non détrichée 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 

For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ….................................. 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles . 

Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total 20. 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 
Oats for grain — Avoine à grain .......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Barley — Orge 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Mixed grains — Céréales mélangées ..... 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Rye, total — Seigle, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Buckwheat — Sarrasin oe 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Field peas (dry} — Pois (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs} 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Corn for grain — Mais à grain ............ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Tame hay, total — Foin cultivé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

Oats cut for fodder - Avoine coupée pour fourrage 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn for ensilage or fodder - Mais d'ensilage ou fourrager 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed — Graine de lin ow. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Soybeans - Soya eee 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . 


Rapeseed — Colza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Mustard seed — Graine de moutarde ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Tobacco -— Tabac eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 
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UNIT 


UNITE 


ac. 
No-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb- 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


at. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ALL 


CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


62,702 


204 
700 
2,521 
10,609 
12,606 
9,128 
8,196 
8.478 
4,846 
2,479 
1,073 
1,862 


37,193 
4,225 
21,284 


1.617 


49,506,267 


28,460,328 
18,092,544 
2,744,940 
7,008,714 
614,130 


21,045,959 
1,666,085 
19,379,874 


537,321 
3,678 


5,583,003 
23,115 


399,522 
2.177 
5,454,426 
26,159 


3,443,311 
26,821 
1,864,109 
31,381 


5,688,715 
43,141 
418,888 
6,166 


249,446 


1,987,625 
16,436 
43,977 

314 


26,139 
344 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
52.500 (1) 


6,516,405 


2,441,572 
1,511,001 
295,617 
529,289 
105,665 


4,074,833 
470,396 
3,604,437 


27,801 
356 


290,164 
3,168 


23,695 
301 
212,417 
2.576 


205,901 
3,836 
176,026 
4,939 


428,120 
7,214 
29,635 
748 


7,133 
168 
10 

i 


538 
28 
60 

2 
il 
2 


414,915 
7,571 
41,211 
1741 


301 

9 
14,575 
319 


9,935 


10,288 


30 

6 
336 
1,986 
3,198 
2,028 
1,295 
918 
217 
13 
17 

24 


6,894 
761 
2,643 


1,371 


4,627,497 


2,928,136 
1,915,115 
255,388 
677,817 
79,816 


1,699,361 
298,794 
1,400,567 


27,450 
332 


439,530 
3,260 


36,356 
311 
391,318 
3,530 


333,730 


8,918,986 


5.878.183 
3,831,455 
503,701 
1,413,203 
430,424 


3,040,203 
373,936 
2,666,267 


70,049 


728,926 
6,943 
431,885 
8,223 


4,153,370 
11,022 
82,964 

1,551 


35,678 
559 
1,557 
2 


2,579 
ul 
-108 
5 
116 
5 


742,079 
8,770 
112,338 
3,303 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


29,443,399 


17,211,837 
10,834,973 
1,690,234 
4,388,405 
298,225 


12,231,562 
522,959 
11,708,603 


412,021 
2,306 


3,794,727 
10,837 


256,083 
1,024 
3,881,377 
13,403 


2,174,754 
11,777 
1,032,008 
13,198 


3,532,491 
17,999 
269,488 
3,062 


192,213 
1,905 
7,585 

81 


1,118,176 
6,744 
33,897 
218 


24,920 
186 


ALBERTA 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar - Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déctarantes .............. 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déciarantes 
Tree fruits (2} — Fruits de verger (2) ..... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Small truits (for sate) ~ Petits fruits (pour la vente) 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total - Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Milk cows — Vaches laitières 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs = Porcs 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Sheep — Moutons 0.0... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Hens and chickens — Poules et poutets .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Laying hens — Poutes pondeuses ........ 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting 
Geese — Oies .... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Ducks — Canards 0. eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre . 
Tractors, number — Tracteurs, nombre . 
Grain combines, total number — Moissa 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pick-up hay balers, number - Presses ramasseuses à foin, nombre .. 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Butk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 

Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0.0.0. 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Off-tarm work, 1970 -- Travail hors exploitation, 1970 


Days of oftfarm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens .............essceeeetreecetsseeeessnseeneesnneaeseessanseseneesnnescseneenanees 


Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille ... 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus ru sacteeesseastaneeneneneentens 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) oo. ec cece cee nsneecacecererenssiceeterssnsnsesneetsestenereresseeneetiee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Taxes 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting — Fermes déctarantes 

Feed purchases — Achats de provendes 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Fuel and oil — Carburant et huile ...... 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Machine rental, custom work or contract 
Farms reporting — Fermes déclarsntes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté . 
Farms reporting — Fermes déctarantes oo... 

Agricultural chemicats purchased — Produits chimiques agricoles achetés 

Farms reporting — Fermes déciarantes . 

(1) includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


Page 2 
ALL 
UNIT CENSUS 
FARMS 
TOUTES 
UNITE FERMES DE 
RECENSEMENT 
ac. 43,384 
No.-nomb 154 
ac. 7,407 
No.-nomb 403 
ac. 239 
No.-nomd 64 
ac. 84 
No.-nomb 3,702,125 
. 44,575 
. 185,557 
© 21,368 
1,815,539 
© 26,204 
. 244,926 
| 2,511 
© 88,809 
” 22,292 
7 7,923,093 
© 26,005 
. 2,438,791 
7 21,250 
. 896,301 
. 4,549 
- 78,421 
© 3,208 
© 112,167 
© 3354 
No.-nomb 51,564 
. 93,471 
7 111,256 
. 42373 
. 40,749 
© 28,187 
. 3,869 
“ 1,425 
© 8,167 
© 14,194 
No.-nomb 352,430 
. 20,996 
. 6,622 
© 3,036 
dayjour 3,169,398 
No.-nomb 21,149 
$’000 5,242,097 
$000 3,530,252 
$000 867,446 
$000 844,161 
$ 832,558,420 
$ 32,342,220 
No.-nomb 20,924 
$ 31,731,150 
No.-nomb 57,702 
$ 28,529,450 
No.-nomb 19,063 
$ 66,817,810 
No.-nomb 37,239 
$ 45,107,760 
No.-nomb 56,472 
$ 11,295,280 
No.-nomb 18,798 
$ 22,713,820 
No.-nomb 28,999 
$ 5,007,080 
No.-nomb 29,189 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS. 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


176 
12 
366 
93 
187 
21 
28 


159,549 
7,799 
12,190 
3,493 


130,019 
4,812 
38,644 
751 
17,812 
4,248 


580,347 
5,512 
186,207 
4,368 


12,837 
917 
5,847 
827 
9,386 
807 


9,704 
14,015 
18,171 

5,534 


4,303 
2,832 
199 
33 


597 
1,880 


27,196 
2.141 
318 
130 


1,614,069 
8,589 


494,470 


380,819 
72,694 
40,911 


19,018,530 


2,044,740 
2,073 
3,031,420 
13,831 


1,542,660 
2,459 
2,699,880 
5,897 


4,396,390 
12,424 
1,432,770 
3,539 


767,480 
3.236 
212,780 
2,965 


263,965 
7,204 
19,776 
3,533 


168,949 
4,528 
29,473 
456 
11,964 
2,938 


597,693 


471 306 


326,336 
83,791 
61,139 


37,861,910 


1,005,660 
2,252 
3,193,070 
9,467 


1,803,170 
2,321 
2,514,290 
5,363 


5,156,410 
9,487 
1,198,660 
2,778 


1,220,140 
3,887 
342,140 
4,042 


618,629 
11,140 
42,195 

5,818 


373,514 
7.238 
37,208 
510 
15,952 
4617 


1,195,437 
6,885 
386,348 
5,735 


34,659 
1,210 
7,438 

794 

10,925 


37,017 
4,449 
24 
209 


529,002 
4,339 


950,673 


638,667 
172,323 
139.627 


103,398,720 


2,267,790 
4,438 
6,124,490 
13,425 


4,450,830 
4,447 
5,573,590 
9,084 


9,377,130 
13,445 
1,780,030 
4,088 


3,152,860 
7,225 
834,820 
7,550 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


39,112 
605 
6,139 
221 
25 

23 

42 


2,659,982 
18,432 
111,396 
8,524 


1,143,057 
9,626 


5,549,616 
9,155 
1,672,208 
7,457 


828,802 
1.634 
58,851 
1.002 
81,331 
1ik2 


23,304 
46,414 
51,711 
19,660 


20,641 
13,974 
2,801 
1,248 


4,105 
7.484 


469,298 
12,121 
5,940 
2,599 


381,716 
3,969 


3,325,648 


2,184,430 
538,637 
602,484 


672,261,260 


27,024,030 
12,161 
19,382,170 
20,979 


20,732,790 
9,836 
56,030,050 
16,895 


26,177,830 
21.116 
6,883,820 
8,393 


17,573,340 
14,651 
3.617.340 
14,632 


ALBERTA Page 1 
ALL 
UNIT CENSUS 
FARMS 
ITEM --- DETAIL seeneons — 
TOUTES 
UNITE FERMES DE 
RECENSEMENT 
Farms --- Fermes 
Number of farms — Nombre de fermes ............-csccscsssessssssssesscenvecsnsecssccsnsscsecssseeasecsssecansssnsessacessaceeeeeesnvesen No.-nomb 1,962 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres . No.-nomb 3 
3- 9 acres - 16 
10 - 69 7 - 4 
70 - 239 ” - 166 
240 - 339 * “ 191 
400 - 559 - - 147 
560 — - 759 - - 189 
760 - 1,119 - - 276 
1120- 1,599 7 - 298 
1,600 ~ 2,239 - - 233 
2,240 - 2.879 . 132 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS .. 245 
Tenure --- Mode d'occupation : 

Owner ~ Propriétaire No.-nomb 833 
Tenant - Locataire ... . 176 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire 953 

Non--resident farms --- Fermes inhabitées ...........cccccsssssssscssessecsenssccseesssecennesssceensnecnessnaeentieasereaeerssesien - 438 

Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ...........ccsscssssssssssesssnscsssereessseessnecessneseessescensnseesesneres ac. 4,328,397 
Use of land --- Utilisation de la terre : 

Improved land --- Terre défrichée ac. 1,434,332 
Under crops ~ En culture .............. - 791,562 
Improved pasture — Pâturage défriché - 101,812 
Summer fallow — Jachéres ................. - 524,283 
Other improved land — Autre terre défrichée “ 16,675 

Unimproved land --- Terre non défrichée . . - 2,894,065 
Woodland ~ Terre à bois et boisés de ferme .... . - 3,084 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée 2,890,981 

Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 ac. 7,011 

Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 485 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 . ac. 38,084 
Farms reporting — Fermes déclarantes ................-.0-: .— Nto.-nomb 252 

Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies . ac. 19,383 
Farms reporting — Fermes déctarantes .......0.....ccccccccssceercee eessees No-nomb 92 
For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles . ac. 252,437 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 837 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total ….. ac. 380,129 
Farms reporting — Ferme: No.-nomb 1,553 
Oats for grain — Avoine à grain ......... ac. 37,133 
Farms reporting — Fermes déctarantes . No-nomb 729 
Barley — Orge ac. 159,530 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No:nomb 1.265 
Mixed grains — Céréates mélangées .... ac. 5,564 
Farms reporting — Fermes déctarantes . No-nomb 119 
Rye, total — Seigle, total ac. 30,121 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 330 
Buckwheat — Sarrasin 00... ac. 420 
Farms reporting - Fermes déclarante: No-nomb 7 
Field peas (dry} — Pois (secs) ac. 1,693 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 26 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) . ac. 493 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 7 
Corn for grain — Maïs à grain ........... at. 917 
Farms reporting — Fermes déctarantes . No-nomb 15 
Tame hay, total — Foin cultivé, total ac. 51,818 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 698 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage ac. 17,913 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 46 
: 
Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager ac. 1,195 


Farms reporting — Fermes déctarantes ........... 2 No-nomb 23 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères . ac. 8,221 


Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 124 
Flaxseed — Graine de lin ac. 53,767 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 508 
Soybeans - Soya oo... : at. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - 
Rapeseed — Colza pour la graine ac. 20,826 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 120 
Mustard seed — Graine de moutarde … ac. 12,145 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 
Potatoes (for sale) - Pommes de terre (pour la vente) ac. 2,089 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 17 
Tobacco — Tabac oe ac. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb - 


(1) Inctudes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc” 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
32.500 (1) 


2 


Si wewSHSSRRar 


573,970 


52,514 
22,585 
15,134 
14,120 

675 


521,456 
489 
520,967 


418 
4 


2,185 
24 


I i ne 


$2,500 - 
4,999 


182 


DIVISION NO.01 


$5,000 - 
9,999 


422,058 


244,523 
136,003 
8,339 
97,804 
2,377 


177,535 
834 
176,701 
9,216 
80 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


3,227,788 


1,069,108 
594,417 
75,690 
386,099 
12,902 


2,158,680 
1,740 
2,156,940 


59,075 
413 


29,897 
166 


ALBERTA Page 2 DIVISION ¥0.01 


ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
UNIT CENSUS —_—— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
ITEM = DETAIL eaten _ 
TOUTES UNDER $10,000 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT - 4,999 9,999 - 
MOINS DE ET PLUS 
$2,500 (1) 
Sugar beets for sugar - Betteraves sucrières pour le sucre ac. 5,123 2 - al 4,719 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... . No-nomb 78 1 - aT 66 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vente) ac. 867 nN 75 60 656 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 42 9 3 3 2 
Tree truits (2} — Fruits de verger (2) .. ac. 23 20 - - 3 
Farms reporting — Fermes déclarante: No-nomb 2 1 = - 1 
Small truits (for sale} — Petits fruits (pour la vente) ac. 2 - - - 2 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total - Bovins, total No.-nomb 198,336 3,839 4,286 19,526 170,685 
Farms reporting — Fermes déclarantes 7 1,377 102 103 309 863 
Milk cows — Vaches laitières ............. - 2,652 82 156 440 1,974 
Farms reporting — Fermes déclarantes … . 514 25 3 15 341 
Pigs — Pores . 24,245 1,145 1,349 4,190 17,561 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 559 35 46 144 334 
Sheep — Moutons 202... . 8,151 1,572 137 232 6,210 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 45 5 - 3 8 a 
Horses and ponies - Chevaux et poneys . 3,353 264 186 390 2,513 
Farms reporting - Fermes déclarantes .... . 932 B 5è 165 642 
Hens and chickens ~ Poules et poulets . 7 161,660 9,460 5,614 27,921 118,665 
Farms reporting - Fermes déclarantes s 853 56 56 202 539 
Laying hens — Poules pondeuses ......... . 45,371 3,025 1,578 7,811 32,957 
Farms reporting - Fermes déclarantes - 745 47 49 175 474 
Turkeys — Dindons - 4,161 148 1,593 72 2,348 
Farms reporting — Fermes déclarantes ~ 63 10 7 10 36 
Geese — Oies .... - 2,971 7 40 607 2,207 
Farms reporting - Fermes déclarantes 7 92 8 5 21 58 
Ducks — Canards oo. eee . 3,530 123 26 346 3,035 
Farms reporting - Fermes déclarantes .... s 74 9 5 18 42 
Farm machinery --- Machines agricoles 
Automobiles, number - Nombre No-nomb 1,742 142 123 353 1,124 
Motor trucks, number — Camions automobites, nombre - 3,892 229 222 758 2,683 
Tractors, number — Tracteurs, nombre we . ° 3,732 231 256 730 2,515 
Grain combines, total number — Moissonneusesbatteuses, nombre total . - 1,4% 69 105 338 984 
Swathers, total number - Andaineuses, nombre total * 1,568 57 108 349 1,054 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre 7 980 38 65 1% 681 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre ° 88 4 5 12 67 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre = 4 - - - 4 
Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques . 7 93 5 5 25 58 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ov plus . . . 489 2 35 80 352 
Hired agricuttura! labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 
Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 No.-nomb 28,731 1,947 194 1,040 © 25,550 
Farms reporting — Fermes déciarantes .... - 831 sa 31 125 621 
Paid year round workers — Travailteurs rému . . - 379 2 3 9 347 
Farms reporting - Fermes déclarantes 2.0.0.0... . - 140 7 3 5 125 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of offtarm work — Jours de travait hors exploitation dayjour 71,038 25,060 13,668 - 17.846 14,464 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 507 us 80 144 168 
Capitat --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens iii $'000 231,269 12,850 6,788 3254 183,047 
Value of tend and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments $000 159,335 10,846 6,430 22,587 119,072 
Value of machinery and equipment — Vateur des machines et de l'outillage $000 36,047 1,053 1,402 5,451 28,141 
Value ot livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille $000 41,879 951 955 4,14 35,830 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Tota! value of products sold --- Vateur totale des produits vendus  ...........scscescssssesssserecsenscaseseaneeees $ 38,682,740 507,780 679,890 3,248,810 34,248,160 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) $ 1,992,520 182,170 11,990 75,100 1,723,260 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 825 ES) 30 123 619 
Taxes $ 1,323,190 34,640 40,640 150,460 1,097,450 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 1,757 188 156 380 1,033 
Rent, total = Loyer, total ow... $ 1,288,440 94,550 46,590 178,990 968,310 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No-nomb 638 a 48 138 398 
Feed purchases — Achats de provendes 2,571,550 119,140 38,490 126,170 2,287,750 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No-nomb 1,053 & 32 202 715 
Fuel and oil - Carburant et huile . $ 1,794,270 65,580 75,170 288,490 1,365,030 
Farms reporting - Fermes déclasantes . . — No-nomb 1,779 175 155 403 1,046 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait . $ 459,170 46,300 25,610 37,800 349,460 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 640 71 52 107 410 
Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté . $ 453,800 23,680 11,030 32,180 386,910 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 375 28 21 58 268 
Agriculturat chemicals purchased — Produi $ . 191,220 4,410 5,240 28,530 153,040 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 985 58 2 209 646 


(1) includes farms classified as ” institutional farms, etc” - institution, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


ALBERTA Page 1 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS — 
FARNS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
ITEM -- DETAR arene _ 
TOUTES UNDER 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT _ 4,999 9,999 
MOINS DE 
$2,500 (1) 
Farms --- Fermes 
Number of farms -- Nombre de fermes ............cccssssscssscsssssssrssccssverssccoveseaseesscesseesusseanecsssensvscteccesucessecesnsesaes No.-nomb 4,000 531 400 780 
Farms by size -- Fermes selon la grandeur : 

Under 3 acres — Moins de 3 acres . … No-nomb 18 3 5 - 

3- 9 acres 73 4 6 7 

10 - 69 “ - 263 154 39 28 

70 - 239 * 822 197 146 221 

240 - 339 - - 759 69 hs 158 

400 ~ 559 ° ad 427 3 38 122 

560 - 759 - - 376 6 29 95 

760 ~ 1,119 - - 410 3 12 95 

1,120 - 1,599 - ” 315 2 7 42 

1,600 - 2,239 7 all 3 è 15 

2,240 - 2,879 ° : - 99 3 - 4 

2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS .. 227 24 1 3 

Tenure --- Mode d'occupation : 

Owner ~ Propriétaire No.-nomb 2,309 363 282 450 
Tenant — Locataire ... “ 391 113 57 85 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire ~ 1,300 55 61 215 

Non-resident farms - Fermes inhabitées ..............csccscssscesssecsscesessecenseccessesscesessesssscsnsessesssesnesaseessensess ” 574 145 a 133 

Areas --- Superficies 
Total area of farms ~- Superficie totale des fermes . ac. 4,325,616 171,732 121,214 391,893 
Use of land --- Utilisation de la terre : 

Improved land -- Terre défrichée ac. 2,361,309 71,261 97,248 287,651 
Under crops — En culture oo... . 1,419,516 41,393 62,135 183,660 
Improved pasture — Pâturage défriché - 184,244 13,338 8,214 18,088 
Summer fallow — Jachéres ............. 7 726,239 14,213 24,865 91,478 
Other improved land — Autre terre défrichée - 31,310 2317 2.034 4,425 

Unimproved land -- Terre non défrichée . . “ 1,964,307 700,471 23,866 94.242 
Woodland - Terre à bois et boisés de ferme .... . - 2,265 149 68 391 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée - 1,962,042 700,322 23,898 93,851 

Area irrigated, 1970 — Superficie irriguée, 1970 ac.” 403,253 20,955 20.687 53,271 

Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 2.476 232 237 481 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 . ac. 270,820 9,031 7,824 22,875 
Farms reporting — Fermes déctarantes .............0..0- . No-nomb 1,389 88 85 255 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control - Contre les insectes et les maladies . ac. 48,106 1,271 3,148 5413 
Farms reporting — Fermes déclarantes 200.000... eee No.-nomb 290 14 27 52 
For weed and brush contro! — Contre tes mauvaises herbes et les broussailtes . at. 545,285 17,659 20,239 60,978 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes No.-nomb 2,332 133 200 456 
Crops --- Cultures 
Wheat, total - Blé, total oo... ac. 414,910 8,994 20,096 62,403 
Farms reporting — Fermes déctarantes . No.-nomb 2,549 143 230 553 
Oats for grain — Avoine à grain ......... ac. 72,732 3,154 3,128 8,218 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 1,450 80 121 277 
Barley — Orge ac. 444,622 14,496 18,834 56,220 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . No.-nomb 2,927 199 264 595 
Mixed grains — Céréales mélangées .... ac. 11,080 412 471 1,439 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 218 12 14 4 
Rye, total — Seigle, total 0... ac. 40,447 590 1,825 5,001 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 336 14 3 68 
Buckwheat — Sarrasin ......:............... ac. 1,090 - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 5 - - - 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac 1128 351 947 1,874 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 206 8 18 37 
Field beans (dry) - Haricots des champs (secs) . ac. 349 60 - 50 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 8 2 - I 
Corn for grain - Mais à grain ........... ac. 1,062 10 2 40 
Farms reporting - Fermes déclasantes . No.-nomb 20 I 1 2 
Tame hay, total — Foin cultivé, total . ac. 168,646 9,264 7,978 22,386 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 2376 197 210 443 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage ac. 21,542 775 838 2,179 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 583 34 #4 Ml 
Corn for ‘ensitage or fodder - Mats d'ensilage où tourrager ac. 1,808 91 30 152 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... No.-nomb 40 2 2 3 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères ac. 3,919 138 367 402 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... No-nomb 80 10 5 M4 
Flaxseed — Graine de lin ac. 55,902 837 3,483 9,051 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 650 24 58 160 
Soybeans - Soya secceeeeneeeee ac. % - - 62 
- Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 3 - - 1 
Rapeseed — Colza pour la graine ac. 90,404 1,690 2.164 7,768 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 516 18 2 82 
Mustard seed — Graine de moutarde .... ac. 16,764 60 744 2,454 
Farms reporting — Fermes déctarantes . No-nomb 7 2 10 2 
Potatoes (for sale} — Pommes de terre (pour la vente) at. 16,745 52 4 2 
Farms reporting — Fermes déctarantes . No-nomb 99 6 2 $ 
Tobacco — Tabac oo... ee ac. - - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc” 


DIVISION N0.02 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


3,040,777 


1,895,149 
1,132,328 
144,604 
595,683 
22,534 


1,145,628 
1.657 
1,143,971 


308,340 
1,526 


230,990 
961 


38,274 
197 
446,409 
1,543 


323,417 
1,623 
58,231 
972 


355,072 
1,869 
8,758 

149 


33,031 
229 
1,090 


ALBERTA Page 2 


ITEM = DETAM nen 


UNITE 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ 
Vegetables (for sale) - Légumes (pour la vente) . 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) … 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Small truits {for sale) — Petits fruits (pour la vente) 


ac. 


ac. 

ac. 

at. 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 

Cattle, total — Bovins, total .............. 

Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Milk cows — Vaches laitières .......... 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. 


Pigs — Pores oes necesssereesetesees 
Farms reporting ~ Fermes déctarantes .. 
Sheep - Moutons 
Farms reporting . 
Horses and ponies - Chevaux et poneys .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Hens and chickens - Poules et poulets ... 
Farms reporting - Fermes déctarantes 
Laying hens — Poules pondeuses ........... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons .. we - 
Farms reporting ~ 
Geese — OieS oe eeeeeeeeeeeees 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Ducks = Canards oo. eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre .. 
Motor trucks, number - Camions 
Tractors, number — Tracteurs, nombre 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total . 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total ................. 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre . 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre . 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre oo... cccceeccseecseeeceee 


Farms reporting -- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques . : - 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs ques 1 hp. ou plus . . 


Hired agricultural labour -- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 ~ Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année . 

Farms reporting — Fermes déclarantes .... 


Off-farm work, 1970 -- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Capitat --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens 


Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments ........... $000 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage $7000 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de ia volaille $000 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus ee $ 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid - Salaires payés (en argent) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Taxes... $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 
Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No-nomb 
Feed purchases — Achats de provendes $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Fue! and oil - Carburant et huile .......... $ 
Farms reporting — Fermes déciarantes . No.-nomb 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté .. $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Agricultural chemicals purchased - Produits chimiques agricoles achetés $ 
Farms reporting - Fermes déctarantes oo... No.-nomb 


(1) Includes farms classified as ~ institutional farms, etc. - Comprend le: , . 
(2) On farms having 25 or more fruit trees -- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


No.-nomb 
No.-nomb 


No.-nomb 


No.-nomb 


No-nomb 


dayjour 
No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


122,387,170 


6,042,140 
1,909 
2,984,370 
3,572 


3,595,470 


1,449,410 
1,539 


2,568,750 
1,982 
697,250 
2,466 


DIVISION NO.02 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


174 
ll 
106 
7 
147 


1,815,810 


1,822,660 


202,440 
268 
359,170 
703 


371,510 
249 
266,870 
als 


533,570 
721 
125,970 
248 


179,560 
334 
68,650 
480 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


317,687 
1.840 
8,422 

745 


105,097 
852 


ALBERTA - Page 1 
ALL 
UNIT CENSUS 
= FARNS 
ITEM + DETAIL serene — 
TOUTES 
UNITE FERMES DE 
RECENSEMENT 
Farms -- Fermes 
Number of farms -- Nombre de fermes .. No.-nomb 2,127 
Farms by size -- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres . No.-nomb 17 
3- 9 acres - 40 
10 - 69 7 94 
70 - 239 . . 236 
240 - 339 . . 260 
400 - 559 . . 193 
560 — 159 . - 267 
760 - 1,119 . | 350 
1,120 - 1,599 . - 279 
1,600 - 2,239 . - 150 
2,240 - 2,879 7 . . a 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS .. 157 
Tenure --- Mode d’occupation : 

Owner - Propriétaire … No.-nomb 1,161 
Tenant — Locataire ... - 197 
Part owner, part tenant - Mi-propi - 769 

Non--resident farms --- Fermes inhabitées sn 7 282 

Areas --- Superficies 
Total area of farms - Superficie totale des fermes ........cccccsssscessecesseersessessstsnreteneserssestesssneransesneaasnenees ac. 2,584,522 
Use of land --- Utilisation de la terre : 

Improved land --- Terre défrichée ac. 1,251,515 
Under crops — En culture .............. - 759,862 
Improved pasture — Pâturage défriché “ 157,880 
Summer fallow — Jachéres ............. - 313,446 
Other improved land — Autre terre défrichée . 20,327 

Unimproved tand --- Terre non défrichée - 1,333,007 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme ... 7 19,255 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée .. - 1,313,752 

Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 . ac. 27,647 

Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 297 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 254,40 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 863 

Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies ac 15,542 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No.-nomb 66 
For weed and brush contro! - Contre les m et les broussailles ac. 278,826 
Farms reporting — Fermes déctarantes oc cscse ee ceetteteeeeteeetereeenenens No.-nomb 910 
Crops --- Cultures 

Wheat, total — Blé, total ac. 161,938 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 975 
Oats for grain — Avoine à grain ........ at. 57,698 
Farms reporting — Fermes déclarantes … No-romb 802 
Barley — Orge oo... cece ac. 266,575 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb- 1,308 
Mixed grains — Céréales mélangées … ac. 6,629 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 92 
Rye, total — Seigle, totat ac. 10,605 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 113 
Buckwheat — Sarrasin oe at. 330 
Farms reporting — Fermes déciarantes No.-nomb 3 
Field peas (dry) — Pois (S@CS) oo... cece teense enseiees ac. a 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 3 
Field beans (dry) — Haricots des champs ac - 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb - 
Corn tor grain — Mais à grain ............. ac. 1 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 1 
Tame hay, total — Foin cultivé, total ... ac. 156,875 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 1,296 
Oats cut tor todder - Avoine coupée pour fourrage . ac. 29,172 
Farms seporting — Fermes déclarantes ............ No.-nomb- 526 
Corn for ensilage or fodder - Maïs d'ensilage ou fourrager ac. 3t 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ No-nomb 2 
Other fodder crops ~ Autres cultures fourragères ac. 7,998 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb- 63 
Flaxseed — Graine de tin ... ac. 18,571 
Farms reporting — Fermes . No-nomb 204 
Soybeans - Soya oo... ee ac. 25 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No-nomb 1 
Rapeseed - Colza pour la graine ac. 40,366 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb- 260 
Mustard seed — Graine de moutarde .... at. 1,748 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. No-nomb 6 
Potatoes (for sale} - Pommes de terre (pour la vente} ac, 104 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-aomb 8 
Tobacco — Tabac .............. ac. - 
Farms reporting — Fermes No-nomb - 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc” Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 
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DIVISION NO.03 
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$10,000 
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2,054,658 


1,012,992 
616,703 
130,487 
251,221 

14,521 


1,041,726 
15,826 
1,025,900 


21,381 
74 


211,649 
566 


8,202 
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ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre .. 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. 
Vegetables (for sale) - Légumes (pour la v 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Tree truits (2) - Fruits de verger (2) ... 
Farms reporting — Fermes déctarantes 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) . 


Livestock and pouttry --- Bétail et volaitle 


Cattle, totat - Bovins, total . 
Farms reporting — Fermes d 
Milk cows — Vaches laitidres 0.0... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pis — POLES ooo. ceccccesecese reese 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Sheep — Moutons oo... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Horses and ponies ~ Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 


Hens and chickens — Poules et poulets .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Laying hens — Poutes pondeuses ........ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons oo. ceecseseeeee 
Farms reporting - Fermes déclarantes 

Geese - QieS oe 
Farms reporting — Fermes déctarantes 

Ducks — Canatds oo. escecnssens 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre oo... cscs teseeee 
Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre . 
Tractors, number — Tracteurs, nombre .... 

Grain combines, total number — Moissonnev 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total ................. 
Pickup hay balers, number ~ Presses ramasseuses à foin, nombre .. 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number - Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ov plus . 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 ~ Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déctarantes ............cc 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année .. 

Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value — Valeur totate des biens "iii 


Value of land and buildings — Valeur de ja terre et des bâtiments ........... 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de ta volaille … 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits Vendus nr 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) . 
Farms reporting - Fermes déclarantes ... 


Taxes 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. 


Rent, total — Loyer, total 0. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Feed purchases — Achats de provendes 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Fuel and oil — Carburant et huile ........ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machine 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... cece cscsecsesessssececesssssssecsneversessstutresesesessssveteseeessese 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté 
Farms reporting - Fermes déclarantes oo... 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés . 
Farms reporting - Fermes déclarantes 

(1) includes farms classified as “Institutional farms, etc. Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


UNIT 


UNITE 


dayjour 
No.-nomb 


$'000 


No.-nomb 
$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-aomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


No.-nomb 
$ 
No.-nomb 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


655 


Foe te tn ee 


$3,972,180 


2,158,220 
948 
1,569,240 
1,840 


2,192,290 
794 
4,212,500 
1,451 


1,973,150 
1,886 
633,850 
799 


1,363,630 
1,159 
314,320 
989 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 


DIVISION NO.03 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


UNDER 
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MOINS DE 
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$10,000 
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1,981,820 
714 
1,269,360 
1,082 
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ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
UNIT CENSUS — 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
ITEM 2 DETAR nnn _ 
TOUTES UNDER 
UNITE FERMES DE : $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT _ 4,999 9,999 
MOINS DE 
$2,500 (1) 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes sens No.-nomb 1,737 163 231 464 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres . No.-nomb 1 1 - - 
3- 9 acres © 5 3 1 1 
10 - 69 . 14 10 1 2 
70 - 239 45 32 8 4 
240 — 339 | 89 46 32 10 
400 — 559 ° © 71 13 36 19 
560 - 759 . 93 13 27 al 
760 — 1,119 . © 208 17 53 95 
1,120 - 1,599 - 272 9 36 128 
1,600 - 2,239 . © 252 4 22 84 
2,240 - 2,879 - . 7 166 3 6 37 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS .. 521 12 9 43 
Tenure --- Mode d'occupation : 

Owner — Propriétaire No.-nomb 231 56 §3 80 
Tenant — Locataire .. . 180 62 4 43 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire 1,326 45 135 wt 

Non-resident farms --- Fermes inhabitées © 322 75 n 83 

Areas -— Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ss ac. 4,971,710 284,283 242,623 710,340 
Use of land - Utilisation de la terre : 

Improved land -— Terre défrichée .. ac. 1,584,667 38,978 109,862 322,423 
Under crops — En culture ................. © 865,377 20,554 62,048 180,189 
Improved pasture — Paturage détriché - 147,155 2,620 4,692 19,479 
Summer fallow — Jachéres ............... . 542,702 14,579 41,201 116,728 
Other improved land — Autre terre défrichée - 29,433 1,225 1,921 6,027 

Unimproved land -- Terre non défrichée » . 3,387,043 245,305 132,761 387,917 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme ... - 1,995 46 49 134 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée … . . 3,385,048 245,259 132,712 387,783 

Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 2,668 17 ui 210 

Farms reporting — Fermes déclarantes ................ 43 1 3 4 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ae ac. 36,769 356 1,381 4741 
Farms reporting — Fermes déclarantes ve 143 8 8 26 

Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie putvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease contro! — Contre les insectes et tes maladies ac. 27,640 620 1,870 8,236 
Farms reporting — Fermes déclarantes .............. cece No.-nomb 74 5 8 22 
For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes-et les broussailles ac. 305,006 5,134 19,973 69,007 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............. No.-nomb 881 38 103 24! 
Crops --- Cultures 

Wheat, total — Blé, total ac. 421,466 11.378 38.493 98,398 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 1,416 93 198 404 
Oats for grain ~ Avoine à grain ........... ac. 79,836 1,825 4,218 14,780 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 893 28 74 243 
Barley — Orge oo... eee cece reece we ac. 134,156 3,435 7,619 22,441 
Farms reporting ~ Fermes déciarantes No-nomb 950 4 103 264 
Mixed grains — Céréales mélangées ...... ac. 13,993 15 450 1.854 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 136 3 9 28 
Rye, total — Seigle, total ac. 33,996 967 1,802 §,024 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 305 15 22 57 
Buckwheat — Sarrasin oo... ee ac. 35 ~ - 35 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 1 - - 1 
Field peas (dry) — Pois (secs) .... we at. - - - - 
Farms reporting — Fermes décl … No-nomb - - -~ - 
Field beans (dry) — Haricots des champs (si ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No-nomb - ~- - - 
Corn for grain — Mais à grain ............ ac. - _ - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb - ~ - - 
Tame hay, total — Foin cuttivé, total ac. 101,531 1,356 4,432 18,591 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 602 ral 48 140 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage . ac. 52,077 1,049 2,367 8,252 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 654 19 47 167 
Corn for ensilage or fodder ~ Maïs d'ensilage ov fourrager due ac 175 - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes ......... No.-nomb 1 - - - 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères ac. 14,414 3 849 2,486 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 133 2 il 36 
Flaxseed — Graine de lin oo... ac. 9,500 190 803 2,253 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 106 3 12 28 
Soybeans - Soya oo... ac. _ - - - 
Farms reporting — Fermes déctar No.-nomb - - - - 
Rapeseed — Colza pour ta graine ............ 17,572 - 950 4,589 
Farms seporting — Fermes déclarantes . 130 - 12 39 
Mustard seed — Graine de moutarde -.... 3,075 205 60 1,145 
Farms reporting — Fermes déclarantes . B 2 1 9 
Potatoes (tor sale) - Pommes de terre (pour ia vente) ac. 5 - - - 
farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 1 - - ~ 
Tobacco — Tabac ac. - - - - 
Farms seporting déclarantes . No-nomb - - - - 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc” --- Comprend les ~ fermes d'institution, ete” 


DIVISION NO.04 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


879 


wmmmii 


12 
43 
99 
142 
120 
457 


42 
32 
805 


87 


3,734,464 


1,113,404 
602,586 
120,364 
370,194 

20,260 


2,621,060 
1,766 
2,619,294 


2,364 
35 


29,691 
101 


16,914 
29 
210,892 
499 


273,197 


ALBERTA 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vente) . 
Farms reporting - Fermes déciarantes 
Tree fruits (2) - Fruits de verger (2) ... 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pou 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 0... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Milk cows — Vaches laitières 0... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs — Pores 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Sheep — Moutons oo... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 

Horses and ponies - Chevaux et poneys .. 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. 


Hens and chickens — Poules et poulets ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
laying hens — Poules pondeuses .........,. 

Farms reporting — Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 

Geese — Dies oo. cece 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Ducks — Canards 
Farms reporting 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number - Nombre 

Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre 
Tractors, number - Tracteurs, nombre eee 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number - Presses ramasseuses à foin, nombre 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number - Grand réservoir à tait, nombre .... .... 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus . 


Hired agricultural labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 … Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work = Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens ... 


Value of land and buildings — Valeur de ta terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus .............cccccccesssssssssecssscssstensesseerssees 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés {en argent) 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Taxes va 
Farms reporti 


g — Fermes déclarantes 


Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Feed purchases — Achats de provendes .. 
Farms reporting - Fermes déclarantes .... 


Fuel and oil ~’Carburant et huile 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 

Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait 
Farms reporting ~ Fermes décharamtes oo... ccc ccecacscsescscesesescsvscscavsvecscensesesvenes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté … 
Farms reporting — Fermes déclarantes … .. ............... 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés . 
Farms reporting - Fermes déclarantes . . . 

{1) includes farms classified as “Institutional farms, et Comprend les “ fermes d'institution, etc.” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 
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UNIT 


ALL 


CENSUS 
FARMS 


TOUTES 


UNITE FERMES DE 
RECENSEMENT 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 
ac. 


No.-nomb 


No.-nomb 


No.-nomb 


day jour 
No.-nomb 


ÿ 
No.-nomb 
$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No..nomb 


No.-nomb 
$ 
No-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


26,959,040 


1,161,640 
ns 
1,189,640 
1,561 


4,102,860 
1,005 
1,270,550 
840 


1,618,330 
1,581 
249,940 
442 


121,190 
216 
172,460 
971 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 


DIVISION 80.04 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


82 
17 


3,968 


244,650 


871,040 


15,430 
4 
64,640 
187 


64,180 
nl 
32,150 
66 


108,010 
196 


3,459,880 


74,220 
143 
196,710 
428 


166,970 
241 
83,900 
180 


316,370 
431 
37,430 
108 


6.480 
23 
33,970 
266 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


177,311 


74,720 
22,057 
40,530 


22,383,490 


1,065,000 
514 
895,510 
844 


816,310 


111,130 
167 
125,280 
574 


ALBERTA Page 1 
ALL 
UNIT CENSUS 
FARMS 
ITEM -- DETAIL _ 
TOUTES 
UNITE FERMES DE 
RECENSEMENT 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes sense No.-nomb 3,581 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres No.-nomb i 
3- 9 acres * 37 
10 - 69 © ” 100 
70 - 239 - 210 
240 - 339 . 367 
400 - 559 - 365 
560 - 759 . 505 
760 - 1,119 7 - 788 
1,120 - 1,599 . 610 
1,600 — 2,239 © - 307 
2,240 - 2,879 - . . 127 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS ... 154 
Tenure --- Mode d'occupation : 

Owner — Propriétaire . No.-nomb 1,619 
Tenant — Locataire .... . 417 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire . wee - 1,545 

Non-resident farms --- Fermes inhabitées 556 

Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes .............csssccssssccesserseesseserssseseetatenetetenesserssseneniesias ac. 3,930,345 
Use of land --- Utilisation de la terre : 

Improved land --- Terre défrichée . ac. 2,958,217 
Under crops — En culture ............... “ 1,697,606 
Improved pasture — Pâturage défriché . “ 146,543 
Summer tallow — Jachéres .............. - 1,080,244 
Other improved land — Autre terre défrichée - 33,824 

Unimproved land --- Terre non défrichée .. a ° 972,128 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme “ 4,459 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée ° 967,669 

Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 .. ac. 18,620 

Farms reporting ~ fermes déclarantes 0... No.-nomb 232 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 577.160 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 1,659 

Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies . ac. 50,467 
Farms reporting — Fermes déclarantes 20.0... cee ee No.-nomb 164 
For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles . ac. 661,242 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............... No.-nomb 2,085 
Crops -- Cultures 

Wheat, total — Blé, total ac. 515.733 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 2,742 
Oats for grain — Avoine à grain... ac. 98,213 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 1,584 
Barley — Oige oo... eects . ac. 569,505 
Farms reporting — Fermes déclarantes . .  No.-nomb 3,037 
Mixed grains — Céréales mélangées … ac. 11,600 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 167 
Rye, total — Seigle, total ac. 55,310 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 554 
Buckwheat — Sarrasin 0... es ac. 6,664 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-romb 74 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. 1,616 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 38 
Field beans (dry) — Haricots des champs ac. - 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . No.-nomb - 
Com for grain — Mais à grain ........... ac. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb - 
Tame hay, total — Foin cultivé, total ac. 90,493 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 1,185 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage ac. 28,580 
Farms reporting — Fermes déclarantes ....... No.-nomb 684 
Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager ac. 113 
Farms reporting - Fermes déclarantes ........... No.-nomb 5 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères ac. 9,650 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 118 
Flaxseed — Graine de lin ac. 80,383 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 849 
Soybeans - Soya ac. 30 
Farms reportin No-nomb 1 
Rapeseed - Colza pour la graine at. 221.226 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 1,474 
Mustard seed — Graine de moutarde … ac. 4,150 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 43 
Potatoes (for sale} — Pommes de terre (pour la vente) . ac. 216 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 4 
Tobacco — Tabac .. ac. - 
Farms reporting No.-nomb - 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


32 


190,467 


54,507 
30,987 
2,169 
19,634 
1.717 


135,960 
201 
135,759 


389 
10 


8.614 
85 


$2,500 - 
4,993 


DIVISION N0.05 


$5,000 - 
9,399 


483,390 


395,750 
232,132 
15,924 
142,271 
5,423 


67.640 
1,053 
86.587 


1,649 
32 


68.622 
302 


7,391 
29 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


3,109,627 


2,367,608 
1,367,003 
123,693 
872,328 
24,584 


722,019 
2,826 
719,193 


16,040 
182 


482,763 
1,162 


40,230 
113 
568,961 
1,519 


398,013 
1,827 
80,684 
1,163 


454,805 
2.025 
9.759 

125 


ALBERTA 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour te sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Vegetables (for sale) - Légumes (pour la vente} 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Tree truits (2) - Fruits de verger {2} … 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. .... 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) .. 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total - Bovins, total 0... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... .. 

Milk cows — Vaches laitidres ........ ee te 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Pigs — Pores eee eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Sheep - Moutons oo. occ 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. . 
Horses and ponies — Chevaux et poneys . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Hens and chickens — Poules et poulets … 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Laying hens — Poules pondeuses .......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . en 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Geese — Oies oe ceeesereeteenneces 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Ducks - Canards oo. cececeeees 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number - Nombre 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre ...... 

Grain combines, total number ~ Moissonneuse 


Swathers, total number - Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number - Presses ramasseuses à foin, nombre 

Forage crop harvesters, number - Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk mith tank, number — Grand réservoir à lait, nomble oo. cece eens 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines = Trayeuses mécaniques . 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus . 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... cececceceee 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation .. 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens ... 


Value ot land and buitdings — Valeur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits Vendus rer. 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) 
Farms reporting -— Fermes déclarantes . 


Taxes 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Feed purchases — Achats de provendes 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Fuel and oit - Carburant et huile 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 

Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes o.oo. 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés . 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

(1) includes farms classified as ” Institutional farms, et Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 
{2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


ac. 
ac. 


ac. 


No.-nomb 


No.nomb 


day-jour 
No..nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No-nomb 


$ 
No.-nomb 


$ 
No.nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


No.-nomb 


No-nomb 


No-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


47 
il 


234,573 
2,420 
4,642 

688 


116,398 
1,207 
10,521 
92 
4,837 
1,298 


720,448 
1,130 
230,723 
901 


169,470 
195 
6,828 
106 
10,568 
128 


3,509 
7,496 
6,957 
3.133 


3,567 
1,598 
285 
3 


190 
1,013 


45,957 
1,561 
697 
301 


111,537 
850 


483,145 


352,934 
74,546 
55,653 


77,626,220 


2,562,280 
1,554 
2,973,880 
3,158 


4,265,850 
1,577 
5,451,940 
2,092 


3,487,950 
3,255 
786,010 
992 


1,907,170 
1,879 
638.370 
2,250 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 


DIVISION NO.05 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
52.500 (1) 


rents 


18,278 


14,151 
2,824 
1,303 


143,300 
98 
50,380 


5,361,810 


103,030 
214 
356,750 
618 


530,160 
285 
210,160 
357 


159,310 
310 
66,060 
409 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


70,539,720 


2,379,430 
1,229 
2,414,770 
2,047 


3,528,570 
131 
5,155,820 
1,530 


2,813,960 
2,110 
596,830 
700 


1,692,550 
1,395 
551,600 
1,646 


ALBERTA Page 1 


UNIT 
ITEM -- DETAIL pus 


UNITE 


Farms - Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes issues No.-nomb 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres . 
3- 9 acres 

10 - 69 - 

70 - 239 

240 - 339 
400 - 559 
560 - 759 
760 — 1,09 
1,120 - 1,599 
1,600 - 2,239 
2,240 - 2,879 
2,880 ACRES AND OVER - E 


No.-nomb 


PLUS .. 


— 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire … 
Tenant - Locataire ... 
Part owner, patt tenar 


No-nomb 


prop! 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées 0.0. 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ss ac. 


Use of land --- Utilisation de la: terre : 
Improved land --- Terre défrichée 
Under crops — En culture .............. 
Improved pasture - Pâturage défriché 
Summer tallow — Jachéres ................ 
Other improved land — Autre terre défrichée . 


Unimproved land --- Terre non défrichée . 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme … 
Other unimproved land — Autre terre non défrich 


‘Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


ac. 
No.-nomb 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


ac. 
No.-nomb 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control - Contre les insectes et les maladies 
Farms reporting — Fermes déclarantes …........................... ees 

For weed and brush controt - Contre tes mauvaises herbes et les brouss: 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Crops -- Cultures 


Wheat, total — Blé, total ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Oats for grain - Avoine à grain . ac. 
Farms reporting — Fermes déclai No.-romb 
Barley — Orge ac. 
farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Mixed grains - Céréales mélangées … ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Rye, total — Seigle, total ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Buckwheat — Sarrasin .......... . ac. 
Farms reporting — Fermes dé No-nomb 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes … No.-nomb 
Field beans (dry) — Haricots des champs {secs} ac. 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 
Corn for grain — Maïs à grain .......... ac. 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nombd 
Tame hay, total — Foin cultivé, total ... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No.-nomb 
Oats cut for todder — Avoine coupée pour f ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... No.-nomb 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères . ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Flaxseed — Graine de lin... . ac. 
Farms reporting — Fermes No.-nomb 
Soybeans - Soya 0... ac. 
Farms reposting — Fermes déciarantes .  No-nomb 


Rapeseed - Colza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mustard seed — Graine de moutarde ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) we ac. 
Farms reporting — Fermes déctarantes 
Tobacco — Tabac oo. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


(1) Includes farms classified as “Institutional farms, etc.” -- Comprend les ” fermes d'institution, etc. 


ALL 


CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


2,868,481 


1,832,798 
1,214,662 
230,615 
346,345 
41,176 


1,035,683 
62,614 
973,069 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


168,237 


80,452 
47,588 
18,623 
8,155 
6,086 


87,785 
7,698 
80,087 


163,040 


102,371 
68,445 
12,971 
17,644 

331] 


60,669 
8,693 
51,976 


DIVISION 0.06 


347,184 


237,878 
157,165 
27,942 
45,856 
6,915 


109,306 
13,411 
95,895 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


2,190,020 


1,412,097 
941,464 
471,079 
274,690 

24,864 


111,823 
32.812 
745,10 


1,714 
33 


472,874 
1.131 


ALBERTA 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucré . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........,... 
Vegetables (for sate) - Légumes (pour la vente) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Tree truits (2} — Fruits de verger (2) … 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 0... 
Farms reporting ~ Fermes déctarantes .. 
Milk cows — Vaches laitières ............. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Pigs ~ Pores 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. 
Sheep — Moutons oo... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Hens and chickens — Poules et poulets ... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Laying hens — Poules pondeuses ........... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Geese — Dies 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Ducks - Canards . 
Farms reporting 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number ~ Nombre 

Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre ............. 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total . 


Swathers, total number - Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre . 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre . 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines ~ Trayeuses mécaniques 
Electric motors à hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricutturat labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 

Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0... 

Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année . 

Farms reporting — Fermes déclarantes 

Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offarm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 


Capitat Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens ie 


Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outitlage 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille .......... 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 


Total value of products sold --- Valeur totale des produits Venus ...........ccccssccscscssscsesssssccessccsesssscscocees 


Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 


Cash wages paid — Salaires payés (en argent) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Taxes... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Rent, total — Loyer, total .... 
Farms reporting — Fermes 
Feed purchases — Achats de provendes ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... 


Fuel and oil — Carburant et huile 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait . 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 00... 

Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés 

Farms reporting — Fermes déclarantes 

(1) Includes farms classitied as “ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc. 

(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 
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UNIT 


UNITE 


ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


No.-nomb 


day-jour 
No.-nomb 


$'000 
$000 
$000 
$000 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 
No-n0mb 


No.-nomb 


$ 
No-nomb 


No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 


FERMES DE 
RECENSEMENT 


74,451 
1,640 
882 
414 


226,293 
1,355 


558,074 


405.310 
65,239 
97,506 


89,105,840 


4,246,060 
1,621 
2,567,160 
3,840 


3,268,200 
1,497 
8,071,670 
3,100 


3,142,820 
3,721 
1,150,320 
1,469 


3,093,150 
2,493 
451,230 
1,916 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 


DIVISION NO.05 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1} 
MOINS DE 
$2,500 (1) 


112,365 
524 


HOT 


1,449 


41,662 
226 


33,638 


25,097 
3,740 
4,798 


1,876,230 


101,580 
104 
151,760 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


w 
Prue sl tl 


335,905 
1,853 
12,029 
654 


86,980 
71 


2,617,400 
S46 
7,070,380 
1,743 


2,340,270 
1,953 
847,270 
849 


2,723,460 
1,613 
381,940 
1,308 


ALBERTA 


ITEM --- DETAIL 


Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes sise 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres . 


3- 9 acres 
10 - 69 . 
70 - 239 - 
240 — 339 - 
400 - 559 . 
560 — 759 © 
760 - 1.119 . 
1,120 - 1,599 ” 
1,600 — 2,239 . 
2240 — 2,873 © 


a 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS 
Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant - Locataire .. 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire, 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées sens 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ss 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée 
Under crops ~ En culture ............. 
improved pasture — Pâturage défriché 
Summer fallow — Jachéres .. 
Other improved land — Autre 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme … 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control - Contre les insectes et tes maladies 
Farms reporting — Fermes déclarantes ..…................................... 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — 816, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Oats for grain — Avoine à grain ........ 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Barley — Orge 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Mixed grains — Céréales mélangées … 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 


Rye, totat — Seigle, total 
Farms reporting - Fermes déclarantes 

Buckwheat — Sarrasin 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Field peas (dry) — Pois (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Corn for grain — Mais à grain .......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Tame hay, total — Foin cultivé, total … 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn for ensitage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............. 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............. 


Flaxseed — Graine de lin 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Soybeans - Soya oo. eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rapeseed — Colza pour la graine .......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mustard seed ~ Graine de moutarde ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Potatoes (for sate) - Pommes de terre (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tobacco — Tabac oo... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc” 
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UNIT 


UNITE 


No-nomb 


ac. 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


at. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac 
No-nomb 

ac. 
No-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No-comb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb- 
ag. 

No-nomb 


No-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


4,460,605 


2.735.075 
1,626,014 
238,040 
818,474 
52,547 


1,725,530 
71,225 
1,654,305 


214,762 
1,380 
3,711 

44 


re?) 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


210,724 


104,228 
60,316 
7,105 
33,813 
2,994 


106,496 
3,138 
103,358 


322,635 


204,871 
122,951 
12,149 
65,234 
4,537 


117,764 
8,639 
109,125 


DIVISION 40.07 


128 


816,916 


515,389 
312,053 
34.871 
158,614 
9,851 


301,527 
15,104 
286,423 


155 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


3,110,330 


1,910,587 
1,130,694 
183,915 
560,813 
35,165 


1,199,743 


44,344 
1,155,399 


1,633 


ALBERTA 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... 
Vegetables (for sale) - Légumes (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) ..... 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 
Small fruits (for sale) - Petits fruits (pour la vente) .. 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total - Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Milk cows — Vaches laitières ........... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs = Porcs 
Farms repor 

Sheep — Moutons 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... 


Hens and chickens — Poules et poulets ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Laying hens — Poules pondeuses ......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Geese — Dies oes 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Ducks — Camards oes 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number - Nombre 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre oo... 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total 


Swathers, total number ~ Andaineuses, nombre total .................. 
Pickup hay balers, number - Presses ramasseuses à foin, nombre 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk mith tank, number — Grand réservoir à tait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines - Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus . 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 . 
Farms reporting — Fermes déclarantes .............cce 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation . 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Capitat --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens .. 


Value of land and buildings - Valeur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry - Valeur du bétail et de ta volaille 


Vatue of products sold --- Valeur des produits vendus 


Total value of products sold --- Vateur totale des produits vendus ... 


Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 


Cash wages paid — Salaires payés (en argent) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Taxes... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rent, total — Loyer, total 00... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Feed purchases — Achats de provendes . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Fuet and oil — Carburant et huile 
Farms reporting — Fermes déctarantes 

Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté 
Farms reporting — Fermes déciarantes 0.00... 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques 
Farms reporting - Fermes déclarantes occ 

(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees -- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 
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UNIT 


UNITE 


ac. 
ac. 
ac. 


ac. 


torre ete 


No-nomb 


No.-nomb 


day-jour 
No..nomb 


No.-nomb 


$ 
No-nomb 

$ 
No.-nomb 


No.-nomb 
$ 
No-nomb 


No.-nomb 
$ 


No-nomb 


No-nomb 
No-nomb 


No.-nomb 


No-nomb 


ALL 


CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


DNomEæ - 


334,140 
3,424 
9,755 
1,394 


115,126 
1,781 
5,116 

79 
6,602 
1,868 


326,718 
1,736 
113,344 
1,434 


7,285 
439 
5,441 
214 
6.275 
215 


3,702 
6,738 
7,944 
3,340 


3,331 
2,H5 
358 
31 


493 
967 


35,033 
1,532 
412 
226 


134,979 
1,018 


392,405 


250,955 
69,717 
71,714 


63,438,040 


3,316,420 
2.626 


3,621,910 
3,899 
693,250 
1,251 


1,508,000 
2171 
353,630 
2,386 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 


DIVISION NO.07 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


CPR! 


4,881 
242 
314 

88 


3,085 
126 
478 

7 
496 
122 


13,792 
149 
4,648 
121 


323 
30 
77 
16 

154 
20 


13,448 


10,143 
2,126 
1,178 


669,120 


27,050 
5% 
111,240 
46 


$2,500 - 
4,999 


626 


35.000 - 
9,993 


7,939,470 


719,470 
1,021 
114,760 
278 


172,580 
520 
62,960 
613 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


Dimond | 


259,539 
1,828 
6,202 

765 


80.311 
909 
3,227 
40 
4,321 
1.141 


219,367 
889 


280,894 


175,011 
50,528 
55,345 


52,579,760 


2,478,850 
1,956 
462,630 
739 


1.269,510 
1,367 
264,000 
1,395 


ALBERTA 


ITEM - DETAIL 


Farms --- Fermes 


Number of farms --- Nombre de fermes 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres 


3- 9 acres 
10 - 69 . 
70 - 239 “ 
240 - 339 - 
400 - 559 . 
560 - 759 7 
760 - 1,119 © 
1,120 - 1,599 . 
1,600 — 2,239 . 
2240 - 2,879 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS ... 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire . 
Tenant — Locataire .... 
Part owner, part tenant — Mi- 


propriétaire, mi-locataire . 
Non--resident farms --- Fermes inhabitées sise 


Areas --- Superficies 


Totat area of farms --- Superficie totale des fermes . 


Use of land -- Utilisation de la terre : 
Improved land ~- Terre défrichée 
Under crops — En culture ............... 
Improved pasture — Paturage défriché . 
Summer fallow — Jachéres .............. 
Other improved land — Autre terre défrichée .. 


Unimproved land --- Terre non défrichée .. 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .... 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............eeeececeneeees 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles . 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Crops -- Cultures 


Wheat, total - Blé, total 
Farms reporting — Fermes déclarante: 
Oats for grain — Avoine a grain ......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Barley — Orge 2... cece cesses 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mixed grains — Céréales mélangées … 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rye, total — Seigle, total 0... 
farms reporting — Fermes déclarantes 
Buckwheat — Sarrasin oe 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Field peas (dry) — Pois (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Corn for grain — Mais à grain ....... 
Farms reporting — Fermes déclaran 


Tame hay, total — Foin cultivé, total .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ov fourrager . 
Farms reporting — Fermes déclarantes .............. 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères 
Farms reporting — Fermes déclarantes .............. 


Flaxseed - Graine de lin 
farms reporting — Fermes déclarantes 

Soybeans - Soya oe 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rapeseed — Colza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mustard seed — Graine de moutarde ...... 
Farms reporting - Fermes déctarantes 


Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tobacco — Tabac o.oo... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


(1) includes farms classified as ~ Institutional farms, etc” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


Page 1 
ALL 

UNIT CENSUS 

FARMS 

TOUTES 

UNITE FERMES DE 

RECENSEMENT 
. No.-nomb 5.881 
No.nomb 28 
™ of 
. 392 
- 1,280 
1,355 
- 1,019 
710 
604 
259 
. gi 
31 
18 
No.-nomb 3,898 
. 314 
1,669 
. 357 
ac. 2,764,988 
ac. | 1,941,653 
7 1,357,984 
- 297,434 
- 229,181 
. 57,054 
823,335 
” 173,635 
- 649,700 
ac. 155 
No-nomb 9 
ac. 619,471 
No.-nomb 2,599 
ac. 25,036 
No.-nomb 169 
ac. 526,599 
No.-nomb 2,618 
ac. 30,248 
No.-nomb 594 
ac. 126,928 
No.-nomb 2,750 
ac. 664,241 
No.-nomb 4,074 
ac. 46,355 
No.-nomb 692 
ac. 4,901 
No-nomb il 
ac. - 
No.-nomb - 
ac. 256 
No.-nomb 10 
ac. - 
No.-nomb - 
ac. - 
No.-nomb - 
ac. 360,163 
No.-nomb 4,074 
ac. 43,027 
No-nomb 1,097 
ac. 14 
No.-nomb 1 
ac. 13,601 
No.nomb 199 
at. 123 
No-nomb 3 
ac. - 
No.-nomb - 
at. 65,54 
No.-nomb 648 
ac. 698 
No.-nomb 8 
ac. 1,090 
No.-nomb 33 
ac. - 
No.-nomb - 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR OES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


137 


269,760 


149,151 
94,116 
27,524 
19,357 

8,154 


120,609 
26,522 
94.087 


$2,500 - 


184,923 
126,699 
27,185 
24,195 
6,844 


109,211 
24,607 
84,604 


DIVISION NO.08 


6,846 
174 
29.075 
746 


118,057 
1,043 
6,812 

169 


1,059 
23 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


1,624,565 


1,213,365 
868,679 
180,287 
134,676 

29,723 


411,200 
84.638 
326,562 


107 


ALBERTA Page 2 DIVISION NO.08 


ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS —— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
WEM = DETAIL ean — 

TOUTES UNDER $10,000 

UNITE FERMES DE $2,500 {1} $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT — 4,999 9,599 _~ 

MOINS DE ET PLUS 

$2,500 (1) 
Sugar beets for sugar - Betteraves sucrières pour le sucre ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... No.-nomb - - - - - 
Vegetables (for sale} - Légumes (pour la vente) ac. 76 39 15 5 18 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 18 6 4 2 6 
Tree fruits (2) - Fruits de verger (2) .. ac. il 9 1 1 1 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.nomb 8 5 1 1 1 
Small fruits (for sate} — Petits fruits (pour la vente) ac. 2 1 1 - - 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total - Bovins, total No.-nomb 389,223 18,563 32,301 75,887 262,472 
Farms reporting — Fermes déclarantes . ~ 4717 814 760 1,177 1,966 
Milk cows — Vaches laitidres .............. 24,303 1,142 2.005 5,235 15,92} 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 2117 320 304 578 915 
Pigs = Pores .. 244,195 12511 16,462 38,862 176,360 
Farms reporting 2.626 425 383 685 1,133 
Sheep - Moutons 21,706 4,158 3,033 6,109 8,406 
Farms reporting — Fermes déclarantes . ~ 313 80 57 87 89 
Horses and ponies — Chevaux et poneys . ~ 9,898 2,152 1,445 2,060 4,241 
Farms reporting — Fermes déclarantes . . 2,488 497 356 560 1,075 
Hens and chickens - Poules et poulets .. 390,369 47,674 44,108 81,851 216,736 
Farms reporting — Fermes déclarantes . ~ 2.378 520 367 617 874 
Laying hens — Poules pondeuses .......... - 149,518 17,372 12,79) 30,061 89,294 
Farms reporting — Fermes déclarantes . “ 1,948 420 314 314 700 
Turkeys = Dindons 10,174 890 722 1,067 7,495 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 459 108 79 In 161 
Geese — Oies ... 5,069 my 327 535 3,490 
Farms reporting “ 320 95 56 81 88 
Ducks = Canards oo eeeeeeeeeeeee - §,039 438 328 471 3,802 
Farms reporting - Fermes déclarantes . “ 223 53 36 55 79 
Farm machinery --- Machines agricoles 

Automobiles, number - Nombre No.-nomb 5,124 963 702 1,102 2,352 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre “ 8,189 1,304 1,093 1,807 3,985 
Tractors, number — Tracteurs, nombre . 10,707 1,582 1,488 2,579 5,058 
Grain combines, total number - Moissonneuses-batteuses, nombre total . © 3,556 330 483 gl 1,832 
Swathers, total number — Andaineuses, nombre total . 3.684 325 476 955 1,928 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, 2,934 279 405 769 1,481 
Forage crop harvesters, number - Moissonneuses de plantes fourragères, nombre . 539 25 38 81 395 
Bulk milk tank, number - Grand réservoir à lait, nombre 236 5 7 al 203 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines ~ Trayeuses mécaniques ......0.0.0.6.0..0cccccccesessversteneerseeeees . i 1,079 78 124 307 570 


Electric motors 1 Rp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus 1,336 197 177 295 667 
Hired agricultural tabour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 
Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 .. No.-nomb 38,404 2215 1,677 3,131 31,381 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... eee “ 1,843 145 192 379 1127 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année . 476 33 13 21 409 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. 275 ll 7 18 239 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of off-tarm work — Jours de travail hors exploitation day jour 288,948 149.061 60,297 44,645 34,945 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes No.-nomb 1,922 170 398 373 381 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens …...............................................................  $'000 441.840 40,20: 41.834 85,601 280,200 
Value of land and buildings - Valeur de la terre et des batiments ........... $000 285,417 29,641 28,226 54,992 172,558 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage $000 76,223 5,785 6,475 14,085 49,878 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la votaille $000 86,174 4,770 7,133 16,518 57,753 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits Vendus .........-.ccccsscccsssssscssecsecvsrcecrsveecsseceraves $ 80,218,680 1,578,110 3,520,570 9,851,210 65,267,790 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 

Cash wages paid — Salaires payés (en argent) $ 2,504,400 167,470 67,380 155,760 2,113,790 
Farms reporting — Fermes déciarantes No.-nomb 1,825 139 188 381 1,117 
Taxes $ 2,843,610 239,030 284,000 543.800 1,776,780 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 5,495 1,184 894 1.290 2,127 
Rent, total — Loyer, total 0. - $ 2,187,200 114,890 145,750 315,320 1,611,240 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 1,619 176 180 346 O17 
Feed purchases — Achats de provendes .. $ 7,488,850 361.330 339,500 665,390 6,122,630 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 4.110 654 575 986 1,895 
Fuel and oil - Carburant et huile $ 3,589,080 303,190 386,360 711,200 2,188,330 
Farms reporting - Fermes déciarantes No.-nomb 5,278 1,023 864 1,268 2,123 
Machine rental, custom work of contract work ~ Location de ou à forfait $ 1,050,730 90,320 133,220 177,970 649,220 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1,889 261 282 431 915 
Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté $ 2,683,080 67,090 128,710 324,340 2,162,940 
Farms reporting — Fermes déclarantes ow... No.-nomb 3.265 311 416 788 1,750 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés $ 431,500 17,040 24,290 56,670 333,500 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.00.0. No.-nomb 2,619 207 317 652 1,443 


(1) Includes farms classified as Institutional farms, etc. - Comprend les “ fermes d'institution, etc” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


ALBERTA 


ITEM -- DETAIL 


Farms --- Fermes 
Number of farms … Nombre de fermes .....ccscccccsssssssssssscsscnsssssssseessseseessesnssssssscesseensunaeessseceessecunnennerseteee 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres . 


3- 9 acres 
10 - 69 - 
70 - 239 - 
240 - 339 - 
400 — 559 7 
560 — 759 . 
760 — 1.119 . 
1,120 - 1,599 . 
1,600 — 2,239 - 
2,240 - 2,873 - 


2,880 ACRES AND OVER - ET PS 


Tenure --- Mode d’occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant — Locataire ... 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées 


Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ..........cccscseceesssssctsssnecneentnesenneserretannstenerateenenasene 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
Improved land -- Terre défrichée 
Under crops — En culture .............. 
Improved pasture — Pâturage défriché 
Summer tallow — Jachéres ................ 
Other improved land — Autre terre défrichée 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodiand — Terre à bois et boisés de terme .. 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée . 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
farms reporting ~ Fermes déclarantes ...... 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ….................................. 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total 
Farms reporting - Fermes déctarante: 
Oats for grain — Avoine à grain ........ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Barley — Orge 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mixed grains — Céréales mélangées ...... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rye. total — Seigte, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Buckwheat — Sarrasin .. 
Farms reporting — Fer 


Field peas (dry) — Pois (secs) 
Farms reporting — Fermes déctarantes 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Corn for grain — Mais à grain … 
Farms reporting — Fermes décl 


Tame hay, total — Foin cultivé, total ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage . 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager … 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed — Graine de lin ooo... cee teenereree 
Farms reporting — Fermi 
Soybeans - Soya oo... cece 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


Rapeseed — Colza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Mustard seed — Graine de moutarde ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Potatoes (for sale) - Pommes de terre (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tobacco — Tabac oe 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


Page 1 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS —_—— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
TOUTES UNDER 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT — 4,899 9,999 
MOINS DE 
$2,500 {1} 
No.-nomb 67 2 6 15 
No-nomb 3 3 - - 
7 3 2 - - 
“ 5 4 - - 
“ 12 H } - 
- 4 4 - - 
7 1 - - i 
- 3 - 1 2 
. 6 1 2 3 
- 6 - 1 5 
. 4 - 1 1 
- 5 - - 2 
15 = - 1 
No.nomb 25 20 1 2 
” 7 4 - 2 
- 35 1 5 il 
- 4 2 1 1 
ac. 197,346 4,166 5,55? 21,563 
ac. 51,016 651 516 1,964 
- 9,103 412 378 1,207 
- 41,475 165 42 700 
- 125 - 115 - 
- 313 74 li 57 
- 146,330 3,515 5,041 19.539 
- 10,991 790 - 2,555 
- 135,339 2,725 5,041 17,044 
ac. - 
No.-nomb - - 
ac. 114 ul 380 
No-nomb 7 - 1 4 
ac. - - - 
No.-nomb — - - 
ac. 369 - - - 
No.-nomb 3 - - - 
ac. 30 - 30 - 
No.-nomb 1 - 1 - 
ac. 89 - 55 - 
No-nomb 2 - 1 - 
ac. 20 - - 20 
No.-nomb 1 - - ! 
ac. - - - - 
No.-nomb 7 - 7 - 
ac. - - - - 
No-nomb - - - - 
ac. ~ - 
No.-nomb ~ - - - 
ac. - - - - 
No.-nomb - - - - 
ac. - - - - 
No-nomb - - - - 
ac. - - - - 
No.-nomb - - - - 
ac. 6,591 376 181 1.038 
No.-nomb 39 10 4 9 
at. 1,922 36 112 149 
No-nomb 21 2 4 5 
ac. - - - - 
No.-nomb = - - - 
ac. 450 - - - 
No-nomb 2 - - - 
ac. - - - - 
No.-nomb - ~ 
ac. - - - - 
No.-nomb - - - - 
ac. - - - - 
No.-nomb - - - - 
ac. - - - - 
No.-nomb - - - - 
ac. - - - - 
No-nomb - - - - 
ac. - - ~ - 
No-nomb - - - - 


DIVISION NO.09 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


166,060 


47,885 
7,106 
40,598 
10 

171 


118,175 


7.646 
110,529 


323 


ALBERTA Page 2 
ALL 
UNIT CENSUS 
FARMS 
(TEM -- DETAIL aaa _ 
TOUTES 
UNITE FERMES OE 
"RECENSEMENT 
° 
Sugar beets for sugar - Betteraves sucrières pour le sucre . at. - 
Farms reporting - Fermes déclarantes . ...... No-nomb - 
Vegetables {for sale) — Légumes (pour la vente) ac. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. . No.-nomb - 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .. . ac. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0... .... No.-nomb - 
Small fruits (for sale) - Petits fruits (pour la vente) at. - 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total — Bovins, total due 18,762 
Farms reporting — Fermes déclarantes 57 
Milk cows = Vaches laitières 0.0... 42 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 13 
Pigs = Pores oo... ee ee ue 92 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 6 
Sheep ~ Moutons …...… .. ee 209 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 3 
Horses and ponies ~ Chevaux et poneys 721 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 55 
Hens and chickens - Poules et poulets ... 1,299 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 16 
laying hens — Poules pondeuses ... ........ 626 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 15 
Turkeys — Dindons o.oo cece secesceeevaseneseceseasenee cose presente cnrs dns - 8 
Farms reporting — Fermes déclarantes ” 1 
Geese — Oies . - 2 
Farms reporting 7 1 
Ducks — Canards oe. eee - 31 
Farms reporting — Fermes déclarantes 2 
Farm machinery --- Machines agricoles 

Automobiles, number — Nombre No.-nomb 59 
Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre ~ 101 
Tractors, number — Tracteurs, nombre ee ee ’ 125 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total . 4 
Swathers, total number - Andaineuses, nombre totat - 7 
Pickup hay balers, number - Presses ramasseuses à foin, nombre 31 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes tourragères, nombre 5 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre - - 

Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques ….................. - 1 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus 7 6 

Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 
Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 . No.-nomb 2,043 
Farms reporting = Fermes déclarantes oo... “ 24 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année . - 32 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 15 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of offarm work — Jours de travail hors exploitation dayjour 3,589 
Farms reporting — Fermes déciarantes No.-nomb 25 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens einen $'000 13,874 
Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments $'000 8,794 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage . $'000 802 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille $000 4,278 
Value of products soid - Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus $ 1,127,440 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 

Cash wages paid — Salaires payés (en argent) $ 144,990 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 25 
TOROS ee cceseeseeeseeeeeeteretetsetsssesenees $ 62,640 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 50 
Rent, total — Loyer, total .. 19,540 
Farms reporting — Fermes No.-nomb 25 
Feed purchases — Achats de provendes $ 142,770 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 49 
Fuel and oil - Carburant et huile $ 42,300 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 53 
Machine rental, custom work or contract work — Locati $ 42,360 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 17 
Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté . $ 21,060 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0... cee No-nomb 18 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricotes achetés $ 260 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... cece No.-nomb 5 


(1) includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” - Comprend les ~ fermes d'institution, etc. | 
(2) On farms having 25 or more fruit trees … Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MONS DE 
$2,500 (1) 


350 


16,910 


$2,500 - 
4,999 


1 


ler 


343 


22,160 


DIVISION NO.09 


$5,000 - 
9,999 


112,530 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


ALBERTA 


(TEM -- DETAIL 


Farms --- Fermes 


Number of farms --- Nombre de fermes .. 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres .. 


3- 9 acres 

10 - 69 . 
70 - 239 - 
240 - 339 7 
400 - 559 7 
560 — 759 . 
760 — 1,119 7 

1,120 - 1,599 

1,600 - 2,239 7 

2,240 - 2,879 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS … 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant — Locataire ... 
Part owner, part tenant - Mi-| 


locataire . 


propriétaire, mi- 

Non--resident farms --- Fermes inhabitées nent 
Areas --- Superficies 

Total area of farms --- Superficie totale des fermes ............csseccersenerecrresetcsssenressnrsnseteeessantestraseentastes 


Use of land - Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée 
Under crops - En culture... 
Improved pasture — Pâturage défriché 
Summer tallow — Jachéres 0.0... 
Other improved land — Autre terre défrichée . 


Unimproved land --- Terre non défrichée ........ 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .... 
Other unimproved land - Autre terre non défriché 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 . 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes ...........0c eee 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control - Contre les insectes et les maladies 
Farms reporting — Fermes déclarantes ...........0.. 

For weed and brush control - Contre tes mauvaises herbes et les broussailles 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Oats for grain — Avoine à grain ...... 
Farms reporting — Fermes déclarante: 


Barley - Orge 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 
Mixed grains — Céréales mélangées ....... 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 


Rye, total ~ Seigle, total 
Farms reporting — Fermes déclatantes 
Buckwheat — Sarrasin oe 
Farms reporting — Fermes déclarante: 


Field peas (dry) — Pois (secs) 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Field beans (dry) — Haricots des champs 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Corn for grain — Mais à grain 
Farms reporting — Fermes déclarantes … 


(secs) 


Tame hay, total — Foin cultivé, total ....... 
Farms reporting — Fermes déclarantes … 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn for ensilage or fodder - Maïs d'ensilage ou tourrager 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............. 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed - Graine de lin .............00. 
Farms reporting — Fermes déclarant: 
Soybeans - Soya oo... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rapeseed — Colza pour la graine 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 
Mustard seed ~ Graine de moutarde ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Potatoes (for sale) - Pommes de terre {pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. 
Tobacco = Tabac oo... ct 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


No.-nomb 


No.-nomb 


No.-nomb 


ac. 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 

ac. 
No-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No..nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.nomb - 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 


FERMES DE 
RECENSEMENT 


4,870,946 


3,440,253 
2,211,891 
285,883 
867,816 
74,663 


1,430,693 
132,918 
1,297,775 


422 
9 


760,330 
3,408 


51,023 
310 
854,272 
4,722 


471,997 
5,478 
412,555 
5,830 


656,033 
6,362 
74,951 
1,031 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


1,994 


550,647 


335,136 
202,678 
31,058 
90,823 
10,577 


215,511 
18,031 
197,480 


642,962 


473,208 
302,435 
31,811 
127,186 
11,776 


169,754 
21,146 
148,608 


DIVISION KO.10 


1,241,022 


801,564 
581,456 
67,433 
231.615 
21.060 


339,457 


39.076 
300,381 


1,854 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


2,481 


2,436,316 


1,730,345 
1,125,322 
155,581 
418,192 
31,250 


705,971 
54,665 
651,306 


213 
5 


464.446 
1.368 


25,157 
94 
475,914 
1,759 


210,699 
1,762 
191,417 
2.000 


335,734 


146,465 
1.011 
300 

2 


45 
5 


ALBERTA 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar - Betteraves sucrières pour le sucre .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vente} 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 
Tree truits (2) — Fruits de verger (2) ..... 
Farms reporting — Fermes déciarantes 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) . 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déciarantes 
Milk cows — Vaches laitières ........... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Pigs = Pores vo. 
Farms reporting - Ferme 
Sheep — Moutons oo... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting - Fermes déctarantes 


Hens and chickens - Poules et poutets . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Laying hens — Poutes pondeuses ......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Turkeys — DindOns oo... cece 
Farms reporting — Fermes déciarantes . 
Geese — Oies .. 
Farms reporti 
Ducks — Canards 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre 
Motor trucks, number - Camions , 
Tractors, number — Tracteurs, nombre 0.0... 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total . 


Swathers, total number ~ Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre .................. 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number - Grand réservoir à tait, nombre 


Farms reporting -- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques ...........ccccccsessssecstescssesseesserseesseceveeseate 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 0.0... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting — Fermes déclarantes ..... 


Oft-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of off-farm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value - Valeur totale des biens oo... cecesccssssessecsesscssssesssssessssssssssesssssesessuececcessecseranesesa® 


Value of land and buildings - Valeur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry - Valeur du bétail et de la volaitle 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus ........cccccssccssscssesssescssscccsssssssesensaees 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Taxes 
farms reporting — Fermes déctarantes 


Rent, total — Loyer, totale 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Feed purchases — Achats de provendes . 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


Fuel and oil — Carburant et huile 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait 
Farms reporting — Fermes déciarantes … 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté 
Farms reporting — Fermes déclarantes 000.0000... 
Agricultural chemicals purchased - Produits chimiques agricoles achetés 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... 

(1) includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” - Comprend les * fermes d'institution, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees … Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


Page 2 


UNIT 


UNITE 


ac. 
No.-nomb 


No-nomb 
ac. 


No.-nomb 


No.-nomb 


dayjour 
No.-nomb 


$'000 


$000 
$000 
$000 


$ 
No-nomb 

$ 
No-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


389,782 
6,476 
29,849 
3,833 


273,784 
4,374 
8,524 

209 
7,598 
2,328 


1,144,850 
3.924 
314,453 
3.139 


118,221 
793 
9,724 
448 
17,190 
667 


6,826 
11,069 
14,333 

6,188 


6,175 
4,091 
390 
139 


1.519 
1,766 


39,046 
2,746 
454 
239 


331,659 
2,226 


542,685 


352,848 
100,292 
89,513 


80,758,710 


2,127,380 
2,720 
4,305,120 
7,877 


2,717,150 
2,500 
5,456,190 
5,275 


5,617,110 
7,719 
1,036,400 
2,339 


2,290,900 
4,280 
588,670 
4,997 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


Pomme l 


166,950 
905 


48,355 


35,935 
8,106 
4,307 


2,450,720 


168,520 
316 
492,700 
1,776 


170,700 
277 
217,620 
630 


579,910 
1,629 
161,790 
482 


107,820 
518 
39,450 
689 


Prowl rtd 


77,141 
517 


"67,970 


46,311 
12,632 
9,020 


6,115,920 


132,520 


DIVISION 40.10 


16,157,940 


280,120 
705 
1,113,470 
2,138 


656,220 
744 
766,850 
1,646 


1,500,130 
2,135 
190,120 
568 


471,750 
1,251 
148,110 
1,511 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


lowee ol 


241,039 
2,244 
13,986 
1,305 


154,713 
1,468 
3,818 

72 
3.848 
1,093 


657,920 
1.203 


56,034,130 


1,546,220 
1,299 
2,066,960 
2,404 


1,635,760 
1145 
4,163,690 
2,058 


2,693,410 
2,391 
519,210 
862 


1,522,420 


ALBERTA Page 1 


ITEM --- DETAIL 


Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes sise 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres 


3- 9 acies 
10 - 69 . 
70 - 239 7 
240 - 339 . 
400 - 559 © 
560 — 753 . 
760 - 1.119 . 
1,120 - 1,599 . 
1,600 — 2,239 
2240 - 2,879 - 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS. 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant - Locataire .. 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire 


Non--resident farms - Fermes inhabitées . 


Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes 0,00 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée 
Under crops — En culture o... 
tmproved pasture — Pâturage défriché 
Summer fallow — Jachères .........-. 
Other improved land - Autre terre défrichée 


Unimproved land -- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme … 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée .. 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............. 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 - Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies 
Farms reporting — Fermes déclarantes .................................... 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles 
Farms reporting - Fermes déctarantes .. 


Cultures 


Wheat, total — Blé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Oats for grain — Avoine à grain ........... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Barley — Orge 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mixed grains — Céréales mélangées .. 
Farms reporting — Fermes déclarant 


Rye, total — Seigle, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Buckwheat — Sarrasin ee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Field peas (dry) — Pois (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Field beans (dry) — Haricots des champs (s 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Corn for grain — Mais à grain ............. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Tame hay, total — Foin cultivé, total ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn tor ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager ... 
Farms reporting — Fermes déctarantes ......... 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères . 

Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed — Graine de lin 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Soybeans - Soya eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Rapeseed — Colza pour la graine .. 
Farms reporting — Fermes déclara 
Mustard seed — Graine de moutarde ..... 
Farms reporting - Fermes déciarantes .. 


Potatoes (tor sate) — Pommes de terre {pour la vente) ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Tobacco — Tabac oo... ee 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


UNIT 


UNITE 


pte 


No.-nomb 


ac. 


: > 
par sR 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No-nomb 


at. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


No.-nomb 


at. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
at. 
No.-nomb 


No.-nomb 


ac. 
No-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No-nomb 


at. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ALL 


CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


7,553 


30 
135 
569 

2,365 
2,005 
1,098 
709 
47 
129 

43 

14 

15 


5,067 
483 
2,009 
70 


2,710,476 


2,004,388 
1,396,548 
290,153 
246,342 
71,345 


766,088 
222,212 
543,876 


2,307 
36 


524,588 
2,787 


32,356 
235 
433,978 
2,891 


58,182 
1.296 
214,942 
3,839 


526,793 
4,609 
57,879 
931 


1,156 
33 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


2,696 


570,054 


315,403 
201,393 
53,603 
44,634 
15,773 


254.651 
77,480 
177,171 


$2,500 - 
4,999 


380,976 


261.389 
179,455 - 
37,822 
34.476 
9,636 


119,587 
36,128 
83,459 


8,893 
237 
28.945 
670 


66.022 
792 
3,977 
100 


ti we 


8111: 


DIVISION NO.11 


$5,000 - 
9,999 


587,624 


438,466 - 

306,459 
58,906 
59,762 
13,339 


149,158 
44,109 
105,049 


125 
7 


114,166 
690 


120,069 
1,128 
12,451 
238 


417 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


1.231.822 


989,130 
709,241 
139,822 
107,470 

32.597 


242,692 
64,495 
178,197 


1.672 
15 


310,720 
1.135 


19,66! 
100 
260,175 
1.247 


25,242 
398 
107,249 
1,354 


276,288 
1,586 
36,668 
44 


528 
16 
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ITEM --- DETAIL cn 


UNITE 
Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre . ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... No.-nomb 
Vegetables (for sale} - Légumes (pour la vente) at. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .. ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Smal! fruits (for sale) - Petits fruits (pour la vente) ac. 
Livestock and pouitry --- Bétail et volaille 
Cattle, total — Bovins, total No.-nomb 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - 
Milk cows — Vaches laitidres 00.0... - 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . ° 
PIS — POLES oes reseeee tes eeetennene ~ 
Farms reporting -— Fermes déclarantes . - 
Sheep - Mowtons oo. ” 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - 
Horses and ponies - Chevaux et poneys . . 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Hens and chickens — Poutes et poulets .. 
Farms reporting — Fermes déciarantes . - 
Laying hens — Poules pondeuses .......... 
Farms reporting - Fermes déclarantes . - 
Turkeys — Dindons ~ 
Farms reporting - Fermes déclarantes . - 
Geese — Dies oo. eect recess - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . ~ 
Ducks — Canards … © 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Farm machinery --- Machines agricotes 
Automobiles, number - Nombre .... No.-nomb 
Motor trucks, number - Camions ai ° 
Tractors, number — Tracteurs, nombre - 
Grain combines, total number — Moissonneusesbatteuses, nombre totat . 
Swathers, total number — Andaineuses, nombre total - 
Pick-up hay balers, number ~ Presses ramasseuses à foin, nombre - 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 7 
Buth milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre eee . 
Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques - 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus s 
Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 
Total weeks of paid tabour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 . No-nomb 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............... cee ° 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ ° 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation . dayjour 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens oun... ssccestseccserteccesesssesesessscersneseesassesssceranaseetseess $'000 
Value of land and buildings - Valeur de la terre et des bâtiments .. $'000 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outi $000 
Vatue of livestock and poultry — Vateur du bétail et de la volaille $000 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus ner $ 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) . $ 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes No.-nomb 
Taxes ce ecccsecccceseesetersnsessestenvscsatsesens $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Rent, total — Loyer, total $ 
Farms reporting — Fermes déctarantes No-nomb 
Feed purchases — Achats de provendes . $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No.-nomb 
Fuel and oil — Carburant et huile .... $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Machine rental, custom work or contract wo $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 
Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... No.-nomb 
Agricultural chemicals purchased ~ Produits chimiques agricoles achetés . $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 


(1) includes farms classified as ~ Institutional farms, etc. Comprend les ” fermes d'institution, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees -- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


ALL 
CENSUS 
FARNS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


287,985 
5,331 
43,613 
3,009 


227,403 
3,149 
19,103 
276 
8,169 
2,224 


1,652,141 


74,272,860 


3,899,840 
2,284 
2,896,610 
6,990 


2,357,480 
2,037 
8,929,930 
4,880 


3,960,300 
6,685 
1,181,440 
2,279 


2,258,320 
3,460 
382,910 
3.131 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 


DIVISION MO.11 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


315,521 
1,540 


97,986 


78,398 
12,862 
6,719 


2,911,220 


617,620 
2.062 
194,380 
591 


121,220 
557 
35,160 
495 


4,580,430 


66,060 
499 


105.018 
73,718 


17,390 
13,903 


10,676,200 


842,590 
1,418 


an 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


S 
new | 


168,225 
1,783 
29,396 
1,155 


134,717 
912 
6,810 


173,721 
159 
3,975 
Mi 
4,264 
129 


204,547 
48,427 
41,243 


56.105.010 


3,039,680 
1,187 
1,382,110 
2,023 


1,519,960 
914 
7,009,700 
1,828 


1,948,570 
2,033 
678,760 
840 


1,592,380 
1,522 
235,130 
1,344 


ALBERTA Page 1 
UNIT 
ITEM = DETAL neta 
UNITE 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes sinus NO-nOmb 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres oo cic cece cece e eens eseseeeneienteeeeeseeecrereeeesieeereneresensienenanenennerereneae … No-nomb 


3- 9 acres 
10 - 69 © 
7 - 239 
240 - 339 
400 - 559 
560 — 759 
760 — 1,119 
1,120 - 1,599 
1.600 - 2,239 . 
2240 - 2,879 . 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS . 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant — Locataire .. 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire . 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées ... 


Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ............cccccsssessscetssssssseeesaanseesenseeesnnssenneserneteetees 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée . 
Under crops — En culture 200.0... 
Improved pasture — Pâturage défriché . 
Summer fallow — Jachéres ............... 
Other improved land — Autre terre défrichée 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme . 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... . 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. inner 
For weed and brush control — Contre les m 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total 0... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Oats for grain — Avoine à grain .......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Barley — Orge 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Mixed grains — Céréales mélangées ..... 
Farms reporting — Fermes déciarantes .. 


Rye. total — Seigle. total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Buckwheat — Sarrasin oe 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Field peas (dry) — Pois (secs) .............. 
Farms reporting — Fermes déciarantes 
Field beans (dry) — Haricots des champs 
Farms reporting — Fermes déciarantes 
Corn for grain - Mais à grain ........ be 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Tame hay, total — Foin cultivé, total … 
Farms reporting — Fermes déciarantes 

Oats cut for fodder - Avoine coupée pour fourrage 
Farms reporting - Fermes déciarantes 


Corn for ensilage or fodder — Maïs d'ensilage ou fourrager . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... 
Other fodder crops - Autres cultures fourragères 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed — Graine de lin 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Soybeans - Soya oo... cee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Rapeseed — Colza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Mustard seed — Graine de moutarde .... 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 


Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) . 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 

Tobacco — Tabac oe ee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


No-nomb 


ac, 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No..nomb 
ac. 
No.-nomb 
at. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


at. 
No-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ALL 


CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


3,530 


2,228,131 


1,114,885 
737,024 
124,350 
219,693 

33,818 


1,113,246 
151,882 
961,364 


246 
3 


143,024 
842 


72,634 
1.371 
112,404 
2,049 


166,809 
2.061 
51,176 
714 


904 
23 


218,232 
2,388 
34,856 
811 


102 

3 
7,517 
13 


798 
24 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


1,360 


543,720 


208,329 
129,337 
19,209 
49,297 
10,486 


335,391 
47,671 
287,714 


401,451 


201,052 
129,455 
23,188 
42,628 
5,781 


200,399 
31,360 
169,039 


er 


DIVISION NO.12 


$5,000 - 
9,999 


634,385 


48,757 
231,789 
41,288 
66,043 
9,637 


285,628 
39,401 
246,227 


245 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


570 


BB=voe 


141 


648,575 


356,747 
246,443 
40,665 
61,725 
7,914 


291,828 
33.444 
258,384 


ALBERTA Page 2 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... 
Vegetables {for sale) — Légumes (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) ............... 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Milk cows ~ Vaches laitières ... 
Farms reporting — Fermes déc 


Pigs — Porcs 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Sheep — Moutons oo. 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Horses and ponies ~ Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Hens and chickens - Poules et poulets .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Laying hens — Poules pondeuses ......... 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Geese = Dies ic eeeeeee 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 
Ducks — Canards 20... eccteteeeeee 


Farm machinery - Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre . 
Tractors, number — Tracteurs, nombre .. 
Grain combines, total number — Moisso 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pick-up hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre . 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number - Grand réservoir à tait, nombre oe 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines ~ Trayeuses mécaniques 
Electric motors | hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée \ 


Total weeks of paid labour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année . 

Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of off-tarm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens 


Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage . 
Value of tivestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus .........ccccsccsssssssscssseestccessecserseesnseee 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid - Sataires payés (en argent) . 


Farms reporting ~ Fermes déctarantes ...... 
Taxes . 


Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Feed purchases — Achats de provendes . 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Fuel and oil — Carburant et huite 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travait sur commande ou à forfait 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Commercial tertilizers purchases = Engrais chimique acheté . 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... 

Agricultural chemicals purchased - Produits chimiques agricoles achetés 

Farms reporting — Fermes déclarantes oo... ccc ceecesecerees 

(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les “ fermes d'institution, etc.” 

(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


UNITE 


at. 
No.-nomb 


No.-nomb 


No.-nomb 


dayjour 
No.-nomb 


$'000 
$000 
$000 
$000 


$ 
No-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No-nomb 


No.-nomb 
No.-nomb 
$ 


No.-nomb 


$ 
No.-nomb 


No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 


FERMES DE 
RECENSEMENT 


| mrad ft 


146,497 
2,733 
10,488 
1,582 


117,361 
2,072 
6,184 

181 
4,154 
1,198 


309,742 
2,050 
85,219 
1,675 


14,744 
316 
2,571 
226 
4,203 
340 


2,145 
3854 
5,743 
2,052 


1.806 
1,668 
17 
13 


428 
593 


12,819 
1.122 
92 

62 


177,978 
1.192 


162,089 


96,550 
32,118 
33,407 


21,272,750 


754,860 
1,120 
4,150,680 
3,298 


463,500 
741 
1,647,070 
2,136 


2,136,240 
3,168 
397,050. 
809 


556,420 
1,202 
107,620 
1,047 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 


DIVISION NO.12 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


111,327 
647 


29,286 


20,053 
5,348 
3,880 


1,330,270 


1,085 


$2,500 - 
4,999 


2,586,140 


88,210 
206 
208,150 
671 


65,690 
147 
199,790 
461 


418,170 
669 
65,830 
158 


58,160 
206 
17,990 
199 


$5,000 - 
9,999 


lrmen edt 


6,318,360 


165,320 


405,330 
680 


668,940 
863 
78,230 
203 


165,750 
429 
39.540 
378 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


11,037,980 


390,330 
333 
371,310 
552 


201,220 
193 
880,050 
474 


ALBERTA Page 1 DIVISION NO.13 


ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
UNIT CENSUS ——_. 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
ITEM -- DETAIL uns _ 
TOUTES UNDER $10,000 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT _ 4,999 9,899 - 
MOINS DE ET PLUS 
$2,500 (1) 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes sine No.-nomb 5.978 1.560 1.248 1465 1,305 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres .. …  No-n0omb ' 8 4 1 1 2 
3- 9 acres ” 33 25 7 5 2 
10 - 69 . . 118 81 18 7 12 
70 - 239 . - 1,235 868 215 108 44 
240 - 339 7 - 1,633 599 454 436 144 
400 - 559 . 1,189 231 286 394 278 
560 - 759 . - 799 98 151 258 292 
760 ~ 1,119 | 639 43 88 196 312 
1,120 ~ 1,599 © 210 1 22 46 135 
1,600 - 2,239 . . 60 - 4 10 46 
2,240 - 2,879 . . 28 - 1 2 25 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS 20 4 1 2 13 
Tenure --- Mode d'occupation : 

Owner — Propriétaire . No.-nomb 4,167 1,554 904 975 734 
Tenant — Locataire .... ” 211 148 27 25 Il 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire . - 1,600 258 317 465 560 

Non--resident farms -— Fermes inhabitées ... 526 34 91 65 36 

Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ........-.cccscssrsersrreesstsssscesnsrsenenssseensensanseenenssnteetetens ac. 2,912,971 585,683 527,815 771,562 1,027,911 
Use of land --- Utilisation de la terre : 

Improved land -- Terre défrichée ac. 1,935,409 312,498 335,608 525,769 161,54 
Under crops — En culture s 1,298,306 188,430 220,845 354,926 534,105 
tmproved pasture - Pâturage défriché . 267,539 43,014 38,788 75,049 110,688 
Summer fallow — Jachéres .............. - 313,654 68,099 64,637 81,774 99,144 
Other improved land — Autre terre détricl 55,910 12,955 11,338 14,020 17,597 

Unimproved land -— Terre non défrichée . 977,562 273,185 192,207 245,793 266,377 
Woodland - Terre à bois et boisés de ferme .... ” 252,569 71,184 51,490 59,476 70,419 
Other unimproved land = Autre terre non défrichée - 724,993 202,001 140,737 186,317 195,958 

Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 ac. 383 175 4 120 u 

Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 7 3 1 2 1 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 371,564 26,555 43,426 94,188 207.395 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 1,923 330 342 559 692 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies . ac. 16,552 2,637 2,781 4,568 6,566 
Farms reporting — Fermes déclarantes 2.0... ccc eerie No.-nomb 149 34 30 40 45 
For weed and brush control Contre les mauvaises herbes et les broussailles . ac. 261,171 18,976 34,822 67,649 139,724 
Farms reporting - Fermes déctarantes No.-nomb 2034 281 356 624 733 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total ac. 52.328 9,335 10,636 14,872 17,485 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1,374 330 329 378 337 
Oats for grain — Avoine à grain ......... ac. 144,878 22,444 26,673 43,630 52,131 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 3,307 722 714 988 883 
Barley — Orge ........--.2 ces teeeetesees . ac. 463,273 58,492 P2115 119,131 213,535 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 4,427 1,088 945 1,226 1,168 
Mixed grains — Céréales mélangées .... at. 47,597 4,441 6,039 12,629 24,488 
Farms reporting — Fermes déclarante No.-nomb 873 129 14 266 330 
Rye, total — Seigle, total ac. 852 80 99 239 434 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 29 4 7 5 13 
Buckwheat — Sarsasin 2.0.0... at. 4 - - 9 35 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 3 - ~ 2 1 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. 389 5 55 63 266 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 26 1 6 4 15 
Field beans (dry) — Haricats des champs (secs) ac. 10 - - - 10 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1 - - - 1 
Corn for grain — Mais à grain .......... ac. - - ~ - - 
Farms reporting ~ Fermes déctarantes No.-nomb - - - - - 
Tame hay, total - Foin cultivé, total ... ac. 393,043 65,258 67,913 112,568 147,304 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 4,438 1,180 950 1,201 1,107 
ats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage ac. 18,156 3,550 2,724 4,964 6,918 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 637 17 141 172 147 
Corn tor ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager . ac. 48 15 - 33 - 
Farms reporting - Fermes déclarantes .......... No-nomb 3 1 - 2 - 
Other fodder crops = Autres cultures fourragères .. at. 7,845 1,670 1,063 1,871 3,241 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 161 4l 24 42 si 
Flaxseed — Graine de lin ac. 4343 945 800 731 1,867 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 107 30 19 3 33 
Soybeans - Soya 0.0... cece at. a - 20 - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 1 - 1 - - 
Rapeseed — Colza pour la graine ... 164,783 21,947 32,639 43,927 66,270 
Farms reporting - Fermes déclara 1.965 442 466 OU 546 
Mustard seed - Graine de moutarde ..... 160 - - 160 - 
Farms reporting - Fermes déctarantes … 1 - - 1 - 
Potatoes (tor sale) — Pommes de terre (pour la vente) 24 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Tobacco — Tabac oo... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


(1) includes farms classified as ” Institutional farms, etc” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc” 


ALBERTA | Page 2 


ITEM + DETAM natn 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 


UNITE FERMES DE 


ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No-nomb 
ac. 


Sugar beets tor sugar — Betteraves suctidves pour le sucre .. 
Farms reporting - Fermes déclarantes ............. 
Vegetables (for sale) — tégumes (pour ta vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes … 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour 


v nite} . 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total... nsstecstsaseessneensenseessastesnseusssaneeissesnesessatsteiestesitanesitsnese No.-nomb 
Farms reporting - Fermes déciarantes - 

Milk cows — Vaches laitidres oo... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Pigs — Pores 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Sheep — Moutons 0. 
Farms reporting — Fermes déctarantes 

Horses and ponies - Chevaux et poneys 
Farms reporting - Fermes déctarantes ... 


Hens and chickens — Poules et poulets .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Laying hens — Poules pondeuses .. 
Farms reporting — Fermes déclal 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Geese ~ Dies 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Ducks ~ Canards 
Farms reporting -— 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre 

Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre 
Tractors, number ~ Tracteurs, nombre oo. 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre tota 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number ~ Presses ramasseuses à foin, nombre 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre oe 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines - Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé. 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 00.0... ee 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of off-farm work — Jours de travail hors exploitation dayjour 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens $'000 
Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments $000 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage $000 
Value of livestock and poultry - Valeur du bétail et de la volaitle $000 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus  ...............ccccussccssssecsssseessscsesecesstecesee $ 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No..nomb 
Taxes ices cereses cscs ee teseeneesseaneenee $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Rent, total = Loyer, total $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Feed purchases - Achats de provendes $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nromb 
Fuel and oil — Carburant et huile $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait . $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes ooo... cece ce ccescsecesesesesnetscceteteesesnseeecene No.-nomb 
Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........0....ce No-nomb 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes ut No.-nomb 


(1) Includes farms classified as “ institutional farms, etc” Comprend les ” fermes d'institution, ete” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees + Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


RECENSEMENT 


nœSememi I 


231,679 
4,326 
19,756 
2,499 


215,546 
3,334 
15,573 
261 
4,091 
1,340 


586,134 
2,939 
186,793 
2,397 


131,873 
529 
3,841 
371 
5,571 
354 


306,328 
2.13 


326,549 


208,170 
65,291 
53,065 


47,421,930 


1,073,730 
1.544 
2,066,810 
5,727 


986,020 
1,247 
3,877,650 
3,703 


3.548.420 
5,429 
676,570 
1,585 


1,580,330 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 


DIVISION NO.13 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


225 


2,003,150 


Permr rte 


4,587,760 


97,420 
267 
363,360 
4,210 


138,420 
228 
307,030 
767 


637,520 
1,177 
121,190 
337 


142,330 
487 
34.170 
446 


$5,000 - 
9,999 


rent I 


66,867 
1,247 
6,487 

762 


56,835 
1,015 
3,562 

50 
982 
337 


151,931 


50,762 


87,197 


54,125 
18,107 
14,958 


10,427,250 


179,180 


967,790 
1,406 
169,330 
438 


328,360 
795 
66,190 
704 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


1 mn d 


114,629 
1,142 
2,147 

674 


112,769 


271,796 
679 
86,253 
533 


120,746 
144 


140,176 


86,195 
27,788 
26,189 


30,403,770 


730,360 
623 
819,840 
1,287 


507,390 
433 
2,674,310 
1.107 


1,388,450 


ALBERTA 


(TEM -- DETAIL 


Farms --- Fermes 


Number of farms --- Nombre de fermes ss 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres 


3- 9 acres 

10 - 69 ~ 

70 - 239 7 

240 - 339 . 

400 - 559 

560 — 759 . 

760 - 1,119 © 
1,120 - 1,599 ~ 
1,600 - 2,239 7 
2,240 - 2,879 7 


2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire . 
Tenant — Locataire .... 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire . 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées nee 
Areas --- Superficies 


Total area of farms --- Superficie totale des fermes ..... 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée 
Under crops — En culture ............. : 
Improved pasture — Pâturage défriché 
Summer fallow — Jachéres .............. 
Other improved land — Autre terre défrichée .. 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodland - Terre à bois et boisés de ferme .... 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ..............-ce cee eee 

For weed and brush control - Contre les mauvaises herbes et les broussailles . 
“Farms reporting — Fermes déciarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total .... 
Farms reporting — Fermes 
Oats for grain — Avoine à grain ......... ! 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Barley — Orge 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mixed grains — Céréales mélangées .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rye, total — Seigle, total .... 
Farms reporting — Fermes 
Buckwheat — Sarrasin ….................… 
Farms reporting — Fermes déclarante 


Field peas (dry) — Pois (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Field beans (dry) — Haricots des champs 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Corn for grain — Maïs à grain ........... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


(secs) . 


Tame hay, total — Foin cultivé, total .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


Corn for ensilage or fodder - Mais d'ensilage ou fourrager . 
Farms reporting - Fermes déclarantes .............. 
Other fodder crops — Autres cultures fourragéres .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 


Flaxseed — Graine de lin oo... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Soybeans - Soya 20.0.0... eee 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


Rapeseed — Colza pour fa graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mustard seed — Graine de moutarde ...... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour fa vente) 0... ccc eect centre ntr er erseneieisiseneeetiactta 
Farms reporting - Fermes déclarantes 

Tobacco — Fabac eee 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc” 


Page 1 


UNIT 


UNITE 


. No.-nomb 


No-nomb 


ac. 


ac. 


ac. 
No-nomb 


ac. 
No.-nomb 


No.-nomb 


at. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 

No-nomb 
at. 

No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 
ac. 
No-nomb 
ac. 
No.-nomb 


ac. 

No-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-1omb 


ac. 
No.-nomb 
ac. 


No-nomb . 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


505.007 


214,131 
132.686 
46,156 
23,947 
11,342 


790,876 
75,781 
215,095 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNGER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


$2,500 - 
4,999 


105,939 


45,148 
27,855 
9,636 
4,752 
2,905 


60,791 
14,902 
45,889 


lo 


DIVISION NO.i4 


$5,000 - 
9,999 


131,612 


50,492 
32,818 
10,906 
5,058 
1,710 


81,120 
18,965 
62.155 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


ALBERTA 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar - Betteraves sucrières pour le sucre . 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes o.oo... 
Vegetables {for sale} - Légumes (pour la vente) . 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Small fruits (for sale) - Petits fruits (pour la vente) 


Livestock and pouitry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Milk cows — Vaches laitières ............ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs — Porcs . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Sheep — Moutons oo. 
Farms reporting — Fermes déctarantes 

Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes … 


Hens and chickens ~ Poules et poulets .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Laying hens — Poules pondeuses ........ 
Farms reporting — Fermes déciarantes 


Turkeys — Dindons oo... ceeseeerccsccsesccsesaveveanereevees 
Farms reporting - Fermes déctarantes 
Geese — Oies 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 
Ducks — Canards ooo. 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre ooo... ccc cesses 
Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre 

Tractors, number = Tracteurs, nombre o.oo ce 
Grain combines, total number - Moissonneuses-batteuses, nombre total 


Swathers, total number ~ Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre . 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 


(1) 
(2) 


Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus 


Milking machines — Trayeuses mécaniques 0.0... ccs 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. of 


Hired agricultural labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l’année . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens "nt 


Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments ... 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outi 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de ta volaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 


Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 


Cash wages paid — Salaires payés (en argent) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Taxes 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rent, total — Loyer, total … 
Farms reporting - Fermes 
Feed purchases — Achats de provendes . 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Fuel and oil - Carburant et huile ........... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Machine rental, custom work or contract w 


ines, travail sur commande ou à forfait 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'ins ‘ution, etc. 
On farms having 25 or more fruit trees -- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


UNITE 


ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


No.-nomb 


No.-nomb 


day jour 
No.-nomb 


$ 
No-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No-nomb 


$ 
No-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
CENSUS ——— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
TOUTES UNDER 
FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT — 4,999 9,999 
MOINS DE 
$2,500 (1) 
36 10 - 1 
? 4 - 1 
2 1 = 
35,816 6,114 8.480 9,530 
694 302 168 142 
2,475 525 513 76) 
350 M2 81 81 
18,324 2,776 2,74] 4.054 
417 173 89 97 
3,535 1,740 755 1,001 
69 38 16 13 
1,519 735 333 300 
353 167 1 63 
53,349 14,247 13,091 10,045 
449 207 107 87 
29.296 5.883 6,967 4,578 
399 185 ga 7 
558 307 148 72 
69 37 17 10 
2,377 24 87 1.669 
66 39 12 9 
1,389 200 89 88 
60 4 13 8 
566 277 113 94 
1,072 471 218 215 
1,630 12 341 337 
328 12 69 8 
236 68 %6 59 
439 148 16 104 
68 1] 13 22 
8 - - 2 
106 20 23 40 
165 69 32 32 
3,452 428 405 368 
2n 68 5l 45 
45 7 3 4 
19 4 3 3 
69,616 51,188 10,949 5,995 
449 288 83 6l 
42,869 13,257 8,630 9,982 
26,931 9,152 5.319 6419 
8,015 2.614 1,495 1,786 
7,920 1.491 1,815 2,076 
4,145,670 420,070 703,680 1,076,540 
158,340 28,050 22,840 22,800 
208 65 5 43 
146,730 44,130 30,550 33,500 
870 448 180 149 
77,560 20,790 12,070 26,030 
212 75 50 53 
409,270 72,970 58,030 75,000 
EU all a4 112 
421,410 138,920 87,010 94,670 
814 403 175 145 
131,230 51,340 22,630 29,680 
249 100 50 - 59 
109,490 13,720 16,320 27,500 
331 99 14 90 
20,460 2,140 3,930 10,270 
179 39 4 52 


DIVISION NO.14 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


1,845,380 


84,650 
50 
38,550 
93 
18,670 


34 
203,270 
80 


100,810 


ALBERTA Page 1 DIVISION NO.15 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
UNIT CENSUS — 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 
ITEM DETAIL nese _ 
TOUTES UNDER $10,000 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT _ 4,899 9,839 _ 
MOINS DE ET PLUS 
52.500 (1} 
Farms -- Fermes 
Number of farms -… Nombre de fermes nement No.-nomb 8,415 3.200 1,771 1,968 1,476 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres . No.-nomb 10 3 - 1 6 
3- 9 acres . 38 15 5 4 18 
10 - 69 © : 90 64 4 10 42 
70 - 239 © 960 805 102 35 18 
240 - 339 . . 1,729 1,063 444 198 24 
400 - 559 . . 1,359 476 420 377 8 
560 - 759 . . 1,523 458 364 484 217 
760 - 1.119 . © 1,549 213 293 563 480 
4,120 - 1,599 7 [ 716 60 96 204 356 
1,600 - 2,239 . 261 20 31 58 152 
2,240 - 2,879 © . 85 5 4 18 58 
2,880 ACRES AND OVER - ET PLUS . 95 18 8 16 33 
Tenure --- Mode d'occupation : 

Owner — Propriétaire No.-nomb 5,387 2,332 1,182 1,174 699 
Tenant — tocataire .. . 464 332 76 35 21 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire * 2,564 536 513 759 756 

Non--resident farms --- Fermes inhabitées . . 1,404 Bi 255 216 102 

Areas --- Superficies 
Total area of farms -— Superficie totale des fermes ac. 5,766,748 1,457,305 1,067,673 1,521,653 1,740,115 
Use of land --- Utilisation de la terre : 

Improved land --- Terre défrichée ac. 3,600,680 623,210 668,936 1,052,938 1,255,598 
Under crops - En culture .. . 2,574,403 415,517 475,101 759,746 924,039 
Improved pasture — Paturag 185,661 44,794 35,095 46,770 $9,002 
Summer fallow — Jachéres ............... . 756,223 137,621 142,767 225,679 250,156 
Other improved land — Autre terre défrichée … . 84,393 25,278 15,973 20,741 22,401 

Unimproved land -- Terre non défrichée . 2,186,068 834,09 398,737 468,717 484,517 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .. . 481,200 184,481 100,218 100,309 96,192 
Other unimproved land - Autre terre non défrichée . . 1,704,866 649,614 298,519 368,408 388,325 

Area irrigated, 1970 - Superficie irriguée, 1970 ac. 1 3 37 424 

Farms reporting - Fermes déclarantes ..... No-nomb 18 4 2 5 7 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 816,905 15,608 121,861 237,563 361,873 
Farms reporting — Fermes déclarantes .............-.-02 No.-nomb 3,289 763 718 953 855 

Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies . at. 33,273 3,061 4,401 8,749 17,062 
. Farms reporting — Fermes déclarantes ...........-. eee No.-nomb 218 46 33 61 78 
For weed and brush control - Contre les mauvaises herbes et les broussailles . ac. 239,594 14,437 30,942 66,006 128,209 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 1,804 248 340 563 653 
Crops --- Cultures 

Wheat, total - Blé, total 0... ac. 299,635 42,950 55,922 90,366 110,397 
Farms reporting — Fermes déctarantes . No.-nomb 3,306 812 192 915 787 
Oats for grain — Avoine à grain ......... ac. 151,570 29,736 29,743 41,442 50,649 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomd 3,040 880 675 8ll 674 
Bartey - Orge ... ac. 725,494 108,265 136,393 217,976 262,860 
Farms reporting No-nomb 5,984 1,737 1,357 1,637 1,253 
Mixed grains — Céréates mélangées … ac 20,193 5,384 4,342 4,732 5,735 
Farms reporting = Fermes déclarantes No-nomb 331 103 74 71 83 
Rye, total — Seigle, total ac. 7,659 1,828 1,705 1,726 2,400 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 166 48 40 4l 37 
Buckwheat — Sarrasin ee ac. 10 10 - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1 1 - - - 
Field peas (dry) — Pois (secs) at. 786 4 154 214 314 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 50 lh il iL 17 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) ac. 35 - - 15 20 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 3 - - 1 2 
Corn for grain — Mais à grain .......... 10 - - 10 - 
Farms reporting — Fermes déclarantes 1 - - 1 - 
Tame hay, total — Foin cultivé, total .... ac. 619,528 105,332 111,537 177,530 225,129 
farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 5,387 1,635 1,186 1,432 1,134 
Oats cut for fodder - Avoine coupée pour fourrage ac. 26,915 6,215 5,918 6,560 8,222 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 816 264 182 195 175 
Corn for ensilage or fodder - Mats d'ensilage ou fourrager ac. 30 - 10 - 20 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... No.-nomb 2 - 1 - 1 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères . ac. 25,980 5,932 5,361 5,800 8,887 
Farms reporting - Fermes déclarantes .......... No-nomb 330 85 84 78 8 
Flaxseed — Graine de lin ac. 24,374 5,180 4,300 7,830 7,064 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 451 128 % 139 88 
Soybeans - Soya oo... eet ac. - - - - - 
Farms reporting rmes déclarantes No.-nomb - - - - - 
Rapeseed — Cotza pour la graine ......... ac. 668,516 104,385 119,113 204,274 240,744 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 5,297 1,534 1,178 1,458 1,127 
Mustard seed — Graine de moutarde ..... at. 700 - 105 65 530 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 4 - 1 1 2 
Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) ac. 349 85 9 101 154 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 33 18 4 6 5 
Tobacco — Tabac oo... seers ac. - - - - - 
farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb - - - - = 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


ALBERTA 


ITEM --- DETAIL 


Sugat beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........ 
Vegetables (for sale) - Légumes (pour ta vente) . 

Farms reporting — Fermes déctarantes . 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Small fruits (for sale) - Petits truits (pour la vente) 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total - Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Milk cows — Vaches laitières 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Pigs — POLS ono. ceecseccstecsescnesstessessernes 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Sheep - Moutons .. 
Farms reporting : 
Horses and ponies — Chevaux et poneys . 
Farms reporting — Fermes déciarantes . 


Hens and chickens — Poules et poulets ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Laying hens — Poules pondeuses .......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Turkeys - Dindons .. 
Farms reporting - 
Geese — Dies 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Ducks — Canards oor 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes .. 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre oo... cece cece 
Motor trucks, number ~ Camions automobiles, nombre 
Tractors, number - Tracteurs, nombre eee 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre tota 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre 
Forage crop harvesters, number ~ Moissonneuses de plantes fourragères, nombre . 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques … 
Electric motors 1 hp. and over - Moteurs él 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 

Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting — Fermes déclarantes ...... 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offéfarm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capitat value --- Valeur totale des biens ini 
Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment - Valeur des machines et de l'o 
Value of livestock and pouitry — Valeur du bétail et de ta volaille 

Value of products sold - Valeur des produits vendus 
Total value of products sotd --- Valeur totale des produits vendus eu 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Taxes... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rent, totat — Loyer, total oo. 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Feed purchases Achats de provendes .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Fuel and oil — Carburant et huile .. 
Farms reporting — Fermes déclaran 
Machine rental, custom work or contract wo 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


— Location de machines, travail sur commande ou à forfait 


Commerciat fertilizers purchases — Engrais chimique acheté 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... 
Agricultural chemicals purchased ~ Produits chimiques agricoles achetés 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... ccs ccsseceseesnees 

(1) Inctudes farms classified as ~ Institutional farms, etc” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


Page 2 


UNIT 


UNITE 


No.-nomb 
ac. 


No.-nomb 


pane 


day-jour 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No-nomb 


No-nomb 
$ 
No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


127,588 
3,511 
6,836 
1.947 


136,792 
2,799 
17,040 
281 
7,154 
2.080 


391,788 
3,239 
143,443 
2,646 


4,813 
562 
1.895 
326 
2,600 
283 


5,094 
10,839 
12,419 

5,942 


4,019 
1,890 
257 
37 


196 
1,280 


25,467 
2,100 
136 

93 


606,468 
4,216 


438,028 


308,192 
99,058 
30,757 


51,189,150 


1,691,170 
2,073 
2,940,490 
7,735 


1,666,200 
1,901 
2,097,930 
3,052 


5,740,590 
7,616 
1,357,550 
2,499 


2,198,530 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 


DIVISION NO.15 


VALEUR GES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


3,143,580 


199,580 


489, 130 
2,733 


172,440 
512 
228.110 
740 


1,099,800 
2,634 
392,430 
847 


148,000 
644 
35,830 
476 


131,215 
957 


76,925 
54,114 


17,543 
5.263 


6,414,220 


102,168 
874 


122,928 


85,112 
29,020 
8,792 


13,986,770 


300,520 
602 
849,480 
1,889 


414,100 
504 
411,030 
872 


1,604,070 
1.871 
301,780 
608 


576,780 
1.079 
108,020 
930 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


27,644,570 


1,074,410 
1,439 


861,080 
526 
1,254,930 
804 


1,924,280 
1,430 
408,350 
527 


1,223,450 
1.072 
194,590 
915 


BRITISH COLUMBIA Page 1 


UNIT 


ITEM --- DETAIL 


UNITE 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes scene No.-nomb 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres . No.-nomb 
3- 9 acres “ 
10 - 69 © - 
70 - 129 . - 
130 - 179 . 
180 - 239 - 
240 - 399 - 
400 - 559 “ 
560 — 759 
760 -~ 119 . 
1.120 - 1,599 . : - 
1,600 acres and over — et plus .. 
Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire No.-nomb 
Tenant — Locataire .. . 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire 
Non--resident farms -- Fermes inhabitées 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes 2.2.2... scessreeerseesssssserenenstenssenseanesenscreteereeseteets ac. 
Use of land --- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée ac. 
Under crops - En culture ...... 
improved pasture - Pâturage d - 
Summer faltow — Jachéres ................ 
Other improved land — Autre terre défrichée - 
Unimproved land --- Terre non défrichée ~ 
Woodiand = Terre à bois et boisés de ferme … - 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée . - 
Area irrigated, 1970 -:- Superficie irriguée, 1970 ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1973 ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease contro! — Contre les insectes et les maladies .. ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... eee eee No.-nomb 
For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Oats for grain — Avoine à grain ........... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Barley - Orge . a ac. 
Farms reporti No..nomb 
Mixed grains - Céréales mélangées ..... ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Rye, total - Seigle, total at. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 


Buckwheat — Sarrasin ........................ at 


Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Field beans (dry) — Haricots des champs ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Corn for grain - Mais à grain ............ ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 
Tame hay, total — Foin cultivé, total ..... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Corn tor ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager .. ac. 


Farms reporting — Fermes déclarantes ............ . No.-nomb 


Other fodder crops - Autres cultures fourragères ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Flaxseed — Graine de lin ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 
Soybeans - Soya oo... ee ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Rapeseed — Cotza pour la graine .. Le ac. 
Farms reporting ~ Fermes déclar . No.-nomb 
Mustard seed - Graine de moutarde .... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 
Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) ac. 
farms reporting - Fermes déctarantes . No-nomb 
Tobacco — Tabac eee ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc” 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


18,400 


1,030 
3,470 
6,765 
1,551 
1,206 
429 
1,100 
685 
573 
607 
390 
594 


14,384 
891 
3,125 


1,017 


5,623,231 


1,755,247 
1,092,593 
397,864 
172,816 
91,974 


4,067,384 
844,257 
3,223,727 


220,887 
5,794 


320,244 
6,010 


75,760 
3,916 
136,432 
2,454 


109,312 
1,045 
89,553 
1,617 


195,701 
1,596 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
32.500 (1) 


9,775 


5,189,698 


356,743 
198,028 
87,767 
36,175 
34,773 


832,556 
269,803 
563,153 


24,996 
2,365 


40,342 
2,443 


7,334 
1,501 
6,408 

484 


$2,500 - 
4,899 


2.167 


45 
342 
755 
150 
122 

6l 
193 
150 
120 
114 

6l 

4 


1,642 
97 
428 


127 


584.014 


212,306 
140,276 
35,058 
25,234 
11,738 


371,708 
120,800 
250,908 


16,408 
775 


33,248 
832 


$5,000 - 
9,999 


740,994 


291,003 
199,998 
45,333 
32,996 
12,676 


449,991 
113,024 
336,967 


25.854 
881 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


3,308,524 


895,195 
554,291 
229,706 
78,411 
32,787 


2,413,329 
340,630 
2,072,699 


153,729 
1,773 


190,109 
1,855 


52,803 
1,151 
102,561 
1,277 


COLOMBIE-BRITANNIQUE Page 2 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets tor sugar — Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........ 
Vegetables {for sale) - Légumes {pour la vente) . 

Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) ... 

Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total - Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Milk cows — Vaches laitières .............. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Pigs = Pores 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Sheep = Moutons oo... cece 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Horses and ponies - Chevaux et poneys 
Farms reporting = Fermes déclarantes .. 


Hens and chickens — Poules et poulets … 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Laying hens — Poules pondeuses .......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Geese — O88 eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Ducks — Canatds oo. 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes .. 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre oo... ee 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number - Grand réservoir a lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines - Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. où plus . 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes oe 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of off-farm work ~ Jours de travail hors exploitation . 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens 0... 


Value of land and buildings ~ Valeur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 


Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus . 


Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 


Cash wages paid - Salaires payés (en argent) 
Farms teporting — Fermes déciarantes 
Taxes 
Farms reporting — Fermes déclarantes … 


Rent, total — Loyer, totat 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 
Feed purchases — Achats de provendes .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Fuel and oil — Carburant et huile 
Farms reporting - Fermes déclarantes 

Machine rental, custom work or contract work ~ Location de machines, travail sur commande ou à forfait 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté oo... ccccccccssseesseeseestseressteaunerecaseesesessstenteereeseees 
Farms reporting — Fermes déctarantes 
Agricultural chemicals purchased ~ Produi 
Farms reporting - Fermes déclarantes 

(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


UNIT 


UNITE 


ac. 
No-nomb 
ac. 
No-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


No.-nomb 


No.-nomb 


day jour 
No.-nomb 


$'000 
$'000 
$'000 
$000 


$ 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


ALL 


CENSUS 


FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


573,171 
10,364 
80.485 

5,285 


78,621 
2,729 
53,112 
1.108 
32,461 
6,279 


7,861.488 


310,666 
7,335 
3,210 
1,436 


1,735,129 
9,330 


1,606,924 


1,293,261 
163,172 
150,429 


209,597,960 


25,495, 180 
7,380 
8,074,110 
16,720 


3,758,830 
3,241 
45,644,040 
11,014 


7,189,660 
14,145 
3,203,420 
6,205 


4,703,250 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


313,436 
3,663 
118,983 
3,276 


2,225 
209 
5,317 
626 
9,171 


1,271,306 
6,186 


460,433 


397,077 
40,845 
22,478 


8,618,980 


1,783,040 
1,911 
2,459,940 
8,674 


445,020 
972 
3,326,720 
5,590 


1,407,960 
6,351 
724,520 
2,905 


406,090 
3,420 
216,520 


1,978 - 


43,308 
1,273 
2,079 

571 


7813 
388 
9,545 
157 
4,489 
825 


102,307 


142,024 


115,739 
16,134 
10,142 


7,634,840 


839,720 
981 
692,400 
2,005 


212,430 
410 
1,129,140 
1,229 


707,180 
1,890 
256,180 
746 


294,300 
1,223 
173,270 
769 


133,170 
913 


171,665 


135,293 
20,599 
15,767 


14,348,160 


1,630,970 
1,167 
834,290 
1,898 


302,300 
427 
1,559,130 
1,042 


919,150 
1,823 
371,730 
73 


468,630 
1,349 
346,740 
908 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


2,934 


7,270,876 
L316 
2,843,234 
1,097 


789,554 
92 
2,009 
117 
7,569 
150 


5,140 
6,136 
8,921 

586 


954 
1,955 
1,348 
1,491 


1,506 
2.439 


251.172 
3,267 
2,723 
1,156 


123,389 
987 


832,803 


645,152 
85,594 
102,042 


178,995,980 


21,241,450 
3.321 
4,087,480 
4,143 


2,799,080 
1,432 
39,629,050 
3,153 


4,155,370 
4,081 
1,850,990 
1,831 


3,534,230 
3,071 
1,582,030 
2,037 


BRITISH COLUMBIA Page 1 .ALBERNI-CLAYOQUOT 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS — 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


ITEM 2 DETAIL tree _ 


TOUTES UNDER $10,000 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT — 4,999 9.999 - 
MOINS DE ET PLUS 
$2,500 (1) 
Farms --- Fermes 
Number of farms -~- Nombre de fermes seine No.-nomb n 50 8 4 il 
Farms by size - Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres ~ Moins de 3 acres …  No-nomb 4 4 - - = 
3- 9 acres - 19 18 - - 1 
10 - 69 . . 26 19 1 3 3 
70 - 129 - - 9 4 3 - 2 
130 - 179 . . 7 3 3 - 1 
180 - 239 . - 5 1 ~ 1 3 
240 - 399 - - 2 1 1 - - 
400 - 559 . . 1 - - - 1 
560 - 759 . - - - - - - 
760 - 1,119 7 - - - - - - 
1,120 - 1,599 . - - - - - - 
1.600 acres and over - et plus .... - - - - - - 
Tenure --- Mode d'occupation : 

Owner — Propriétaire . No.-nomb 60 47 4 2 7 
Tenant - Locataire ..... - 2 - 2 - - 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire il 3 2 2 4 

Non--resident farms --- Fermes inhabitées ...........sceesscessesaserenseenssenen Neasevsesseenserseeeesseneessaneosuensecsiaees “ - - - - - 

Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ac. 4,101 1,720 1,129 329 1,523 
Use of land -- Utilisation de la terre : 

Improved land --- Terre défrichée . ac. 2,100 545 499 126 930 
Under crops — En culture ...........,.... - 1,207 197 297 92 621 
Improved pasture — Paturage défriché . * 689 210 181 28 270 
Summer fallow — Jachéres ............... - 50 36 - - 4 
Other improved tand — Autre terre défrichée .. - 154 102 21 6 25 

Unimproved land --- Terre non défrichée . 2,601 1,175 630 203 593 
Woodland — Terre à bois et boisés de terme .. ” 1,840 836 Sik 40 453 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée . s 761 339 119 163 140 

Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 ac. 457 re] 127 1 304 

Farms reporting — Fermes déclarantes No.-aomb 18 7 3 1 7 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 415 159 123 80 103 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No-nomb 27 ou 3 3 4 

Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie puivérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies .. ac. 45 2 - - 4 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0... cece ceeeeeereteeeee No.-nomb 3 1 - - 2 
For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles ac. 63 - - 2 6t 
Farms reporting — Fermes déclarantes No:-nomb 4 - - 1 3 
Crops --- Cultures 

Wheat, total - Blé, total ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb - - - ~ - 
Oats for grain — Avoine à grain .......... ac. - - - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. No-nomb - - - - - 
Barley — Orge ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb = - - - - 
Mixed grains — Céréales mélangées ..... ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - - 
Rye, total — Seigle, total 0... ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - - 
Buckwheat ~ Sarrasin 0... at. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - - 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. - - - - = 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - - 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) ac. - - - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - - 
Corn for grain — Maïs à grain ............ ac. 2 - - - 2 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 1 - - - ! 
Tame hay, total — Foin cultivé, total ac. 911 160 205 10 476 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 35 21 6 2 6 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage ac. 95 23 17 15 40 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 10 2 3 2 3 
Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ov fourrager ac. 84 - 4 - 10 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 6 - 2 - 4 
Other fodder crops — Autres cultures fourr ac. 63 3 60 - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 2 1 l - - 
Flaxseed — Graine de tin ac. - - - - - 
Farms seporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - - 
Soybeans - Soya oe at. - - - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - - 
Rapeseed — Colza pour la graine ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - - 
Mustard seed — Graine de moutarde ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclaran No.-nomb - - - - - 
Potatoes (tor sale) - Pommes de terre (pour la vente) ac. 3 1 - - 3 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 2 1 - - 1 
Tobacco — Tabat «ee ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb- - - - - - 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


COLOMBIE-BRITANNIQUE . Page 2 


ITEM = DETAL arate 


UNITE 
Sugar beets tor sugar — Betteraves sucrières pour le sucre . ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Vegetables (for sale) - Légumes (pour la vi ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .... at. 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Small truits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) ac. 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total - Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Milk cows — Vaches laitières 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs — Pores 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 

Sheep = Moutons vo. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Hens and chickens = Poutes et poulets .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Laying hens — Poules pondeuses ........ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons . 
Farms reporting 
Geese — Oies .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Oucks — Canards oo 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre 

Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre 
Tractors, number - Tracteurs, nombre oo... 
Grain combines, total number - Moissonneuses-batteuses, nombre total 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pick-up hay balers, aumber — Presses ramasseuses à foin, nombre 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 


(1) 
(2) 


Milking machines — Trayeuses mécaniques . 
Electric motors 1 hp. and over - Moteurs 


P. p 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 No.-nomb 
Farms reporting — Fermes déclarantes … “ 
Paid year round workers - Travaitleurs rémul - 
Farms reporting — Fermes déclarantes “ 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of of-farm work - Jours de travail hors exptoitation .. dayjour 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens iii $'000 
Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments .. $'000 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outi $000 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la votailte $'000 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus oo... csccccsssseseessscerssscstscssscssssees $ 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
TAKES occ cccsec cence ceneseeneeeseetsanenereee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Rent, total - Loyer, total $ 
Farms reporting — Fermes déciarantes . No.-nomb 
Feed purchases — Achats de provendes 
Farms reporting — Fermes déctarantes . No-nomb 
Fuel and oil - Carburant et huile 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait $ 
Farms reporting — Fermes déctarantes No-nomb 
Commercial fertilizers purchases ~ Engrais chimique acheté o.oo... cccccsseccccsesceseescenesesseeteseseesesienstescressitares $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Agricultural chemicals purchased — Produi $ 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 


includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc. | 
On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


ALL 


CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 
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515 


763,500 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
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BRITISH COLUMBIA Page 1 BULKLEY-NECHAKO 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS ———— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
(TEM + DETAIL nena _ 
TOUTES UNDER $10,000 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT _ 4,999 9,999 — 
MOINS DE ET PLUS 
$2,500 (1) 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes ... No.-nomb 650 360 98 81 ni 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres ~ Moins de 3 acres No.-nomb 5 5 - - - 
3- 9 acres © 12 10 1 - 1 
10 - 69 © 36 34 - 2 - 
70 - 129 37 34 3 - - 
130 - 179 106 94 8 2 2 
180 - 239 © 22 16 2 4 - 
240 - 399 . 107 63 18 15 13 
400 - 559 . 65 37 13 7 8 
560 - 759 © 64 23 Il 3 17 
760 — 1.119 7 79 23 17 14 25 
1,120 - 1,599 “ 42 4 13 9 6 
1,600 acres and over ~ et plus . 75 9 12 15 39 
Tenure --- Mode d’occupation : 

Owner - Propriétaire No-nomb 368 283 39 38 48 
Tenant — Locataire .. - 31 23 4 4 - 
Part owner, part tena’ 251 94 55 39 63 

Non-resident farms --- Fermes inhabitées 00.0... ccscccessssessseststessscsssnsscessosnerssoenerssneresssessseneassneneaneane . 24 12 ? 2 3 

Areas --- Superficies 
Total area of farms Superficie totale des ferme@s ...........ccsecsseerseersesseeeteeeseneees ac. 475,089 136,552 80,848 83,133 174,556 
Use of land --- Utilisation de la terre : 

Improved land --- Terre défrichée . ac. 114,686 32,325 18,430 17,234 46,697 
Under crops — En culture 0... ° 67,831 17,750 11,250 10,903 27,928 
Improved pasture — Pâturage défriché . - 35,376 9,855 5,314 4,766 15,441 
Summer fallow — Jachères …............................................... - 3,453 1,118 672 487 1,176 
Other improved land — Autre terre défrichée - 8,026 3,602 1,194 1,078 2,152 

Unimproved land --- Terre non défrichée . ~ 360,403 104,227 62,418 65,899 127,859 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme . ” 128,706 42,652 18,224 17,606 50,224 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée . ~ 231,697 61,575 44,194 48,293 77,635 

Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 ac. 1,526 66 370 278 812 

Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 32 10 3 7 12 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 21,275 3.827 3.556 4,077 9,815 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 228 96 42 39 51 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies ac. 23 22 1 - 
Farms reporting — Fermes déclarantes …............................ No.-nomb 4 3 1 - - 
For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailtes ac. 638 162 58 268 150 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 22 5 2 8 7 
Crops --- Cultures 
Wheat, total - Blé, total oa. ac. 301 92 65 29 MS 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 23 8 7 2 6 
Oats for grain — Avoine à grain .......... ac. 2,844 697 589 307 1,251 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 92 33 20 15 24 
Barley - Orge ac. 1,684 255 310 295 824 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.nomb 64 23 12 13 16 
Mixed grains — Céréales mélangées ..... ac. 430 6 34 - 390 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . …  No-nomb 9 1 2 - 6 
Rye, total - Seigle, total … ac. 84 6 15 3 40 
Farms reporting — Fermes . No-nomb 5 1 1 2 1 
Buckwheat — Sarrasin 2... … ac. 25 - 25 - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 1 - 1 - - 
Field peas (dry) — Pois (secs) ae. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déciarantes . No.-nomb - - - - - 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) . . . ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes ..... … No.-nomb - ~ - - - 
Corn for grain - Mais à grain ............ ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - - 
Tame hay, total — Foin cultivé, total ac. 54,535 14,543 9.106 8,969 21,917 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 474 222 80 70 102 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage ac. 4,958 999 640 827 2,492 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... 2c cence eens ree crsceeeseeeereretensenenees No.-nomb 152 56 26 23 4 
Corn tor ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager . ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... No.-nomb - - - - - 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères ac. 2,705 1.074 453 397 781 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 33 il 5 6 il 
Flaxseed — Graine de lin ac - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - - - _ 
Soybeans - Soya oo... ee ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb - - - - - 
Rapeseed — Colza pour la geaime cece cece errata cs crete rsceeacececececeseessncaesetanecsresenaneegs ou . ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclar: No.-nomb - - - - 
Mustard seed - Graine de moutarde .... ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - - 
Potatoes (for sale) - Pommes de terre (pour la vente) . ac. 93 22 8 30 34 
Farms reparting — Fermes déclarantes . No.-nomb 20 10 4 1 5 
Tobacco — Tabac ..... ac. - - - - - 
Farms reporting — No.-nomb - - - ~- 


(1) includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


COLOMBIE-BRITANNIQUE Page 2 


ITEM -- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes .......... 
Vegetables (for sale) - Légumes (pour la vente} 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Small truits (for sale) — Petits fruits (pour ta vente) .. 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Milk cows - Vaches laitières oo... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs ~ Pores .. 
Farms reporting 

Sheep — Moutons 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Hens and chickens — Poules et poulets . 
Farms reporting — Fermes déclarante 
Laying hens — Poules pondeuses ......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Geese — Oies .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Ducks — Canards oo. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number - Nombre 
Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre . 
Tractors, number — Tracteurs, nombre . 

Grain combines, total number - Moissonneuses-batteuses, nombre total . 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre .... 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre oo... ee . 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over - Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année . 

Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens oo... cece ceceeeesensersecensnersecccnersesersnseetsseestseesenseaseges 


Value of land and buitdings — Valeur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage - 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille .......... 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of 2roducts sold --- Valeur totale des produits vendus ............. cc esscsreesseesrtersessesstnernrees 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Taxes 0 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Feed purchases — Achats de provendes 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. 


Fuel and oil — Carburant et huile 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Machine rental, custom work of contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté . 
Farms reporting - Fermes déclarantes 00... 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés . 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... es : . : 
(1) Includes farms classified as “ Institutional farms, etc.” --- Comprend les “ fermes d'institution, etc.” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 
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ALL 
UNIT CENSUS 
FARMS 
ITEM -- DETAIL nena — 
TOUTES 
UNITE FERMES DE 
RECENSEMENT 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes . 683 
Farms by size -- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres No-nomb 89 
3- 9 acres “ 224 
10 - 69 . - 253 
70 - 129 7 4 
130 - 179 © 2 
180 - 239 . nN 
240 - 399 . - 20 
400 - 559 - - 8 
560 — 759 . - i 
760 - 1,119 © - 2 
1,120 - 1,599 . . 3 
1,600 acres and over — et plus .... - 3 
Tenure --- Mode d'occupation : 

Owner — Propriétaire No.-nomb 583 
Tenant — Locataire .. 7 26 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire - 74 

Non--resident farms --- Fermes inhabitées sense . 46 

Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes . ac. 40,464 
Use of land --- Utilisation de la terre : 

Improved land --- Terre défrichée . ac. 16,090 
Under crops — En culture 2... “ 7,414 
Improved pasture - Pâturage défriché . 4,666 
Summer fallow — Jachères ............... 460 
Other improved land - Autre terre défrichée 3,550 

Unimproved land --- Terre non défrichée 24,314 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme . . 11,338 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée 13,036 

Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 . ac. 2,674 

Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 218 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 3,334 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 203 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies ac. 1,728 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... eee in No.-nomb 137 
For weed and brush control -- Contre les mauvaises herbes et les broussaifles ac. 1,402 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 83 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total ac. 46 
Farms reporting — Fermes déciarantes . No-nomb 6 
Oats for grain — Avoine à grain .......... ac. 148 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 9 
Barley — Orge o.oo. eeeeeeeeeeeerererees ac. 14 
Farms reporting — Fermes déctarantes . fo.-nomb 2 
Mixed grains — Céréales mélangées ….. ac. 31 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 3 
Rye, total — Seigle, total ac. 16 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 4 
Buckwheat — Sarrasin 0. ac. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. ~ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - 
Field beans (dry) — Haricots des champs ac. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb - 
Corn for grain — Maïs à grain... ac. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb = 
Tame hay, total ~ Foin cultivé, total ac, 4,061 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 188 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage ac. 458 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 45 
Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager .... ac. 241 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 9 
Other fodder crops — Autres cultures fourragéres ac. 206 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 13 
Flaxseed — Graine de lin ac. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 

Soybeans - Soya oo... eee ac. 

Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - 

Rapeseed — Colza pour la graine ............ . nee . A at. - 

Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - 
Mustard seed — Graine de moutarde .... ac. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - 
Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) . ac. 584 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 21 
Tobacco — Tabac cee ac. - 
Farms reporting - Fermes déclarantes .... No.-nomb - 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc” --- Comprend les “ fermes d'institution, etc.” 
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ITEM -- DETAM neem 


UNITE 
Sugar beets tor sugar = Betteraves sucrières pour le SUCTO ooo. ccce ccecace ceesesescecstse ve seccacavecsestststenetere gee ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... No.-nomb 
Vegetables (for sale) = Légumes (pour la vel ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Tree truits (2) — Fruits de verger {2) .. at. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No:nomb 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) ac. 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total ~ Bovins, total No.-nomb 


Farms reporting - Fermes déclarantes 
Milk cows — Vaches laitières ............ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs — Porcs 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Sheep — Moutons oo. ccee 
Farms reporting - Fermes déclarantes 

Horses and ponies = Chevaux et poneys ue 
Farms reporting - Fermes déclarantes oo... 


Hens and chickens — Poules et poulets 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Laying hens ~ Poutes pondeuses ......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Turkeys — Dindons .. 
Farms reporting — 
Geese - Oies 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Ducks — Canards occ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number - Nombre . .…..... ee ee cee 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre . 

Tractors, number — Tracteurs, nombre ee 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre . 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number - Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques .. 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs él 


q 12 p 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ....................... cesescsetetsnsesees 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of off-tarm work — Jours de travail hors exploitation . day-jour 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens ooo... ceeseatsecsstsccerscescrenerssesenessacsetsessesseaesasesceseness $000 
Value of tand and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments $000 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage . $000 
Value of livestock and poultry — Vateur du bétail et de la volaille $'000 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus 0.0.0.0... cscssessesessssectestceersseetsesenee $ 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) $ 
Farms reporting - Fermes déctarantes No-nomb 
Taxes... 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Rent, total — Loyer, total $ 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Feed purchases — Achats de provendes . $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Fuel and oil - Carburant et huile ............. 
Farms reporting — Fermes déctarantes ..... No.-nomb 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait . $ 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté . $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles a $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 


(1) Includes farms classified as “institutional farms, etc” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc. | 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


ALL 
CENSUS 
FARMS 
TOUTES UNDER 
FERMES DE $2,500 (1) 
RECENSEMENT _ 
MOINS DE 
$2,500 (1) 
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194 89 
17,960 2,313 
251 90 
183 12 
. 64 7 
67,799 54,557 
319 248 
63,542 28,508 
56,689 26,636 
4,284 1,478 
2,567 793 
7,340,280 309,560 
1,292,340 121,120 
255 89 
316,860 170,850 
620 394 
106,790 15,290 
91 28 
1,655,380 180,130 
424 287 
264,880 37,400 
465 252 
67,980 27,820 
180 7 
224,160 17,089 
316 161 
68,550 5,780 
223 92 
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ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS —_— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
ITEM --- DETAM aaa _ 
TOUTES UNDER 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT _ 4,999 9,999 
MOINS DE 
$2,500 (1) 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes .. . No.-nomb 762 376 10 119 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres .. No.-nomb 13 Il - 2 
3- 9 acres - 17 15 1 - 
10 - 69 . . 59 52 3 2 
70 - 129 . . 4 35 6 3 
130 - 179 . . 90 B il 4 
180 - 239 - . 42 25 8 6 
240 - 399 . 107 65 22 14 
400 ~ 559 7 - 86 41 16 22 
560 - 759 7 22 27 15 20 
760 - 1,119 - . 83 17 ul 21 
1,120 - 1,599 . - 60 B 7 15 
1,600 acres and over — et plus ... - 87 2 4 10 
Tenure --- Mode d’occupation : 

Owner — Propriétaire 424 261 67 47 
Tenant — Locataire ... 30 19 6 2 
Part owner, part tenant - 308 6 37 70 

Non-resident farms --- Fermes inhabitées nn . 23 16 2 2 

Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes .............cssscssscsessseesesersneeeesesesneeensssesneansnsceraees ac. 796,006 119,601 61,550 93,042 
Use of land --- Utilisation de la terre : 

Improved land --- Terre défrichée ac. 134,853 211,48 11,883 26,038 
Under crops — En culture 2... - 71,369 15,089 7271 12,741 
Improved pasture — P&turage défriché - 48,518 9,295 3,364 8,814 
Summer fallow — Jachères .............. - 2,063 333 283 495 
Other improved land - Autre terre défrichée s 12,909 2,541 945 3,988 

Unimproved land --- Terre non défrichée . . - 661,147 92,343 49,697 67,004 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .... . - 132,804 24,810 14,275 21,036 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée - 528,343 67,533 35,422 45,968 

Area irrigated, 1970 --- Superticie irriguée, 1970 35,416 3454 2.301 3,409 

Farms reporting - Fermes déclarantes 226 57 3 39 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 14,127 3,408 1,817 3.054 
Farms reporting - Fermes déclarantes 219 98 38 44 

Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les matadies . . ac. 6,347 17 19 38 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0.2.0... ccc cee No.-nomb 2 5 3 5 
For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailtes . ac. 905 145 15 37 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 22 7 2 5 
Crops --- Cultures 

Wheat, total — Blé, total ac. 245 64 28 67 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 17 5 3 3 
Oats for grain — Avoine à grain .. ac. 1,553 168 226 216 
Farms reporting — Fermes déclai No.-nomb 50 3 12 8 
Barley — Orge 719 98 sl 93 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 29 7 3 4 
Mixed grains — Céréales mélangées .... 549 110 7 158 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 12 2 2 3 
Rye, total — Seigle, totat ac. 28 4 - il 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 6 2 - 2 
Buckwheat — Sarrasin .............0000000- ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-comb - - - ~ 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. 1 1 - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 1 1 - - 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) ac. - - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - 
Corn for grain — Mais à grain ......... . sac. - - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - 
Tame hay, total — Foin cultivé, total ac. 57,300 11,728 5,607 9,686 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 563 246 84 % 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage ac. 5,098 859 615 1,285 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 208 68 a] a 
Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou tourrager .. ac. 72t 50 9 57 
Farms reporting - Fermes déclarantes ........... No-nomb 12 1 1 3 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères ac. 4,373 1,892 678 1,054 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 66 30 ll 14 
Flaxseed — Graine de lin ac. ~ - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - - - + 
Soybeans - Soya oo... ee ac. - - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No-nomb - - - - 
Rapeseed - Colza pour la graine ac. - - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - 
Mustard seed — Graine de moutarde ... ac. - - - - 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - 
Potatoes (for sale) - Pommes de terre (pour la vente) . ac. 418 42 37 89 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No-nomb 4 15 8 12 
Tobacco — Tabac oo... eee ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - 


(1) Includes farms classified as ~ institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 
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ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre . 
Farms reporting - Fermes déclarantes .... 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vei 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Smalt fruits (for sale) - Petits fruits (pour la vente) 


Livestock and poultry --- Bétail et voiaille 


Cattle, total — Bovins, total ... 
Farms reporting — Fermes déc 
Mitk cows — Vaches laitières 0.0... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs — Porcs 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Sheep — Moutons oo... cess 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Hens and chickens — Poules et poulets .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Laying hens — Poules pondeuses ......... 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Geese — Dies eee 
Farms reporting — Fermes déciarantes . 
Ducks — Canards oo. cece 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre a 
Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre . 
Grain combines, total number — Moissoi 


Ses 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pick-up hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre 

Forage crop harvesters, number - Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors | hp. and over - Moteurs électriques 1 hp. ou plus . 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid tabour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ….:................ 
Paid year round workers - Travaitleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation … 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens 0... secs seeceesescseeetensetsrseeteressecee rennes 


Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille . 


Value of products sold -- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus uo... ccsesssscessceecssnesssesrtennrseeees 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Taxes 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Rent, total - Loyer, total 
Farms reporting - Fermes déctarantes .. 
Feed purchases — Achats de provendes 
Farms reporting — Fermes déciarantes .. 


Fuel and oil — Carburant et huile 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés . 
Farms reporting — Fermes déclarantes . we 

(1) Includes farms classified as ~ institutional farms, etc. - Comprend ies ” fermes d'institution, etc.” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 
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BRITISH COLUMBIA Page 1 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS ——— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
(TEM - DETAIL nnn _ 
TOUTES UNCER 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT — 4,999 9,999 
MOINS DE 
$2,500 (1) 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes . 2,617 1,243 229 199 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 

Under 3 acres - Moins de 3 acres . No-nomb 101 82 3 3 
3- 9 acres 620 416 4 32 
10 - 69 © 1,542 704 162 151 
70- 129 . - 241 27 3 10 
130 - 179 © 69 8 3 3 

180 - 239 . - 25 2 - 
240 - 399 © - 12 3 - - 
400 - 559 © . 3 1 - - 
560 — 759 - 2 - 1 - 
760 - 1.119 . - 1 - - - 
1,120 - 1,599 . . - - - - 
1,600 acres and over - et plus ... - 1 - - - 

Tenure --- Mode d'occupation : 

Owner — Propriétaire nn No.-nomb 2,210 1,124 192 171 
Tenant — Locataire … . - 142 4 12 10 
Part owner, part tenant — 265 45 25 18 

Non--resident farms --- Fermes inhabitées 0... - 7 4 9 4 

Areas --- Superficies °° 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes sn ac. 91,150 23,247 6,657 5,60 
Use of land --- Utilisation de la terre : 

Improved land --- Terre défrichée ac. 11,774 14,332 410 443 
Under crops ~ En culture 38,791 5,479 2,284 2,035 
Improved pasture — Pâturage détriché 7 26,554 6,903 1,921 1,896 
Summer fallow — Jachéres -................ " 763 305 92 64 
Other improved land — Autre terre défrichée . . 7 5,666 1,845 406 448 

Unimproved land --- Terre non défrichée .... . - 19,416 8,715 1,954 1,162 
Woodiand — Terre à bois et boisés de ferme ... 7 8,358 3,714 684 538 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée * 11,058 5,001 1,270 624 

Area irrigated, 1970 -- Superficie irriguée, 1970 . 10,785 358 203 265 

Farms reporting — Fermes déclarantes 281 54 30 25 
Area fertilized, 1971 - Superficie fertilisée, 1971 21,839 1,866 1112 1,070 
Farms reporting - Fermes déclarantes 718 270 95 % 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies . a” 5,818 299 237 570 
Farms reporting — Fermes déclarantes …................................. 386 96 58 60 
For weed and brush contro! — Contre tes mauvaises herbes et les broussailles 7,784 400 150 289 
Farms reporting — Fermes déclarantes 383 68 38 39 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total ac. 242 180 - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 3 1 - = 
Oats for grain — Avoine à grain . ac. 531 55 15 3% 
Farms reporting — Fermes déctai No.-nomb 30 9 2 4 
Barley — Orge ac. 164 - 2 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 3 1 - 1 
Mixed grains — Céréales mélangées … ac. 231 121 - 7 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 7 3 - - 
Rye, total - Seigle, total 0.0. u ac. 22 7 - 1 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-omb 5 2 - 1 
Buckwheat — Sarrasin 0... ee re 2 2 - - 
Farms reporting — Fermes déclarante: No.-nomb è 2 - - 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. 25 6 - 19 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 2 1 - ! 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes … No.-nomb - - -~ - 
Corn for grain — Mais à grain .......... ac. 23 6 - 3 
Farms reporting — Fermes déclarantes … No-nomb 4 1 - 1 
Tame hay, total — Foin cuttivé, total ac. 23,971 4,335 1,820 1.156 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No.-nomb 1.078 407 ls 75 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage ac. 1,874 175 83 127 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 229 40 23 25 
Corn for ensilage or fodder — Maïs d'ensilage ou fourrager ac. 2,611 52 35 75 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............. No.-nomb 1% 16 6 ln 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères . ac. 707 8 26 7 
Farms reporting — Fermes déciarantes No.-nomb 35 8 3 2 
Flaxseed ~ Graine de lin ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - 
Soybeans - Soya eee ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - 
Rapeseed - Colza pour ta graine ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - 
Mustard seed — Graine de moutarde ..... ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes … No.-nomb - - - - 
Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente} ac. 3 10 8 12 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 18 9 2 4 
Tobacco — Tabat eee ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes iva.-romb - - - 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 
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ITEM 2 DETAM setts 


UNITE 
Sugar beets for sugar - Betteraves sucrières pour le sucre . ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........ No..nomb 
Vegetables (for sale) - Légumes (pour la vente) . ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) … ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) ac. 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total — Bovins, total ow... No.-nomb 
Farms reporting — Fermes déclarantes . ~ 
Milk cows — Vaches laitières ............. ~ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Pigs - Porcs 
Farms reporting - Fermes déctarantes . - 
Sheep - Moutons ooo... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 7 
Horses and ponies — Chevaux et poneys . 
Farms reporting — Fermes déclarantes . - 
Hens and chickens — Poules et poulets .. ” 
Farms reporting — Fermes déclarantes . ~ 
Laying hens - Poutes pondeuses .......... - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Turkeys — Dindons 
Farms reporting - Fermes déclarantes . - 
Geese — Dies... ~ 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 7 
Ducks — Canards - 
Farms reporting 
Farm machinery --- Machines agricoles 
Automobiles, number — Nombre No.-nomb 


Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre eee 
Grain combines, total number - Moissonneusesbatteuses, nombre total 


Swathers, total number - Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de ptantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number - Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ov plus 


Hired agricultural iabour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travait payé, 1970 
Farms reporting - Fermes déclarantes oo... cee 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l’année 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of off-farm work - Jours de travail hors exploitation dayjour 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Capitat --- Biens capitaux 
Total capital value -- Valeur totale des biens oo... cccesssseccssstescssecctcosseeeserstscesssesesssaessesessonsesestes $000 
Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments $000 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage . $000 
Value of tivestock and poultry - Valeur du bétail et de la volaille ...... $7000 
Value of products soid --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus ..............ccccccscssesscssssessssscsscasssesresees $ 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid ~ Salaires payés {en argent) .. $ 
Farms reporting - Fermes déclarantes ... No.-nomb 
Taxes... 1 § 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Rent, total = Loyer, total $ 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 
Feed purchases — Achats de provendes .. $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Fuel and oil — Carburant et huite $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... Ko.-nomb 
Commerciat fertilizers purchases - Engrais chimique acheté 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... No.-nomb 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes ….............................. No-nomb 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” Comprend les ~ fermes d'institution, etc” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees … Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


20,684 
358 
4,098 
126 
2,808 
703 


4,948,905 


361,411 
42 

954 

105 
1,977 
156 


253,253 


208,676 
20,079 
24,486 


50,494,530 


3,990,770 
1,147 
1,201,160 
2,804 


566,600 
436 
18,647,160 
2,013 


731,650 
1,907 
549,710 
1.130 


639,520 
1,160 
251,830 
698 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 


CENTRAL FRASER VALLEY 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


175,786 
817 


67,201 


60,008 
4,079 
3,110 


917,770 


125,410 
239 
349,040 
1,122 


77,570 
124 
558,260 
881 


129,860 
716 
89,090 
476 


33,910 
372 
15,910 
185 


816,380 


110,570 
117 


- 1,921 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


37,738 
697 
20,110 
531 


16,745 
30 
4,128 
34 
668 
2ul 


4,805,257 
351 
1.806.760 
267 


349,288 
23 

243 

16 

267 

21 


1,167 
927 
1,515 
13 


36 
276 
335 
440 


446 
575 


43,074 
660 
420 
222 


32,073 
219 


154,944 


121,741 
13,754 
19,445 
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ITEM --- DETAIL 


Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes sn 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres . 


3- 9 acres 
10 - 69 ~ 
70 - 129 © 
130 - 179 7 
180 - 239 - 
240 - 399 
400 - 559 - 
560 — 759 - 
760 - 1.119 . 
1,120 - 1,599 . 


1,600 acres and over — et plus ... 


Tenure --- Mode d’occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant - Locataire ... 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées sise 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes .........sccscecsssseessesesssseesssseenensensentssnenesensrseneneeseererstes 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée 
Under crops — En culture .............. 
Improved pasture - Paturage défriché 
Summer tallow — Jachéres ...... 
Other improved land — Autre te 


Unimproved tand --- Terre non défrichée . 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .... 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 . 
Farms reporting - Fermes déciarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease controt — Contre les insectes et les maladies 
Farms reporting — Fermes déclarantes ooo... we 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et tes broussailles . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 
Oats for grain — Avoine à grain ............ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Barley — Orge 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mixed grains — Céréales mélangées ...... 
Farms reporting — Fermes déclarantes … 


Rye, total — Seigle, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Buckwheat — Sarrasin oe 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Field peas (dry) — Pois (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Field beans (dry) — Haricots des champs 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Corn for grain — Maïs à grain .......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Tame hay, total — Foin cultivé, total .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage 

Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager . 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères .. 

Farms reporting — Fermes déclarantes .......... 


Flaxseed — Graine de lin 
Farms reporting - Fermes déctarantes 
Soybeans - Soya 0.0... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rapeseed — Colza pour la graine ... 
Farms reporting — Fermes déclara 
Mustard seed ~ Graine de moutarde ...... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tobacco — Tabac cece 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


(1) Inciudes farms Classified as Institutional farms, etc” -- Comprend les “ fermes d'institution, etc.” 


ac. 


- ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac 

No.-nomb 


No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No-nomb 


ac. 
No-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No-nomb 


ac. 
No-nomb 

ac. 
No.-nomh 


ac. 
No.-nomb 

at. 
No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 


FERMES DE 
RECENSEMENT 


RS 


145 
306 


18.692 


40,243 
29,537 
8,355 
322 
2,029 


38,49 
17,307 
21,142 


3,660 
337 


11,385 
186 


4,309 
214 
10,203 
56 


trs 


1158 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


lon 


$2,500 - 
4,899 


—-Bn8 


CENTRAL KOOTENAY 


$5,000 - 
9,999 


en 
s 


1 


VU D es 2 en en en en 6 ou 


11 wn 


$10,009 
AND OVER 


ET PLUS 


o 
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ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes ......... 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree fruits (2} — Fruits de verger (2) .... 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) . 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, totat 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Milk cows — Vaches laitières 0... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs — Parcs ois eccccceeseseeststeseseee 
Farms reporting — Fermes déclarant: 

Sheep - Moutons oo... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes … 


Hens and chickens — Poules et poulets .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Laying hens — Poules pondeuses ........ 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons ... 
Farms reporting — 

Geese — Dies... 
Farms reporting ~ Fermes déctarantes 

Ducks — Canards oo. ceeeee 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 


Farm machinery --- Machines agricotes 


Automobiles, number - Nombre .. 
Motor trucks, number — Camions , 
Tractors, number — Tracteurs, nombre 

Grain combines, total number - Moissonneuses-batteuses, nombre total . 


Swathers, total number - Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre . 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number ~ Grand réservoir à tait, nombre eee 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Teayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over - Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déctarantes oo... ee 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année . 

Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0.00... 


Off-farm work, 1970 -- Travail hors exploitation, 1970 


Days of oftfarm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens 


Value of land and buildings - Vateur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la votailte 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus nn 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Taxes... nenseeeteeeeeeerears 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Rent, total ~ Loyer, total 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 
Feed purchases — Achats de provendes 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Fuel and oi! — Carburant et huile ... 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 
Machine rental, custom work or contract w 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique echeté .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.00.0... ccc 

(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc” - Comprend les ” fermes d’ , etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


ac. 


No-nomb 


ac. 


No-nomb- 


ae. 


No.-nomb 


dayjour 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No-nomb 
$ 


No.-nomb 


No.-nomb 
$ 


No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No-nomb 


267 157 


CENTRAL KOOTENAY 


ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
CENSUS — 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 
TOUTES UNDER 
FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT - 4,999 9,999 
MOINS ‘DE 
$2,500 (1) 
110 8 10 8 
48 37 3 3 
1,483 647 164 350 
258 185 26 26 
63 33 9 8 
12,174 2,606 1,874 1110 
367 228 52 28 
1,697 237 105 32 
206 132 27 14 
2.062 478 227 94 
75 5 1 3 
292 249 36 - 
12 8 3 - 
541 385 69 28 
183 116 28 12 
61,484 13,552 3,809 7,082 
286 212 26 18 
45,772 7,218 1,565 3,073 
258 193 al 16 
207 gi 4 12 
12 9 1 1 
213 153 16 25 
35 24 3 4 
276 198 12 50 
49 39 4 3 
688 468 67 56 
669 349 81 67 
725 339 99 89 
62 3 4 7 
82 7 10 15 
166 54 38 20 
46 6 5 6 
26 - 4 1 
38 8 6 1 
135 59 22 nl 
4,493 660 291 500 
245 94 38 ai 
38 9 1 - 
21 4 1 
73,938 61,449 7.384 3,127 
394 301 45 25 
37,374 15,245 3,961 3,755 
29,353 12,490 2.984 2,952 
5,011 1,780 603 576 
3,007 974 374 227 
3,823,220 318,290 274,780 406,270 
408.660 37,390 19,000 31,670 
244 93 38 41 
248,300 87,720 23.100 27.100 
672 455 76 55 
101,550 13,010 9.470 5.190 
82 3 11 Il 
605,330 102,100 45,200 31,100 
365 243 43 22 
201,820 48,940 21,310 24,790 
559 346 72 56 
39,460 15,540 4,770 2.560 
169 103 20 14 
118,210 17,590 8,416 12,280 
339 193 49 37 
90,080 18,610 5,350 16,530 
30 32 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


14,414 


10,928 
2,053 
1,432 


BRITISH COLUMBIA Page 1 
ALL 
UNIT CENSUS 
FARMS 
ITEM --- DETAIL ame _ 
TOUTES 
UNITE FERMES DE 
RECENSEMENT 
Farms -- Fermes 
Number of farms -- Nombre de fermes ... . No.-nomb 1,071 
Farms by size --- Fermes selon là grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres No-nomb 85 
3- 9 acres 248 
10 - 69 . . 612 
LE 129 . . 50 
130 - 179 - 18 
180 — 239 . . 13 
240 - 399 . - 20 
400 - 559 . - 10 
560 - 759 . - 6 
760 - 1,119 . . i 
1,120 - 1,599 © . 3 
1,600 acres and over — et plus .... . 5 
Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire . No.-nomb 933 
Tenant — Locataire .... * 44 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire - 94 
Non-resident farms --- Fermes inhabitées seen “ 65 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes .. ac. 104.050 
Use of land - Utilisation de la terre : 
improved land --- Terre défrichée . ac. 40,308 
Under crops — En culture ou. “ 20,966 
Improved pasture — Pâturage défriché . - 16,938 
Summer fatlow — Jachéres .............. 615 
Other improved land — Autre terre défrichée - 1,789 
Unimproved land --- Terre non défrichée .. a 63,742 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme ..... - 13,577 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée ° 50,165 
Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 ac. 20,082 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 987 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 8,890 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 506 
Area sprayed or dusted, 1970 - Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies . ac. 13,564 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0.0.2... cece cscs No.-nomb 763 
For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles ac. 5,226 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 262 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — BIé, total ac. 61 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 10 
Oats for grain — Avoine à grain .......... ac. 76 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 4 
Barley — Orge ac. 170 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 6 
Mixed grains — Céréates mélangées .... ac. 60 
Farms reporting — Fermes déctarantes . No.-nomb 1 
Rye, total — Seigle, total ac, 5 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 1 
Buckwheat — Sarrasin cee ac. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - 
Field beans (dry) — Haricots des champs at. - 
Farms reporting — Fermes déctarantes . No.-nomb - 
Corn for grain — Mais à grain ........... ac. 1 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 1 
Tame hay, total — Foin cultivé, total .... ac. 4,471 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 169 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage ac. 401 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes No-nomb 26 
Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager ac. 344 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... No.-nomb 14 
Other fodder crops ~ Autres cultures fourragères ac. 13 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 3 
Flaxseed — Graine de lin . ac. - 
Farms reporting — Ferme No.-nomb - 
Soybeans - Soya .... ac. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - 
Rapeseed — Colza pour la graine ac. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - 
Mustard seed - Graine de moutarde ... ac. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb - 
Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) . ac. 52 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 15 
Tobacco — Tabac oo... ac - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb - 


(1) Includes farms classified as ~ institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc. 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


- 


UNDER 
$2,500 {1} 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


lou 


8 
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10 
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CENTRAL OKANAGAN 
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$10,000 
AND OVER 
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ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
UNIT CENSUS -_ 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
ITEM DETAIG nner — 

TOUTES UNDER $10,000 

UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT — 4,999 9,999 _ 

MOINS DE ET PLUS 

$2,500 (1) 
Sugar beets for sugar - Betteraves sucrières pour te sucre . at. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... No.-nomb - - - - - 
Vegetables (tor sale) — Légumes (pour la vente) ac. 396 53 44 113 186 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 72 27 10 18 17 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) ..... ac. 13,099 1,515 1,234 2,224 8,125 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 786 294 142 148 232 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) ac. 1,334 124 88 v7 946 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total - Bovins, total No.-nomb 8,218 924 260 610 6,424 
Farms reporting — Fermes déclarantes * 182 105 18 15 4 
Milk cows — Vaches laitières 0... © 447 61 30 18 338 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 16 45 10 6 15 
PIgS — POLES voces ssseeesesseestesseesnerseenees - . 442 88 9 4 341 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 7 26 17 3 1 § 
Sheep — Moutons . ve . 241 130 - ~ ni 
Farms reporting ntes 8 6 - - 2 
Horses and ponies — Chevaux et poneys . 739 342 93 4 260 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... “ 174 96 18 3 4 
Hens and chickens — Poules et poulets . . - 56,085 3,969 1,266 998 49,852 
Farms reporting - Fermes déclarantes - - 195 108 2 25 33 
Laying hens — Poules pondeuses ........ 48,458 1,854 631 471 45,502 
Farms reporting — Fermes déclarantes ° 171 94 27 22 28 
Turkeys — Dindons . % 51 - 6 18 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 7 3 - I 3 
Geese ~ Oies eee - 147 114 7 16 10 
Farms reporting - Fermes déclarantes - 15 10 2 2 1 
Ducks = Camards oo. - 300 155 10 118 17 
Farms reporting - Fermes déctarantes - 28 16 3 4 5 
Farm machinery --- Machines agricotes 
Automobiles, number - Nombre ... No-nomb 1.252 523 150 190 389 
Motor trucks, number — Camions a © 997 287 108 161 441 
Tractors, number — Tracteurs, nombre . 1,234 309 157 210 558 
Grain combines, total number — Moissonneusesbatteuses, nombre total 7 ll 4 3 1 3 
Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 7 26 5 5 5 Il 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre .. - 80 30 7 il 32 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre - 23 5 1 3 20 
Bulk mith tank, number ~ Grand réservoir à lait, nombre . 8 - - - 8 
Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines ~ Trayeuses mécaniques : . . 15 3 2 1 9 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus . . M 313 131 43 4 99 
Hired agricuttura! labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 
Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 No.-nomb 35,844 1,755 1,479 3,454 29,156 
Farms reporting — Fermes déciarantes .......... - 688 175 109 144 260 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l’année .. - 276 nl 3 3 249 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... ~ 120 8 3 10 99 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of off-farm work — Jours de travail hors exploitation . dayjour 93,970 63,468 14,491 10,307 5,704 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb §12 302 83 76 sl 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens rene $'000 102,938 24,361 9,711 15,292 53,575 
Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments . $'000 91,316 21,764 8,701 13,606 47,286 
Value of machinery and equipment - Vaieur des machines et de l'ou $000 9450 2,023 936 1,568 4,923 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaitle $000 2171 574 74 118 1,405 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus  ..............ccccccsssssessssssssstssssessseseseeeere $ 10,141,390 377,450 482,610 1,191,740 8,089,590 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 

Cash wages paid — Salaires payés (en argent) $ 2,866,370 95,340 119,790 272,980 2,378,260 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 687 2 109 141 265 
Taxes oocccscscsceceecneerresseertenesreroteres : $ 478,910 95,130 33,950 58,210 291,620 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.romb 979 420 125 162 272 
Rent, total — Loyer, total $s” 184,390 17,250 6,080 23,580 137,480 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 102 23 9 16 54 
Feed purchases — Achats de provendes $ 572,050 48,340 9,710 11,170 502,830 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 245 130 27 23 65 
Fuel and oil — Carburant et huile .... $ 357,640 49,970 35,820 58,900 212,950 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. No-comb 865 313 122 159 271 
Machine rental, custom work or. contract work — Location de machines, $ 136,220 30,320 16,990 22,060 66,850 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 383 161 64 63 95 
Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté $ 223,600 21,350 17,430 32030 152,790 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 759 248 116 143 252 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés $ 610,860 37,510 50,020 112,360 410,970 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 746 242 113 151 240 


(1) includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


BRITISH COLUMBIA Page 1 


ITEM --- DETAIL 


Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes ..…................................ sense 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres . 


3- 9 acres 
10 ~ 69 . 
70 - 129 - 
130 - 179 . 
180 - 239 - 
240 - 399 . 
400 - 559 . 
560 — 759 . 
760 - 1,119 " 
1,120 - 1,599 7 


1,600 acres and over — et plus . 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant — Locataire ... 
Past owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées sn 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ss 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
improved land --- Terre défrichée 
Under crops — En culture 2.0.0.0... 
Improved pasture — Paturage détriché 

Summer fallow — Jachéres .................-. 
Other improved tand ~ Autre terre défrichée . 


Unimproved land --- Terre non défrichée . 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme … 
Other unimproved land ~ Autre terre non défrichée 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 . 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déctarantes 00... ee 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies 
Farms reporting - Fermes déclarantes .….................... res 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total 0... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Gats for grain — Avoine à grain ........ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Barley — Orge ......... annee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mixed grains — Céréales mélangées ....... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rye, total — Seigle, total 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 

Buckwheat — Sarrasin 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Field peas (dry) — Pois (secs) 
Farms reporting — Fermes déctarantes 

Field beans (dry) - Haricots des champs (secs) 
Farms reporting — Fermes déciarantes ... 

Corn for grain — Mais à grain … 
Farms reporting - Fermes décla 


Tame hay, total — Foin cultivé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... ~ 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères . 
Farms reporting — Fermes déciarantes ...... 


Flaxseed — Graine de lin 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Soybeans - Soya oo... ee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rapeseed — Colza pour la graine 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Mustard seed — Graine de moutarde ..... 
Farms reporting — Fermes déctarantes ... 


Potatoes (for sale) - Pommes de terre (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Tobacco — Tabac ooo... ee 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


(1) Includes farms classified as “Institutional farms, etc.” - Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


No.-nomb 


ac. 


ac. 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
. a 
No.-nomb 


ac. 
No.nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No-nomb. 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No..nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No-nomb 


COLUMBIA-SHUSWAP 
AL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
CENSUS ——— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
TOUTES UNDER $10,000 
FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT — 4,399 9,899 _ 
MOINS DE ET PLUS 
$2,500 (1) 
571 358 64 61 88 
15 13 1 - 1 
42 38 3 1 - 
203 156 23 12 12 
86 45 8 12 21 
104 63 10 9 22 
36 12 6 6 12 
50 24 6 8 12 
15 3 2 7 3 
9 2 4 2 1 
4 1 - 2 1 
2 1 - 1 - 
$ - ! 1 3 
500 325 55 4 73 
9 6 l i ! 
62 2 8 13 14 
10 8 2 - - 
82,528 33,378 11,832 16,666 20,652 
29,117 11,070 3,463 5,580 9,604 
17,538 5.422 2,146 3,243 6,727 
9,631 4,161 896 2,040 2,534 
720 446 172 55 47 
1,828 1,041 249 242 296 
52,811 22,308 8,369 11.086 11,049 
26,900 12,773 3,331 5,270 5,526 
25,911 9,535 5,038 5.816 5,522 
5,566 1,119 378 1,583 2,506 
150 68 16 26 40 
6,751 1254 710 972 3,815 
172 8 22 a 45 
585 - 91 60 181 253 
62 34 6 n ul 
789 51 7 75 566 
37 4 4 4 25 
316 126 60 3 17 
28 14 ! 6 7 
856 393 104 134 225 
62 30 9 12 ul 
480 108 24 145 203 
35 12 4 8 11 
200 13 7 30 120 
il 2 2 2 5 
4 24 - - 17 
3 1 - - 2 
16 - 1 - 15 
2 - 1 - 1 
2 2 - - - 
1 1 - - - 
13,063 aus 1,575 2,529 4,846 
413 231 sl 83 78 
986 356 149 123 358 
90 40 13 4 23 
661 9 4 55 548 
28 2 5 2 19 
252 81 85 - 86 
10 5 2 - 3 
79 14 3 27 
18 8 3 


COLOMBIE-BRITANNIQUE Page 2 


ITEM -- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes ......... 
Vegetables (for sale) - Légumes (pour la vente} 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Smal! truits (for sale) — Petits fruits {pour La vente) . 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total - Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Milk cows — Vaches laitières 0... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Pigs — Porcs ooo. esesecsesecestsceeerseeiees 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Sheep — Moutons o.oo... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Hens and chickens — Poules et poulets ... 
Farms reporting - Fermes déctarantes 
Laying hens — Poules pondeuses ........... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting - Fermes déctarantes 

Geese — Dies cere 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Ducks — Camards oo. 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre . 
Motor trucks, number — Camions , 
Tractors, number — Tracteurs, nombre oo... 

Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total . 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number - Presses ramasseuses à foin, nombre . 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre . 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting -- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes oe. 
Paid year round workers - Travailleurs rémunérés à l'année . 

Farms reporting ~ Fermes déclarantes ... 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of of-farm work = Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value -- Valeur totale des biens 4. nee 


Value of land and buildings - Valeur de la terre et des bâtiments … 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outi 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus ..................................................... 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Taxes... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Feed purchases — Achats de provendes .. 
Farms reporting — Fermes déciarantes 


Fuet and oit — Carburant et huile 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0. 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

(1) Includes farms classified as “ institutional farms, etc” -- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


ac. 
No.-nomb 
ac. 


No.-nomb 


No.-nomb 


dayjour 
No.-nomb 


No-nomb 
$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 


No.-nomb 


No.-nomb 


$ 


No.-nomb 


$ 
No.-nomb- 

$ 
No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 


FERMES DE 
RECENSEMENT 


109,118 
240 
68,525 
220 


il 
ll 
163 
30 
270 
44 


4,125 
171 


49,102 


37,372 
29,633 


4,389 
3,348 


3,855,770 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


14,741 
12,378 


1,426 
936 


242,750 


142 


218,840 


COLUMBIA-SHUSWAP 


518 


415,240 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


1,283 


12,995 


9.620 
1,897 
1,477 


2,978,940 


210,120 
68 
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ITEM --- DETAIL 


Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes .........ccccsscccsscersnestscsesnsesensesesnseasesesnsenennssngessanneeseanesneneaseenesneness 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres . 


3- 9 acres 
10 - 63 7 
70 - 129 - 
130 - 179 
180 - 239 7 
240 ~ 399 © 
400 - 559 . 
560 - 759 7 
760 — 1.119 © 
1,120 - 1,599 


1,600 acres and over — et plus . 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant - Locataire .. 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées 


Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ...........sssssssseescrsescnssscsersnstnersnrecesesersenseestesserresee 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée 
Under crops — En culture ...... 
Improved pasture — Pâturage di 
Summer tallow — Jachéres ................ 
Other improved land — Autre terre détrichée 


Unimproved land - Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme ... 
Other unimproved land -— Autre terre non défrichée 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 .... 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 0.0... 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 — Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies 
Farms reporting — Fermes déclarantes …......................... 

For weed and brush control ~ Contre les mauvaises herbes et les broussailles 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total 
Farms reporting — Fermes déciarantes 
Oats for grain — Avoine à grain ........ 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


Barley - Orge .. 
Farms reporti 

Mixed grains — Céréales mélangées … 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rye, total — Seigle, total 
Farms reporting — Fermes déctarantes 

Buckwheat — Sarrasin .......0.0...0.. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Field peas (dry) — Pois (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 

Field beans (dry) — Haricots des champs (s 
Farms reporting - Fermes déclarantes 

Corn for grain — Maïs à grain .......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Tame hay, total — Foin cultivé, total . 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage .. 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes ... 


Corn for ensilage or fodder - Mais d'ensilage ou fourrager 
Farms reporting — Fermes déclarantes ......... 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed — Graine de lin 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Soybeans - Soya oo... eee crete 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rapeseed — Cotza pour la graine .......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mustard seed — Graine de moutarde ..... 
Farms seporting — Fermes déclarantes 


Potatoes {for sale) - Pommes de terre (pour ta vente) 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Tobacco — Tabac ow... lcci 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” -- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


UNITE 


No.-nomb 


No.-nomb 


trs: 


No.-nomb 


ac. 


ac. 
No-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No-nomb 

ac 
No-nomb 


ac 
No.-nomb 


ac. 
No.-romb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


No.-nomb 


ac 

No-nomb 
ac. 

No-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
CENSUS ——_ 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 
TOUTES UNDER 
FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT — 4.899 9,999 
MOINS DE 
$2,500 (1) 
24 196 a n 
15 n - 2 
29 2 - 1 
15 88 13 8 
61 39 9 3 
28 17 7 ! 
19 6 4 1 
18 4 6 - 
3 1 1 1 
4 2 1 - 
1 - - - 
1 1 - - 
258 181 32 15 
8 7 - 1 
2B 8 9 1 
il 6 2 1 
29,588 14,520 6,248 1421 
11,881 412 2,088 139 
6,095 1,821 1,070 485, 
4,247 1,941 835 199 
127 99 13 il 
1,412 861 178 104 
nm 9,798 4,152 622 
8,731 4,494 2,302 488 
8,986 5,304 1,850 134 
1432 m4 8 39 
36 R 4 2 
4464 1,014 881 a2 
125 66 6 8 
230 9 2% 7 
4 5 2 2 
529 60 19 4 
20 2 3 1 
2 - 2 - 
1 - 1 - 
196 8 49 25 
16 9 4 2 
79 al 36 2 
6 3 1 
100 - - 
2 - - 
3 1 - - 
2 } - - 
4,048 1.297 781 342 
150 83 2 7 
818 2il 158 59 
74 30 18 4 
363 al 1 4 
19 2 1 1 
136 88 2 - 
8 4 1 - 
39 2 
8 3 


1138 
Clow 


COMOX-STRATHCONA 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


& 


Pte t mmwSsm—nr 
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ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre . 
Farms reporting — Fermes déclarantes … 
Vegetables (for sate) - Légumes (pour la vente) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) … 
Farms reporting ~ Fermes déctarantes 
Small fruits (for sale) - Petits fruits (pour la vente) 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total... . 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Milk cows — Vaches laitières 0... 

Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs — Porcs 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Sheep = Moutons oo... 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 

Horses and ponies - Chevaux et poneys .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Hens and chickens - Poules et poulets .... 
Farms reporting — Fermes déciarantes 
Laying hens — Poules pondeuses ........ 
Farms reporting — Fermes déclarantes … 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Geese — Oies .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Ducks — Canards oo. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre 
Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre .............. 

Grain combines, total number — Moissonneuses-bat 


Swathers, total aumber - Andaineuses, nombre totat 
Pick-up hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines - Trayeuses mécaniques 
Electric motors } hp. and over - Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 ~ Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0.0... 
Paid year round workers ~ Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of oftfarm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Capitat --- Biens capitaux 


Total capital vaiue --- Valeur totale des biens 


Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la votaille 


Value of products sold -- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus ..............ccsccssssssessssessroessrscnstesssseseee 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent)... seveevenes 
Farms reporting — Fermes déclarantes ....... 


Taxes … 
Farms repoi 


ig — Fermes déc 


Rent, total — Loyer, totat 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Feed purchases — Achats de provendes … 
Farms reporting - Fermes déclarantes .... 


Fuel and oil - Carburant et huile 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Machine rental, custom work or contract work - Location de machines, travail sur commande ou à forfait . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté 
Farms reporting — Fermes déclarantes ..…................ 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0... a 

(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, et. Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


UNIT 


UNITE 


ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


No.-nomb 


day jour 
No.-nomt 


$'000 
$'000 
$'000 
$'000 


No.-nomb 


No.-nomb 
$ 
No.-nomb- 


$ 
No.-nomb 

$ 
No-nomb 


$ 
No-nomb 

$ 
No-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


3,126 


35,338 
183 


19,319 


15,579 
2,186 
1,553 


2,324,810 


102,010 
175 
14,590 
56 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNGER 
$2,500 (1) 


MOINS OE 
52.500 (1) 


706 
27 


8,334 


269,150 


mrt ttt 


129 
15 


141,220 


COMOX-STRATHCONA 


$5,000 -. 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


BRITISH COLUMBIA 


ITEM --- DETAIL 


Farms --- Fermes 


Number of farms --- Nombre de fermes 


Farms by size -- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres 


3- 9 acres 
10 - 69 7 
70 - 129 7 
130 - 179 . 
180 - 239 . 
240 - 399 - 
400 - 559 7 
560 — 759 - 
760 - 1,119 . 
1,120 - 1,599 . 


1,600 acres and over ~ et plus .... 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire . 
Tenant - Locataire .... 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire . 


! 
Non-resident farms -— Fermes inhabitées 4... 


Areas --- Superticies 


Tota! area of farms -- Superficie totale des’ fermes . 


Use of land -- Utilisation de ta terre : 
Improved land --- Terre défrichée . 
Under crops — En culture ............... 
Improved pasture — Pâturage détriché . 
Summer fallow — Jachéres .............. 
Other improved land - Autre terre défrichée 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .... 
Other unimproved land — Autre terre non détrichée 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease contro! — Contre les insectes et les maladies . 
Farms reporting — Fermes déclarantes .............. ee eee 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total .... 
Farms reporting — Fermes 

Oats for grain — Avoine à grain ......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... 


Barley — Orge 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mixed grains — Céréales mélangées … 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rye, total — Seigie, total … 
Farms reporting - Fermes 
Buckwheat — Sarsasin ….................… 
Farms reporting — Fermes déclarante 


Field peas (dry) — Pois (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Corn for grain — Maïs à grain .......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Tame hay, total — Foin cultivé, total .... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn for ensilage or fodder — Maïs d'ensilage ou fourrager . 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères .. 

Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed ~ Graine de lin ee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Soybeans - Soya 0... eee 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Rapeseed — Colza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mustard seed — Graine de moutarde ...... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) 
Farms reporting - Fermes déclarantes … 

Tobacco — Tabac oo... cere 
Farms reporting — Fermes déclarantes … 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 
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UNITE 
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ac. 

No-nomb 


ac. 
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ac. 
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VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
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ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... 
Vegetables (for sale) — Légumes {pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... 
Small truits (for sale) - Petits fruits (pour 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 
Milk cows — Vaches laitières ............. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Pigs — Pores 
Farms tepor 

Sheep - Moutons 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

Horses and ponies - Chevaux et poneys . 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Hens and chickens — Poules et poulets .. 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Laying hens — Poules pondeuses ......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Geese — OieS oo ceseseseesseeeees 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Ducks — Canards oo. esses 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number - Nombre 
Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre |... 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 

Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre oo. 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ov plus 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0... ce 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens … 


Value of land and buildings — Vateur de (a terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage . 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de Ia volaille 


Value of products sold --- Vateur des produits vendus 
Total value of products sold - Valeur totale des produits vendus rares 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 


Cash wages paid — Salaires payés (en argent) .. 
Farms reporting - Fermes déclarantes 

Taxes... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Feed purchases — Achats de provendes .. 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Fuel and oi! — Carburant et huile ........ 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... 
Agricultural chemicats purchased — Produits chimiques agricoles achetés 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... ccccccccseseeeeeteees 

(1) includes farms classified as ~ institutional farms, etc.” Comprend , . 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 
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VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
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BRITISH COLUMBIA 


ITEM - DETAIL 


Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes rennes 


Farms by size -- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres 


3- 9 acres 
10 - 69 
70 - 129 7 
130 - 179 . 
180 — 239 . 
240 - 399 . 
400 — 559 . 
560 - 759 - 
760 — 1,119 7 
1,120 - 1,599 . 


1,600 acres and over — et plus 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant — Locataire . 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées 


Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ss 


Use of land --- Utilisation de ta terre : 
improved land -- Terre défrichée 
Under crops — En culture ............... 
Improved pasture — Pâturage défriché 
Summer fatlow — Jachères 
Other improved land — Autre terre détrichée we 


Unimproved land --- Terre non défrichée … 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .. 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée . 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies 
Farms reporting — Fermes déclarantes ................. cee 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles 
Farms reporting — Fermes déclarantes ................ 


Crops --- Cultures 


Wheat, total ~ Blé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Oats for grain — Avoine à grain .......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 


Barley — Orge oo... ec erteeeeee 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Mixed grains — Céréales mélangées ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Rye, total — Seigie, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Buckwheat — Sarrasin 0... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Field peas (dry) — Pois (secs) … 
Farms reporting — Fermes déc! 
Field beans (dry) — Haricots des champs 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Corn for grain — Mais à grain ............ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Tame hay, total — Foin cultivé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour owe. 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes ............ 


Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager 
Farms reporting - Fermes déclarantes ............ 
Other fodder crops - Autres cultures fourragères 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed — Graine de lin 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Soybeans - Soya . 
Farms reporting 


Rapeseed - Colza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

Mustard seed — Graine de moutarde .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Potatoes (for safe) — Pommes de terre (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Tobacco — Tabac eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


(1) includes farms classified as ” Institutional farms, etc” - Comprend les ” fermes d'institution, etc” 
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ALL 
UNIT CENSUS 
FARMS 
ITEM --- DETAIL ne _ 
TOUTES 
UNITE FERMES DE 
RECENSEMENT 
Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre ac. - 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... No.-nomb - 
Vegetables (for sale) - Légumes (pour la vente) at. 308 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 30 
Tree truits (2) — Fruits de verger (2) . ac. 74 
Farms reporting — Fermes déclarante No.-nomb 29 
Small fruits (for sate) — Petits fruits (pour la vente) ac. 392 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total — Bovins, total No.-nomb 18,078 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 567 
Milk cows — Vaches laitières ......... 7,423 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... . 311 
Pigs ~ Porcs . s 3,448 
Farms reporting — Fermes déclarantes - us 
Sheep — Moutons oo... eee © 771 
Farms reporting — Fermes déclarantes ; 32 
Horses and ponies — Chevaux et poneys 7 899 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... . 239 
Hens and chickens — Poules et poulets .... - 152,477 
Farms reporting — Fermes déclarantes ° 249 
Laying hens = Poules pondeuses . . 39,659 
Farms reporting — Fermes décla © 220 
Turkeys — Dindons . 70,402 
Farms reporting — Fermes déciarantes . 23 
Geese — OieS oc eeeceenseeeenenes 3 632 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 55 
Oucks — Canards oo... eres ° 1,850 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 109 
Farm machinery --- Machines agricoles 
Automobiles, number - Nombre No.-nomb 111 
Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre . - 586 
Tractors, number — Tracteurs, nombre oo... © 752 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total . 6 
Swathers, total number — Andaineuses, nombre total - 31 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre “ 140 
Forage crop harvesters, number - Moissonneuses de plantes fourragères, nombre - 120 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 7 150 
Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 178 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus “ 255 
Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée | 
Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 10,971 
Farms reporting - Fermes déclarantes .... 280 
Paid year round workers — Travailleurs rému: 131 
Farms reporting — Fermes déclarantes 72 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of offfarm work = Jours de travail hors exploitation dayjour 76,403 
Farms reporting — Fermes déctarantes No-nomb 364 
Capital -- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens ss iinnesrneses $'000 68,855 
Vatue of land snd buildings — Valeur de la terre et des bâtiments $000 56,838 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de t'outitlage $000 5,568 
Value of livestoch and poultry — Valeur du bétail et de Ja volaille $000 6,446 
Value of products sold --- Vateur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus . $ 9,654,480 
Selected’ expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 

Cash wages paid - Salaires payés (en argent) ... $ 801,770 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 275 
Taxes... $ 336,200 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 704 
Rent, total = Loyer, totat $ 219,880 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 150 
Feed purchases = Achats de provendes $ 2,563,890 
Farms reporting — Fermes déclarante No.-nomb 609 
Fuel and oil — Carburant et huile $ 266,810 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 536 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait . $ 100,260 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 250 
Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté . $ 185,550 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 336 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agri $ 47,930 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 179 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 
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VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS OE 
$2,500 (1) 


$2,500 - 
4.899 


Ww mews | 


302 


3.229 


‘191 
174 


178,380 


+ DEWONEY-ALOUETTE 


335,780 


37 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


2,163 
ik) 

61 

5 

106 
49 


131,823 


8,768,010 


708,580 
160 
159,960 
189 


185,880 
88 
2,140,320 
186 


BRITISH COLUMBIA Page 1 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS ——— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
ITEM --- DETAIL une = 
TOUTES UNDER 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT — 4,999 9,999 
MOINS DE 
’ $2,500 (1) 
Farms --- Fermes 
Number of farms -- Nombre de fermes ... 42 144 57 fl 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres No.-nomb 3 1 - i 
3- 9 acres - 12 10 - i 
10 - 69 . . 57 45 8 i 
70 - 129 . . 33 17 9 3 
130 - 179 . 26 35 3 5 
180 - 239 . 7 20 12 3 2 
240 - 399 . 54 22 14 9 
400 - 559 . 7 41 9 10 15 
560 - 153 7 25 3 4 5 
760 - 1,19 . - 40 7 4 il 
1,120 - 1,599 . 9 - - 4 
1,600 acres and over - et plus .... - 22 3 2 4 
Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire . No.-nomb 236 109 38 4 
Tenant — Locataire .... ” 19 10 4 1 
Part owner, part tenant - Mi-propriétai - 87 25 15 19 
Non--resident farms --- Fermes inhabitées 04e - 28 Eu 6 1 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ........c.csssssessecnseresessserseeeesseeesenensenecenerensnnssensennets ac. 190,408 32,843 22,562 42,415 
Use of land -- Utilisation de la terre : 
improved land --- Terre défrichée . ac. 34,802 6.450 4,532 6,898 
Under crops — En culture .............. . 23,364 3,072 3,425 4,851 
Improved pasture — Pâturage défriché . “ 9.114 2,485 761 1,679 
Summer fallow — Jachéres 0.00.0... - 384 147 30 45 
Other improved land — Autre terre défrichée .. - 1,940 746 316 323 
Unimproved land -- Terre non défrichée .. aes - 155,606 26,393 16,030 35,517 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme . 7 35,674 6,099 8,428 9,290 
Other unimproved tand - Autre terre non défric - 119,932 20,294 9,602 26,227 
Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 ac. 12,349 1,265 1,658 2,388 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 181 52 26 #4 
Area fertilized, 1971 - Superficie fertitisée, 1971 ac. 5,182 410 $23 1,26 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 94 2k 14 2 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et tes maladies ac. 1,517 119 330 5 
Farms reporting — Fermes déctarantes ..... No.-nomb 2 4 2 1 
For weed and brush control — Contre les ma ac. 513 15 4 - 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 8 1 I - 
Crops --- Cuttures 
Wheat, total — Blé, total ac. 126 80 8 12 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 7 3 ] 2 
Oats for grain — Avoine à grain .......... ac. 437 18 76 28 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 19 6 5 3 
Barley — Orge 0... dre ac. 340 - - 67 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No-nomb 8 - - 2 
Mixed grains - Céréales mélangées …. ac 375 - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 2 - - - 
Rye, total — Seigle, total ac. 19 13 5 1 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 4 2 1 1 
Buckwheat — Sarrasin ... ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... No-nomb - - - - 
Field peas (dry) — Pois (sees) .............. ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - 
Field beans {dry) — Haricots des champs (secs) ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - 
Corn for grain — Maïs à grain ............ ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb - - - - 
Tame hay, total — Foin cultivé, total ac. 18,836 2,410 2,920 4,218 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 261 87 50 52 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage ac. 2,245 240 410 “7 
Farms reporting — Fermes déclarantes ................... No.-nomb 12 3 24 26 
Com for ensilage or fodder - Mais d'ensilage ou fourrager ac. - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... No.-nomb . - - - - 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères ac. 858 24 - 4 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 12 6 - 2 
Flaxseed — Graine de lia ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déctarantes . No.-nomb - . - - - 
Soybeans - Soya oo... ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - 
Rapeseed — Colza pour la graine ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No:nomb, - - - - 
Mustard seed — Graine de moutarde ... at. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb - - - - 
Potatoes (for sale} - Pommes de terre (pour ta vente} ac. 57 4 2 - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 15 9 1 - 
Tobacco — Tabat 2... ee ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarante: No-nomb - - - - 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


EAST KOOTENAY 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


COLOMBIE-BRITANNIQUE Page 2 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour te sucre . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........ 
Vegetables ‘(for sale) — Légumes (pour la vente) . 

Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) … 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Small fruits (for sale) — Petits truits (pour la vente) … 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total ~ Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Milk cows — Vaches laitières 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Pigs — Porcs . 
Farms reporting 
Sheep — Moutons oo... 
Farms reporting —- Fermes déclarantes . 
Horses and ponies - Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Hens and chickens — Poules et poulets ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Laying hens — Poules ponueuses .......... 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. 
Geese - Oies 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Ducks — Canatds oo... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre oes 
Grain combines, total number — Moissonneusesbatteuses, nombre total 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre . 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre ... 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines ~ Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over - Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural tabour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............000.008 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting — Fermes déctarantes … 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens ... 


Value of land and buildings - Vateur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage . 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille 


Value of products sold --- Vateur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus 


Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 


Cash wages paid — Salaires payés (en argent) 
Farms reporting = Fermes déclarantes 

Taxes... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Feed purchases — Achats de provendes .. 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


Fuel and oil - Carburant et huile 
Farms reporting - Fermes déclarantes 

Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté . 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... ee 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés 

Farms reporting — Fermes déclarantes . nu 


UNITE 


ac. 
No-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


No.-nomb 


dayjour 
No.-nomb 


$000 


$ 
No.-romb 

$ 
No.-nomb 


No..nomb 
$ 
No.-nomb 


No-nomb 
$ 
No.-nomb 


$ 
No-10mb 

$ 
No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 


FERMES DE 
RECENSEMENT 


177,430 
294 
43,910 
59 


55,740 
136 
4,650 
37 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


wit mnt ft 


121 


117,140 


mwen | 


304 


EAST KOOTENAY 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


2,245 


2375 


12,282 


8,104 
1.503 
2,684 


1,606,080 


191,730 


65 


BRITISH COLUMBIA Page 1 


ITEM = DETAIL atine 


Farms --- Fermes 


Number of farms --- Nombre de fermes ... No.-nomb 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres 
3- 9 acres 

10 - 69 . 

70 - 129 

130 - 179 

180 - 239 

240 - 399 

400 - 559 

560 - 759 
760 ~ 1.119 7 
1.120 - 1,599 . 

1,600 acres and over ~ et plus 


No.-nomb 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire .. 
Tenant — Locataire ..... 
Part owner, part tenant — 


No.-nomb 


i-propriétaire, mi- 

Non-resident farms -- Fermes inhabitées sise 
Areas --- Superficies 

Total area of farms --- Superficie totale des fermes …........................................................,..... ac. 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
Improved land -- Terre défrichée 
Under crops — En culture ........... 
Improved pasture - Pâturage défriché 
Summer tallow - Jachéres ............... 
Other improved land — Autre terre défrichée 


Unimproved land --- Terre non défrichée ..........:ccseeesereeseeee 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .. 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée . 


ac. 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
No.-nomb 


Farms reporting — Fermes déclarantes 


ac. 
No.-nomb 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les- insectes et les maladies 
Farms reporting — Fermes déctarantes …................................ 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles 


Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — BI, total ac 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No-nomb 
Oats for grain — Avoine à grain … ac. 
Farms reporting — Fermes déclar: No.-nomb 
Barley — Orge ac. 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. No.-nomb 
Mixed grains — Céréates mélangées ..... ac. 
Farms reporting — Fermes déciarantes .. No.-nomb 
Rye, total — Seigle, total ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Buckwheat — Sarsasin 0... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Field beans (dry) — Haricots des champs ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 
Corn for grain - Maïs à grain ............ ac. 
Farms reporting — Fermes déctarantes . No.-nomb 
Tame hay, total — Foin cultivé, total .. ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . ~No.-nomb 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fo ac. 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes No.-nomb 
Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensitage ou fourrager ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ No-nomb 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères ac. 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 
Flaxseed - Graine de lin ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Soybeans - Soya oo... eee ee ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 
Rapeseed — Colza pour la graine ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Mustard seed — Graine de moutarde .... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Potatoes (for sale) - Pommes de terre (pour la vente) at. 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No-nomb 
Tobacco — Tabac 00.0.0... eee ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 


(J) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” . Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


57,818 


45,420 
25,796 
16,585 
604 
2,435 


12,398 
4,161 
8,237 


8.287 
210 


1 tema 


ry 
11 os 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


5 


tbr tt orn wBRan 


128 
306 


wi Patt wee 


thw 


FRASER-CHEAM 


£ 


ao 
CE EC 


Tim 1111 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


COLOMBIE-BRITANNIQUE Page 2 FRASER-CHEAM 


AL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT  CENSUS —— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
ITEM --- DETAM nae _ 

TOUTES UNDER $10,000 

UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT _ 4,999 9,999 _ 

MOINS DE ET PLUS 

$2,500 (1) 
Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre - - - - - 
Farms reporting - Fermes déctarantes .......... > - - - - 
Vegetables (tor sale) — Légumes (pour la vente) 3,495 104 106 28 3,257 
Farms reporting — Fermes déclarantes 90 33 7 3 4 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) . Ml 4 27 2 9 
Farms reporting — Fermes déclarante: 53 28 7 2 16 
Smalt fruits (for sale) — Petits fruits {pour la vente) 795 275 128 150 243 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total — Bovins, total 0.0... No-nomb 32,830 4,169 1,578 1,276 25,807 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 929 357 81 4 443 
Milk cows — Vaches laitières . 17,07 609 246 451 15,811 
Farms reporting — Fermes dé - 634 139 4 30 421 
Pigs — POLES oo. eeessteeseeseecneesecnnees . - 5,080 1,474 327 228 3,051 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 162 82 28 12 40 
Sheep ~ Moutons oo. - 1,026 180 444 214 188 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 36 1§ 6 4 il 
Horses and ponies — Chevaux et poneys - 877 470 52 4 306 
Farms reporting - Fermes déctarantes ... - 24) ng 24 4 84 
Hens and chickens — Poules et poulets . 481,296 11,853 9,763 6,369 453,311 
Farms reporting - Fermes déctarantes - 250 15 23 7 105 
Laying hens — Poules pondeuses ......... - 248,196 4,967 6,540 2,339 234,350 
Farms reporting = Fermes déclarantes a 211 95 23 5 88 
Turkeys — Dindons oo. eseseseeee . - 2 1 1 - = 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 2 1 1 - - 
Geese = Oies oo eceeestetesees - 4% 218 186 19 53 
Farms reporting — Fermes déclarantes 46 26 9 2 9 
Ducks — Canards oo... - 492 254 47 54 137 
Farms reporting — Fermes déclarantes 4i a 1 3 10 
Farm machinery --- Machines agricoles 

Automobiles, number — Nombre oo... ccccseceeeceeeeee No-nomb 1,332 ssl 125 69 587 
Motor trucks, number ~ Camions automobiles, nombre s 825 283 8 48 405 
Tractors, number — Tracteurs, nombre oo... ccc a 1,476 367 122 67 920 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total - 10 5 2 - 3 
Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 34 4 1 1 28 
Pickup hay baters, number — Presses ramasseuses à foin, 240 30 16 10 184 
Forage crop harvesters, number - Moissonneuses de plantes fourragères, nombre - 209 ll 6 8 184 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre - 436 15 9 20 392 


Farms reporting --- Fermes déciarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques ............00..cccccccsscessseeeeeee . 472 49 7 25 381 


Electric motors 1 Rp. and over — Moteurs électriques } hp. ou plus . - 479 7 28 19 353 
Hired agricultural tabour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 
Total weeks of paid labour, 1970 ~ Nombre total de semaines de travail payé, 1970 . 16,679 1,150 1,349 743 13,437 
Farms reporting - Fermes déclarantes oo... ccs 552 n7 64 35 336 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 181 6 1 2 172 
Farms reporting = Fermes déclarantes - 76 2 1 2 71 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation . day jour 102,186 73,198 11,506 5,891 11,591 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes ........0...0.-c...0.. No-nomb 542 34 68 33 97 
Capital -- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens run $'000 114,379 23.083 6,457 4,360 80,473 
Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments $'000 92,914 "19,955 5,466 3,645 63,848 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage $000 11,237 1,899 621 357 8,360 
Vatue of livestock and poultry — Vateur du bétail et de ta volaille ............ $7000 10,222 1,233 369 357 8,262 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus er $ 21,789,450 527,070 432,800 487.240 20,341,740 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 

Cash wages paid — Salaires payés (en argent) . $ 1,697,190 73,660 62,430 40,780 1,520,320 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 566 121 67 35 343 
Taxes eee cceceeteeceeeseeeceststeseeesnsvens $ 605,170 143,380 40,630 26,170 394,990 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes No-nomb 1,160 505 Ns 61 479 
Rent, total — Loyer, totat .. $ 431,500 19,910 7,330 3,730 400,530 
Farms reporting — Fermes No.nomb 265 44 18 12 191 
Feed purchases — Achats de provendes . $ 4,971,110 219,890 92,140 111,650 4,547,430 
Farms reporting - Fermes déctarantes ... No.-nomb 916 326 82 47 461 
Fuel and oil — Carburant et huite ........ $ 345,110 46,330 25,330 13,260 260,190 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 933 319 97 5 463 
Machine rental, custom work or contract work ~ Location de machines, travail sur commande ou à forfait $ 314,260 31,810 12,060 16,400 253,990 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes No.nomb 613 204 56 4 319 
Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté $ 448,400 24,820 18,150 10,760 394,670 
Farms reporting — Fermes déclarantes .............ccccccssee: No-nomb 726 223 81 39 383 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés $ 103,470 3,430 4,300 2,230 93,510 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... cceccccccecscescseccesese No.-nomb 335 8 4 2 185 


(1) includes farms classified as ” institutional farms, etc. Comprend les ” fermes d'institution, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


BRITISH COLUMBIA 


ITEM -- DETAIL 


Number of farms --- Nombre de fermes ............................................ ss issnsesnnsnnneennennnnse 


Farms by size - Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres … 


3- 9 acres 
10 - 69 . 
70 - 129 7 
130 - 179 - 
180 - 239 . 
240 - 399 - 
400 - 559 . 
560 - 759 . 
760 - 1.119 - 
1,120 - 1,599 . 


1,600 acres and over - et plus _ 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire … 
Tenant - Locataire . 
Past owner, part ten 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées nn 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes sise 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée . 
Under crops — En culture ............... 
tmproved pasture — Pâturage défriché . 

Summer faltow — Jachères ............... 
Other improved land — Autre terre défrichée … 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodiand — Terre à bois et boisés de ferme .. 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée . 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting - Fermes déctarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déciarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et, les maladies 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0... ee 

For weed and brush control — Contre tes mauvaises herbes et les broussailles 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total - Blé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Oats for grain — Avoine à grain ....... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Barley — Orge . 
Farms report . 

Mixed grains — Céréales mélangées ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Rye, total — Seigle, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Buckwheat — Sarasin oe 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Field peas (dry) — Pois (secs) ....... 
Farms reporting — Fermes déclar: . 

Field beans (dry) — Haricots des champs 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

Corn for grain — Mats à grain |... 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Tame hay, total — Foin cuitivé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn tor ensitage or fodder — Maïs d'ensilage ou fourrager 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed — Graine de lin 

Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Soybeans - Soya 2... 
~ Farms reporting - Fermes déclarantes ..... 


Rapeseed — Colza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

Mustard seed — Graine de moutarde .... 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Potatoes (for sate) — Pommes de terre (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Tobacco — Tabac ... 
Farms reporting — 


(1) Inctudes farms classified as ” institutional farms, etc” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc” 


UNITE 


No.-nomb 


ac. 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


No.-nomb 


ac. 

No-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


at. 
No.-nomb 
+ ac 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
aC. 

No-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


at. 

Ko.-nomb 
ac. 

a-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
CENSUS —_—_ 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
TOUTES UNDER 


FERMES DE $2,500 (1) 
RECENSEMENT — 


MOINS DE 
$2,500 (1) 

a 302 

5 5 

2 20 

rts al 

M4 7 

34 a9 

19 16 

80 50 

63 2 

2 16 

29 il 

12 4 

6 - 

313 236 
15 12 
113 5 

16 13 
155,393 14,952 
41,330 70,886 
28,473 12,031 
15.165 6.891 
73 434 
2.979 1,530 
108,083 54,066 
49.166 23011 
58.897 31.055 
642 143 
26 2 
12,212 au 
157 #8 
6 30 

7 4 

496 3 

15 4 

190 46 

21 10 
1438 588 
66 a7 
1,231 368 
3 30 
565 13 

21 7 

120 - 

1 - 

1 1 

1 1 

1 1 

1 1 
22,476 10,081 
308 192 
1374 401 
59 27 
667 228 

1? 9 


1183 
1188 
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COLOMBIE-BRITANNIQUE Page 2 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves suctières pour le sucre .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Vegetables (for sale) — Légumes {pour la v 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) … 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Small fruits (for sale} - Petits fruits (pour la vente) . 


° Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total - Bovins, total ..... 
Farms reporting - Fermes décl 
Milk cows — Vaches laitières 0... 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


Pigs — POLES oo. vesesssteseessesccesreeseees 
Farms reporting — Fermes déctarantes 
Sheep — Moutons oo. cseesseeses 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 
Horses and ponies - Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Hens and chickens — Poules et poulets … 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Laying hens — Poules pondeuses ....... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Turkeys = DINGONS ooo... cece 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Geese — Qies ooo eeeeeeeeees 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Ducks — Canards oo. eeceesecseseee 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre oo... cee 
Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre . 
Tractors, number — Tracteurs, nombre os. eee 

Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombi 


Swathers, total number - Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number - Presses ramasseuses à foin, nombre . 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number - Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques oo... cece 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. où pl 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes o.oo... 
Paid year round workers ~ Travailleurs rémunérés à l’année . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... 


Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens ei 
Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments .......... 


Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus cn 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Taxes oo. 
Farms reporting ~ 


Rent, total - Loyer, total 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Feed purchases ~ Achats de provendes 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Fuel and oit — Carburant et huile ....... 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Machine rental, custom work or contract work - Location de machines, travail sur commande ou à fort: 
Farms reporting - Fermes déctarantes 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... ccc 

(1) Inctudes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les fermes d'institution, etc.” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


ac. 
No-nomb 

ac. 
No-nomb 

ac. 


Bora 


No.-nomb 


No.-nomb 


dayjour 
No.-nomb 


$000 


$ 


No.-nomb’ 


$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 
$ 


No.-nomb 


No.-nomb 
$ 
No-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


1,870,750 


191,320 
4 


175,420 
364 
83,370 
116 


50,940 
193 
8,790 
48 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


UNDER 
$2,500 (1) 
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$2,500 (1) 
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BRITISH COLUMBIA Page 1 


ITEM - DETAIL 


Farms --- Fermes 


Number of farms --- Nombre de fermes 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres . 


3- 9 acres 
10 - 69 . 
70 - 129 . 
130 - 179 . 
180 — 239 7 
240 - 399 © 
400 - 559 7 
560 - 759 ~ 
760 - 1,119 - 
1,120 - 1,599 - 


1,600 acres and over — et plus . 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant - Locataire ... 
Part owner, part tenant - Mi- 


locataire 


propriétaire, mi- 

Non--resident farms --- Fermes inhabitées deseesssescogessssonsuseessaceessaseensnaseerssesuerensaneeestssnesseaeonnageensegensenernee 
Areas --- Superficies 

Total area of farms --- Superficie totale des fermes ss 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
Improved land -- Terre défrichée 
Under crops — En culture .... 
Improved pasture — Pâturage 
Summer tallow — Jachères ............. 
Other improved land — Autre terre défrichée 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme . 
Other unimproved land — Autre terre non défrich 


Area irrigated, 1970 -- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 - Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies . 
Farms reporting — Fermes déclarantes .............:.:::cceteetee 

For weed and brush control ~ Contre les mauvaises herbes et les broussailles 
Farms reporting — Fermes déclarantes … 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Oats for grain — Avoine à grain ........ 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Barley — Orge 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mixed grains — Céréales mélangées ...... 
farms reporting — Fermes déclarantes 


Rye, total — Seigle, total 
Farms reporting — Fermes déctarantes 
Buckwheat — Sarrasin 2. ee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Field peas (dry) — Pois (secs) 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. 
Field beans (dry) - Haricots des champs (si 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Corn for grain — Mais à grain ............. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Tame hay, total — Foin cultivé, total … 
Farms reporting = Fermes déclarantes 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pou! 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn for ensilage or fodder — Maïs d'ensilage ou fourrager 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Flaxseed — Graine de lin 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Soybeans - Soya ..... ere 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rapeseed - Colza pour ta graine .......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mustard seed — Graine de moutarde ..... 
Farms reporting — Fermes déciarantes 


Potatoes (for sale) - Pommes de terre (pour la vente) 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Tobacco — Tabac oon. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc” .-- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


No-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
at. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 


No-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


No-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


138 


209 
677 
659 
128 
55 
19 
24 


ro ww en 


1.454 
171 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


$2,500 - 
4,993 


GREATER VANCOUVER 


$5,000 - 
9,989 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


COLOMBIE-BRITANNIQUE Page 2 


ITEM -- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes ... 
Vegetables (tor sale) - Légumes (pour ia v 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) . 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 0... 
Farms reporting - Fermes déciarantes 

Milk cows — Vaches laitières ........... 
Farms reporting - Fermes déctarantes 


Pigs — Pores 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 

Sheep - Moutons ooo... ccc 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 


Rens and chickens ~ Poules et poulets .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Laying hens — Poules pondeuses ........ 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Turkeys - Dindons oo... 
Farms reporting — Fermes déciarantes 

Geese - Dies es 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Ducks — Canards oo... 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre . 
Tractors, number — Tracteurs, nombre oo... 

Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre .. 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de ptantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number - Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting -- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques .........0....cccccccceeeee 
Electric motors 1 tp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural tabour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid tabour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes ooo... cee 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année .. 

Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Capital --- Biens capitaux 
Total capital value -- Valeur totale des biens ue 
Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments 


Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestoch and poultry — Valeur du bétail et de la volaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus ..........ssecccscsssssessssscesssesssssassssevenseres 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Taxes... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Feed purchases — Achats de provendes 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Fuel and oil — Carburant et huile 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait . 
Farms reporting — Fermesdéclarantes ..... 


Commercial fertitizers purchases — Engrais chimique acheté .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0.0... 

Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés 

Farms reporting ~ Fermes déclarantes 00... eee 

(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 

(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


UNIT 


UNITE 


day-jour 
No.-nomb 


$ 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


185,658 
‘84 


211,450 


185,370 
14,151 
11,922 


32,845,630 


5,097,760 
725 
1,142,920 
1,602 


619,630 
311 
6,463,690 
1,124 


761,910 
1,198 
397,760 
568 


868,890 
748 
330,920 
549 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 


GREATER VANCOUVER 


VALEUR OFS PRODUITS AGRICOLES YENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


128,760 
111,066 


9,565 
8,128 


29,997,990 


BRITISH COLUMBIA Page 1 


(TEM -- DETAIL 


Number of farms --- Nombre de fermes sn 


Farms by size --- Fermes selon ja grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres 


3- 9 acres 
10 - 69 . 
70 - 129 . 
130 - 179 . 
180 - 239 . 
240 - 399 . 
400 - 559 . 
560 - 753 . 
760 - 1.119 . 
1,120 - 1,599 . 


1,600 acres and over — et plus .... 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire .. 
Tenant — Locataire . 
Part owner, part tenai 


Non-resident farms -- Fermes inhabit6es sine 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ns 


Use of land --- Utilisation de ta terre : , 
improved land --- Terre défrichée . 
Under crops — En culture ................ 
Improved pasture — Pâturage défriché . 

Summer fallow — Jachères ............... 
Other improved land — Autre terre défrichée 


Unimproved land -- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .. 
Other unimproved tand — Autre terre non défrichée . 


Area irrigated, 1970 — Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms ceporting — Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease contro! — Contre les insectes et les maladies .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ..... 

For weed and brush control - Contre les ma 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Oats for grain — Avoine à grain ......... 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 


Barley — Orge oo... eesti 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Mixed grains — Céréales mélangées ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Rye, total — Seigle, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Buckwheat — Sarrasin 
Farms veporting — Fermes déclarantes . 


Field peas (diy) — Pois (secs) oo... ccc cesses cence rece ccs eeenernesesnteenteneeentsaccenenesnntenes 
Farms reporting ~ Fermes déctarantes . 
Field beans (dry) — Haricats des champs (secs) 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Corn for grain - Mais à grain ........... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Tame hay, total — Foin cultivé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Oats cut for fodder - Avoine coupée pour fourrage 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............... 


Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... 
Other fodder crops ~ Autres cultures fourragères 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed — Graine de lin 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Soybeans - Soya eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Rapeseed — Colza pour la graine ........ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mustard seed — Graine de moutarde ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Potatoes (tor sale) - Pommes de terre (pour la vente) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tobacco - Tabac 
Farms reportin 


{1} Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les “fermes d'institution, etc.” 


No.-nomb 


ac. 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No-nomb 

ac. 
No-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No..nomb 


No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No-nomb 
ac. 

No-nomb 


KITIMAT.STIRINE 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
CENSUS — 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
TOUTES UNDER $10,000 
FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000- AND OVER 
RECENSEMENT — 4,599 9,999 _ 
MOINS DE ET PLUS 
$2,500 (1) 
69 “ 12 5 8 
2 2 - - - 
8 7 - - 1 
21 4 3 1 3 
4 3 - - 1 
4 4 - - - 
2 1 - - 1 
8 6 1 - 1 
3 2 1 - - 
5 3 2 - = 
6 1 3 2 - 
2 1 - 1 - 
4 - 2 1 1 
2 31 5 1 5 
6 4 1 1 - 
21 9 6 3 3 
5 4 - 1 - 
26,661 8,633 8,818 5.618 3,592 
4731 1,657 1,150 1,224 690 
2833 825 743 825 440 
1,546 nT 318 285 226 
89 a 15 30 2 
263 83 7 84 2 
21,930 6.986 7,668 434 2.802 
278 864 1.723 - 156 
19,187 6,102 5,945 4,394 2,746 
n - 65 8 
3 - 1 2 
822 314 235 183 90 
34 21 7 2 4 
69 3 nu - 55 
9 2 2 - 5 
2 4 2 - nl 
4 1 1 - 2 
17 5 12 - - 
2 1 1 - - 
22 2 30 - - 
3 1 2 - - 
n - 8 *3 - 
2 - 1 1 - 
106 31 75 - - 
3 2 1 - - 
2216 606 487 760 363 
35 a 8 3 3 
213 112 64 7 - 
15 8 5 2 - 
7 2 5] : : 
1 - 1 - - 
19 39 5 4 
19 13 1 4 


en 


COLOMBIE-BRITANNIQUE Page 2 


ITEM -- DETAIL nes 


Sugar beets for sugar - Betteraves sucrières pour le sucre . 
Farms reporting — Fermes déciarantes ............ 
Vegetables (for sale) - Légumes (pour la vente) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............... 
Small fruits (tor sate) — Petits fruits (pour la vente 


at. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total -- Bovins, total oo... No-nomb 
Farms reporting — Fermes déclarantes . i 
Milk cows — Vaches laitières 0... 

Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs = Porcs 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 
Sheep — Moutons oo. ccee 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. 
Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. 


Hens and chickens — Poules et poulets ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Laying hens — Poules pondeuses . 
Farms reporting — Fermes décl: 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Geese — Dies … 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Ducks ~ Canards ., 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


No.-nomb 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre 
Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre oo. 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number - Presses ramasseuses à foin, nombre 

Forage crop harvesters, number - Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre .. 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors ? hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. où plus . 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.00... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting "Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work ~ Jours de travail hors exploitation . day-jour 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Capital -- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens .. $'000 
Vaiue of land and buildings - Valeur de la terre et des bâtiments $000 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage $000 
Value of tivestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille $000 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus .............cccccscssscsesssseeeseeensesusrecesseens $ 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) 0... cece . $ 
Farms reporting — Fermes déciarantes No.-nomb 
Taxes oo .eeeccesctecseereeeeerseteeseneraeees $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Rent, total — Loyer, total $ 
Farms reporting — Fermes déciarantes No.-nomb 
Feed purchases — Achats de provendes .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 
Fuel and oil — Carburant et huile $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à tortait $ 
Farms reporting — Fermes déctarantes ........... ame PERRIER EEE No.-nomb 
Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0... No.-nomb 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés $ 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 


FERMES DE 
RECENSEMENT 


35 
12 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR OES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


32,780 


$2,500 - 


rime 


( bent 


> 


I & 


12 


41,800 


JRITIMAT-STIRINE 


$5,000 - 


I mmr 


wl 


105 


135 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


ao 


489,710 
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ITEM --- DETAIL 


Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes inner 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres .. 


3- 9 acres 
10 - 69 7 
70 - 129 . 
130 - 179 
180 - 239 . 
240 - 399 7 
400 - 559 . 
560 - 759 7 
760 - 1,119 - 
1,120 - 1,599 . 


1,600 acres and over — et plus ... 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant — Locataire ... 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire . 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées seen 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superfitie totale des fermes ss 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
Improved land -- Terre défrichée 
Under crops ~ En culture oo... 
Improved pasture - Pâturage défriché 
Summer fallow — Jachéres .............. 
Other improved land — Autre terre défrichée 


Unimproved land --- Terre non défrichée . 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .... 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 

For insect and disease controt — Contre les insectes et les maladies . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ….............................. 

For weed and brush control — Contre tes mauvaises herbes et les broussailles . 

Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Oats for grain — Avoine à grain ......... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Barley — Orge : 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mixed grains — Céréales mélangées .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rye, total — Seigle, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Buckwheat — Sarrasin ......0...0 0 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Field peas (dry) — Pois (S008) mme 
Farms reporting — Fermes décl . 
Field beans (dry) — Haricots des champs { 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Corn for grain — Mais à grain ........... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Tame hay, total — Foin cultivé, total .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage 
Farms reporting — Fermes déclarantes .............. 


Corn for ensitage or fodder — Mais d'ensitage ou fourrager 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed — Graine de lin 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Soybeans - Soya oo... 
Farms reporting — Fermes 


Rapeseed — Cotza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mustard seed — Graine de moutarde ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tobacco — Tabac .. 
Farms reporting 


(1) includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


No.-nomb 


No.-nomb 


bora paras 


ac. 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 


ac. 
No-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-comb 

ac. 
No.-nomb 


ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
CENSUS ——— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
TOUTES UNDER 
FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT _ 4,999 9,999 
MOINS DE 
$2,500 (1) 
285 151 32 36 
7 4 I - 
4l 39 - 1 
74 62 6 5 
13 7 2 - 
20 13 - 2 
8 3 1 ] 
31 7 6 10 
23 7 5 4 
22 5 6 6 
18 3 3 5 
3 1 1 1 
15 - 1 ] 
227 133 26 a 
8 6 1 - 
50 12 5 12 
10 5 2 1 
116,618 16,893 18,047 17,344 
25,571 4,690 3,144 SU 
17,497 2,160 2,393 3,410 
5,523 1,882 320 1,307 
1,450 283 210 166 
1,101 365 221 228 
91,047 12,203 14,903 12,233 
21,825 3,665 6,331 2,977 
69,222 8,538 8,572 9,256 
6,712 893 729 707 
145 68 14 18 
3.686 310 356 918 
69 5 6 13 
335 4l 24 5 
21 10 4 2 
1,170 22 154 61 
26 5 3 2 
807 239 169 209 
3 4 6 5 
700 92 7 100 
4l 16 5 7 
1,058 a 307 198 
42 8 8 10 
584 50 15 122 
15 4 1 4 
19 12 - - 
2 1 - - 
100 - - - 
1 - - - 
12,155 1,488 1,664 2,678 
197 8 25 32 
680 na 46 77 
42 12 2 8 
49 4 20 - 
4 1 1 - 
503 40 58 7 
9 3 2 1 
ll 
2 


38 
rie 
os 


1 1 woo 


KOOTENAY BOUNDARY 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


SSmummŒmwen men 


-È 


COLOMBIE-BRITANNIQUE Page 2 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
UNIT CENSUS —_—— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VEKDUS 
ITEM -- DETAL nce — 
TOUTES UNDER 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT _ 4,889 9,999 
MOINS DE 
$2,500 (1) 
Sugar beets for sugar - Betteraves sucrières pour le sucre ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... No.-nomb - - ~- - 
Vegetables (tor sale) — Légumes (pour la vente) at. 103 16 4 8 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 2 14 4 3 
Tree truits (2) - Fruits de verger (2) .... ac. 46 46 - 1 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 19 18 - 1 
Smali fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) . ac. 4 4 - - 
Livestock and pouitry --- Bétail et volaille 
Cattle, total — Bovins, total No-nomb 16,155 1,087 1,874 2,510 
farms reporting — Fermes déclarantes - 203 81 31 31 
Milk cows — Vaches laitidres ............ 480 60 25 25 
Farms reporting - Fermes déclarantes 94 35 15 17 
Pigs — Pores - 750 187 83 87 
Farms reporting - Fermes déciarantes 49 22 5 6 
Sheep - Moutons ooo... - 1,018 210 94 66 
Farms reporting - Fermes déclarantes - 15 4 3 2 
Horses and ponies - Chevaux et poneys - 571 135 120 71 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... il 141 48 20 23 
Hens and chickens = Poules et poulets .... . . 20,624 4,317 3,468 4,683 
Fatms reporting - Fermes déclarantes … ” 146 78 16 16 
Laying hens — Poules pondeuses ........ 12,844 2,570 722 3,062 
Farms reporting — Fermes déclarantes 138 735 14 16 
Turkeys — Dindons oo. cere 32 23 1 - 
Farms reporting — Fermes déclarantes § 3 1 - 
Geese — Oies ooo T° 64 2 18 10 
Farms reporting - Fermes déclarante: s 4 6 2 2 
Ducks — Canatds oo. - 16 si 57 - 
Farms reporting - Fermes déctarantes - 13 7 3 - 
Farm machinery --- Machines agricoles 

Automobiles, number — Nombre oo... No-nomb 253 121 25 30 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre . ” 373 121 49 56 
Tractors, number — Tracteurs, nombre .... 430 1 49 70 
Grain combines, total number — Moissonn - 37 10 6 3 
Swathers, total number - Andaineuses, nombre total a 51 8 5 6 
Pick-up hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre .. 7 130 28 20 26 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre - 3 3 3 5 


Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 


Milking machines — Trayeuses mécaniques .0.....0.....cccccec cece vee ” 10 1 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus .... m5 4 
Hired agricultural labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 
Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 No.-nomb 2,999 175 
Farms reporting — Fermes déclarantes …................... " 109 a 
Paid year round workers — Travaitleurs rémunérés à l'année .. - 22 1 
Farms reporting - Fermes déclarantes 13 I 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of offfarm work ~ Jours de travail hors exploitation dayjour 27,495 20,961 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 155 101 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens ............cccccssccseessscssescseccsssetsccsssosscontssceccsecsessecesssarserecetceaes $'000 20,543 5.004 
Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments .... $000 14,361 4,149 
Value of machinery and equipment - Valeur des machines et de l'outil $000 2,907 555 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille $'000 3,274 299 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus  .............:ccsccssccsssecsssessssceesesnsescseee $ 2,023,950 88,350 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) $ 235,850 12,840 
Farms reporting - Fermes déclarantes .... No.-nomb 107 2 
Taxes $ 84,990 23,370 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 251 123 
Rent, total — Loyer, total $ 34,870 2,170 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 41 8 
Feed purchases — Achats de provendes $ 257,740 34,960 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . No.-nomb 191 82 
Fuel and oil — Carburant et huile ... $ 134,010 19,420 
Farms reporting - Fermes déclarantes . No.-nomb 228 9 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait . $ 22,500 3,900 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 63 31 
Commesciat fertilizers purchases — Engrais chimique acheté . $ 48,520 2,620 
Farms reporting — Fermes déctarantes 0... 16 4 
Agricultural chemicats purchased — Produits chimiques agricoles achetés $ 7160 1,480 
24 


Farms reporting ~ Fermes déclarantes 
(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 
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ITEM --- DETAIL 


Farms -- Fermes 


Number of farms --- Nombre de fermes . 


Farms by size -- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres . 


3- 9 acres 
10 - 69 . 
70 - 129 
130 - 179 - 
180 - 239 . 
240 - 399 : 
400 - 559 . 
560 - 759 - 
760 - 1,119 . 
1,120 - 1,599 - 


1,600 acres and over — et plus .. 


Tenure --- Mode d’occupation : 
Owner — Propriétaire … 
Tenant - Locataire .. 
Part owner, part tena 


propi 


Non--resident farms -— Fermes inhabitées nn 
Areas --- Superficies 
Total area of farms -— Superficie totale des fermes nn 


Use of land - Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée 
Under crops — En culture .............. 
Improved pasture — Pâturage défriché 

Summer tallow — Jachères ............ 
Other improved land - Autre terre défrichée . 


Unimproved land -- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme ... 
Other unimproved land — Autre terre non détrich 


Area irrigated, 1970 -- Superficie irriguée, 1970 . 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 -- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 -- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control - Contre les insectes et les maladies 
Farms reporting — Fermes déclarantes …............................ 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les bro 
Farms ceporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cuttures 


Wheat, total — Blé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Oats for grain — Avoine à grain . 
Farms reporting — Fermes décl: 


Barley — Orge 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 

Mixed grains — Céréales mélangées … 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rye, total — Seigle, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Buchwheat — Sarrasin 
Farms reporting — Ferm 


Field peas (dry) — Pois (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Corn for grain -- Maïs à grain .......... 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


Tame hay, total — Foin cultivé, total ... 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. 
Oats cut for fodder - Avoine coupée pour 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn for ensilage or fodder — Maïs d'ensilage ou fourrager 
Farms-reporting — Fermes déclarantes ......... 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères . 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Flaxseed — Graine de lin ... 
Farms reporting — Fermes H 
Soybeans - Soys oo... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rapeseed — Colza pour la graine 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Mustard seed - Graine de moutarde ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tobacco — Tabac oo eee 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc” 
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ITEM -- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour te sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes ......... 
Vegetables (for sale) - Légumes (pour la vente) . 

Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Tree truits (2) - Fruits de verger (2) .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Smalt fruits (tor sale) - Petits fruits (pour la vente) 


Livestock and pouitry --- Bétail et volaille 


Cattle, total -.Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Milk cows — Vaches laitières ............ 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Pigs = POLS oo ccececsestcsestetsssensccseneeeee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Sheep ~ Moutons 2... 
Farms reporting — Fermes déctarantes 

Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes … 


Hens and chickens ~ Poules et poulets ................. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Laying hens — Poules pondeuses ........ 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Geese - Oies 
Farms reporting - Ferme 
Ducks - Canards eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre 

Motor trucks, number — Camions automobites, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre 
Grain combines, totel number ~ Moissonneuses-batteuses, nombre total 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total oo... cc ccccsesssecesseeesesseseenvesestecseseens 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourrag 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural labour ----Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 . 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année . 

Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0.0.0. 


Off-farm work, 1970 --- Travait hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens iii 


Value of land and buildings - Valeur de Ja terre et des bâtiments 
Value af machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage . 
Value of livestock and poultry - Valeur du bétail et de la volaille ......... 


Value of products sold -- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus ee 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) 
farms reporting — Fermes déclarantes 


Taxes sce cccesesceeesesteseeeesneeeeteeteenes 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rent, total — Loyer, total oo... occ cceccssssecssscssscssssessessecssecssessvusssecsuevessuscenessnsssnearavessacasessenee 
Farms reporting — Fermes déctarantes 

Feed purchases - Achats de provendes 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Fuel and oil — Carburant et huile ....... 
Farms reporting — Fermes déctarantes 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. ! 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté . 
Farms reporting — Fermes déctarantes ..... 

Agricultural chemicals purchased — Produits chi 

Farms reporting — Fermes déclarantes 

(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fe , . 

(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 
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UNIT 
ITEM 2 DETAIL ante 
UNITE 
Farms -- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes | . No.-nomb 
Farms by size - Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres . No-nomb 
3- 9 acres - 
10 - 69 - . 
70 - 129 . . 
130 - 179 . - 
180 - 239 . . 
240 - 399 . ” 
400 - 559 . - 
560 - 759 . 
760 - 1.119 . - 
1,120 - 1,599 7 . 
1,600 acres and over — et plus .. - 
Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire No.-aomb 
Tenant - Locataire .. - 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire ° 
Non--resident farms --- Fermes inhabitées sn s 
Areas --- Superficies 
Total area of farms -— Superficie totale des fermes .. ac. 
Use of land -- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée ..... 


Under crops — En cutture ............. 

Improved pasture — P&turage défriché 
Summer tallow — Jachéres ................ 
Other improved land - Autre terre défrichée 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .. 
Other unimproved land - Autre terre non défrichée . 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 . 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 


For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............-. cece No.-nomb 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-comb 

Crops --- Cultures 

Wheat, total — Blé, total ac 
Farms reporting - Fermes déciarantes No.-nomb 

Oats for grain — Avoine à grain ........... ac 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 


Barley — Orge 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mixed grains — Céréales mélangées ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Rye, total — Seigle, total … ac. 
Farms reporting —.Fermes No.-nomb 
Buckwheat — Sarrasin. ..........0. ac 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. No.-nomb 
Field peas (dry) — Pois {secs} ac 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 
Fietd beans (dry) — Haricots des champs ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomd 
Corn for grain — Maïs à grain ......... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes Na-nomb 
Tame hay, total — Foin cultivé, total .. ac. 
farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour ac 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes ............... No.-nomb 
Corn for ensilage or fodder - Mais d'ensilage ou fourrager ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes ............ No-nomb 
Other fodder crops - Autres cultures fourragères ac 
Farms reporting - Fermes déclarantes .... …  No-nomb 
Flaxseed — Graine de lin ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Soybeans - Soya oo... cece ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 
Rapeseed ~ Colza pour la graine ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . Ro.-nomb 
Mustard seed — Graine de moutarde .... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . Na-nomb 
Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente} .. . ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . . No-nomb 
Tobacco ~ Tabac eee ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No-nomb 


(1) Includes farms classified as “institutional farms, ete” --- Comprend les fermes d'institution, etc” 


du VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
ENSUS —— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
TOUTES UNDER 
FERMES DE $2,500 (1) $2500- $5,000 - 
RECENSEMENT _ 4.999 9,999 
MOINS DE 
$2,500 (1) 
288 200 0 10 
nl ? 1 - 
35 31 1 2 
150 7 17 2 
al a 5 1 
B ul 3 3 
9 5 3 - 
12 5 - [ 
3 - _ = 
1 - - 1 
1 - ~ 1 
243 176 a 7 
15 12 2 1 
B 12 1 2 
3 2 - 1 
20,258 9,629 2.014 2,453 
9,670 371 123 1 
4.689 149 590 340 
3,659 1,592 482 586 
174 136 16 - 
1.148 505 135 25 
10,588 5,858 gs 1,502 
6224 3,608 540 1053 
4364 2290 311 449 
732 161 sl 2 
5 2 7 2 
1,987 538 25 8 
87 0 B 3 
194 4 10 3 
16 6 1 1 
299 B - 2 
7 5 - - 
3 5 - _ 
2 1 - - 
83 B 12 20 
8 3 2 1 
25 - 5 - 
2 - 1 - 
4 16 - 14 
3 1. - 1 
3,444 1,257 43 22 
150 95 18 5 
337 u6 69 il 
45 a 8 2 
120 - - - 
8 - - - 
198 5 4 4 - 
4 1 1 - 
1 It 
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COLOMBIE-BRITANNIQUE Page 2 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS ——- 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
ITEM -- DETAIL — 
TOUTES UNDER 
UNITE FERMES DE 52.500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT _ 4,399 9,999 
MOINS DE 
$2,500 (1) 
Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. fNo.-nomb - - - - 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vi at. 70 19 18 - 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. No-nomb 23 17 3 - 
Tree truits (2) - Fruits de verger (2) ... at. 46 4 ! - 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No-n0mb 27 26 1 - 
Small truits (for sale) — Petits truits {pour ta vente) . ac. 15 12 1 - 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total — Bovins, total ..... No.-nomb 4354 1.279 397 414 
Farms reporting - Fermes décl 199 14 23 7 
Milk cows - Vaches laitières ......... .. - 1,293 M7 36 4 
Farms reporting - Fermes déclarantes . % 55 8 2 
Pigs ~ Pores - 644 205 78 200 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes - 42 30 6 1 
Sheep — Moutons oo... eee - 1,399 657 280 - 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 30 19 5 - 
Horses and ponies — Chevaux et poneys ” 308 215 44 4 
Farms reporting - Fermes déclarantes 80 58 8 2 
Hens and chickens — Poules et poulets … s 29,456 4,257 852 1,518 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 128 107 8 2 
Laying hens — Poules pondeuses ........... - 24,149 2,291 442 1,518 
Farms reporting — Fermes déclarantes 121 100 8 2 
Turkeys - Dindons - 52 36 2 - 
Farms reporting - Fermes déclarantes - 5 3 1 - 
Geese — Dies 2. - 252 192 32 - 
Farms reporting - Fermes déclarantes - 2 23 3 - 
Ducks — Canatds ee - 426 346 23 - 
Farms reporting — Fermes déclarantes ” 36 31 "| - 
Farm machinery --- Machines agricoles 
Automobiles, number — Nombre No-nomb 36 194 27 B 
Motor trucks, number — Camions automobites, nombre ” 462 152 28 Il 
Tractors, number — Tracteurs, nombre … . 269 144 28 10 
Grain combines, total number - Moisson - 9 1 1 I 
Swathers, total number — Andaineuses, nombre total - 8 2 2 1 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre . ~ 69 a 7 4 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre . - 32 1 - - 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre - 26 1 - 1 
Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques “ s 37 8 1 1 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus a 7 8 al 10 4 
Hired agricultural tabour -- Main-d'oeuvre agricole engagée 
Totat weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 No.-nomb 2,803 28 118 27 
Farms reporting — Fermes déclarantes ..............ccccc : & 33 10 5 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année . 7 38 3 1 1 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 21 3 1 1 
Off-tarm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of offfarm work - Jours de travail hors exploitation dayjour 27,615 22,552 2,898 1,501 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 151 120 16 7 
Capital -- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens idee $'000 18,437 9,539 1,785 993 
Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments .......... $000 15,446 8,375 1,499 838 
Vatue of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage $7000 1,811 761 190 B 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de ta volaille … $000 1,179 402 95 82 
Vatue of products sold -- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus ..............scccccssssescssssssssrersereceserecerseans $ 2,088,120 127,750 106,960 75,360 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid ~ Salaires payés {en argent) $: 204,800 16,520 7,850 3,920 
Farms reporting - Fermes déclasantes No-nomb 84 3 10 5 
Taxes $ 70,520 40,440 6,800 2,760 
Farms reporting — Fermes déciarantes No-nomb 256 181 25 7 
Rent, total — Loyer, total $ 23,220 10,250 3,000 1,340 
Farms reporting - Fermes déctarantes No-nomb 38 19 3 4 
Feed purchases — Achats de provendes .. $ 589,120 97,360 27,210 17,890 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 21 164 22 7 
Fuel and oil - Carburant et huite $ 74,930 24,070 4,920 2,580 
Farms reporting — Fermes déctarantes No-nomb 219 149 21 8 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à f $ 33,730 21,710 4,700 170 
Farms reporting - Fermes’déclarantes . No.-nomb 78 61 10 1 
Commercial fertitizers purchases — Engrais chimique acheté . 3 54,210 7,610 5,390 4,430 
Farms reporting — Fermes déclarantes ..........0.0.00000. No-nomb 141 79 19 7 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés $ 11,080 1,970 170 220 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 4 ra 3 1 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees -- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 
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ITEM --- DETAIL 


Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes sisi 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 


Under 3 acres — Moins de 3 acres . 
3- 9 ‘acres 

10 - 69 . 
70 - 129 
130 — 179 - 
180 - 239 - 
240 - 399 7 
400 - 559 . 
560 - 759 ° 
760 - LL - 

1,120 - 1,599 


1,600 acres and over - et plus . 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant — Locataire .. 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées sise 
Areas --- Superticies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes .........esceccesssseesssenetssseccsensrresserreneerscerssecnensassensenes 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
improved land -- Terre défrichée 
Under crops — En cufture 0... 
Improved pasture ~ Pâturage défriché 
Summer failow — Jachéses .. 
Other improved land — Autre 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme . 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée .. 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 -— Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes 2... 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies 
Farms reporting — Fermes déclarantes …....................... 

For weed and brush control - Contre les mauvaises herbes et les broussailles 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Crops -- Cultures 


Wheat, total - Blé, total oe 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 
Oats for grain — Avoine a grain ........... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Barley — Orge 
Farms reporting — Fermes déciarantes 
Mixed grains — Céréales mélangées ...... 
Farms seporting — Fermes déclarantes 


Rye, total — Seigle, total 
Farms reporting — Fermes déctarantes 
Buckwheat — Sarrasin ….................. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Field peas (dry) — Pois (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) 

_ _ Farms reporting — Fermes déclarantes 
Corn tor grain — Mais à grain 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Tame hay, total — Foin cultivé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn for ensitage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager ... 
Farms reporting - Fermes déclarantes ............ 
Other todder crops - Autres cultures tourragéres 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Flaxseed — Graine de lin 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Soybeans - Soya cece 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Rapeseed — Colza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclasantes .. 
Mustard seed — Graine de moutarde . 
Farms reporting — Fermes déclarant 


Potatoes {for sale} — Pommes de terre (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Tobacco — Tabac oo. eeeee 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 


No.-nomb 


No.-nomb 


No.-nomb 


ac. 


at. 
No-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac 
No-nomb 


ac. 
No.-nomb 
. aC. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


at. 
No.-nomb 

at. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

at. 
No.-nomb 


ac. 
No-nomb 

ac. 
No-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


183,258 


14,172 
50,725 
17,784 
2,346 
3,317 


109,086 
39,119 
69,967 


12,916 
453 


13,813 
345 


2,265 
170 
9.024 
179 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


627 


20 
+137 
321 
70 
42 
ll 
15 


use 


587 
15 
25 


33 


37,843 


$2,500 - 
4,999 


= 


leenwewo eS Suw 


17,72 


8,695 
6,223 
1,685 
370 
4l7 


9,077 
4,393 
4,684 


1,098 
59 


Tt wo 


NORTH OKANAGAN 


Pol ean 


510,000 
AND OVER 


ET PLUS 


107,323 


38,492 
25,906 
10,667 
870 
1,049 


68,831 
19,028 
49,803 


8,441 
mn 


7,594 
88 


COLOMBIE-BRITANNIQUE Page 2 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes . . 
Vegetables (for sate) — Légumes (pour la vente) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree truits (2} — Fruits de verger (2) .. 
Farms reporting — Fermes déctarantes 
Small truits {for sale) - Petits fruits {pour ta vente) . 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total - Bovins, total 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 
Milk cows — Vaches laitières ... 
Farms reporting — Fermes décl 


Pigs = Pores .. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Sheep — Moutons uo... cee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Horses and ponies ~ Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Hens and chickens — Poules et poulets ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Laying hens — Poules pondeuses ......... 
Farms reporting ~ Fermes déctarantes 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Geese — Dies 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Oucks — Canards .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre 
Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre . 
Tractors, number - Tracteurs, nombre . 
Grain combines, total number — Moisso 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pick-up hay balers, number — Presses ramasseuses à loin, nombre 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors ! hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ....0.........ccee 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année . 

Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of of-farm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens .............:cscseresrsserresesensseesresnsentnresssaeeresessrsseearssesresenseontee 


Value of land and buildings — Valeur de ta terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry - Valeur du bétail et de la volaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus  ..................cccccceceensseseneeesereneeneneees 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 


Cash wages paid = Salaires payés (en argent) 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Taxes … 
Farms 


Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Feed purchases — Achats de provendes ... 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Fuel and oil - Carburant et huite 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Machine rental, custom work or contract work - Location de machines, travail sur commande ou à fortait 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Commercial tertitizers purchases — Engrais chimique acheté ... 
Farms reporting - Fermes déclarantes oo... ee 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés . 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... ccc eteteseeeeees 

(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, et Comprend les ” fermes d'institution, etc” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


UNIT 


UNITE 


ac. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No-nomb 
ac. 


No.-nomb 


No.-nomb 


$ 


$ 
No.-nomb 

$. 
No.-nomi 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 


FERMES DE 
RECENSEMENT 


97,935 
554 


80,363 


65.132 
9.005 
6.224 


7,450,030 


743,660 
405 
450,870 
961 


130,370 
159 
1,191,870 
592 


356,990 
814 
143,930 
382 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNGER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


467.670 


462,960 


NORTH OKANAGAN 


154.140 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


5,765,260 


571,570 


BRITISH COLUMBIA Page 1 


(TEM -- DETAIL 


Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes 0,0 nn 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres 


3- 9 acres 
10 - 69 . 
70 - 129 7 
130 - 179 . 
180 — 239 . 
240 - 399 . 
400 - 559 . 
- 560 - 759 . 
760 - 1,119 - 
1,120 - 1,599 . 


1,600 acres and over — et plus .... 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant - Locataire .. 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire . 


Non--resident farms --— Fermes inhabitées sine 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ss 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
tmproved land -- Terre défrichée . 
Under crops — En culture ................ 
(mproved pasture — Pâturage défriché . 
Summer fallow — Jachéres ............... 
Other improved land - Autre terre défrichée .. 


Unimproved land --- Terre non défrichée .. 
Woodland - Terre à bois et boisés de ferme . 
Other unimproved land ~ Autre terre non défrichée 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 - Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies 
Farms reporting — Fermes déclarantes 2.0.0... ee seen 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total 0... 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 
Qats for grain — Avoine à grain .......... 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 


Barley - Orge 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Mixed grains — Céréates mélangées ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Rye, total — Seigle, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Buckwheat — Sarrasin . 
Farms reporting — Fe 


Field peas (dry) — Pois (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) . 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 
Corn tor grain ~ Mais à grain . 
Farms reporting — Fermes déc 


Tame hay, total — Foin cultivé, total 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn tor ensitage or fodder — Maïs d'ensilage ou fourrager . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........... 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed — Graine de lin oo... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Soybeans - Soya oo... ccc enreneees 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Rapeseed — Colza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Mustard seed — Graine de moutarde 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Potatoes {for sale) — Pommes de terre (pour la vente) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Tobacco — Tabac eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


(1) Includes farms classified as “Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


ac. 


ac. 


ac. 
No.-nomb 


ac. 


No.nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
Ne.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ae. 

No.-nomb 


ac. 

No-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No-nomb 
at. 

No.-nomb 


ac. 
No-nomb 

at. 
Ne-nomb 


ac 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
CENSUS — 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
TOUTES UNDER 
FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - 55.000 - 
RECENSEMENT — 4,999 9,299 
MOINS DE 
$2,500 (1) 
19 15 3 1 
8 8 - : 
2 2 - - 
6 4 2 - 
2 1 1 
I - - 1 
10 10 - - 
I 1 - - 
8 4 3 1 
2.650 1,481 642 527 
826 y 242 243 
358 187 101 70 
429 123 136 170 
39 31 5 3 
1,824 1.140 400 24 
221 62 259 - 
1,503 1,078 141 24 
83 5 38 - 
8 6 "2 - 
3 = 3 = 
1 - 1 - 
305 156 79 70 
4 10 3 1 
35 2 B - 
7 5 2 - 
2 


= 
trou 


los 


OCEAN FALLS 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


Perr pvr) OO  ttrpv M tnt tore 


eid 


COLOMBIE-BRITANNIQUE 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar - Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... 
Vegetables (for sale} - Légumes {pour la vente} 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total... ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

Mitk cows — Vaches laitiéres ............. 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Pigs = Porcs ose r cee ceesesteeetscsusneecesseensnesersenenenonsisenieansanesneneatass 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Sheep — Moutons ooo. ee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Horses and ponies — Chevaux et poneys . 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Hens and chickens — Poules et poulets ................................ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Laying hens — Poules pondeuses .......... 
Farms reporting = Fermes déclarantes . 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Geese — Dies... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Ducks — Canards oo. 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number ~ Nombre . 
Motor trucks, number — Camions 
Tractors, number — Tracteurs, nombre 

Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total . 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 
Pickup hay baters, number — Presses ramasseuses à foin, nombre .. 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragè 
Bulk milk tank, number = Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus 


Hired agricultural labour -— Main-d’oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting - Fermes déclarantes ........... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
farms reporting — Fermes déclarantes …................. 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of off-farm work — Jours de travail hors exploitation . 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens inner 


Value of land and buildings - Valeur de ta terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage . 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille oo. sce cscs cscstererscevevseateeatenes 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus ............ssccssssccsessenseccensensrseneensenes 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) . 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


Taxes 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rent, total — Loyer, total 0... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Feed purchases — Achats de provendes . 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Fuel and oit - Carburant et huile 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Commercial tertitizers purchases — Engrais chimique acheté 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes oo... 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricotes achetés 
Farms reporting — Fermes déclarantes ................... 

(1) Includes farms classified as ~ institutional farms, etc: D: , etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


Page 2 
ALL 

UNIT CENSUS 

FARMS 

TOUTES 

UNITE FERMES DE 

RECENSEMENT 
ac. - 
No-nomb - 
ac. 1 
No.-nomb 1 
ac. 7 
No-nomb 4 
ac. 1 
No.-nomb 417 
- 17 
- 12 
6 
5 
1 
8 
. 2 
30 
© 7 
- 427 
- 10 
315 
~ 10 
No-nomb pl 
- 13 
- 20 
" 6 
- 3 
: 2 
No.-nomb 22 
8 
dayjour 1,895 
No.-nomb 14 
$'000 862 
$'000 760 
$'000 105 
$000 96 
$ 28,050 
$ 1,650 
No.-nomb 8 
$ 2,200 
No-eomb 18 
$ 1,400 
No.-nomb 7 
$ 3,790 
No.-nomb 16 
1,630 
No.-aomb 16 
$ 440 
No-nomb 4 
$ 3,050 
No-nomb 13 
$ 40 
No.-nomb 1 


OCEAN FALLS 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 


VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


on | 


1m 


1,657 


9,460 


$2,500 - 


we CES | | mwr 


9,970 


$5,000 - 
9,899 


Time 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


BRITISH COLUMBIA 


ITEM -- DETAIL 


Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes ….......................................... sise 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres .. 


3- 9 acres 
10 - 69 . 
70 - 129 - 
130 - 179 ~ 
180 - 239 - 
240 - 399 - 
400 - 559 7 
560 - 759 . 
760 - 1,119 7 
1,120 - 1,599 - 


1,600 acres and over - et plus ... 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire . 
Tenant — Locataire .... 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire . 


Non--resident farms --- Fermes inhabitées … 


Areas --- Superficies 
Total area of farms - Superficie totale des fermes sens 


Use of land -- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée 
Under crops — En culture ow. 
Improved pasture — Pâturage défriché 
Summer fallow — Jachères .............. 
Other improved land — Autre terre défrichée . 


Unimproved land --- Terre non défrichée .. 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme .... 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée 


Area irrigated, 1970 -- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 

For insect and disease control — Contre les insectes et tes maladies . 
Farms reporting — Fermes déclarantes o.oo... ee 

For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussaitles . 

Farms reporting - Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Oats for grain - Avoine à grain ......... 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . 


Bartey — Orge 
Farms reporting - Fermes déciarantes . 
Mixed grains — Céréates mélangées ..... 
Farms reporting — Fermes déclarante 


Rye, total — Seigle, total 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes . 
Buckwheat — Sarrasin oo... ees 
Farms reporting — Fermes déclasantes . 


Field peas (dry) — Pois (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Field beans (dry) — Haricots des champs 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Corn for grain — Maïs à grain 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Tame hay, total - Foin cultivé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 

Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn for ensilage or fodder - Mais d'ensilage ou fourrager 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Other todder crops — Autres cultures fourr: 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed — Graine de tin 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Soybeans - Soya oo... ee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Rapeseed — Colza pour la graine .. 
Farms reporting — Fermes déclar: . 

Mustard seed — Graine de moutarde .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Potatoes (for sale) ~ Pommes de terre (pour la vente) 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 
Tobacco — Tabac ooo... 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


(1) includes farms classified as ~ institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


No-nomb 


ac. 


ac. 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No-nomb 
ac. 

No-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


at. 
No-nomb 

ac. 
No.-nomb 


OKANAGAN-SIMILKAMEEN 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
CENSUS ——— 
FARNS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
TOUTES UNDER $10,000 
FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000- AND OVER 
RECENSEMENT — 4,899 9.999 _ 
MOINS DE ET PLUS 
$2,500 (1) 

1,623 156 250 330 287 
220 213 5 2 - 
471 315 gl 5A nl 
748 181 130 245 192 
4 15 6 6 16 
2 10 2 5 4 

18 6 6 2 4 
2 4 6 4 14 
14 4 2 2 6 
13 5 1 1 6 
14 2 - 4 8 
ll - 1 4 6 
2 1 - 1 2 

1,426 704 218 289 215 
43 25 7 5 6 
154 a 25 36 66 
92 a 12 18 15 

286,238 19,063 9,376 19,929 237,870 
56,758 6,917 4,075 7,770 37,996 
31,938 5,408 3,557 6,147 16,826 
21,888 703 301 1,408 19,476 
590 76 3 66 445 
2,342 70 214 149 1,249 
229,480 12,146 5.301 12,159 199,874 
9,783 2,438 1,198 1,450 4,697 
219,697 9,708 4,103 10,709 195,177 
26,732 4,865 2,768 5,268 13,611 
1,544 705 241 322 276 
10,474 1,565 1171 2.589 5,155 
780 32 127 186 145 
15,548 2516 1,994 3,951 7,087 

1.297 553 222 299 223 

4,436 523 376 748 2.789 
298 72 53 74 99 
194 4 5 - 185 

5 1 1 - 3 
im 1 - - 110 
3 1 - - 2 
175 - - - 175 
4 - - - 4 
284 - 34 - 250 
4 - 1 - 3 
2 1 - 10 10 
3 1 - 1 1 
2 : 2 [ : 
1 - 1 - - 
13,632 2,294 1,321 2011 8,006 
231 113 % B 59 
624 34 61 91 438 
34 6 4 8 16 
6 - 1 - 60 
2 I - 1 
260 25 25 - 210 
7 2 1 - 4 
29 69 147 
13 5 6 


lou 


COLOMBIE-BRITANNIQUE Page 2 ORANAGAN-SIMILKAMEEN 


ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
UNIT CENSUS ———— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
SUTEM - DETAL neeee — 

TOUTES UNDER $10,000 

UNITE FERMES DE $2,500 (1) 42.500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT — 4,999 9,999 — 

MOINS DE ET PLUS 

$2,500 (1) 
Sugar beets for sugar - Betteraves sucrières pour le sucre ..... ac. - - - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes ... No.-nomb - - - = - 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la ve: ac. 689 8 41 4l 525 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 114 38 18 33 25 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) ..... ac. 14,720 2,851 2,038 3,879 5,951 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1,357 617 219 300 221 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) . ac. 997 15 33 457 732 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, totat - Bovins, total 21,132 1,156 1,077 2,685 16,214 
Farms reporting — Fermes déclarantes 229 88 7 37 67 
Milk cows — Vaches taitidres ......... 227 56 ll 78 82 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes - 66 33 8 it 14 
Pigs = Porcs a 373 102 50 Hi 110 
Farms reporting — Fermes déclarantes “ 59 a 15 6 1] 
Sheep = Moutons oo ee - 1,102 31 96 592 383 
Farms reporting — Fermes déctarantes - 16 5 i 4 6 
Horses and ponies - Chevaux et poneys 1,359 421 161 208 569 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 244 108 37 35 64 
Hens and chickens — Poules et poulets . … - 60,050 7,161 2,481 9,295 41,113 
Farms reporting — Fermes déclarantes ” 304 139 53 57 55 
laying hens — Poules pondeuses ......... s 42,826 2,899 1,088 6.629 32,210 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 266 122 4 50 50 
Turkeys — Dindons .. 53,658 79 10 507 53,062 
Farms reporting ~ 14 6 1 3 4 
Geese — Dies eects . 245 123 2 33 60 
Farms reporting — Fermes déctarantes . 33 19 2 5 7 
Ducks ~ Camards ooo. eee - Sl 288 15 38 200 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 46 30 3 6 7 
Farm machinery --- Machines agricoles 

Automobiles, number — Nombre No.-nomb 1.702 765 269 335 333 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre . - 1,150 414 146 219 371 
Tractors, number — Tracteurs, nombre oo. ee - 1,592 463 260 377 492 
Grain combines, total number - Moissonneuses-batteuses, nombre total . 5 1 1 - 3 
Swathers, total number — Andaineuses, nombre total 1 8 9 3 4 
Pickup hay balers, number ~ Presses ramasseuses à foin, nombre . a ll 24 15 21 51 
Forage crop harvesters, number - Moissonneuses de plantes fourragères, nombre ° 14 4 - 3 7 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 8 2 - 6 - 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques ..........0.c.c.ccccccsecsesseesneoes . a 2 - - 1 1 


Electric motors 1 hp. and over - Moteurs électriques 1 hp. ou plus - 473 180 6 85 132 
Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 
Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 No.-nomb 34,508 4,395 2,444 5,117 22,552 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. - 1,002 305 179 258 260 
Paid year round workers — Travailleurs rém ” 237 35 7 18 177 
Farms reporting — Fermes déclarantes ” 113 5 7 16 85 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of of-farm work — Jours de travail hors exploitation . day jour 141,452 92.626 23,491 15,821 9,514 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No.-nomb 804 453 146 124 81 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens dernieres $'000 106,342 28,971 12,447 21,702 43,222 
Value of land and buildings - Valeur de la terre et des bâtiments $000 89,442 25,420 10,616 18,369 35.038 
Value ot machinery and equipment — Vateur des machines et de lou $7000 12,199 3,093 1,583 2,721 4,802 
Value of livestock and poultry - Valeur du bétail et de la volaille $000 4,698 458 247 . 6H 3,382 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus $ 11,488,580 634,320 688,430 2,333,490 7,642,340 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) . $ 3,065,660 366,090 184,880 449,860 2,064,830 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 1,006 298 182 264 262 
Taxes $ 636,990 192,230 84,540 134,900 225,320 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1,486 672 229 31 _ 24 
Rent, total — Loyer, total $ 136,880 19,640 15,170 31,930 70,140 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 135 26 24 30 55 
Feed purchases - Achats de provendes . $ 537,540 47,600 17,010 44,530 428,400 
Farms reporting - Fermes déciarantes No.-nomb 330 147 4 69 76 
Fuel and oil — Carburant et huile ......... $ 436,660 81,940 56,000 98,880 199,840 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No.-nomb 1,257 464 228 297 268 
Machine rental, custom work or contract wo $ 150,950 45,080 17,690 34,940 53,240 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 610 283 89 136 102 
Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté $ 279,610 39,480 32,670 63,220 144,240 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 1,262 502 213 295 252 
$ 477,790 64,740 56,710 135,080 221,260 
No.-nomb 1,222 483 213 290 236 


- Comprend les “ fermes d'institution, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees … Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


BRITISH COLUMBIA Page 1 


ITEM -- DETAIL 


Farms -— Fermes 
Number of farms - Nombre de fermes sense 


Farms by size -— Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres . 


3- 9 acres 
10 - 69 © 
70 - 129 s 
130 - 179 © 
180 - 239 . 
240 - 399 © 
400 - 559 ~ 
560 — 759 . 
760 - 1,119 - . 
1,120 - 1,599 © . 


1,600 acres and over — et plus .. 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire … 
Tenant - Locataire .. 
Part owner, part tenai 


prop! 


Non--resident farms - Fermes inhabitées 4er 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes nn 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée 
Under crops — En culture 0... 
Improved pasture ~ Pâturage défriché 
Summer fallow — Jachéres ................ 
Other improved land - Autre terre défrichée 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de terme … 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée 


Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area fertilized, 1971 -- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 - Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.0.0.0... 

For weed and brush contro! — Contre tes mauvaises herbes et 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cuttures 


Wheat, total — Blé, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Oats for grain - Avoine à grain ........ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Barley — Orge oo... cece cece eeeeeeeeee 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Mixed grains — Céréales mélangées ...... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Rye, total — Seigle, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Buckwheat — Sarrasin oe 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Field peas (dry) — Pois (secs) ............... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Field beans (dry) - Haricots des champs (secs) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Corn for grain — Mais à grain 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Tame hay, total — Foin cultivé, total ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 

Oats cut for fodder — Avoine coupée pour 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............... 


Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensitage ou fourrager 
Farms reporting — Fermes déclarantes ......... 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères . 

Farms reporting — Fermes déclarantes 


Flaxseed — Graine de lin 
Farms reporting - Fermes déctarantes 
Soybeans - Soya …................ 
Farms reporting — Fermes déclara 


Rapeseed — Colza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mustard seed — Graine de moutarde .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour la vente) 
farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Tobacco — Tabac oo... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


(1) includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


No.-nomb 


No.-nomb 


ac. 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


at. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No-nomb 

ac. 
No-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

fto-nomb 


ac. 
No.-namb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


1,659,073 


161,107 
519,108 
61,340 
154,959 
25,699 


$07,966 
210,041 
697,925 


413 
10 


125,577 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENOUS 


UNDER 
$2,500 (1) 
MOINS DE 
$2,500 (1) 


506,393 


145,868 
88,602 
16,076 
30,440 
10,750 


360,525 
95,320 
265,205 


186 


$2,500 - 
4,899 


É 


242,525 


114,779 
79,320 
9,007 
22,757 
3,695 


127,146 
36,961 
90,785 


14 


PEACE RIVER-LIARD 


$5,000 - 
9,999 


137,517 
24,643 
112,874 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


616,443 


334,265 
228,405 
26,781 
71,005 
8,074 


262,178 
53,117 
229,061 


13 
3 


68,185 
122 


1,530 
5 
$1,781 
138 


COLOMBIE-BRITANNIQUE Page 2 


ITEM -… DETAIL 


Sugar beets tor sugar — Betteraves sucrières pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........:. 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vente} 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree truits (2) - Fruits de verger (2) ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Small fruits (for sale) - Petits fruits (pour la ven 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total — Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Milk cows — Vaches laitières .. 
Farms reporting — Fermes dé 


Pigs — Pores 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Sheep - Moutons 20... eee 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 


Hens and chickens — Poules et poulets . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Laying hens — Poules pondeuses ............ 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Geese - Dies 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Ducks - Canards … 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number - Nombre 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre . 
Grain combines, total number — Moisso 


Swathers, total number - Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number ~ Presses ramasseuses à foin, nombre 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number - Grand réservoir à lait, nombre... 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors ! Rp. and over ~ Moteurs électriques 1 hp. ou plus .. 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé. 1970 . 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année . 

Farms reporting ~ Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work = Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens 


Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment - Valeur des machines et de l'outillage . 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold - Valeur totale des produits vendus rien 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) 00.000. 
Farms reporting = Fermes déclarantes . 


Taxes... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rent, total — Loyer, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Feed purchases — Achats de provendes 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Fuel and oil — Carburant et huile 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait . 
Farms reporting — Fermes.déclarantes .o..........c.ccccecccesssecccecscsesesacsescsessseusvareevsesesssssevecsuaesesesesesvane 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté . 
Farms reporting — Fermes déclarantes |... 
Agricultural chemicals purchased - Produits chimiques agricoles achetés 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


UNIT 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 


UNITE FERMES DE 


ac. 
No.-nomb. 
ac. 
No-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


No.-nomb 


No.-nomb 


dayjour 
No-nomd 


$ 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No.-nomb 


RECENSEMENT 


156,468 
974 


121,603 


91,418 
23,250 
6,932 


10,194,160 


1,136,490 
1,541 
474,370 
556 


607,750 
620 
98,800 
all 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


ne 


$2,500 - 
4,999 


18,176 
13,376 


3,714 
1.084 


1,101,730 


PEACE RIVER-LIARD 


lt-mitit 


76,470 
103 
159,980 
288 


113,330 
102 
88,750 
135 


244.570 
281 
92,860 
106 


111,770 
158 
16,700 
102 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


mires, 


278 
597 
677 
274 


248 
nl 
41 
16 


16 
82 


8,350 
165 
74 

36 


11,493 
104 


51,170 


38,924 
9,315 
2,930 


235,140 
n8 
193,880 
121 


470,290 
271 
202,500 
122 


390,870 
196 
63,650 
142 
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ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS —— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
ITEM -- DETAIL en _ 
TOUTES UNDER $10,000 
UNITE FERMES OE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT — 4,399 9,999 - 
MOINS OE ET PLUS 
$2,500 (1) 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes ........cccssccssesessesececsestetsersssecanensenensnseceessasevensatensataneneasersseaseseseeaee No.-nomb 35 7 3 3 2 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres . 5 4 1 - - 
3- 9 acres 3 1 1 - 1 
10 - 69 © 19 18 - 1 - 
70 - 129 7 2 2 - - - 
130 - 179 . 4 2 1 - 1 
180 - 239 7 - - - - - 
240 - 399 - 1 - - 1 - 
400 - 559 - - - - - 
560 - 759 " 1 - - 1 - 
760 - 1.119 - - - - - - 
1,120 - 1,599 . . - - - - - _ 
1,600 acres and over - et plus ... - - - _ 
Tenure --- Mode d'occupation : 

Owner — Propriétaire No.-nomb 28, 2 3 1 2 
Tenant — Locataire .... - 3 3 - - - 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-lacataire - 4 2 - 2 - 

Non--resident farms --- Fermes inhabitées sise - - - - - - 

Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes .….....................................,..................... ac. 2,206 946 170 954 136 
Use of land --- Utilisation de la terre : 

Improved land --- Terre défrichée ac. 527 247 si 193 3 
Under crops — En culture .............. ” 196 58 48 89 1 
Improved pasture ~ Pâturage défrich 226 110 2 84 30 
Summer tallow — Jachéres ............... 2 2 - - - 
Other improved land — Autre terre détrichée - 103 1 1 20 5 

Unimproved land -- Terre non défrichée ~ 1,679 699 ng 161 100 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme ... - 1,458 576 19 666 97 
Other unimproved land — Autre terre non défrich - 221 123 - 95 3 

Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 ac. 61 5 - 56 - 

Farms reporting — Fermes déclarantes No.nomb 4 2 - 2 - 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 15 10 - 64 1 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 5 3 - 1 1 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les matadies . ac. 4 4 - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes …................... un No.-nomb 1 1 - - - 
For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et tes broussailles . ac. 9 1 - 8 - 
Farms reporting - Fermes déclarantes ............ececcccece cece teteeecetenes RER No.-nomb 2 1 - 1 - 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total ac. 3 2 1 - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 2 1 1 - - 
Oats for grain — Avoine à grain ..... ac. 7 - 7 = - 
Farms reporting — Fermes déclaramtes 0.0.0.0... cece cece cece rerenenenereneeetee dun No.-nomb 2 - 2 - - 
Barley — Orge at. 10 ~ - 10 - 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-n0mb 1 - - 1 - 
Mixed grains — Céréales mélangées … at. 1 - 1 - - 
Farms reporting ~ Fermes déctarantes No.-nomb 1 - 1 - - 
Rye, total — Seigle, total oo... ac. - - - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb - - - - - 
Buckwheat — Sarrasin 00.000... ac. - - - _ - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb - - - - - 
Field peas {dry) — Pois (secs) ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No.-nomb - - - - - 
Field beans (dry) - Haricots des champs (s ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb = - - - - 
Corn for grain ~ Mais à grain .......... ac. 6 - 6 - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1 - i - - 
Tame hay, total - Foin cultivé, total ... ac. 138 37 31 70 - 
Farms reporting - Fermes déclarantes .. No.-nomb 10 § 2 3 - 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage . ac. - - - - ~ 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - - 
Corn for ensilage or fodder — Mais densilage ov fourrager ... ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............. No.nomb = - - - - 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères . ac. 3 3 - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 1 1 - - - 
Flaxseed — Graine de lin ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - - 
Soybeans - Soya 0... ee ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - - 
Rapeseed — Colza pour la graine ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - - 
Mustard seed ~ Graine de moutarde ..... ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - - 
Potatoes (for sale) - Pommes de terre (pour la vente) ... at. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb - - - - - 
Tobacco — Tabac ........... nee ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb - - - - - 


(1) Includes farms classified as ” institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 
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ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS —— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
ITEM -- DETAIL | ES _ 
TOUTES UNDER $10,000 
UNITE FERMES DE $2.500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT _ 4,999 9,399 _ 
MOINS DE ET PLUS 
$2,500 (1) 
Sugar beets for sugar — Betteraves sucrières pour le sucre at. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes ......... No-nomb - - - - - 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vente) ac. 13 4 1 8 - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 5 3 1 1 - 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .... ac. 4 4 - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 3 3 - - - 
Small fruits (for sale) - Petits fruits (pour la vente) . ac. 2 1 - 1 - 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille ‘ 
Cattle, total - Bovins, total No.-nomb 333 76 125 128 4 
Farms reporting — Fermes déciarantes . 16 10 2 3 1 
Milk cows — Vaches laitiéres ............ © 16 ll 3 2 - 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. - 9 7 1 1 - 
Pigs — Pores [ 59 45 4 - . - 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 12 10 2 - - 
Sheep — MOUtons 0.0... cesses - 76 76 - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes 3 3 = - - 
Horses and ponies — Chevaux et poneys . 68 4l 19 3 5 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. © 10 6 1 2 1 
Hens and chickens - Poules et poulets ... : - 4,198 2418 662 18 2,000 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 25 19 3 “2 - 1 
Laying hens — Poules pondeuses ........ ~ 3,517 1,143 362 12 2,000 
Farms reporting — Fermes déclarantes ° 24 19 3 1 1 
Turkeys — Dindons - 4 = - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes - _ _ _ - = 
Geese — Oies .... - Ng 17 2 - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes 8 7 1 - - 
Ducks — Camards oo... cece tenes ~ 167 134 33 - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes 10 7 3 - - 
Farm machinery --- Machines agricotes 
Automobiles, number — Nombre No.-nomb ral 17 - 4 _ 
Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre 7 31 21 2 6 2 
Tractors, number — Tracteurs, nombre ….................... - 26 14 2 9 1 
Grain combines, total number ~ Moissonneuses-batteuses, nombre total - - - - - - 
Swathers, total number — Andaineuses, nombre total .............0.... - - - = - 
Pickup hay balers, number - Presses ramasseuses à foin, nombre © 3 - Î 2 - 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre ~ 1 - - 1 - 
Bulk mith tank, number - Grand réservoir à lait, nombre . - - - - - 
Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines - Trayeuses mécaniques .... . - - - - - 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou pl . 6 4 - 2 - 
Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 
Total weeks of paid labour, 1970 ~ Nombre total de semaines de travail payé, 1970 No.-nomb 176 163 - 10 3 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. ~ 7 5 - 1 1 
‘Paid year round workers - Travailleurs rém ° - - - - 
+ Farms reporting — Fermes décfarantes - - _ - - - 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of off-tarm work — Jours de travail hors exploitation . dayjour 3,717 2,997 - 486 234 
Farms reporting = Fermes déctarantes .. No.-nomb 19 15 - 3 7 i 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens 0,004 $'000 1,772 948 285 435 104 
Value of land and buildings - Valeur de ta terre et des bâtiments $'000 1,496 792 245 368 . 92 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage . $'000 120 63 6 4 7 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille 00. : $000 156 93 34 & 5 
Value of products sold -- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits verndus .............ccccccssesssesteesseerreeeeeteeente $ 84.350 18,760 10,420 22,310 : 32,600 
Selected expenditures, 1970 -- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) . $ 1,950 1,400 - 300 250 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 7 5 - | 1 
TAKS oo. eceeseetsstscseteeesseeeeeeeneeeeenees $ 9,000 4.870 980 2,230 960 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 32 > 24 . 3 3 2 
Rent, total — Loyer, total $ 1,870 710 - 1,160 - 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes No.-nomb § 4 vos 2 - 
Feed purchases — Achats de provendes . $ 45,740 16,790 6,200 4,750 18,000 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. No-nomb 29 24 2 2 1 
Fuel and oil - Carburant et huile $ 7,640 4,830 230 1,430 1,150 
Farms reporting ~ Fermes déctarantes . No.-nomb 25 19 1: 3 1 2 
Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait $ 4,890 3,490 toe 400 1,000 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 1l 8 - 2, : 1 
. 4.1 ' û 
+ ‘Commercial tertitizers purchases — Engrais chimique acheté . $ 2,960 870 200 © 1,690 200 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 15 10 1 3 1 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés $ 260 150 - 100 10 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... ccc cesceeeseene teens No.-nomb 9 7 - 1 | 


{1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


BRITISH COLUMBIA 


ST hee 


ITEM - DETAIL 


Farms - Fermes 


Number of farms --- Nombre de fermes ...........- 


Farms by size --- Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres . 


3- 9 acres 
10 -° 69 . 
70 ~ 129 - 
130 — .: 179 s 
180 - 239 ” 
240 - 399 - 
400 - 559 © 
560 - 759 . 
760 - 1,119 - 
1,120 - 1,599 “ 


1,600 acres and over - et plus annee 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant — Locataire … 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire 

Non--resident farms --- Fermes inhabitées ses 

Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ss 


Use of land _--- Utilisation de ta terre : 
Improved land --- Terre défrichée 
Under crops — En culture ............. 
Improved pasture — Pâturage défriché 
Summer fallow — Jachères ................ 
Other improved land — Autre terre défrichée … 


Unimproved land --- Terre non défrichée 
Woodland — Terre à bois et boisés de terme .. 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée . 


Area irrigated, 1970 -- Superficie irriguée, 1970 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 

For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 20... ee 

For weed and brush control - Contre tes mauvaises herbes et les broussa 

Farms reporting — Fermes déclarantes 


Crops --- Cultures 


Wheat, total — Blé, total .......... 
Farms reporting — Fermes déclat 
Oats for grain — Avoine à grain ........... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Barley — Orge 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mixed grains — Céréales mélangées .. 
farms reporting — Fermes déclarant 


Rye, total — Seigte, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Buckwheat — Sarrasin .….................... 
Farms reporting - Fermes déciarantes 


Field peas (dry) — Pois (secs) ............... 
Farms reporting — Fermes déctarantes 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) 
Farms reporting — Fermes déctarantes 
Corn for grain — Mais à grain ............. 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


Tame hay, total — Foin cultivé, totat 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 

Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Corn for ensilage or fodder - Mais d'ensilage ou fourrager 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............ 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères 
Farms reporting — Fermes déctarantes 


Flaxseed — Graine de lin 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Soybeans - Soya 
Farms reporting — Fermes 


Rapeseed — Cotza pour la graine 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Mustard seed - Graine de moutarde ..... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Potatoes (for sate) — Pommes de terre (pour la vente) .. 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes 
Tobacco — Tabac Bu 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


(1) Includes farms classified as “ Institutional farms, etc” --- Comprend les “ fermes d'institution, etc.” 


Page 1. 


UNIT 


UNITE 


No.-nomb 


No.-nomb 


No.-nomb 


ac. 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 


ac. 
No.-nomb 
ac. 


. 7 No-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


at. 
No.-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 
No-nomb 


ac. 
No.-nomb 

ac. 
No.-nomb 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No-nomt 


ac. 

No.-nomb 
ac. 

No-nomb 


at. 

No.-nomb 
ac. 

No.-nomb 


CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


lower 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1} 


Mains DE 
$2,500 (1} 


CE CCE ET CE] 


n 


CE) 


$2,500 - 
4,999 


rite 


$5,000 - 
9,899 


SHEENA A 


$10,060 
AND OVER 


ET PLUS 


COLOMBIE-BRITANNIQUE Page 2 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar ~ Betteraves sucrières pour te sucre . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ......... 

Vegetables (for sale) - tégumes (pour la vente) . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .... 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 
Small fruits (for sate) — Petits fruits (pour 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total’- Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Milk cows — Vaches laitières 0.0... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs ~ Pores 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Sheep — Moutons 0. ee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déctarantes .. 


Hens and chickens — Poules et poulets ... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Laying hens — Poules pondeuses ........... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons 
Farms reporting — Fermes déclarantes 

Geese — Oies .... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 

Oucks — Canards 
Farms reporting 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre ooo. cece 
Motor trucks, number ~ Camions automobiles, nombre 
Tractors, number ~ Tracteurs, nombre .... 
Grain combines, total number — Moissonn 


Swathers, total number ~ Andaineuses, nombre total 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre 

Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk mith tank, number — Grand réservoir à lait, nombre oo... cee 


Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Mitking machines — Trayeuses mécaniques 
Electric motors t hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus . 


Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting — Fermes déctarantes ….................. 
Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of off-farm work — Jours de travail hors exploitation 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value --- Valeur totale des biens ... 


Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments 
Value of machinery and equipment — Vateur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus sececssssssssessssesescceesscsessseeesees 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid — Salaires payés (en argent) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Taxes … 
Farms 


porting 


Rent, total — Loyer, totat 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 
Feed purchases — Achats de provendes 
Farms reporting - Fermes déclarantes . 


Fuel and oil — Carburant et huile 
Farms reporting - Fermes déciarantes . 

Machine rental, custom work or contract work — Location de machines, travail sur commande ou à forfait 
Farms reporting — Fermes déclarantes . 


Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés . 
Farms reporting — Fermes déclarantes o.oo... cee reeeeeneeeeeeees 

(1) Includes farms classified as “ Institutional farms, et Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


UNIT 


UNITE 


ac. 
No-nomb 
ac. 
No-nomb 
ac. 
No.-nomb 
ac. 


No.-nomb 


tone 


us ts 


No-nomb 


No.-nomb 


day jour 
No.-nomb 


$ 
No-nomb 

$ 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 

$ 
No-nomb 


$ 
No.-nomb 


No.-nomb 
No.-nomb 


$ 
No-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


tire 


2,036 


10,120 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


2,036 


10,120 


$2,500 - 
4,999 


$5,000 - 
9,999 


SKEENA A 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


| 


BRITISH COLUMBIA Page 1 SQUAMISHLILLODET 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
UNIT CENSUS ——_ 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
(TEM ~- DETAIL ante — 
TOUTES UNDER $10,000 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT — 4,399 9,999 _ 
MOINS DE ET PLUS 
$2,500 {1} 
Farms - Fermes 
Number of farms Nombre de fermes ..........ccssssccssssecessssesrsseessssseessnssseessecsessnsssessussssesesesseaseanessesnsseaseens No.-nomb 8 a i 10 VV 
Farms by size --- Fermes selon la grandeur : : 
Under 3 acres — Moins de 3 acres . …  No-nomb ! ! - - - 
3- 9 acres - ll lt - - - 
10 - 69 © - 23 19 2 1 1 
70 - 129 © 15 5 4 5 I 
130 ~ 179 . - 4 3 1 - - 
180 - 239 . 10 4 - 1° 5 
240 - 399 © - 10 4 3 - 3 
400 - 559 . . 5 - 1 - 4 
560 - 759 . . 3 - - 2 1 
760 - 1.119 - - - - - - = 
1,120 - 1,599 . - 1 - - 1 - 
1,600 acres and over - et plus ... - 2 - - 2 
Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire . No-nomb 69 40 10 7 12 
Tenant — Locataire .... 5 4 - - 1 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire . i 3 l 3 4 
Non--resident farms …— Fermes inhabitées 2... cseccesssssseecessseesseseneess sansasesssecsenssacsenseseassesenssseaseensssae . . 1 1 - - - 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ...........s.sseccscessssecessseseteeneseseesisssessecsessesesusesenrssease ac. 41.145 3,669 2.114 3,538 31.828 
Use of land -- Utilisation de la terre : 
tmproved land --- Terre défrichée ac. 1,406 1,201 149 936 4,520 
Under crops — En culture .... - 3,835 158 422 548 2,107 
Improved pasture ~ Paturage 2,754 249 192 219 2,094 
Summer fallow — jachères ................. - 157 35 - 42 80 
Other improved land - Autre terre défrichée . 660 159 135 127 239 
Unimproved land --- Terre non défrichée 33,743 2.468 1,365 2,602 27,308 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme … 1.919 487 130 798 
Other unimproved land - Autre terre non défrichée oo... ccc cece ceccseeteceesteeeesteeeestceeeseceeenenteasenss ve - 31,824 1,981 1,235 1,804 26,804 
Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 ac. 3,929 267 291 al 3.000 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 4 a 6 6 Il 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 ac. 1,130 104 3 96 892 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No.-nomb 25 10 2 5 8 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie puivérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre les insectes et les maladies 413 96 - 84 233 
Farms reporting — Fermes déclarantes ................................ 26 il - 6 9 
For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et les broussailles . 517 2ul 10 79 217 
Farms reporting — Fermes déclarantes 24 8 1 5 10 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total ae. 16 4 - 12 - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nom' 4 2 ~- 2 - 
Oats for grain — Avoine à grain ........ ac. 136 2 9 38 62 
Farms reporting — fermes déclarantes ... No.-nomb 12 2 2 4 4 
Barley ~ Orge ac. 19 8 - Il - 
Farms reporting — Fermes déciarantes No.-nomb 3 1 - - 
Mixed grains — Céréales mélangées ... ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - - 
Rye, total — Seigle, total .... ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes No.-nomb - - - - - 
Buckwheat — Sarrasin 20... ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - - 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac - - - - 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb - - - - 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb - - - - - 
Corn for grain — Mais à grain ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - - 
Tame hay, total — Foin cultivé, total ac, 2,953 531 379 362 1.681 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No-nomb 55 23 10 8 14 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage . ac. 179 33 20 20, 86 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 13 5 2 1 5 
Corn tor ensitage or fodder — Maïs d'ensilage ou fourrager ac. 35 - - - 35 
Farms reporting - Fermes déclarantes ............ No.-nomb 1 - - - 1 
Other fodder crops - Autres cultures fourragères . ac. 63 63 - - - 
Farms reporting — Fermes déctarantes ... No-nomb 2 2 - - - 
Flaxseed — Graine de lin ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb - - - - - 
Soybeans - Soya …......................... ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - - 
Rapeseed — Colza pour ta graine ac, - - - - - 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb - - - - - 
Mustard seed — Graine de moutarde ..... ac. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.nomb - - - - - 
Potatoes (for sale) — Pommes de terre (pour Ja vente) ac. 316 16 - 86 215 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 21 5 - 7 9 
Tobacco — Tabac oo... at. - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No.-nomb - - - - - 


(1) Includes farms classified as ~ Institutional farms, etc” --- Comprend les ” fermes d'institution, etc.” 


COLOMBIE-BRITANNIQUE 


ITEM --- DETAIL 


Sugar beets for sugar - Betteraves suctidres pour le sucre 
Farms reporting — Fermes déctarantes ............c 
Vegetables (for sale) — Légumes (pour la vente} . 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Tree fruits (2) - Fruits de verger (2) ... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Small fruits (for sale) - Petits fruits (pour la vente) 


Livestock and poultry --- Bétail et volaille 


Cattle, total - Bovins, total 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Milk cows — Vaches laitières 0... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Pigs — Pores 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
Sheep - Movtons 0... eee 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Horses and ponies — Chevaux et poneys 
Farms reporting — Fermes déclarantes .. 


Hens and chickens — Poules et poulets ... 
Farms reporting - Fermes déclarantes 
taying hens — Poules pondeuses ....... 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Turkeys — Dindons oo. cee rene 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Geese — ies ic seeseeeeeeteene 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Ducks — Canards oo. eceeeeeeeeee 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Farm machinery --- Machines agricoles 


Automobiles, number — Nombre 
Motor trucks, number — Camions automobiles, nombre 
Tractors, number — Tracteurs, nombre oo... esses 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total 


Swathers, total number — Andaineuses, nombre total . 

Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, 
Forage crop harvesters, number ~ Moissonneuses de plantes fourragères, nombre 
Bulk milk tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 


Farms reporting -- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques ooo... cccesccecssesesseeseeseesecstesueesnensecsttesecssaseeseees 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus .... 


' Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 - Nombre total de semaines de travail payé, 1970 
Farms reporting - Fermes déclarantes 0... 

Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting — Fermes déclarantes : 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of oftfarm work — Jours de travail hors exploitation oo... ccs ssseesseseessessecsscssessnseressseesunaresaeeseves 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes ooo... ec ecccccseesesesccceceecesessssssesesetasesesseessesssecsesecsuvarveveanersesnsensateavenees 


Capital --- Biens capitaux 


Total capital value -— Valeur totale des biens ie 


Value of Jand and buildings - Valeur de la terre et des bâtiments ........... 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage 
Value of livestock and poultry — Vateur du bétail et de la volaille 


Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus ............ccccccccsesssessseseseestsceesecessaneeree 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 
Cash wages paid - Salaires payés {en argent) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Taxes 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Rent, total — Loyer, total . 
Farms reporting — Ferme: 
Feed purchases — Achats de provendes .. 
Farms reporting - Fermes déclarantes 


Fuel and oil - Carburant et huile ......... 
Farms reporting -. Fermes déclarantes 
Machine rental, custom work or contract wo 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Commercial tertilizers purchases — Engrais chimique acheté 
Farms reporting — Fermes déclarantes ........................ 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés 
Farms reporting — Fermes déclarantes = 

(1) Includes farms classified as ~ institu , . Te] institution, etc.” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees --- Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


ac. 
No.-nomb 
ac. 
No-nomb 
at. 
No.-nomb 
ac. 


No.-nomb 


dayjour 
No.-nomb 


$ 
No.-nomb 
$ 


No.-nomb 


No.-nomb 


$ 
No.-nomb 


No.-nomb 
$ 
No.-nomb 


$ 


No.-nomb 


$ 
No.-nomb 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 


FERMES DE 
RECENSEMENT 


748 
36 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


38 
10 


1,841 
262 


37,480 


$2,500 - 
4,589 


im 


40,810 


SQUAMISH-LILLOOET 


we 


13 


ss 
101 
109 


18,000 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


590 
4 


1,774 
579 


566,270 


BRITISH COLUMBIA Page 1 
ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS _ 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
(TEM -- DETAIL nanan _ 
TOUTES UNDER 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - 
RECENSEMENT — 4,999 9,999 
MOINS DE 
$2,500 (1) 
Farms --- Fermes 
Number of farms -- Nombre de fermes ............sccsssssssesssssssssssessseesseccnssecnnresaneearensasesnsees annee No.-nomb 2 20 2 - 
Farms by size -— Fermes selon la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres 1 1 - - 
3- 9 acres 6 ] - 
10 - 69 . - 12 Ml 1 - 
70 - 129 . - 1 1 - - 
130 - 179 7 2 2 - - 
180 - 239 . - - - - - 
240 - 359 - - - - - 
400 ~ 559 - - - - - = 
560 - 759 - - - - - 
760 — 1119 - - - - 
1,120 - 1,599 - . - - - - - 
1,600 acres and over — et plus ... te ~ - - - 
Tenure --- Mode d'occupation : 

Owner — Propriétaire . No.-nomb 19 1 2 - 
Tenant - Locataire .... - - - - - 
Part owner, part tenant - Mi-propriétaire, mi-locataire - 3 3 - - 

Non--resident farms :-- Fermes inhabitées ..........scccssssssssssenrsesersssenenrsseseersssseseessseeeessaenensaaentsenenesenses “ - - - - 

Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ..........ccccsssssessscsesssscseessessseneesesenesseeesecssessnessesssense ac. ns 681 3 - 
Use of land --- Utilisation de la terre : 

Improved land --- Terre défrichée ac. 264 250 “4 - 
Under crops — En culture .............. “ 70 70 _ - 
Improved pasture — Pâturage défriché a 147 137 10 - 
Summer fallow — Jachéres ............. 15 15 - - 
Other improved land - Autre terre défrichée . “ 32 28 4 - 

Unimproved land --- Terre non défrichée we ” 455 431 24 - 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme ... - 373 373 - - 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée - 82 58 24 - 

Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 - - 

Farms reporting — Fermes déclarantes - - 
Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 2 23 - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes 2 2 - - 
Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie pulvérisée ou poudrée, 1970 : 
For insect and disease control — Contre jes insectes et les matadies . ac. 1 1 - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes ..............................,........ No.-nomb 1 1 - - 
For weed and brush control — Contre les mauvaises herbes et tes broussailles . ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes ....... No.-nomb - - - - 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total ac. - ~ - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb - - - - 
Oats for grain — Avoine à grain .. ac. ~ - - - 
Farms reporting — Fermes décla No.-nomb - ns - - 
Barley — Orge .... ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb - - - 
Mixed grains — Céréales mélangées .... ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No.-nomb - - - - 
Rye, total — Seigte, total ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - 
Buckwheat — Sarmasin 2.0.0... ee ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb - - - - 
Field peas (dry) — Pois (secs) 0.0... ee we ac. - - 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes No-nomb - - - 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb - - - - 
Corn for grain — Mais à grain ........... ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - 
Tame hay, total — Foin cultivé, total 0... ac. 31 31 - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes .......... No.-nomb 5 5 - - 
Oats cut for fodder — Avoine coupée pour fourrage ac. 18 18 - - 
Farms reporting — Fermes déciarantes No.-nomb 2 2 - - 
Corn for ensilage or fodder — Mais d'ensilage ou fourrager ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes ............. No.-nomb - - - - 
Other fodder crops — Autres cultures fourragères . ac. - = - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - 
Flaxseed — Graine de lin ac. - - - - 
Farms reporting - Fermes déctarantes No.-nomb - - - - 
Soybeans - Soya oo... eee ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No.-nomb - - - - 
Rapeseed — Colza pour la graine ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - 
Mustard seed — Graine de moutarde ... ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb - - - - 
Potatoes (for sale) - Pommes de terre {pour la vente) ac. 1 1 - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 1 1 - - 
Tobacco — Tabac 0... eee ac. - - - - 
Farms reporting — Fermes déciarantes No.-nomb - - - - 


(1) Includes farms classified as ” Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc” 


SUNSHINE COAST 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 
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UNIT 


ITEM + DETAR nnn 


UNITE 
Sugar beets tor sugar — Betteraves sucrières pour le sucre … at. 
Farms reporting - Fermes déctarantes ............ No-nomb 
Vegetables (for sale) - Légumes (pour la vente} ac. 
farms reporting = Fermes déclarantes No.-nomb 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) .... at. 
Farms reporting - Fermes déclarantes ou on No.-nomb 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) ...... oe ac. 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total ~ Bovins, total No.-nomb 
Farms reporting - Fermes déclarantes ~ 
Milk cows — Vaches laitiéres ............ © 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes M 
Pigs — Porcs - 
Farms reporting — Fermes déclarantes s 
Sheep — Moutons 00... ese - 
Farms reporting — Fermes déclarantes 
Horses and ponies - Chevaux et poneys - 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 
Hens and chickens — Poules et poulets … 
Farms reporting — Fermes déciarantes 
iaying hens — Poules pondeuses ........ a 
Farms reporting — Fermes déclarantes …........ ........ cee eseccneseseesseesesvesneeeesecaseceessneseenesnesessecseesaticsieescessnes 
Turkeys — Dindons - 
Farms reporting — Fermes déclarantes ~ 
Geese — Oies .... 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes - 
Duchs — Canards .. 
Farms reporting — - 
Farm machinery --- Machines agricoles 
Automobiles, number — Nombre No-nomb 
Motor trucks, number ~ Camions automobiles, nombre - 
Tractors, number — Tracteurs, nombre oo. eects 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre tota - 
Swathers, total number — Andaineuses, nombre total - 
Pick-up hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre - 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre - 
Buik milk tank, number — Grand réservoir à lait, mombre oe - 
Farms reporting --- Fermes déclarant : 
Milking machines — Trayeuses mécaniques - 
Electric motors 1 hp. and over ~ Moteurs électriques 1 hp. ov plus 
Hired agricultural labour --- Main-d'oeuvre agricole engagée 
Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 No.-nomb 
Farms reporting — Fermes déclarantes 0.2.0.0. - 
Paid year round workers — Fravailleurs rémunérés à l'année s 
Farms reporting — Fermes déclarantes - 
Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 
Days of offfarm work — Jours de travail hors exptoitation .. dayjour 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value --- Valeur totale des biens ... $'000 
Value of land and buildings — Valeur de la terre et des bâtiments $000 
Value of machinery and equipment - Valeur des machines et de l'outillage $000 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille $'000 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus 2.0... cesses secnrsesertneseresentee $ 


Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 


Cash wages paid — Salaires payés (en argent) 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Taxes … 
Farms reporting No.-nomb 
Rent, total — Loyer, total $ 
Farms reporting - Fermes déciarantes No.-nomb 
Feed purchases — Achats de provendes $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb 
Fuel and oil — Carburant et huile ........ . $ 


Farms reporting ~ Fermes déclarantes . 
Machine rental, custom work or contract work ~ Location de machines, travail sur commande ou à forfait 
Farms reporting — Fermes déclarantes 


Commercial tertitizers purchases — Engrais chimique acheté $ 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... No.-nomb 

Agricultural chemicals purchased ~ Produits chimiques agricoles achetés . $ 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 


(1) includes farms classified as ~ Institutional farms, etc” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc.” 
(2) On farms having 25 or more fruit trees - Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 
FERMES DE 
RECENSEMENT 


al 


--w8 


19,550 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 


MOINS DE 
$2,500 (1) 


3,296 


13,920 


$2,500 - 
4,999 


460 


5,670 


SUNSHINE COAST 


$5,000 - 
9,999 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 


| 
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UNIT 
(TEM -- DETAIL tenet 
UNITE 
Farms --- Fermes 
Number of farms --- Nombre de fermes inner No.-nomb 
Farms by size --- Fermes selon:la grandeur : 
Under 3 acres - Moins de 3 acres No.-nomb 


3- 9 acres 

10 - 69 7 - 

70 - 129 7 

130 - 179 7 - 

180 - 239 ~ - 

240 - 399 - 

400 - 559 7 - 

560 — 759 . 

760 - 1.119 7 . 
1,120 - 1,599 . . 


1,600 acres and over — et plus .. 


Tenure --- Mode d'occupation : 
Owner — Propriétaire 
Tenant ~ Locataire .. 
Part owner, part tenant — Mi-propriétaire, mi-locataire 


Non-resident farms --- Fermes inhabitées nee 
Areas --- Superficies 
Total area of farms --- Superficie totale des fermes ............:cccsccscssssesseeeessssnessssceeesnseetseeeensenseseneeates ac. 


Use of land --- Utilisation de la terre : 
Improved land --- Terre défrichée 
Under crops — En culture ow. 
Improved pasture — Paturage défriché 
Summer tallow — Jachéres ............... 
Other improved land — Autre terre défrichée .... 


Unimproved land --- Terre non défrichée ie “ 
Woodland — Terre à bois et boisés de ferme … 
Other unimproved land — Autre terre non défrichée 


. 
Area irrigated, 1970 --- Superficie irriguée, 1970 . 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... 


Area fertilized, 1971 --- Superficie fertilisée, 1971 
Farms reporting - Fermes déctarantes 


Area sprayed or dusted, 1970 --- Superficie putvérisée ou poudrée, 1970 : 


For insect and disease control — Contre tes insectes et les maladies at. 
Farms reporting — Fermes déclarantes 20.0... eee No-nomb 
For weed and brush control - Contre les mauvaises herbes et les broussailles ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Crops --- Cultures 
Wheat, total — Blé, total ac. 
Farms reporting — Fermes déctarantes No.-nomb 
Oats for grain — Avoine à grain ........ ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes … No.-nomb 
Barley - Orge ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No..nomb 
Mixed grains — Céréales mélangées … ac. 
Farms reporting — Fermes déclarant No.-nomb 
Rye, total — Seigle, total ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Buckwheat — Sarasin 0... ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Field peas (dry) — Pois (secs) ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Field beans (dry) — Haricots des champs (secs) ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes No-nomb 
Corn for grain — Mais à grain ......... at. 
Farms reporting - Fermes déclarant No.-nomb 
Tame hay, total ~ Foin cultivé, total … ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Oats cut for fodder - Avoine coupée pour fourrage .. ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Corn for ensilage or fodder — Maïs d'ensitage ou fourrager ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes … No.-nomb 
Other fodder crops — Autres cultures fourra ac. 
Farms reporting -— Fermes déclarantes No.-nomb 
Flaxseed — Graine de lin ac. 
- Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 
Soybeans - Soya oo. ac. 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 
Rapeseed - Colza pour la graine ... ac. 
Farms reporting — Fermes déclara No.-nomb 
Mustard seed — Graine de moutarde ..... ac. 
Farms reporting - Fermes déctarantes No-nomb 
Potatoes (for sale) - Pommes de terre (pour la vente) ac 
Farms reporting — Fermes déctarantes … No.-nomb 
Tobacco — Tabac oo... ee ac. 
Farms reporting — Fermes déclarantes ... No.-nomb 


(1) includes farms classified as ~ Institutional farms, etc.” --- Comprend les ~ fermes d'institution, etc” 


ALL 
CENSUS 
FARMS 


TOUTES 


FERMES DE 
RECENSEMENT 


1,238,033 


136,728 
70,813 
58,759 

1,485 
5,671 


1,101,305 
93,844 
1,007,461 


56.876 
501 


VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLO 
VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 


UNDER 
$2,500 (1) 
MOINS DE 

. $2,500 (1) 


115$ 


$2,500 - 
4,999 


THOMPSON-NICOLA 


$5,000 - 
9,999 


= » 
SRE eRws 


BBSE voor 


$10,000 
AND OVER 


ET PLUS 
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ALL VALUE OF AGRICULTURAL PRODUCTS SOLD 
UNIT CENSUS —— 
FARMS VALEUR DES PRODUITS AGRICOLES VENDUS 
ITEM = DETAM ane _ 
TOUTES UNDER $10,000 
UNITE FERMES DE $2,500 (1) $2,500 - $5,000 - AND OVER 
RECENSEMENT — 4,999 9,999 _ 
MOINS DE ET PLUS 
$2,500 (1) 
Sugar beets for sugar ~ Betteraves sucrières pour le sucre ccc ccc ects csteseesectteresesse seneeee . ac, - - - - - 
Farms reporting — Fermes déclarantes . No.-nomb - - - - - 
Vegetables {for sale) - Légumes (pour la v ac. 292 82 19 3 158 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 33 20 3 5 5 
Tree fruits (2) — Fruits de verger (2) ... at. 224 109 14 45 57 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 47 31 4 5 7 
Small fruits (for sale) — Petits fruits (pour la vente) ac. 5 4 1 - 
Livestock and poultry --- Bétail et volaille 
Cattle, total — Bovins, total No-nomb 122,645 4,786 4,434 8,901 104,524 
Farms reporting - Fermes déctarantes - 529 170 7 93 190 
Milk cows — Vaches laitiéres ............. . “ 1,183 206 45 165 737 
Farms reporting — Fermes déclarantes oo... cc escespecsecsnesessessseesvesneqsessuscsesesecssesasesecsscsssssnvesessesasesessneeaveseeten . 164 5 19 29 63 
Pigs - Porcs . . 2,289 1,233 200 489 367 
Farms reporting — Fermes déclarantes . “ 16 48 15 26 27 
Sheep — Moutons oo... eee - 6,060 1,057 342 1,246 3,415 
Farms reporting — Fermes déclarantes 4 31 13 12 18 
Horses and ponies — Chevaux et poneys .. - 3,927 où 305 an 2,234 
Farms reporting - Fermes déclarantes 497 171 59 87 180 
Hens and chickens — Poules et poulets … 55,068 6.104 4,754 2312 44,898 
Farms reporting = Fermes déclarantes - 256 103 42 39 T2 
Laying hens — Poules pondeuses ........... 44,825 2,518 1,160 1,591 39,556 
Farms reporting - Fermes déclarantes - 230 86 39 37 68 
Turkeys — Dindons . 41,132 122 - 2 41,008 
Farms reporting “ 15 YW - 1 à 
Geese — Qies eee ~ 277 129° 26 45 7 
Farms reporting — Fermes déclarantes 4l 20 6 6 9 
Ducks — Canards oo. eens 7 287 143 17 19 48 
Farms reporting — Fermes déclarantes 4 17 § 4 7 
Farm machinery --- Machines agricoles 

Automobiles, number ~ Nombre No-nomb 602 195 4 5 258 
Motor trucks, number - Camions automobiles, nombre - 967 241 421 138 467 
Tractors, number — Tracteurs, nombre .................... 4175 243 129 184 619 
Grain combines, total number — Moissonneuses-batteuses, nombre total a 51 6 7 10 28 
Swathers, total number — Andaineuses, nombre total - 224 18 13 al 152 
Pickup hay balers, number — Presses ramasseuses à foin, nombre ” 440 82 58 1 223 
Forage crop harvesters, number — Moissonneuses de plantes fourragères, nombre - 80 14 4 1§ 47 
Bulk mith tank, number — Grand réservoir à lait, nombre 9 1 1 - 7 


Farms reporting --- Fermes déclarant : . 
Milking machines - Trayeuses mécaniques - 22 4 6 1 il 
Electric motors 1 hp. and over — Moteurs électriques 1 hp. ou plus . " 0 


Hiréd agricultural labour --- Main-d’oeuvre agricole engagée 


Total weeks of paid labour, 1970 — Nombre total de semaines de travail payé, 1970 te 63 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes ..........cccccsccsseseeeseeeees 308 57 33 57 161 

” 7 

6 


Paid year round workers — Travailleurs rémunérés à l'année 
Farms reporting — Fermes déctarantes 00.0... 


Off-farm work, 1970 --- Travail hors exploitation, 1970 


Days of offfarm work ~ fours de travail hors exploitation dayjour $0,517 30,310 8,852 6,740 4,815 
Farms reporting ~ Fermes déclarantes No-nomb 297 155 5 45 43 
Capital --- Biens capitaux 
Total capital value -- Valeur totale des biens oo... tec cstsesseceesssseerssseeserssseacsessssorscseneersonttacenssatsneseee $'000 103,594 15,752 6,486 11,417 69,939 
Value of land and buildings - Valeur de ta terre et des batiments ................. $000 69,193 13,119 4,703 7,738 43,633 
Value of machinery and equipment — Valeur des machines et de l'outillage $000 9,202 1,477 867 1,220 5,638 
Value of livestock and poultry — Valeur du bétail et de la volaille $000 25,198 1156 916 2,459 20,667 
Value of products sold --- Valeur des produits vendus 
Total value of products sold --- Valeur totale des produits vendus .. $ 11,388,860 428,430 319,040 739,559 9,801,840 
Selected expenditures, 1970 --- Certaines dépenses, 1970 

Cash wages paid - Salaires payés (en argent) $ 1,642,410 83,120 22,800 39,030 1,497,460 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 308 55 3 55 165 
Taxes... larmes $ 435,070 57,240 25,050 32.270 320,510 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.nomb 560 . 198 75 92 195 
Rent, total = Loyer, total $ 259,390 11,010 3,330 6.060 238,990 
Farms reporting — Fermes déciarantes No.-nomb 169 29 15 24 101 
Feed purchases — Achats de provendes .. $ 1,240,420 123,660 . 37,420 85,850 993,490 
Farms reporting — Fermes déclarantes No-nomb 475 159 58 78 180 
Fuel and. oil - Carburant et huite ......... $ 447,520 61,040 32,300 51,40 302,740 
Farms reporting — Fermes déclarantes No.-nomb 543 172 1 % , , 198 
Machine rental, custom work or contract $ 161,210 12,210 7,430 13,070 128,500 
Farms reporting — Fermes déclarantes .... No.-nomb 175 53 2 . 30 . 72 
Commercial fertilizers purchases — Engrais chimique acheté $ 142,030 11,730 6,620 15,380 108,300 
Farms reporting — Fermes déclarantés 0... No-nomb 259 4 2 4 * 109 
Agricultural chemicals purchased — Produits chimiques agricoles achetés $ 18,110 1,830 790 1,090 14,400 
Farms reporting - Fermes déclarantes No.-nomb 93 26 8 B. 46 


(1) Includes farms classified as ” institutional farms, etc. Comprend les ~ fermes d'institution, etc. 
(2) On farms having 25 or more fruit trees - Dans les fermes rapportant 25 arbres fruitiers ou plus 
' 
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